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Ухвалено нову редакцію 
закону про здійснення 
державних закупівель 

Парламентська хроніка 
Ранкове засідання 10 квітня 

Представляти законопроект 
про здійснення державних за¬ 
купівель до Верховної Ради 
особисто прибув Прем’єр-мі¬ 
ністр Арсеній Яценюк. Він на¬ 
гадав, що левова частка із 300 
мільярдів гривень, які прохо¬ 
дять через систему державних 
закупівель, осідає в кишенях 
корупціонерів. 

Щоб припинити подальші 
розкрадання, дію цього закону 
пропонується поширити на всі 
підприємства, де державі нале¬ 
жить 50 відсотків плюс 1 акція, 
ліквідувати можливість закупів¬ 
лі в одного учасника, скороти¬ 
ти терміни тендерів, щоб шко¬ 
ли чи лікарні могли швидко 
провести державні закупівлі. 

Законопроект також перед¬ 
бачає повне розкриття інфор¬ 
мації про те, хто, в кого та на 
яких умовах здійснює закупів¬ 
лю. «Ухвалення цього законоп¬ 
роекту зробить державні заку¬ 
півлі прозорими, відкритими, 
конкурентними та такими, що 
відповідають європейським 
стандартам», — наголосив 
А. Яценюк. ^ СТОР 2 

ПАРЄ визнала, 
що анексію спровокувала 
Росія, і позбавила 
її голосу 

Учора зранку, не чекаючи 
розгляду питання про повно¬ 
важення офіційної делегації 
РФ у Парламентській асамблеї 
Ради Європи, російські депу¬ 
тати спакували валізи й виїха¬ 
ли зі Страсбурга. Напередодні, 
незважаючи на їхні аргументи, 
ПАРЄ ухвалила резолюцію по 
Україні (№13482), якою кон¬ 
статувала: анексію Криму 
спровокувала Росія, і визнала 
ці дії незаконними. «Врахову¬ 
ючи той факт, що ні питання 
відокремлення, ні питання ін¬ 
теграції з Російською Федера¬ 
цією не домінували в політич¬ 
ному порядку денному насе¬ 
лення Криму до російської 
військової інтервенції, Асам¬ 
блея вважає, що рух до відок¬ 
ремлення та інтеграції з Росій¬ 
ською Федерацією було ініці¬ 
йовано і спровоковано росій¬ 
ською владою під прикриттям 
військової інтервенції», — 
йдеться в резолюції. 

► СТОР. 9 


Доступність 

ліків 

для населення 

наштовхнулася 

на барикаду 

корупції, 

непрозорих 

тендерів 

У чора пацієнти, фармацевти, пред¬ 
ставники аптекарських мереж та ак¬ 
тивісти громадських організацій прийшли 
до стін Кабінету Міністрів України із ... 
люстрою (на знімку). її прикрашали пор¬ 
трети чиновників, відповідальних за здо¬ 
ров’я населення, стосовно яких, на переко¬ 
нання учасників акції, треба провести 
люстрацію. 

Дійством із люстрою у простій і дос¬ 
тупній формі вони намагалися пояснити, 
кого потрібно звільняти з посад за хабар¬ 
ництво та корупцію в охороні здоров’я, че¬ 
рез що постраждали мільйони українців. 
«Саме через відкати, тендери за завищени¬ 
ми цінами, хабарі за нечистоплотне ліцен¬ 
зування ввезення препаратів та інші ко- 
рупційні схеми», — перелічив злодіяння го¬ 
лова організації «Пацієнти України» 
Дмитро Шерембей. 

► СТОР. ю 


Фото Сергія КОВАЛЬЧУКА. 


«ГОЛОС УКРАЇНИ» РЕКОМЕНДУЄ / НЕ РЕКОМЕНДУЄ 


«Голос України » продовжує досліджувати 
якість послуг у банківському секторі. Мину¬ 
лого тижня ми розповідали про кредитні 
умови, які пропонує Правекс-Банк 
їх кредитний договір виявився з 
безліччю «підводних каменів». 

На черзі — російський 
ВТБ Банк. І хоча ця банківська 
установа рекомендована Мінфі¬ 
ном як така, що через неї можуть 
здійснюватися розрахунки державни¬ 
ми коштами з бюджетниками, кре¬ 
дитні умови викликають сумніви. 

► СТОР. 12—13 


2716 військовослужбовців та членів їхніх сімей прибули до материкової України з Криму (УНН) 


КОРОТКО 


Я Освітяни Черкащини в рамках 
загальнодержавної акції «Під¬ 
тримай українську армію» пере¬ 
рахували військовим майже 400 
тисяч гривень, інформує наш 
власкор Лідія ТИТАРЕНКО. 

■ 133 одиниці вогнепальної та 
холодної зброї, а також 1159 
набоїв, які зберігалися незакон¬ 
но, принесли до міліції жителі 
Рівненщини в рамках місячника 
добровільної здачі зброї, пові¬ 
домляють у СЗГ УМВСУ в Рів¬ 
ненській області. 

■ 79 дітей-сиріт і тих, хто поз¬ 
бавлений батьківського піклу¬ 
вання, перебувають на офіцій¬ 
ному квартирному обліку в Пол¬ 
таві. Минулого року впорядко¬ 
ваним житлом тут забезпечили 

трьох осіб цієї категорії, 
передає наш власкор 
Василь НЕЇЖМАК. 
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Ухвалено нову редакцію закону 
про здійснення державних закупівель 


ПАРЛАМЕНТСЬКА ХРОНІКА 


Ранкове засідання 
10 квітня 

ПОЧАТОК НА 1-Й СТОР. 

Ще один законопроект 
про державні закупівлі зап¬ 
ропонував свободівець 
Олександр Мирний. Він 
зазначив, що насправді це 
не альтернативний зако¬ 
нопроект, бо він лише до¬ 
повнює та розширює під¬ 
готовлений урядом доку¬ 
мент. «Ми підтримувати¬ 
мемо урядовий законопро¬ 
ект та подаватимемо поп¬ 
равки під час його підго¬ 
товки до другого читання», 
— зазначив О. Мирний. 

Голова Комітету Верхов¬ 
ної Ради з питань економіч¬ 
ної політики Андрій Іванчук 
повідомив, що члени комі¬ 
тету підтримали урядовий 
законопроект, запропону¬ 
вавши при цьому деякі поп¬ 
равки до документа. 

Під час обговорення 
Віктор Пинзеник («УДАР») 
зазначив: це перший за¬ 
кон, який здатен завдати 
серйозного удару по ко¬ 
рупції. «Чинний закон — це 
клондайк для тих, хто бу¬ 
дував розкішні вілли», — 
сказав він та закликав 
парламентаріїв особистим 
голосуванням припинити 
мільярдні розкрадання. 

Ігор Єремеєв (група «Су¬ 
веренна європейська Украї¬ 
на») також наголосив на не¬ 


«Якщо люди, що зайня¬ 
ли адміністративні будівлі 
в Донецьку та Луганську, 
складуть зброю та звіль¬ 
нять приміщення, ми га¬ 
рантуємо, що не буде 
жодних кримінальних пе¬ 
реслідувань», — про це, 
коментуючи пропозицію 
фракції Партії регіонів що¬ 
до необхідності ухвалення 
закону про амністію, зая¬ 
вив Голова Верховної Ра¬ 
ди, в. о. Президента Олек¬ 
сандр Турчинов. За його 
словами, для цього не 
потрібно ухвалювати жод¬ 
ного закону, оскільки мож¬ 
на все оформити указом 
Президента. 


реслідувань. Для цього не 
потрібно ухвалювати жод¬ 
ного закону — я готовий 
оформити це указом Пре¬ 
зидента», — сказав О. Тур¬ 
чинов. 

Наголосивши, що спо¬ 
кій і злагода в країні важ¬ 
ливіші, ніж політичні амбі¬ 
ції, та зазначивши, що тих 
людей, які зі зброєю утри¬ 
мують адмінприміщення, 
використовують вороги 
України для провокування 
агресії проти нашої дер¬ 
жави, глава парламенту 
закликав представників 
фракції Партії регіонів — 
якщо вони хочуть реально¬ 
го розв'язання проблеми, 
а не чергового піару -під¬ 
тримати цю пропозицію та 


ДОСЛІВНО 

Арсеній Яценюк: «Майже 40 відсотків гро¬ 
шей, які йдуть через державні закупівлі, 
залишаються в корупційних кишенях». 


«Я мав телефонну роз¬ 
мову з людьми, які зі збро¬ 
єю знаходяться в примі¬ 
щенні Луганської СБУ. Там 
багато зброї, багато боєп¬ 
рипасів, і напередодні ве¬ 
ликого свята Пасхи дуже 
страшно проливати кров 
громадян України. З іншо¬ 
го боку, дії зі зброєю в ру¬ 
ках — це серйозний зло¬ 
чин. Для того, щоб не бу¬ 
ло кровопролиття, я під 
час досить важких перего¬ 


вже у четвер вирішити це 
питання. 

Реагуючи на наступну 
заяву Нестора Шуфрича, 
що регіонали наполяга¬ 
ють на ухваленні закону 
про амністію, як це роби¬ 
лося під час подій на 
Майдані, О. Турчинов на¬ 
гадав: коли ухвалювалися 
попередні амністії, то бу¬ 
ли рішення судів, за яки¬ 
ми людей кидали за гра¬ 
ти, а зараз таких судових 
рішень немає. 



Ігор Єремеєв, Сергій Клюєв, Віталій Чудновський, Наталія Агафонова. 


обхідності ухвалення цього 
законопроекту, який розірве 
корупційне порочне коло. 

Однак під час першої 
спроби ухвалити законоп¬ 
роект в цілому на табло вис¬ 
вітилося лише 222 голоси. 

Проте після того, як го¬ 
лова Комітету Верховної 
Ради з питань економічної 
політики Андрій Іванчук 
повідомив, що прикінцеві 
положення передбачають 
внесення через два місяці 
змін до документа, за ух¬ 
валення законопроекту 
про державні закупівлі в 
цілому проголосували 226 
народних депутатів. 

А на початку засідання 
народні депутати обміня¬ 
лися думками стосовно 
непростої ситуації в країні. 


ворів запропонував ство¬ 
рити міжнародну комісію 
разом з прокуратурою, яка 
б перевірила обставини 
загибелі громадян під час 
мирних протестів. Ми го¬ 
тові негайно розглянути 
питання розширення прав 
місцевого самоврядування 
та формування виконавчої 
влади місцевими радами. 
Це позитивний процес. Ми 
готові йти цим шляхом, 
щоб регіони також відпові¬ 
дали за ситуацію в країні, 
а не тільки посилалися на 
те, що відбувається в Киє¬ 
ві. І третє питання — в ра¬ 
зі, якщо люди складають 
зброю і звільняють адмі¬ 
ністративні приміщення, 
ми гарантуємо, що не бу¬ 
де ніяких кримінальних пе¬ 


Зазначимо, що окрім 
ухвалення закону про ам¬ 
ністію, представник фрак¬ 
ції Партії регіонів Володи¬ 
мир Бандуров наполягав 
на децентралізації влади в 
Україні, ухваленні закону 
про місцеві референдуми 
та закликав надати росій¬ 
ській мові статус держав¬ 
ної. В іншому разі регіона¬ 
ли не братимуть участі в 
голосуванні, сказав він. 

А от комуністи відмови¬ 
лися брати участь у роботі 
парламенту до тих пір, по¬ 
ки не буде знайдено та по¬ 
карано тих, хто в ніч на 
четвер підпалив приміщен¬ 
ня ЦК Компартії України. 

«Я звертаюся до правоо¬ 
хоронних органів з вимогою 
провести розслідування 



Валерій Писаренко, Микола Сорока (на передньому плані). 


злочину та притягнути до 
відповідальності всіх при¬ 
четних до нього. До того ча¬ 
су Компартія не братиме 
участі в роботі цього парла¬ 
менту», — заявив лідер ко¬ 
муністів Петро Симоненко. 

Перейшовши до розгля¬ 
ду законопроектів, Верхов¬ 
на Рада не підтримала за¬ 
конопроект про внесення 
змін до Закону «Про профе¬ 
сійні спілки, їх права та га¬ 
рантії діяльності». Попри за¬ 
певнення ініціатора доку¬ 
мента, народного депутата 
Олександра Стояна, що йо¬ 
го метою є законодавче 
визнання за нинішніми 
профспілками права влас¬ 
ності на майно професійних 
спілок колишнього СРСР, 
розташоване на території 
України, за документ прого¬ 
лосували лише 125 народ¬ 
них депутатів. Зрештою, 
цей законопроект навіть не 
вдалося відправити на до¬ 
опрацювання, тож його бу¬ 
ло відхилено. 

Далі було знято з роз¬ 
гляду законопроект про 
внесення змін до Закону 
України «Про гуманітарну 
допомогу», яким пропону¬ 
валося покласти на Мініс¬ 
терство соціальної політи¬ 
ки функції ліквідованої Ко¬ 
місії з питань гуманітарної 
допомоги. 

Верховна Рада 233 голо¬ 
сами ухвалила в першому 
читанні законопроект про 
опозиційну діяльність. За 
словами глави парламенту 
Олександра Турчинова, до¬ 
мовленість про це було до¬ 
сягнуто під час консульта¬ 
цій з лідерами фракцій. 

Під час обговорення 
цього законопроекту В'я- 
чеслав Кириленко (ВО 
«Батьківщина») нагадав, 
що питання про ухвалення 
цього законопроекту ста¬ 
вилося неодноразово, од¬ 
нак попередня влада всі¬ 
ляко його ігнорувала. «Ми 
підтримаємо цей законоп¬ 
роект, але опозиція має 


бути державницькою та не 
повинна ігнорувати Кон¬ 
ституцію», — сказав він. 

Лідер фракції «Свобо¬ 
да» Олег Тягнибок також 
зауважив, що ухвалення 
цього закону не повинно 
означати, що опозиція має 
бути антидержавною. 
«Опозиція разом з владою 
має відповідати за розви¬ 
ток держави», — наголо¬ 
сив О. Тягнибок. 

Олег Зарубінський (гру¬ 
па «Суверенна європей¬ 
ська Україна») зазначив, 
що хоч в інших країнах та¬ 
кого закону немає, проте 
задля того, щоб робота 
парламенту проходила в 
цивілізованих рамках, його 
варто підтримати. «Голов¬ 
не — щоб це не було ре¬ 
зультатом кулуарних до¬ 
мовленостей», -застеріг 
парламентарій. 

Так само в першому чи¬ 
танні («за» — 245 голосів) 
ухвалено законопроект про 
внесення змін до Закону 
«Про вибори депутатів Вер¬ 
ховної Ради Автономної 
Республіки Крим, місцевих 
рад та сільських, селищних, 
міських голів» (щодо об¬ 
рання міських голів за ма¬ 
жоритарною системою аб¬ 
солютної більшості). 

Автор законопроекту 
Микола Катеринчук зазна¬ 
чив, що мажоритарна сис¬ 
тема відносної більшості, 
яка діє в Україні, в Європі 
під час місцевих виборів 
майже не застосовується. 

Тож документ передба¬ 
чає перехід до мажоритар¬ 
ної системи абсолютної 
більшості для виборів 
міських голів у містах з на¬ 
селенням понад 500 тисяч 
жителів. Прийняття цього 
законопроекту дасть змогу 
членам територіальних 
громад відповідних міст 
обирати того кандидата, 
який має реальну підтрим¬ 
ку більшості виборців. 

«Ми пропонуємо, щоб у 
містах, які мають понад 


500 тисяч виборців, місь¬ 
ких голів обирали не 18— 
20 відсотками виборців, а 
абсолютною кількістю го¬ 
лосів, як ми обираємо 
Президента», — сказав ав¬ 
тор законопроекту Микола 
Катеринчук. 

Свободівець Андрій Іл- 
лєнко нагадав, що саме ни¬ 
нішня виборча система доз¬ 
воляла попередньому Київ¬ 
ському міському голові роз¬ 
давати гречку певній катего¬ 
рії виборців та двічі обира¬ 
тися на посаду. «Тому вибо¬ 
ри в Києві мають проходити 
у два тури» — сказав він. 

За ухвалення цього за¬ 
конопроекту висловився і 
представник «Батьківщи¬ 
ни» Володимир Яворів- 
ський. «До другого туру 
мають виходити два канди¬ 
дати, які набрали найбіль¬ 
ше голосів, і вже з-поміж 
них виборці обирають май¬ 
бутнього міського голову», 
— вважає В. Яворівський. 

Наприкінці ранкового 
засідання прем’єр А. Яце¬ 
нюк запропонував Верхов¬ 
ній Раді підтримати зако¬ 
нопроект про зменшення 
до 7 відсотків податку на 
додану вартість на меди¬ 
каменти та лікарські виро¬ 
би. «Зараз на митниці на¬ 
копичилася велика кіль¬ 
кість фур з медикаментами 
і з них вимагають платити 
20 відсотків ПДВ, тому 
треба ухвалити цей закон, 
щоб можна було їх розмит- 
нити», — сказав прем’єр. 
Це рішення голосували 
тричі, однак кожного разу 
не вистачало кількох голо¬ 
сів. Тож головуючий пові¬ 
домив, що розгляд буде 
продовжено під час вечір¬ 
нього засідання. На ньому 
239 голосами було прий¬ 
нято позитивне рішення. 

На початку ранкового 
засідання з днем народ¬ 
ження вітали народних де¬ 
путатів Олександра Прес- 
мана та Юрія Сиротюка. 

Сергій КОВАЛЕНКО. 

Фото Олександра 
КЛИМЕНКА. 


Якщо не стримати курс долара, розпочнуться голодні бунти? 


Позафракційний на¬ 
родний депутат Микола 
Рудьковський запропо¬ 
нував під час години за¬ 
питань до уряду в п’ят¬ 
ницю прозвітувати уряду 
разом із НБУ про ситуа¬ 
цію на валютному ринку 
та щодо дій, які вжива¬ 
ються щодо стабілізації 
курсу гривні. Про це він 
заявив на брифінгу в 
парламенті. «Тому що це 
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є основною причиною 
зростання цін в Україні, 
— підкреслив парламен¬ 
тарій. — Не виробляється 
менше ані яєць, ані кар¬ 
топлі, хліба, м’яса, але 
ціни шалено зростають». 
Скажімо, з 10 до 16 гри¬ 
вень зросла вартість мо¬ 
лока, картопля — з чо¬ 
тирьох до семи гривень, 
цукор — з восьми до де¬ 
сяти гривень, свинина — 


з 40 до 70 гривень, бен¬ 
зин — з 11 до 15 гривень. 
«І якщо така ситуація на 
фінансовому ринку три¬ 
ватиме, ціна на бензин 
зросте до 18 гривень за 
літр», — спрогнозував 
Рудьковський. 

До того ж він додав, 
що плата за опалення 
зросла по всіх регіонах 
України від 40 до 85 від¬ 
сотків, зокрема, в Києві 


на 60 відсотків. «Якщо 
уряд, Національний 
банк та парламент не 
вживуть негайних захо¬ 
дів щодо стабілізації 
економічної ситуації, до 
стабілізації обмінного 
курсу, то ми вже мати¬ 
мемо з першого травня 
не одиничні маніфеста¬ 
ції, а це вже будуть еко¬ 
номічні голодні бунти», 
— вважає депутат. 


Після звіту НБУ Рудь¬ 
ковський запропонував 
прийняти постанову пар¬ 
ламенту, якою зобов’яза¬ 
ти НБУ і всіх експортерів 
продавати не 50 відсотків 
валютної виручки, а всі 
100 відсотків, а також 
задля стабілізації ситуації 
на валютному ринку за¬ 
боронити експортувати в 
Україну люксові товари, 
які є предметами розко¬ 


ші. На думку депутата, 
має бути забезпечено ста¬ 
більний валютний курс 
на рівні 9—9,5 гривні за 
долар, що дасть змогу за¬ 
куповувати сировину та 
комплектуючі для вітчиз¬ 
няної промисловості. 
«Інакше через два місяці 
матимемо повний еконо¬ 
мічний колапс», — засте¬ 
ріг парламентарій. 

Юлія МАЛЕЦЬКА. 


Спокій і злагода в країні важливіші, ніж політичні амбіції 
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ПОЛІТИКА 


У розслідуванні злочинів 
18—20 лютого більше запитань, 
аніж відповідей 

Кулю, вилучену з тіла пораненого, 

віддали не на експертизу, а... подарували його дружині 


На засіданні Тимчасової слідчої комісії з питань 
розслідування протиправних діянь правоохорон¬ 
них органів та окремих посадових осіб, посягань 
на права і свободи, життя і здоров’я громадян під 
час подій, пов’язаних з масовими акціями суспіль¬ 
но-політичного протесту, що відбуваються в Укра¬ 
їні з 21 листопада 2013 року, кворуму знову не бу¬ 
ло, тож жодного рішення не можна було прийма¬ 
ти. Голова комісії Геннадій Москаль (на знімку) 
заслухав пояснення та свідчення керівників право¬ 
охоронних відомств. 


Г. Москаль пояснив 
відсутність депутатів та їх 
небажання брати участь у 
роботі комісії тим, що во¬ 
ни не хочуть брати на се¬ 
бе відповідальність. «Ця 
комісія як проклята, вона 
ні разу не могла зібратися 
з кворумом», — зауважив 
Г. Москаль, додавши, що 
треба розібратися, хто 
стріляв і у мирних грома¬ 
дян, і у працівників право¬ 
охоронних органів. Однак 
доповіді представників 
силових відомств на засі¬ 
данні ТСК викликали знач¬ 
ний подив, незважаючи на 
те, що вже помінялося ке¬ 
рівництво. 

Керівник управління ме¬ 
дичного забезпечення та 
реабілітації МВС України 
Олег Петраш поінформу¬ 
вав про постраждалих пра¬ 
воохоронців під час про¬ 
тистоянь на Майдані на 
прилеглих вулицях. За йо¬ 
го словами, у період з 18 
по 24 лютого постраждали 
623 працівники органів 
внутрішніх справ та солда¬ 
тів внутрішніх військ, із них 
499 було госпіталізовано. 
150 працівників органів 
внутрішніх справ дістали 
кульові вогнепальні пора¬ 
нення, загинуло 15 осіб. На 
запитання, чи було призна¬ 
чено судово-медичну ек¬ 
спертизу, представник 
МВС відповів, що він про 
це не знає. Кулі, вилучені з 
тіл поранених, досі перебу¬ 
вають у госпіталі Мінобо¬ 
рони. У ході розслідування 
прокуратура не вилучала 


їх, було вилучено лише іс¬ 
торії хвороби 37 осіб. 

Досі також не з’ясова¬ 
но, з якої марки зброї було 
поранено правоохоронців 
— з вогнепальної чи трав¬ 
матичної. На сьогодні в 
центральному госпіталі 
МВС залишилося троє по¬ 
ранених правоохоронців, 
інші перебувають в облас¬ 
тях на стаціонарному чи 
амбулаторному лікуванні. 

«Схоже, речові докази 
нікому не потрібні, — зау¬ 
важив після промови 
представника МВС голова 
ТСК. — Не призначено су¬ 
дово-медичну експертизу 
та експертизу куль». Ґ. 
Москаль заявив, що звер¬ 
неться до Генеральної 
прокуратури з вимогою 
вилучити і долучити до 
кримінальних справ усі ре¬ 
чові докази та запросить 
на наступне засідання ТСК 
Генпрокурора. Москаль 
також зазначив, що наразі 
лише одна кримінальна 
справа щодо тих подій пе¬ 
ребуває у суді — щодо вій¬ 
ськовослужбовця Ломоно- 
сова, котрий побив козака 
Гаврилюка. Більше жодної 
справи у суді немає. 

При цьому голова ТСК 
наголосив, що досі так і не 
з’ясовано, хто ж давав ко¬ 
манду стріляти в правоо¬ 
хоронців, адже лідери то¬ 
дішньої опозиції це кате¬ 
горично спростовують. І 
досі так і не встановлено, 
чи були снайпери, про 
яких так багато говорять, і 
хто ж вони були. 


«У мене немає слів, — 
лише розвів руками Генна¬ 
дій Москаль. — Нехай ЗМІ 
самі чують та трактують. Це 
просто свинство, інакше 
назвати не можу. Яка це 
була людина — тільки суд 
визначатиме вину кожного. 
Ми говоримо про якихось 
снайперів, агентів ЦРУ, ру¬ 
ку Кремля, а не можемо 
забрати з лікарні кулі». 

Заступник в. о. началь¬ 
ника управління швидкого 
реагування «Сокіл» Олек¬ 
сандр Єршов повідомив, 
що 20 лютого група із 20 
спецпризначенців перебу¬ 
вала у дворі Кабінету Мі¬ 
ністрів, серед них було 
двоє снайперів з гвинтів¬ 
кою. Зі слів О. Єршова, в 
кожному підрозділі є по од¬ 
ній парі снайперів. Зага¬ 
лом у «Соколі» є три снай¬ 
перські пари і три гвинтівки 
(пара бійців на одну гвин¬ 
тівку). Ці гвинтівки куплено 
та надійшли після прове¬ 
дення чемпіонату з футбо¬ 
лу «Євро-2012». Одна 
снайперська пара з Луган¬ 
ська перебувала у дворі 
Кабінету Міністрів. Ще дві 
пари — на вулиці Багову- 
тівській. За цим фактом бу¬ 
ло проведено службову 
перевірку, здійснено огляд 
зброї та направлено до 
Генпрокуратури. Однак до¬ 
кументацію та гвинтівку не 
вилучено. Гвинтівка знахо¬ 
диться в кімнаті зберігання 
зброї у Луганську. «Ми тих 
снайперів будемо до свя¬ 
того Петра шукати», — зая¬ 
вив голова ТСК Г. Москаль. 

Начальник головного 
управління боротьби з ор¬ 
ганізованою злочинністю 
МВС України Олексій Ру- 
денко поінформував, що 
проведено службову пере¬ 
вірку, а матеріали і резуль¬ 
тати балістичної експерти¬ 
зи снайперської гвинтівки 
пари снайперів із Луган¬ 
ська передали до Генпро¬ 
куратури. На це Г. Москаль 



зауважив: з чим звіряти, 
коли кулі не вилучено з лі¬ 
карні? Руденко також пові¬ 
домив, що був наказ За- 
харченка відрядити до Ки¬ 
єва снайперів із Луганська, 
Запоріжжя та Хмельниць¬ 
кого. Серед них п’ятеро 
снайперів перебували у 
Кабміні, але в них снайпер¬ 
ської зброї не було. Ще 
п’ятеро снайперів із 
Хмельницького були задія- 
ні в охороні будівлі ОБОЗу 
та МВС, але також без 
снайперської зброї. 

Начальник управління 
Північного територіального 
командування внутрішніх 
військ Микола Миколенко 
на запитання, чи провели 
інвентаризацію зброї, від¬ 
повів, що вся зброя на міс¬ 
ці. Однак залишається за¬ 
питання, як ця зброя пот¬ 
рапила до Управління дер¬ 
жавної охорони і охорона 
Януковича отримала три 
автомати. За його слова¬ 
ми, 18 лютого співробітни¬ 
ки внутрішніх військ були 
без зброї, але потім тодіш¬ 
ній командувач генерал- 
лейтенант Шуляк дав ко¬ 
манду озброїти одну вій¬ 
ськову частину — близько 
ЗО осіб — пістолетами Ма¬ 
карова. Озброєні бійці 
внутрішніх військ перебу¬ 
вали біля Верховної Ради і 
на Банковій, однак зброю 
не використовували, — за¬ 
певнив представник внут¬ 
рішніх військ. 

Під час засідання ТСК 
було оприлюднено ще й 
такі дані: внутрішні вій¬ 
ська та інші силові струк¬ 
тури почали отримувати 
зброю 20 лютого увечері, 
коли почався обстріл і їх 
було виведено з Майда¬ 
ну. Тоді було дано коман¬ 
ду Захарченком застосо¬ 
вувати зброю. Бійці вий¬ 
шли з Майдану на Банко¬ 


ву та на Грушевського до 
Кабміну і Верховної Ради. 
20 лютого спецпідрозділ 
«Омега» близько 11.30 за 
наказом командувача 
прибув зі зброєю на Бан¬ 
кову та Інститутську. Са¬ 
ме «Омега» охороняла 
Межигір’я під час втечі 
Януковича. Всі спецпід- 
розділи «Омеги» мали 
снайперські підрозділи. 

За даними МВС, під час 
сутичок було поранено 450 
працівників правоохорон¬ 
них органів, із них семеро 
загинуло. Серед поране¬ 
них є і один військовий ме¬ 
дик, котрий був одягнутий 
у білий халат та в накидку з 
червоним хрестом. Однак 
коли з його тіла було вилу¬ 
чено кулю, її не віддали на 
експертизу, а... подарува¬ 
ли його дружині. 

Керівник спецпідрозділу 
«Альфа» Володимир Човга- 
нюк запевнив, що праців¬ 
ники цього спецпідрозділу 
не застосовували зброю 
щодо мітингувальників. Він 
спростував версію, що са¬ 
ме «Альфа» підпалила Бу¬ 
динок профспілок. За його 
словами. Будинок проф¬ 
спілок підпалили самі мі- 
тингувальники. Водночас 
Човганюк підтвердив, що 
було проведено антитеро- 
ристичну операцію за пла¬ 
ном «Бумеранг», про що 
раніше заявляв Г. Москаль, 
але представники право¬ 
охоронних органів не під¬ 
тверджували. Він також 
підтвердив, що на фото, 
оприлюдненому на одному 
з американських сайтів, 
бійці у дворі СБУ з жовти¬ 
ми пов’язками на руках — 
це справді співробітники 
«Альфи». 

Анна ШЕВЧЕНКО. 

Фото Сергія 
КОВАЛЬЧУКА. 


ДЕПУТАТ В ОКРУЗІ 


Амбітну мету відродити шахові традиції, збіль¬ 
шити кількість зацікавлених ^ заняттях цим інте¬ 
лектуальним видом спорту, зокрема, й молоді, пос¬ 
тавили в Кіровограді. 


Ще за радянських 
часів десятки, якщо не 
сотні тисяч мешканців 
області активно грали в 
шахи, беручи участь у 
найрізноманітніших 
турнірах. А такі імена, 
як Анатолій Карпов, 
Гаррі Каспаров, Нонна 
Гапріндашвілі, Володи¬ 
мир Крамник, Віктор 
Корчной буквально не 
сходили з уст мільйонів. 

У Кіровограді ж, ок¬ 
рім змагань різного рів¬ 
ня, сотні майстрів і по¬ 
чатківців та їх вболі¬ 
вальників збиралися 
щовихідних, на свята, а 
часто — і в будній день 
в парку Леніна (нині — 


Ковалівський), щоб от¬ 
римати насолоду від 
улюбленої гри. Врахову¬ 
ючи численні звернення 
кіровоградців, до місь¬ 
кої влади з ініціативою 
відновити шахово-шаш¬ 
ковий клуб в парку Ко¬ 
валівський звернувся 
один із тих, хто з дитин¬ 
ства захоплювався ша¬ 
хами та залишився вір¬ 
ним їм на все життя, — 
народний депутат Укра¬ 
їни Станіслав Березкін. 

«Я з дитинства захоп¬ 
лююся шахами, був ак¬ 
тивним учасником ша¬ 
хового клубу, який пра¬ 
цював в парку Леніна. 
На той час це було міс- 


І в шахи прийшла політика 



МАЙЖЕ В ТЕМУ 


Тим часом українські шахісти відмовилися зустрічатися на шахових 
турнірах з тими російськими шахістами, хто підтримав окупацію 
Криму. До таких потрапив, на жаль, навіть вищезгаданий Анатолій 
Карпов. А також — Сергій Карякін, Аліса Галлямова та інші, які від¬ 
крито підтримали захоплення Росією території Криму. З пропозиці¬ 
єю оголосити їх персонами нон грата на шахових заходах в Україні 
виступила Львівська обласна шахова федерація. Разом із тим, ви¬ 
датні шахісти Г 3 / 7 / 7 / Каспаров і Володимир Крамник увійшли до чис¬ 
ла тих авторитетів, які висловили своє обурення загарбницькою по¬ 
літикою Москви. 


«Ми підтримуємо позицію одеського гросмейстера Михайла Голу- 
бєва і організовані ним заходи «шахи на Майдані» і дуже вдячні 
Гаррі Каспарову за його підтримку України. Ми підтримуємо лист 
українських гросмейстерів «за суверенітет і територіальну ціліс¬ 
ність України» і дуже здивовані, що його не підписав ряд гросмей¬ 
стерів, які мають намір грати в командному чемпіонаті Росії на по¬ 
чатку квітня», — сказано, зокрема, в заяві федерації шахів. 



це активного відпочин¬ 
ку кіровоградців. Саме 
тому ми хочемо відроди¬ 
ти шахові традиції, під¬ 
няти престиж інтелекту¬ 
альної гри серед моло¬ 
ді», — заявив Станіслав 
Березкін та висловив го¬ 
товність відбудувати ша¬ 
хово-шашковий клуб за 
власні кошти. 

Міська влада відгук¬ 
нулася на ініціативу на¬ 
родного депутата та під¬ 
готувала відповідний 
проект (на знімку). 

Петро МЕЛЬНИК. 

Кіровоград. 

Фото проекту — 
Першої електронної 
газети. 


ПРИВІТАННЯ! 


Ветеранам Великої 
Вітчизняної війни, 
жителям 

міста-героя Керчі 

Дорогі друзі! 

Щиро вітаю вас з великим свя¬ 
том — 70-річчям визволення Керчі 
від фашистських загарбників. 

В історії вашого міста Велика 
Вітчизняна війна займає особливе 
місце, адже керченці двічі пере¬ 
жили жахи окупації, буквально 
кожний камінь обмитий кров’ю. 

Понад десять тисяч бійців і ко¬ 
мандирів нагороджено орденами і 
медалями за мужність і героїзм, 
проявлені під час визволення Кер¬ 
чі, низка військових формувань 
отримали звання Керченських, 
сотні учасників десантів удостоєно 
звання Героя Радянського Союзу. 
Ми свято шануємо пам’ять воїнів 
окремої Приморської армії та 
Чорноморського флоту, які відда¬ 
ли життя в ім'я Перемоги. 

Минають роки, але вдячні на¬ 
щадки ніколи не забудуть вели¬ 
кий подвиг солдатів, матросів, 
офіцерів, героїв-підпільників — 
усіх тих, хто в жорстокому двобої 
з ворогом визволив Керч. 

Цього знаменного дня прий¬ 
міть щирі побажання міцного здо¬ 
ров’я, довголіття, добра, благопо¬ 
луччя. Нехай завжди над вашим 
містом сяє сонце в мирному небі! 

Виконуючий обов’язки 
Президента України, 
Голова Верховної Ради України 
Олександр ТУРЧИНОВ. 


У НОМЕР 


Застосування 
«брудних технологій» 
не припустиме 

Голова Комітету Верховної 
Ради з питань свободи слова та 
інформації Микола Томенко зас¬ 
терігає кандидатів у Президенти 
від застосування під час вибор¬ 
чої кампанії так званих «брудних 
технологій». 

Народний депутат неоднора¬ 
зово звертав увагу на те, що піс¬ 
ля подій на Євромайдані необхід¬ 
но показати і для себе, і для сві¬ 
ту стандарт проведення демок¬ 
ратичних, чесних виборів та за¬ 
лишити в минулому всі брудні 
технології, які мали місце під час 
попередніх перегонів. 

Однією із таких технологій Ми¬ 
кола Томенко назвав «війну рей¬ 
тингів», коли вигадані результати 
соціологічних досліджень за гроші 
розміщувалися передовсім на те¬ 
лебаченні та центральних медіа. 
Нині, за словами глави комітету, 
представники декількох телекана¬ 
лів поінформували його, що дехто 
з кандидатів планує використати 
стару технологію — розмістити 
фальсифіковані рейтинги. 

«Для нас надзвичайно важли¬ 
во, щоб ключові кандидати у Пре¬ 
зиденти та головні ЗМІ визначи¬ 
лись стосовно того, як діяти із со¬ 
ціологією. В медіа повинні пот¬ 
рапляти лише дослідження авто¬ 
ритетних соціологічних компаній, 
які довший час працюють на рин¬ 
ку і раніше не мали проблем із 
коректністю своїх показників», — 
вважає М. Томенко. 

Також, на його думку, було би 
важливо, щоб принципи взаємин 
у цій ситуації визначили і медіа, 
щоб вони разом із головними со¬ 
ціологічними компаніями та нау¬ 
ковцями не допустили дискреди¬ 
тації соціології як науки. 

Водночас голова комітету наго¬ 
лосив на важливості проведення 
теледебатів за участю кандидатів 
у Президенти. Крім того, він про¬ 
понує, аби вони проводилися си¬ 
лами лише українських, а не за¬ 
рубіжних телеведучих. Особливо 
важливими, вважає Томенко, бу¬ 
дуть дебати між кандидатами у 
Президенти в другому турі. Тому 
їх ведучий має бути визначений, а 
не призначений. 

М. Томенко також звернув ува¬ 
гу на те, що за останні два тижні 
всі законопроекти про медіаре- 
форму в Україні «нагло зняті» з 
порядку денного парламенту. 
«Просто нахабно, без пояснень, — 
заявив він. — У нас нова влада 
суспільного телебачення вже не 
хоче? То ви скажіть офіційно, що 
ми відмовляємося від суспільного 
телебачення». Так само, зазначив 
Томенко, не вноситься до порядку 
денного і законопроект про роз¬ 
державлення ЗМІ. Народний де¬ 
путат також наголосив на потребі 
змінити парламентську «четвірку» 
у складі Національної ра¬ 
ди з питань телебачення 
та радіомовлення. 

Вл. інф. 



Через відсутність кворуму на засіданні ТСК жодного рішення не можна було приймати 





























ПОЛІТИКА 


ГОЛОС УКРАЇНИ №№ 70-71 (5820-5821) 
ЧЕТВЕР, 10 КВІТНЯ 2014 


УКАЗ 

Президента України 

Про державну охорону 
Донецької обласної державної 
адміністрації 

Відповідно до статті 112 Конституції України та стат¬ 
ті 9 Закону України «Про державну охорону органів дер¬ 
жавної влади України та посадових осіб» постановляю: 

1. Визначити важливим державним об’єктом, що під¬ 
лягає державній охороні, будинок Донецької обласної 
державної адміністрації та прилеглі до нього території. 

2. Управлінню державної охорони України забезпе¬ 
чити здійснення державної охорони будинку Донецької 
обласної державної адміністрації та прилеглих до ньо¬ 
го територій. 

3. Цей Указ набирає чинності з дня його опубліку¬ 
вання. 

Виконуючий обов’язки Президента України, 
Голова Верховної Ради України О. ТУРЧИНОВ. 

м. Київ, 

9 квітня 2014 року. 

№386/2014. 


Для внутрішнього 
споживання достатньо 
власного видобутку газу 


Україні для внутріш¬ 
нього споживання дос¬ 
татньо власного видо¬ 
бутку газу. Про це під час 
прес-конференції заявила 
народний депутат від 
фракції Комуністичної 
партії Оксана Калетник. 

Нагадаємо, виступаю¬ 
чи з парламентської три¬ 
буни, Прем’єр-міністр 
Арсеній Яценюк повідо¬ 
мив, що українці платять 
за житлово-комунальні 
послуги менше, ніж інші 
країни-сусіди, у тому 
числі і Росія. «Я вважаю 
це порівняння некорек¬ 
тним. Потрібно врахову¬ 
вати рівень зарплат і 
можливість працевлаш¬ 


тування населення», — 
підкреслила вона. 

На її думку, блакитно¬ 
го палива власного ви¬ 
робництва більш ніж 
достатньо для внутріш¬ 
нього споживання. А з 
ціною на російський газ, 
з якою боротися прак¬ 
тично неможливо, по¬ 
винні миритися підпри¬ 
ємства, які мають йти на 
переговорний процес. 

Крім того, заморожу¬ 
вання зростання соціаль¬ 
них виплат, передбачене 
антикризовою програ¬ 
мою уряду, за словами О. 
Калетник, торкнулося 
найбідніших верств на¬ 
селення. 


У ЦЕНТРВИБОРЧКОМІ 


Центральна виборча комісія повідомляє про відкриття 
накопичувального рахунку виборчого фонду кандидата 
на пост Президента України. 

Реквізити накопичувального рахунку: 

Отримувач: виборчий фонд Ляшка Олега Валерійови- 
ча. 

Реєстраційний номер облікової картки платника по¬ 
датку: 2663504078. 

Банк отримувача: КРД АТ «Райффайзен Банк Аваль». 

Код банку отримувача (МФО): 322904. 

Рахунок отримувача: 264071. 

Центральна виборча комісія повідомляє про відкриття 
накопичувального рахунку виборчого фонду кандидата 
на пост Президента України. 

Реквізити накопичувального рахунку: 

Отримувач: виборчий фонд Царьова Олега Анатолійо¬ 
вича. 

Реєстраційний номер облікової картки платника подат¬ 
ку: 2572000651. 

Банк отримувача: ПАТ «Укргазбанк». 

Код банку отримувача (МФО): 320478. 

Рахунок отримувача: 2640011222614.980. 

Центральна виборча комісія повідомляє про відкриття 
накопичувального рахунку виборчого фонду кандидата 
на пост Президента України. 

Реквізити накопичувального рахунку: 

Отримувач: виборчий фонд Богомолець Ольги Вади- 
мівни 

Реєстраційний номер облікової картки платника подат¬ 
ку: 2418712862. 

Банк отримувача: філія АТ «Укрексімбанк», м. Київ. 

Код банку отримувача (МФО): 380333. 

Рахунок отримувача: 26401014055896. 

Центральна виборча комісія повідомляє про відкриття 
накопичувального рахунку виборчого фонду кандидата 
на пост Президента України. 

Реквізити накопичувального рахунку: 

Отримувач: виборчий фонд Куйбіди Василя Степано¬ 
вича. 

Реєстраційний номер облікової картки платника по¬ 
датку: 2131213918. 

Банк отримувача: ПАТ КБ ПРИВАТБАНК, м. Київ. 

Код банку отримувача (МФО): 305299. 

Рахунок отримувача: 26409052600568. 

Центральна виборча комісія повідомляє про відкриття 
накопичувального рахунку виборчого фонду кандидата 
на пост Президента України. 

Реквізити накопичувального рахунку: 

Отримувач: виборчий фонд Гриненка Андрія Валері- 
йовича. 

Реєстраційний номер облікової картки платника по¬ 
датку: 2564001357. 

Банк отримувача: ПАТ «Діамантбанк». 

Код банку отримувача (МФО): 320854. 

Рахунок отримувача: 26408546710.4003. 


Повноваження щодо перевірки 
суддів пропонують надати 
Тимчасовій спеціальній комісії 


У КОМІТЕТАХ ВЕРХОВНОЇ РАДИ 


Комітет Верховної Ради 
з питань верховенства пра¬ 
ва та правосуддя рекомен¬ 
дує парламенту прийняти 
в цілому проект закону 
про відновлення довіри 
до судової системи Укра¬ 
їни. На засіданні комітету 
зазначалося, що законоп¬ 
роект (№4378-1) передба¬ 
чає звільнення з посад 
осіб, які виносили рішен¬ 
ня, спрямовані на обме¬ 
ження конституційних 
прав і свобод громадян. 

Згідно з документом, 
повноваження з прове¬ 
дення перевірки пред¬ 
ставників Феміди пропо¬ 
нується надати Тимчасо¬ 
вій спеціальній комісії з 
перевірки суддів судів за¬ 
гальної юрисдикції, котра 
складається з 15 членів. 
Перевірка проводити¬ 
меться протягом одного 
року з моменту форму¬ 
вання складу ТСК. Заяви 
про її проведення згідно 
зі статтею 3 цього проек¬ 
ту закону можуть бути 
подані до Тимчасової 
спеціальної комісії юри¬ 
дичними або фізичними 
особами протягом шести 
місяців з моменту опублі¬ 
кування у газеті «Голос 
України» повідомлення 
про створення комісії. 
Крім того, передбачаєть¬ 
ся низка підстав, за яки¬ 
ми судця суду загальної 
юрисдикції підлягає пе¬ 
ревірці. 

Законопроектом також 
пропонується внести змі¬ 
ни до законів «Про судо¬ 
устрій і статус суддів», 
«Про Вищу раду юстиції» 
щодо порядку призначен¬ 
ня представників Феміди 
на адміністративні поса¬ 


ди, розширення підстав 
припинення повноважень 
членів Вищої кваліфіка¬ 
ційної комісії суддів, Ви¬ 
щої ради юстиції тощо. 

Комітет доопрацював 
зазначений документ з ура¬ 
хуванням зауважень і про¬ 
позицій суб’єктів права за¬ 
конодавчої ініціативи, ско¬ 
ротивши строки їх подання 
та розгляду наполовину. 


Під час підготовки за¬ 
конопроекту до другого 
читання від народних об¬ 
ранців надійшло 192 поп¬ 
равки, з яких 58 — врахо¬ 
вано, 131— відхилено. 
Щодо трьох поправок чле¬ 
ни комітету не прийняли 
жодного рішення, оскіль¬ 
ки голоси розділились. 

Народні депутати про¬ 
понують частину 2 статті 
4 розділу І законопроек¬ 
ту викласти у такій ре¬ 


дакції: «Пленум Верхов¬ 
ного Суду України оби¬ 
рає до Тимчасової спеці¬ 
альної комісії п’ять чле¬ 
нів, які повинні бути 
суддями у відставці, що 
протягом останніх п’яти 
років перебування на по¬ 
саді судді не обіймали 
адміністративні посади в 
судах, а також не є чле¬ 
нами будь-якої політич¬ 
ної партії». 


Вл. інф. 



Завідувач секретаріату Комітету з питань аграрної політики та земельних 
відносин Олег Хоменко та заступник завідувача секретаріату В’ячеслав 
Самсоненко (ліворуч) під час підготовки до засідання комітету, на якому 
буде розглянуто, зокрема, проект закону України «Про внесення змін до 
деяких законодавчих актів України» (щодо підтримки вітчизняного сіль¬ 
ськогосподарського виробника) 

Фото Сергія КОВАЛЬЧУКА. 


ПОВІДОМЛЕННЯ 


Відповідно до вимог чин¬ 
ного законодавства народ¬ 
ний депутат України Князе¬ 
вим Руслан Петрович нап¬ 
равив декларацію про май¬ 
но, доходи і зобов’язання 
фінансового характеру дер¬ 
жавного службовця за 2013 
рік. 

Відповідно до декларації, 
загальна сума сукупного до¬ 
ходу народного депутата Ук¬ 
раїни Князевича Руслана 
Петровича за 2013 рік стано¬ 
вила 503 768 грн. Зокрема, 
заробітна плата - 210 439 
грн., дохід від викладацької, 
наукової і творчої діяльності 
(Національний університет 
«Києво-Могилянська Акаде¬ 
мія») — 5 435 грн., матері¬ 
альна допомогу — 35 094 
грн., страхові виплати — 43 
700 грн., інші види доходів 
(забезпечення депутатської 
діяльності) 209 100 грн. 

У власності, в оренді чи 
на іншому праві користуван¬ 
ня декларанта перебуває 
квартира — 58,6 кв. м, гараж 
20 кв. м, інше нерухоме май¬ 
но 39,26 кв. м (2 712 грн.), 

52,6 кв. м (94 680 грн.), ав¬ 
томобіль Фольксваген Муль- 
тивен 2461 куб см, 1281 кВт 
(2008 року випуску). 

Члени сім’ї декларанта 
володіють земельною ді¬ 
лянкою загальною площею 
1 500 кв. м, автомобілем 
Сузукі Гранд Вітара 1995 
куб. см, 103 кВт (2007 року 
випуску). 

Серед фінансових зо¬ 
бов’язань Князачева Русла¬ 
на Петровича — добровіль¬ 
не страхування 13 100 грн., 
добровільне страхування 
членів сім’ї декларанта — 
620 грн. 


Відповідно до вимог чин¬ 
ного законодавства народ¬ 
ний депутат України Карта- 
шов Євген Григорович 
направив декларацію про 
майно, доходи і зобов’язан¬ 
ня фінансового характеру 
державного службовця за 
2013 рік. 

* * * 

Відповідно до декларації, 
загальна сума сукупного 
доходу народного депутата 
України Карташова Євгена 
Григоровича за 2013 рік 
становила 428 247,33 грн. 
Зокрема, заробітна плата — 
240 386,32 грн., дивіденди, 
відсотки 68 337, 33 грн., 
матеріальна допомога — 35 
094 грн., інші види доходів 
—84 429, 68 грн. Загальна 
сума доходу членів сім’ї 
Карташова Є. Г. становить 
54 977,45 грн., дивіденди, 
відсотки - 33 252,28 грн., ін¬ 
ші види доходів — 21 725,17 
грн. 

У власності декларанта 
перебуває земельна ділян¬ 
ка загальною площею 510 
кв. м, квартира — 108,84 кв. 
м, садовий будинок — 66,7 
кв. м, гараж — 21,1 кв. м, 
автомобіль Ауді А6, об’єм 
двигуна 2976 куб. см, по¬ 
тужність 162,56 кВт (2006 
року випуску). У власності 
членів сім’ї декларанта — 
земельна ділянка площею 
501 кв. м, квартира — 46,8 
кв. м, садовий будинок — 

26,7 кв. м, Тоуоіа Рау4, 
об’єм двигуна 1987 куб. см, 
потужність 117,82 кВт (2009 
року випуску). 

Сума коштів на рахунках 
у банках та інших фінансо¬ 
вих установах народного 


депутата - 1 177 401,5 грн., 
вкладених у звітному році — 
84 429,68 грн. Сума коштів 
на рахунках у банках та ін¬ 
ших фінансових установах 
членів сім’ї декларанта — 53 
698,41 грн. 

* * * 

Відповідно до вимог чин¬ 
ного законодавства народ¬ 
ний депутат України Богос¬ 
ловська Інна Германівна 
направила декларацію про 
майно, доходи і зобов'язан¬ 
ня фінансового характеру 
державного службовця за 
2013 рік. Відповідно до дек¬ 
ларації, загальна сума су¬ 
купного доходу народного 
депутата України Богослов¬ 
ської Інни Германівни за 
2013 рік становила 238 631 
грн. Зокрема, заробітна 
плата — 203 293 грн., мате¬ 
ріальна допомога — 35 338 
грн. 

У власності декларанта 
перебуває Мегсесіез- 
Веп2[СІ-5 350 (3498; 200,1) 
2007 року випуску. 

Сума коштів на рахунках 
у банках та інших фінансо¬ 
вих установах народного 
депутата — ПАТ «Банк Зо¬ 
лоті ворота» 239 грн., роз¬ 
мір внесків до статутного 
(складеного) капіталу това¬ 
риства, підприємства, ор¬ 
ганізації, у т. ч. ТОВ «ЮМС» 
ТОВ «Курсстенмаш» 80 957 
грн. 

Серед фінансових зо¬ 
бов’язань Богословської Ін¬ 
ни Германівни — погашення 
основної суми позики (кре¬ 
диту) ПАТ «Укрсоцбанк» АТ 
«Дельта Банк» 16 803 292 
грн., АТ «Дельта Банк» 25 
519 грн. 


Відповідно до вимог чин¬ 
ного законодавства народ¬ 
ний депутат України Павел- 
ко Андрій Васильович нап¬ 
равив декларацію про майно, 
доходи і зобов’язання фінан¬ 
сового характеру державно¬ 
го службовця за 2013 рік. 
Відповідно до декларації, за¬ 
гальна сума сукупного дохо¬ 
ду народного депутата Укра¬ 
їни Павелка Андрія Васильо¬ 
вича за 2013 рік становила 
224 807 грн. Зокрема, заро¬ 
бітна плата — 224 807 грн. 

Загальна сума сукупного 
доходу членів сім'ї декларан¬ 
та склала 334 895 грн. Зок¬ 
рема, заробітна плата — 149 
250 грн., дохід від передачу в 
оренду майна — 185 645 грн. 

У власності Павелка А. В. 
перебувають квартири за¬ 
гальною площею 35 кв. м, 75 
кв. м, 75 кв. м, гаражі загаль¬ 
ною площею 40 кв. м, 40 кв. 
м, автомобіль Мегсесіез 0Н, 
об’єм циліндрів двигуна 
5500 куб. см, потужність 
двигуна 285 кВт, довжина 
5087 см (2007 року випуску). 

У власності членів його 
сім'ї перебуває інше нерухо¬ 
ме майно загальною площею 

368,7 кв. м, автобус \/оіуо 
В12, об'єм циліндрів двигуна 
11973 куб. см, потужність 
двигуна 298 кВт, довжина 
12000 см (1999 року випуску), 
автобус Уоїто В12-600, об'єм 
циліндрів двигуна 12130 куб. 
см, потужність двигуна 309 
кВт, довжина 12000 см (1999 
року випуску). 

Сума коштів на рахунках 
у банках та інших фінансо¬ 
вих установах Павелка А. В. 
складає 753 000 грн. 
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Передбачається низка підстав, за якими суддя підлягає перевірці 






















ГОЛОС УКРАЇНИ №№ 70-71 (5820-5821) 
ЧЕТВЕР, 10 КВІТНЯ 2014 


ПОЛІТИКА 


Михайло ЧЕЧЕТОВ: «Політики повинні 
вміти слухати і чути весь Український народ. 
І на Заході України. І на Сході» 


Нещодавно народний депутат України Михайло Чече- 
тов (на знімку) з робочим візитом відвідав Чернігівщину. 
В ході візиту Михайло Васильович зустрівся із журналіс¬ 
тами й озвучив своє бачення суспільно-політичної ситуа¬ 
ції в Україні, прокоментував ситуацію стосовно Криму 
та розповів, які зміни відбулися в лавах політичної сили, 
котру він представляє. 


— Михайле Васильовичу, 
наразі увага всього світу при¬ 
кута до подій, що розгорта¬ 
ються в східних регіонах Ук¬ 
раїни. Яка ваша позиція в цьо¬ 
му питанні? 

— Спроба розіграти феде¬ 
ративну карту України загро¬ 
жує територіальній цілісності 
нашої держави. Партія регіо¬ 
нів категорично проти цього. 
Ми підтримуємо сподівання 
людей на Заході й на Сході 
країни, котрі виступають за 
максимальну децентралізацію 
влади, за передачу прав і пов¬ 
новажень на місця, за терито¬ 
ріально-адміністративну ре¬ 
форму, за те, щоб у рамках 
унітарної держави дати біль¬ 
ше повноважень регіонам і 
внести це в проект Конститу¬ 
ції, яку, за попередніми прог¬ 
нозами, буде прийнято восе¬ 
ни. Таким чином, буде роз¬ 
ширено права й повноважен¬ 
ня регіонів, виконавча влада 
призначатиметься не з Києва, 
а обиратиметься на місцях. 
Це відповідатиме очікуванням 
людей із різних регіонів, це 
об’єднає Україну. 

— Ваші дитинство та 
юність пройшли на Донеччині. 
Прокоментуйте, будь ласка, 
жителям Чернігівщини пози¬ 
цію людей східно-південних 
земель. 

— Все, що відбувається ни¬ 
ні на Донбасі під прапором се¬ 
паратизму, — це, в значній мі¬ 
рі, робота виключно закордон¬ 
них провокаторів, до яких 
приєднуються місцеві екстре¬ 
містські елементи. Багатьох із 
них винаймають на роботу за 
гроші. Вони намагаються про¬ 
демонструвати, що Донбас 
захворів на сепаратизм і хоче 
вийти з України. Ні! І ще раз 
ні! Я багато років прожив і 
пропрацював у цьому регіоні, 
у мене там багато друзів, з кот¬ 
рими я спілкуюся. Запевняю, 
що абсолютна більшість із них 
за єдину Україну. Донбас під¬ 
тримує інші регіони країни 
щодо розширення повнова¬ 
жень влади на місцях, але ви¬ 
нятково в рамках єдиної Укра¬ 
їнської держави. Тож усі ці 
«картинки» сепаратизму — це 
не наше, це принесене із-за 
кордону. 

Але на Донбасі й у цілому 
в південно-східному регіоні є 
дуже багато болючих невирі- 
шених соціально-економіч¬ 
них і гуманітарних проблем. І 
тому багато людей виходить 
там на акції протесту з одні¬ 
єю метою — достукатись, як 
кажуть, через засоби масової 
інформації, по-перше, через 
телебачення, до керівництва 
країни і заявити йому про 
своє важке соціально-еконо¬ 
мічне становище. Мешканці 
цього регіону хочуть, щоб 
державна влада в особі керів¬ 
ництва країни приїхала до 
людей, побачила їхні пробле¬ 
ми, вступила у відкритий, 
відвертий публічний діалог з 
ними, вислухала би їх і, го¬ 
ловне, почула, про що гово¬ 
рять прості люди. 

Я вважаю, якщо керівники 
уряду і країни приїдуть на 
Донбас, зустрінуться з людь¬ 
ми, уважно їх вислухають, то 
це зразу в значній мірі зни¬ 
зить градус політичної нап¬ 
руги в регіоні, бо прості лю¬ 


ди в своїй абсолютній біль¬ 
шості хочуть головного — 
мирно і спокійно жити та 
працювати на користь собі й 
державі в єдиній демократич¬ 
ній Україні. 

— Нас, жителів прикордон¬ 
ної області, вельми турбує те, 
як складатимуться зовнішньо¬ 
політичні відносини України з 
Російською Федерацією. На 
вашу думку, чи ж ситуацію 
дійсно загострено до краю? 

— Треба розуміти, що є дві 
Росії. Є великий, дружній 
російський народ, який по¬ 
єднує з нами багатовікова 
дружба. Але є, на жаль, і ни¬ 
нішнє політичне керівництво 
Росії, котре зараз проводить 
стосовно України політику, 
яка, м’яко кажучи, не відпо¬ 
відає багатовіковій дружбі 
між нашими народами. Та 
політики й правителі зміню¬ 
ються, а народи залишають¬ 
ся. Упевнений, що через пев¬ 
ний проміжок часу росіянам 
буде не дуже зручно за своїх 
нинішніх правителів, котрі 
намагалися внести між нами 
розбрат. Тому, залучившись 
підтримкою світової спільно¬ 
ти, завдяки мужності й вит¬ 
римці наших солдатів: і при¬ 
кордонників, і моряків, котрі 
були в Криму, — до речі, їм 
варто низько вклонитися, бо 
не піддалися на провокації, і 
завдяки позиції офіційного 
Києва ми змогли уникнути 
військового конфлікту й бра¬ 
товбивчої війни. 

Вважаю, шляхи вирішення 
проблем із Російською Феде¬ 
рацією вишукуються. Однак 
наші намагання вийти на 
прямий діалог не знаходять 
розуміння з їхнього боку. Але 
зараз Російська Федерація 
опинилася у незручній ситуа¬ 
ції у відносинах з міжнарод¬ 
ною спільнотою, і хоче вона 
чи ні, але домовлятися однак 
доведеться. Україна робить 
усе, щоб конфлікт врегулюва¬ 
ти виключно мирним шля¬ 
хом, тим паче, що весь світ 
нам симпатизує. 

— Щодо ситуації по Криму. 
Доводилося чути критику на 
адресу нинішнього керівництва 
держави. Мовляв, діяли мля¬ 
во, тому й втратили півострів. 

— Україну провокували до 
воєнного конфлікту. Однак 
державна влада на це не пішла. 
Було використано широкий 
арсенал дипломатичних, полі¬ 
тичних, переговорних, кон¬ 
сультаційних способів і мето¬ 
дів із залученням міжнародної 
спільноти для того, щоб вирі¬ 
шити проблему Криму саме 
мирним шляхом. Найголовні¬ 
ше в цьому — недопущення 
братовбивчої війни. 

Щодо законності й кон- 
ституційності референдуму. 
Згідно із Конституцією Укра¬ 
їни, питання територіальної 
цілісності мають вирішувати¬ 
ся лише на загальноукраїн¬ 
ському референдумі. Не може 
окрема територіальна одини¬ 
ця — село, селище чи місто — 
провести референдум на 
предмет приєднання, нап¬ 
риклад, до Канади чи Австра¬ 
лії. Тому в цьому питанні нас 
підтримав увесь світ. 

Сподіваюся, що мирним 
політико-дипломатичним 
шляхом нам вдасться врегу¬ 



лювати проблему Криму. Ук¬ 
раїна не визнає півострів 
анексованим. Це частина ук¬ 
раїнської території, що тим¬ 
часово окупована. 

І український, і російський 
народи пам’ятають і ніколи 
не забудуть, що земля Севас¬ 
тополя полита кров’ю і росій¬ 
ських, і українських солдатів 
у часи Великої Вітчизняної 
війни, коли вони, прикрива¬ 
ючи один одного, захистили 
не тільки свою рідну землю, а 
й весь світ від фашистської 
чуми і отримали одну Велику 
Перемогу. Одну на всіх. Чи ж 
можливо зараз допустити, 
щоб онуки й правнуки тих 
солдатів-переможців вбивали 
на цій землі один одного? Я 
переконаний, що військовос¬ 
лужбовці обох сторін задуму¬ 
ються над цим. Хлопці не хо¬ 
чуть стріляти один в одного, я 
в цьому впевнений. Значить, 
щось не так роблять правите¬ 
лі, політики! Це докір усім 
нам. Не автомати Калашни- 
кова з обох боків повинні го¬ 
ворити, а дипломати, політи¬ 
ки, державні діячі. Домовля¬ 
тись. Домовлятись. І домов¬ 
лятись. І тільки! 

— Прокоментуйте, будь лас¬ 
ка, що наразі відбувається у 
Партії регіонів? І, зокрема, чо¬ 
му з’їзд політичної сили, котру 
ви представляєте, висунув кан¬ 
дидатом на посаду Президента 
України саме Михайла Добкі- 
на, а не більш рейтингових на 
той час однопартійців Сергія 
Тігіпка та Юрія Бойка. Деякі 
первинні партійні організації 
виступили із заявою, що не під¬ 
тримують єдиного кандидата 
від Партії регіонів. 

— Сьогодні у партії відбу¬ 
вається глибока модернізація, 
оновлення. «Вождів» більше 
не буде. Партія регіонів відхо¬ 
дить від принципів вождис- 
тської структури її побудови, 
яка несе в собі ймовірність 
великих помилок, і будувати¬ 
меться на європейських де¬ 
мократичних принципах. На 
жаль, це хвороба всіх рейтин¬ 
гових партій. Забери в них лі¬ 
дера — і вони й у парламент 
не пройдуть без нього. Це 
неправильно, коли одна лю¬ 
дина приймає рішення «на 
горі» й спускає його «вниз» 
для безапеляційного виконан¬ 
ня. Інша річ, коли всі рішен¬ 
ня й ризики обговорюються 
гуртом, відкрито, публічно, на 
місцях. Колегіальний орган — 
президія у складі 11 чоловік 
— керуватиме партією. 

Ми провели праймеріз (у 
перекладі з англійської — по¬ 
передні вибори), це європей¬ 
ський варіант вибору канди¬ 
дата всередині партії, який 
обирається відкрито і публіч¬ 
но шляхом голосування. Чо¬ 
тири кандидатури (Добкін, 
Тігіпко, Бойко, Царьов) мак¬ 
симально публічно й відкрито 


обговорили на партійному 
з’їзді, за участі керівників 
партії із усіх областей, в при¬ 
сутності численних представ¬ 
ників вітчизняних та інозем¬ 
них засобів масової інформа¬ 
ції, і підтримали єдиного кан¬ 
дидата — Михайла Добкіна, 
до речі, з величезним відри¬ 
вом від інших. Можливо, цей 
вибір подобається не всім, 
але... Михайла Добкіна під¬ 
тримала абсолютна більшість. 
Це і є істинні принципи пар¬ 
тійної демократії. 

— Після трагічних подій 
наприкінці лютого ви досить 
жорстко розкритикували пове¬ 
дінку Віктора Януковича. 

— У будь-якій демократич¬ 
ній державі народ має святе 
право на протестні акції, де¬ 
монстрації, які повинні відбу¬ 
ватися у рамках законодавства 
і Конституції. А святий 
обов’язок політиків і влади 
створити такі умови, щоб у 
народу не було приводу про¬ 
тестувати. Але, коли такі умо¬ 
ви не створені й народ вихо¬ 
дить на акції протесту, владі 
потрібно зробити все, щоб за¬ 
безпечити безпеку мирних 
громадян. На жаль, колишня 
влада нашої держави, дії якої 
ми, безумовно, засуджуємо, 
припустилася грубих поми¬ 
лок, що призвели до трагічних 
сторінок нашої історії. Наша 
партія жорстко засуджує такі 
дії, ми цих людей виключили 
із партії і повністю від них 
відмежувалися. Але потрібно 
розуміти, що партія — це не 
лише її керівництво, це майже 
півтора мільйона порядних, 
чесних людей, серед яких вчи¬ 
телі, лікарі, шахтарі, чорно¬ 
бильці, афганці, студенти та 
інші. Нині ми аналізуємо, 
проводимо оцінку роботи 
кожного члена Партії регіонів. 
Можливо, вона зменшиться 
на третину, але це будуть дос¬ 
тойні люди, які працювати¬ 
муть на розбудову Української 
держави і підвищення добро¬ 
буту українського народу. 

— Нині колишня провладна 
партія перейшла в опозицію до 
чинної влади? 

— Я завжди наголошував, 
що коли не буде сильної опо¬ 
зиції, влада «загниватиме». 
Гарантія сильної демократич¬ 
ної влади — це наявність 
сильної опозиції. Ми цілком 
підтримуємо деякі рішення 
влади, котрі, на нашу думку, 
підуть на користь державі. Як 
приклад — ситуації! із Кри¬ 
мом щодо уникнення силово¬ 
го розв’язання конфлікту, тут 
ми виступили єдиним фрон¬ 
том. Сподіваюся, діятимемо 
спільно й щодо реформування 
місцевого самоврядування, 
децентралізації влади. 

І на Заході, й на Сході Ук¬ 
раїни прості люди розуміють, 
що всі ми — одна велика, ба¬ 
гатонаціональна українська 
сім’я. Й що дружніші ми буде¬ 
мо, то швидше подолаємо всі 
труднощі й швидше побудує¬ 
мо процвітаючу, вільну, де¬ 
мократичну, європейську Ук¬ 
раїнську державу. На жаль, та¬ 
кого розуміння і єдиної ідеї 
немає серед політиків. У ни¬ 
нішній ситуації народ демон¬ 
струє більшу зрілість і муд¬ 
рість, аніж політики. їм ще 
треба дорости до національної 
свідомості й мудрості свого 
Великого народу. 

А для цього всі політики 
повинні вміти слухати і чути 
весь Український народ. І на 
Заході України. І на Сході. 

Розмовляла 
Катерина МУХІНА. 


НАМ повідомляють, що... 


...одеські регіонали 
не вірять 
у відродження 
і залишають партію 

Голова Одеської обласної ра¬ 
ди Микола Тіндюк та керівник 
фракції Партії регіонів Віктор 
Волков заявили про свій вихід із 
партійних лав. 

Голова облради пояснив 
своє рішення так: «Якщо гово¬ 
рити про розкол у лавах Пар¬ 
тії регіонів, то саме рішення 
останнього з’їзду підштовхує 
нас до цього. Пригадується 
старий український анекдот 
про типовий склад партизан¬ 
ського загону: командир, по- 
літпрацівник, партизан і зрад¬ 
ник. У ситуації, що склалася, я 
не хочу почуватися зрадни¬ 
ком, не вірю у відродження, 
тому заявляю про вихід з Пар¬ 
тії регіонів і фракції». 

«Останнім часом я їздив по 
районах і переконував земляків, 
що в нас є гарні шанси на від¬ 
творення. Але робити це тепер 
мені не дозволяє сумління», — 
наголосив керівник фракції ПР в 
облраді Віктор Волков. 

На зборах обласного активу 
Партії регіонів, що відбулися в 
Одесі, протест депутатів спри¬ 
чинило висування як кандидата 
на пост Президента Михайла 
Добкіна, а також виключення з 
партії Миколи Скорика, який не 
погодився із цим рішенням і за¬ 
судив його. 

На думку Миколи Скорика, 
Михайло Добкін досить відомий 
у східних областях країни, втім, 
його негативно сприймає насе¬ 
лення центральних і західних 
регіонів. Як консолідуючу фігу¬ 
ру, що володіє максимальним 
рейтингом серед представників 
ПР, він назвав Сергія Тігіпка. 
Керівництво Партії регіонів роз¬ 
цінило ці висловлювання як по¬ 
рушення партійної дисципліни, 
після чого пішли відповідні 
оргвисновки: Миколу Скорика 
змістили з посади керівника об¬ 
ласної організації ПР, а також 
виключили з партійних лав. 

У бесіді з кореспондентом 
«Голосу України» екс-регіонал 
зазначив: його головна провина 
полягає в тому, що він відкрито 
висловив свою позицію. «Фор¬ 
мально — це порушення статуту 
партії, але я був зацікавлений 
лише у висуванні рейтингового 
кандидата, здатного об’єднати 
Захід і Схід України. Не думаю, 
що заслужив таке ставлення», — 
сказав Микола Скорик. 

До речі, багато депутатів об¬ 
ласної ради із числа членів 
Партії регіонів висловили осо¬ 
бисту підтримку Миколі Скори- 
ку, а частина озвучила низку 
пропозицій. Є серед них і про¬ 
позиція знову прийняти Миколу 
Скорика до лав партії рішенням 
місцевої організації. Тепер ко¬ 
лишні депутати-регіонали готу¬ 
ються створити депутатську 
групу в Одеській обласній раді. 

В’ячеслав ВОРОНКОВ. 

Одеса. 


...мешканець 
Сумщини 
хоче очолити 
столичну владу 

Шосткинець Олег Дерев'янко 
у своєму блозі в «Українській 
правді» опублікував відкритого 
листа до Віталія Кличка. 

«Шановний Віталію Володи¬ 
мировичу! Невідкладні виклики 
спонукали мене замислитись 
над тим, де мої знання та ідеї 
можуть стати найбільш корис¬ 
ними...» На думку автора, сьо¬ 
годні надзвичайно важлива 
консолідація зусиль і залучен¬ 
ня до державного управління 
нових людей, не обтяжених 
стереотипами і умовностями — 
відповідальних, чесних профе¬ 
сіоналів. До яких, звісно, нале¬ 
жить і він сам. 

Тому О. Дерев’янко закли¬ 
кав В. Кличка не балотуватися 
на посаду міського голови 
столиці, а підтримати у цей 
«непростий і доленосний для 
Вітчизни час» саме йо- 
| го кандидатуру. 

Владислав ЖМУРКОВ. 
Сумська область. 
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Партія регіонів категорично проти спроби розіграти федеративну карту України 








ДЕНЬ 

Понад 300 тисяч гривень, які надійшли на благодійний рахунок оперативного коман¬ 
дування «Північ» ЗСУ, буде рівномірно розподілено між підрозділами. Майже трети¬ 
ну цих коштів витратять на відновлення автопарку бойових машин однієї з військо¬ 
вих частин Рівненського гарнізону, передає наш власкор Олександра ЮРКОВА 


ГОЛОС УКРАЇНИ №№ 70-71 (5820-5821) 
ЧЕТВЕР, 10 КВІТНЯ 2014 



АТ «Сєвєродонецьке об’єднання «АЗОТ» передало Луганському 
прикордонному загону п’ять автомобілів марки УАЗ підвищеної 
прохідності. Про це рішення повідомив голова правління підпри¬ 
ємства Леонід Бугаєв, інформує наш власкор Алла АНТІПОВА 


«Кремлівський 
стрілець» 
не відмовляється 
від цілі, але 
змінює тактику 
її ураження 

Москва продовжує своє полювання на Україну. Си¬ 
туація в «братерських відносинах» з колись стратегіч¬ 
ним партнером змінюється так швидко, що спостері¬ 
гачі й експерти не встигають її прогнозувати. Утім, 
вгадати поведінку «кремлівського стрільця» здатний 
хіба що консиліум світил у галузі психіатрії. У діапазо¬ 
ні ж аналізу не медиків фігурують імперські амбіції аг¬ 
ресора, що бажає реанімації СРСР, і бажання будь-що 
продемонструвати російську силу і могутність Заходу, 
нехай навіть на шкоду собі. Як кажуть, мета варта 
будь-яких заходів. Тому плани її досягнення Путін змі¬ 
нює на ходу. 

Ще цього понеділка ризик воєнного вторгнення 
російських військ на сході й півдні нашої країни був 
дуже високий. Привід забезпечили — захоплення 
держустанов у Луганську, Донецьку, Харкові, закли¬ 
ки до референдумів і крики про обмеження прав ро¬ 
сійськомовних. «Миротворці», сконцентровані на на¬ 
ших східних рубежах, були вже на низькому старті... 
Але українські спецслужби та правоохоронці не дали 
сепаратистам розкричатися. Крик вийшов не такий 
переконливий, і цей сценарій у Кремлі, мабуть, заб¬ 
ракували. Придумали інший. Прем’єру нібито намі¬ 
чено на 9 травня. А доти — репетиції нової хвилі се¬ 
паратизму на сході України. 

Позавчора група «Інформаційний спротив» повідо¬ 
мила, що Головне розвідувальне управління Геншта¬ 
бу ЗС РФ відкликає своїх співробітників із Криму, 
щоб перекинути їх на схід України. А вчора надійшла 
інформація, що «кримським координаторам» скасу¬ 
вали відрядження. 

На думку керівника Центру військово-політичних 
досліджень Дмитра Тимчука, Росія поки що переду¬ 
мала впроваджувати «кримський сценарій» на півден¬ 
ному сході України. Мовляв, у Білокам’яній виріши¬ 
ли, що на даному етапі простіше розв’язати грома¬ 
дянську війну в Україні й використовувати сепара¬ 
тистів як гарматне м’ясо... 

«Тепер Путін відкидає варіант прямої воєнної ін¬ 
тервенції в Україну в умовах небажаної нині для 
Кремля відкритої підтримки сепаратистів — занад¬ 
то вже вочевидь міжнародне співтовариство висту¬ 
пає на боці України. Інакше російському керівниц¬ 
тву загрожує Міжнародний трибунал. Водночас, у 
східних регіонах України немає критичної більшос¬ 
ті, яка підтримувала б дії сепаратистів. У зв’язку із 
цим кремлівські «експерти» почали активно просу¬ 
вати ідею про необхідність розв’язання в Україні 
громадянської війни, як єдино прийнятного шляху 
для досягнення своїх цілей», — вважає Дмитро 
Тимчук. 

За його словами, анонімні представники так зва¬ 
ного антифашистського штабу вже відкрито шукають 
нових громадських проросійських лідерів в Україні 
для організації жорсткої протидії «київській хунті». 
При цьому, намагаючись сховати вуха російських 
спецслужб, «антифашисти» підкреслюють, що сепа¬ 
ратистські центри опору повинні розраховувати лише 
на свої сили. 

Очевидно, Путін не ризикує відкрито підтриму¬ 
вати українських бойовиків, обмежившись ро¬ 
ботою із уже наявною мережею координаторів 
зі спецслужб, передачею зброї та використан¬ 
ням раніше завербованих місцевих правоохо¬ 
ронців і керівників держорганів. 

«У той же час, перекидання наших силовиків у 
східні регіони з інших українських областей ставить 
під питання ефективність роботи російської агенту¬ 
ри. А успішні спецоперацїї СБУ із затримання шпи¬ 
гунів та російських диверсантів, гцо не відбулися, 
серйозно підірвали й підривну діяльність агентів 
Кремля в Україні, котрі залишилися нерозкритими. 
Отож сепаратистам з Донецька й Луганська їхні ке¬ 
рівники із Москви вже відкрито пропонують самос¬ 
тійно організовувати за допомогою підручних засо¬ 
бів громадянську війну проти «нелегітимної влади» 
України, вимагаючи федералізації. Тому що питан¬ 
ня про відокремлення південно-східних областей від 
України Росія вже не порушує», — констатує ек¬ 
сперт. 

Ольга ВІТЕР. 
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ФОТОФАКТ 


У столиці з боку Європейської площі вчора прибирали барикади, 
спільно трудилися комунальники і майданівці. 


Фото Сергія КОВАЛЬЧУКА. 


Особливості 
російського «Сафарі 

«Якщо народу промивати мізки, він і диявола вважа¬ 
тиме Господом . 

Борис НЄМЦОВ, московський опозиційний політик. 


А може, й навпаки, 
добру справу вважатиме 
за злодіяння. Суть слів 
пана Нємцова від цього 
не змінюється. 

У Росії почався новий 
сезон національного по¬ 
лювання на «відьом». 
Якщо раніше до «нечис¬ 
ті» потрапили громадські 
об’єднання українців, 
бібліотека і знайдена там 
«крамола» — газета «На¬ 
ція і держава», то нині 
учасники «сафарі» лікві¬ 
довують «лігвища шпи¬ 
гунів»: російські право- 
захисні організації, котрі 
одержують фінансову 
підтримку з-за кордону. 
Ухвалений закон про 
«іноземних агентів» дає 
владі широкі можливості 
для розправи: великі 
штрафи і серйозна адмі¬ 
ністративна відповідаль¬ 
ність здатні зробити бо¬ 
ляче навіть без застосу¬ 
вання розстрільних сан¬ 
кцій. 

Днями був змушений 
призупинити свою ді¬ 
яльність антидискримі- 
наційний правозахисний 
центр «Меморіал» — од¬ 
на з найавторитетніших 


організацій, що допома¬ 
гає жертвам расизму та 
ксенофобії: ці пошесті, 
за висновком експертів, 
набирають у Федерації 
обертів пандемії. Центр 
спробував через апеля¬ 
цію на рішення суду 
нижчої інстанції стерти з 
себе тавро «іноземного 
агента», але вища феміда 
виявилася ще «справед¬ 
ливішою» і не дозволила 
«меморіалівцям» маску¬ 
ватися під добропорядні 
члени «вільного» гро¬ 
мадського суспільства. 
Тим паче що знайти таке 
у Росії, навіть спаливши 
кілька родовищ «Газпро¬ 
му» для кращої видимос¬ 
ті, — справа безрезуль¬ 
татна. 

«Російська влада ці¬ 
леспрямовано позбавляє 
суспільство можливості 
почути якусь альтерна¬ 
тивну точку зору і руй¬ 
нує саму можливість 
контролю роботи уряду з 
боку громади... Стає де¬ 
далі очевиднішим, що 
російська влада з дия¬ 
вольською завзятістю 
намагається будь-якою 
ціною придушити грома- 


» 

дянське суспільство», — 
коментує зачистку 

«агентів впливу» дирек¬ 
тор представництва 
Міжнародної амністії у 
Москві Сергій Нікітін. 

Критикуючи Київ за 
очищення інформацій¬ 
ного простору від сло¬ 
весних проносів крем¬ 
лівських боянів, сама 
Росія загачує власний 
ефір від впливу «воро¬ 
жих агентів». Оператори 
кабельного і супутнико¬ 
по го зв’язку відімкнули 
мовлення телеканала 
«Дождь», і суд визнав це 
законним і справедли¬ 
вим рішенням (хто б 
сумнівався, якщо крап¬ 
лини правди дратували 
самого Путіна, та й «Зху 
Москвьі» «відлунюєть¬ 
ся»: своїм вільнодум¬ 
ством псує картину за¬ 
гального благоденства), 
а кілька днів тому дирек¬ 
тор держагентства «Рос- 
сия сегодня» Дмитро 
Кисельов повідомив 
«Голосу Америки» про 
припинення контракту 
на його мовлення на 
частоті 810 АМ. Причи¬ 
на такого рішення, за 
московськими мірками, 
дуже поважна: «Ми не 
збираємося співпрацю¬ 


вати»... Альтернативи 
брехні майже немає. 

Володимир Путін не 
приховує намірів відро¬ 
дити Радянський Союз. 
Може, не зовсім такий і 
не в тих межах, але мак¬ 
симально наближений 
до оригіналу. За впли¬ 
вом Москви на окраїни. 
За власним довгожи- 
тельством у найвищому 
кріслі. За «есесерів- 
ським» менталітетом 
покірних підданих. 
Власне, це третє йому 
вже вдалося. Щоправда, 
поки що на просторах 
Російської Федерації, де 
більшість громадян доб¬ 
ровільно відмовилася 
від права вибору. Права, 
нестерпного для рабів. 
Є цар, перед яким само 
собою схиляєшся. Воро¬ 
гів — американців, ук¬ 
раїнців, естонців, іно¬ 
земних агентів і ще на 
кого покажуть — нена¬ 
видиш. Кисельовим — 
віриш. Соловйовим — 
підцакуєш. Що треба — 
схвалюєш. Кого треба — 
осуджуєш... За такою 
броньованою завісою — 
тепло й комфортно, ні 
мук сумління, ні труд¬ 
нощів пошуків. Це і є їх 
єдиний, і що найсумні- 
ше, усвідомлений вибір 
— бути «совком» і диви¬ 
тись на все через кала¬ 
муть російської пропа¬ 
ганди. 

Людмила КОХАНЕЦЬ. 


Морські піхотинці служитимуть у Миколаєві 


Із Криму на Миколаївщину перебралися частини 
морських піхотинців, які зберегли вірність Присязі 
народу України. 

Феодосійський батальйон морської піхоти, так са¬ 
мо як іще кілька військово-морських підрозділів, 
базуватиметься в Миколаєві. Про це було заявлено на 
зустрічі командувача ВМС України контр-адмірала 
Сергія Гайдука та виконувача обов’язків міського 
голови Миколаєва Юрія Гранатурова. Загальна кіль¬ 
кість морських піхотинців разом з членами їхніх ро¬ 
дин — близько тисячі осіб. 


— Миколаїв радий вітати військових з Криму, 
справжніх патріотів України. Всім, чим місто зможе 
допомогти Збройним Силам України, допоможе, — 
пообіцяв Юрій Гранатуров. 

Він повідомив, що вирішено вже практично всі 
проблеми військових, у тому числі й соціально-побу¬ 
тові. Найближчим часом буде досягнуто домовленос¬ 
ті і щодо розміщення на базі миколаївських портів 
навчально-тренувальних центрів для морських піхо¬ 
тинців. 

Ірина НЕЖИГАЙ. 


Москва продовжує своє полювання на Україну 
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Націоналізм, 

як великодержавний шовінізм 

Сьогодні в Росії немає опозиції Путіну. Рейтинги 
його популярності злетіли до теоретичного максиму¬ 
му. Любов до лідера релігійна, пофарбована в усі коль¬ 
ори російського націоналізму. Путін став месією, 
пророком, помазаником російської суверенної демок¬ 
ратії. Залишається загадкою, як сіра, неусмішлива, 
злопам’ятна людина за десять років пройшла шлях 
від підполковника КДБ до політика, якому дозволено 
все. Знищив політичних опонентів, усіх можливих 
конкурентів зробив маргіналами, його тінню стала 
законодавча та судова влада, він підкорив ЗМІ, а ву¬ 
личні протести прирівняв до злочину проти держави. 

Щоб зрозуміти абсолютну владу путінського правлін¬ 
ня, доречно процитувати кардинала Ришельє, який 
казав: «Запам’ятайте, Рошфоре, немає такого наро¬ 
ду, якого я не міг би посадити в Бастилію». 


Від ідеології 
Жириновського — 
до державної 

Якщо п’ятнадцять 
років тому націоналізм 
був стайнею розрізне¬ 
них груп радикалів ве¬ 
ликих міст та ідеологією 
партії Жириновського, 
то сьогодні він став дер¬ 
жавним. Концепти ро¬ 
сійського націоналізму 
були давно сформульо¬ 
вані класиками релігій¬ 
ної філософії Срібного 
віку. Але нині «міхи» 
російського націоналіз¬ 
му наповнені ще й но¬ 
вими ідеями, зміст яких 
полягає ось у чому. 

По-перше, перекона¬ 
ність росіян у перевазі 
над іншими народами 
Росії, претензії на особ¬ 
ливі права й переваги 
росіян усередині держа¬ 
ви. По-друге, імперське 
усвідомлення того, що 
росіяни — державно-ут- 
ворююча нації. Тому в 
них є привілеї, щоб зай¬ 
мати високостатусні та 
командні висоти держав¬ 
ного менеджменту, на¬ 
самперед в армії та ін¬ 
ших силових структурах. 
По-третє, переконання, 
що єдність росіян визна¬ 
чається «кров’ю», етніч¬ 
ною біологією російської 
людини. По-четверте, 
сутність сучасного росій¬ 
ського націоналізму — 
це повернення до полі¬ 
тики ізоляціонізму й ан- 
тизахідництва. Звідси 
стратегія «ворожого ото¬ 


чення» — Росія не може 
жити без внутрішніх і 
зовнішніх ворогів. 

До слова, коли Гітле- 
ра запитали: чи вважає 
він, що євреїв треба ви¬ 
нищити, він відповів: 
«Ні! Тоді нам довелося б 
винайти євреїв. Дуже 
важливо мати конкрет¬ 
ного ворога, а не тільки 
абстрактного». 

Але найважливіша 
відмінність російського 
націоналізму від інших 
націоналістичних стра¬ 
тегій державного устрою 
та ідеологій полягає в 
тому, що він не містить 
модерністських планів 
розвитку країни. 

Але ж націоналізм — 
це рецепт, а все зале¬ 
жить, як писав класик, 
від кухаря. Можна за 
тим самим рецептом 
приготувати корисну 
страву на кшталт швед¬ 
ського соціалізму із 
ВВП на душу населення 
в 57 тисяч доларів, або 
помиї на зразок третьо¬ 
го рейху Гітлера або во¬ 
йовничого монстра пу¬ 
тінського політичного 
режиму. 

Хто ж кухар 
російських 
правих ідей? 

Коли Ангела Мер- 
кель говорила про те, 
що Володимир Путін 
живе в нереальному, 
придуманому ним світі, 
— вона мала рацію, але 
навряд чи уявляла, який 


політичний світ у країні 
створив Путін. 

Огрублюючи, — пи¬ 
ше одіозний Гліб Пав- 
ловський (якого почали 
називати російським 
Кіссинджером) у своїй 
останній книзі «Систе¬ 
ма РФ у війні 2014 ро¬ 
ку», — система влади в 
путінській команді — 
«саєнтологічна». Це су¬ 
часна, російська націо¬ 
налістична комерційна 
секта на чолі з месією — 
Путіним. Порятунок 
Росії пов’язаний з ліде¬ 
ром секти, й без нього 
неможливо. Замість 
держави склалася «кор¬ 
порація Росія», голов¬ 
ним вузлом якої є «Ко¬ 
манда». Автор книги 
вважає, що в Росії ство¬ 
рена навіть не «корпо¬ 
ративна держава» спец- 
служб та армії, а «прос¬ 
то чиста бізнес-модель» 
управління, яку забез¬ 
печує «персонал компа¬ 
нії» — російський народ 
та ідеологія державного 
російського націоналіз¬ 
му. Така держава, за 
підтримки Російської 
православної церкви 
МП, забезпечує висо¬ 
кий рівень насильства і 
загрози війн і катас¬ 
троф. 

Москва — 

Третій Рим 

Російський держав¬ 
ний націоналізм немож¬ 
ливий без домінування 
православної релігії в 
суспільній свідомості. 
За всіма об’єктивними 
ознаками і «ароматами» 
РПЦ МП стала держав¬ 
ною релігією. Сьогодні 
в Росії православні іє¬ 
рархи входять до числа 
державних чиновників, 
без участі й благосло¬ 
вення яких не відбу¬ 
деться жодне рішення 
законодавчої, виконав¬ 
чої та судової влади фе¬ 
дерального центру або 
регіонів. Сучасне пра¬ 
вослав’я не може існу¬ 
вати без націоналізму, 
або, як каже Патріарх 
Кирило, «російського 


миру». Москва, як відо¬ 
мо, Третій Рим. 

Гасло 

«білих вагонів» 

Результат: тільки в 
березні 2014 року від 
нападів ультраправих 
націоналістів постраж¬ 
дало 13 людей у Москві, 
одна людина загинула. 
За минулий місяць пра- 
ворадикали влаштовува¬ 
ли «зачищення» у мет¬ 
ро. їхнє гасло «білі ваго¬ 
ни»: московське метро 
— тільки для білої раси. 
Активність російських 
ультраправих націона¬ 
лістів минулого місяця 
зросла. Практично усі 
більш-менш великі на¬ 
ціоналістичні банди 
висловилися за приєд¬ 
нання Криму (півострів 
іменується «російською 
землею»). 

Націоналістичні ор¬ 
ганізації провели акції 
на підтримку російсько¬ 
мовних жителів Украї¬ 
ни, проти української 
влади і за російську по¬ 
літику в східних регіо¬ 
нах України. Револю¬ 
ційні гастролери в Ук¬ 
раїні: це члени «Союзу 
православних хоругво¬ 
носців», активісти «Ве¬ 
ликої Росії», ЛДПР, 
«Народного собору», 
партії «Великое Отечес- 
тво», «Родиньї», Росій¬ 
ського імперського ру¬ 
ху. 

Екстремістська орга¬ 
нізація «Російська вес¬ 
на» направляла своїх ак¬ 
тивістів у південні та 
східні області України. 
Наприкінці березня 
Служба безпеки України 
видворила з країни чле¬ 
на організації «Чорна 
сотня» петербуржця Ан¬ 
тона Раєвського «за роз¬ 
палення міжнаціональ¬ 
ної ворожнечі». 

Навіщо потрібна 
федералізація 

Кремль нав’язує Укра¬ 
їні стратегію федератив¬ 
ного устрою держави. Це 
ірраціональний, деструк¬ 


тивний проект. За своєю 
ефективністю та руйнів¬ 
ністю він дорівнює тому, 
який розділив свого часу 
нинішню суверенну Ук¬ 
раїну на два ворогуючі та¬ 
бори, на дві частини — на 
«наших» і на «чужих». На 
«Схід» і «Захід». На «до¬ 
нецьких» та українців, 
патріотів і націоналістів. 

Чому з Росії? Тому, 
що в сучасній Росії ве¬ 
ликий досвід державної 
політики нетерпимості 
до чужої культури, віри, 
традиції. Тому, що Росія 
— це імперія нашого ча¬ 
су, коли у світі їх уже 
давно немає. Адже на¬ 
віть англійська королева 
керує Співдружністю 
держав, а не Британ¬ 
ською імперією. Небез¬ 
пека в тому, що політи¬ 
ка федералізації — це се¬ 
паратизм — найблаго- 
датніший ґрунт для лю¬ 
дей, які бажають погріти 
руки на багатті націо¬ 
нальної ворожнечі та ре¬ 
лігійних конфліктів. 

Федералізація спри¬ 
чинить цілий комплекс 
нерозв’язних проблем. 
З’ясування, хто украї¬ 
нець, хто русин, хто ро¬ 
сіянин, хто вірмен, хто 
татарин? З’являться жа¬ 
доба встановлення кор¬ 
донів, табу, заборони. 
До того ж не тільки дер¬ 
жавних або адміністра¬ 
тивних. Почнуться вій¬ 
ни за бізнес, за вплив, за 
переділ власності, за 
землю, за національні 
права, за владу за етніч¬ 
ним або релігійним 
принципом. У світі, по¬ 
відомляє «Вікіпедія», 50 
вогнищ сепаратизму, і в 
20-ти відбуваються ши¬ 
рокомасштабні грома¬ 
дянські, національні, 
релігійні війни. А кон¬ 
флікт, протистояння, 
бійка, кров може поча¬ 
тися через необережне 
слово. 

Російський держав¬ 
ний націоналізм — це 
путінський мобілізацій¬ 
ний проект, тому що 
сировинна Росія, нез¬ 
датна на модернізацію 
економіки, може існува¬ 
ти, тільки роблячи став¬ 
ку на «темні пристрасті 
російського націоналіз¬ 
му». 

Віктор ТИМОШЕНКО. 

Москва. 


Найближчим часом 
у Севастополі 
приймуть статут 
міста 

Проект документа на 
розгляд міських депута¬ 
тів вніс в. о. губернатора 
Олексій Чалий. 

У статуті передбача¬ 
ється різке скорочення 
кількості депутатів: за¬ 
мість нинішніх сімдеся¬ 
ти шести представляти¬ 
муть інтереси городян 
двадцять чотири. За до¬ 
кументом, законодавчі 
збори Севастополя ста¬ 
нуть вищим законодав¬ 
чим органом, вищою 
посадовою особою буде 
губернатор, а вищим 
виконавчим міським 
органом — уряд Севас¬ 
тополя. 

Передбачається пра¬ 
во губернатора розпус¬ 
кати депутатів, як і пра¬ 
во народних обранців 
висловлювати недовіру 
губернаторові. 

Планують, що голо¬ 
сування буде проведено 
11 квітня. 

Микола МАГДИЧ. 

Севастополь. 



Демонтаж українських літер на залізничному вокзалі у Сімферополі. 


Фото Олександра МОЛЧАНОВА/УНІАН. 


ДЕНЬ 


НАМ ПОВІДОМЛЯЮТЬ, що... 


...маленьких кримчан 
прийняли школи 
та садочки 

До навчальних закладів Рів¬ 
ненської області вже пішло 40 ді¬ 
тей, які зі своїми батьками приї¬ 
хали на тимчасове проживання з 
Криму та східних областей (зага¬ 
лом виявили бажання переїхати у 
нашу область 46 родин, в яких є 
56 дітей шкільного та дошкільно¬ 
го віку). За словами начальника 
управління освіти і науки Рівнен¬ 
ської ОДА Григорія Таргонського, 
28 школярів уже зараховано до 
загальноосвітніх навчальних зак¬ 
ладів Володимирецького, Лубен¬ 
ського, Дубровицького, Здолбу- 
нівського, Рокитнівського, Сар- 
ненського районів, міст Кузне- 
цовська та Рівного. Дітей дош¬ 
кільного віку на Рівненщину при¬ 
було теж 28, але у садочки пішли 
12. Ще троє, яким до 1 вересня 
виповниться п’ять років, будуть 
зараховані до школи раннього 
розвитку. Батьки решти малят не 
зверталися щодо зарахування. 

Олександра ЮРКОВА. 


...житло чекає 
на переселенців 

Сумщина прийняла перших 
переселенців з Кримського пів¬ 
острова, захопленого російськи¬ 
ми окупантами. Державна мігра¬ 
ційна служба зареєструвала 16 
родин, які переїхали в область на 
постійне місце проживання, і ще 
двох осіб — терміном на півроку. 

В області створено штаб, який 
координує і контролює роботу з 
розміщення людей, у тому числі 
и військовослужбовців. На сьо¬ 
годні в регіоні вже підготовлено 
12 об’єктів, готових до прийняття 
переселенців. 

Владислав ЖМУРКОВ. 

Сумська область. 

...гуртожитки готові 
до приїзду кримчан 

Департамент освіти і науки 
Черкаської ОДА повідомив, що 
для розміщення учнів та студен¬ 
тів, які прибувають з Криму, в 
гуртожитках професійно-техніч¬ 
них училищ та вищих навчальних 
закладів області зарезервовано 
понад 1400 вільних місць. 

Наразі у ЗО навчальних закла¬ 
дах Черкащини розпочали нав¬ 
чання 35 дітей, які приїхали ра¬ 
зом з батьками з Криму та Се¬ 
вастополя. 

У департаменті працює нині 
«гаряча» телефонна лінія для ко¬ 
ординації роботи щодо розміщен¬ 
ня новоприбулих у дошкільні, за¬ 
гальноосвітні, професійно-технічні 
та вищі навчальні заклади. 

Лідія ТИТАРЕНКО. 

Черкаська область. 


...луганські захопники 
не планують «брати» 
інші адмінбудівлі 


Через дощ у четвер мітингу- 
вальників перед будівлею СБУ в 
Луганську значно поменшало. 
Можна було налічити до 150 лю¬ 
дей, які чергували біля барикад 
або ховалися в наметах, установ¬ 
лених у сквері Пам’яті через до¬ 
рогу від будівлі. Однак «вільний 
мікрофон» працював, інформую¬ 
чи людей і ставлячи перед ними 
завдання. Зокрема, активіст Ми¬ 
кола Глушков пояснив, кому мо¬ 
жуть довірити зброю. «По-перше, 
ця людина повинна служити в 
армії. По-друге, вона має бути 
серйозною, відповідальною і чес¬ 
ною. А раптом зброя потрапить 
до провокатора, ретельно замас¬ 
кованого під свого? Такого до¬ 
пустити не можна — це призведе 
до анархії і бандформувань». 

Як повідомляє прес-служба 
УМВС у Луганській області, 
люди, котрі захопили приміщення 
управління СБУ, є жителями об¬ 
ласті, їх особистості вже вста¬ 
новлені й ведуться переговори з 
їхніми рідними. За словами пра¬ 
воохоронців, близько 200 осіб, 
які окупували приміщення СБУ, 
поки що не мають наміру склада¬ 
ти зброю, але й захоплювати інші 
адміністративні будинки теж не 
збираються. Вночі з середи на 
четвер кілька протестувальників 
вирушили до військової частини 
внутрішніх військ МВС, яка пере¬ 
буває майже в центрі міста, і 
заблокували до неї виїзди. 

Блокаду зняли тільки 
о 5.00 ранку. 

Алла АНТІПОВА. 


Луганськ. 


Навіть англійська королева керує Співдружністю держав, а не Британською імперією 
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ДЕНЬ 

Вибухівки не виявили 


Харків готується до проведення першого міжнародного 
марафону, на участь в якому зареєструвалися 10 тисяч 
людей із багатьох країн. Але, на жаль, це свято спорту в 
стрічці новин губиться серед навколополітичних і напів- 
кримінальних пристрастей, які продовжують переважати 
в житті міста. 


Учора близько полудня 
стало відомо, що Київ¬ 
ський районний суд Хар¬ 
кова обрав запобіжний за¬ 
хід для чотирьох осіб, зат¬ 
риманих за результатами 
антитерористичної опера¬ 
ції й підозрюваних у масо¬ 
вих заворушеннях у Хар¬ 
кові. Усім їм призначено 
утримання під вартою 
строком на 60 діб, повідо¬ 
мили в прес-службі проку¬ 
ратури Харківської облас¬ 
ті. Крім того, кожному із 
трьох підозрюваних визна¬ 
чена сума застави понад 
180 тисяч гривень, четвер¬ 
тому — майже 90 тисяч 
гривень. Судові засідання 
тривають. Вердикту суду 
очікують ще не менш як 
60 осіб. 

Нагадаю: так званим за¬ 
гарбникам Харківської 
облдержадміністрації ін¬ 
кримінують масові завору¬ 
шення. Усім 65 вручено 
письмові підозри у здій¬ 
сненні злочину, передба¬ 
ченого ч. 1 ст. 294 Кримі¬ 
нального кодексу України. 


Ну а весь попередній 
день Харків мінували. 
Близько 16.00 до міліції 
надійшло повідомлення 
про замінування вокзалу 
«Харків-Пасажирський». 
За даними прес-служби 
управління МВС України 
на Південній залізниці, 
було евакуйовано 620 лю¬ 
дей. Вибухотехніки обсте¬ 
жили приміщення вокзалу 
й прилеглої території за¬ 
гальною площею понад 12 
тис. кв. м. Вибухівки не 
виявлено. Її також шукали 
в Харківській облдержад¬ 
міністрації, на стадіоні 
«Металіст» і на централь¬ 
ному автовокзалі, звідки 
також довелося евакуюва¬ 
ти працівників і пасажи¬ 
рів. 

Проросійськи налашто¬ 
вані активісти продовжу¬ 
ють блокувати базу спец- 
підрозділу «Беркут». Вони 
стверджують, що через те, 
що харківські бійці відмо¬ 
вилися затримувати учас¬ 
ників масових протестів, їх 
хочуть вивезти до Києва, 


роззброїти, а потім звіль¬ 
нити зі структури МВС. 
Активісти чергують біля 
бази, щоб не допустити 
вивезення міліціонерів. 
Багато хто з них — у мас¬ 
ках і з битками. У соцме- 
режах звучать заклики роз¬ 
бити на цьому місці наме¬ 
тове містечко. 

У міліції спростову¬ 
ють інформацію про 
те, що бійці харків¬ 
ського спеціального 
батальйону (колиш¬ 
ній «Беркут») будуть 
роззброєні й звіль¬ 
нені. Головне управ¬ 
ління МВС України в 
Харківській області 
офіційно заявило, 
що інформація про 
можливе вивезення 
спецпідрозділу 
значно перекру¬ 
чує реальний стан 
справ і завдає шко¬ 
ди репутації й авто¬ 
ритету органів внут¬ 
рішніх справ. 

Нині в харківському ба¬ 
тальйоні несуть службу 170 
осіб. Бійці на високому 
професійному рівні вико¬ 
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нують відповідальні зав¬ 
дання із забезпечення на¬ 
лежного правопорядку в 
місті Харкові та за його 
межами. Батальйон пра¬ 
цює в штатному режимі, 
усі його співробітники за- 
діяні у відповідних заходах 
щодо охорони громадсько¬ 
го порядку. 

Водночас міліція зайня¬ 
лася розслідуванням інци¬ 
денту з автобусом, який 
перевозив правоохоронців 
і був заблокований у цен¬ 
трі міста проросійськими 
мітингувальниками. А в 
Інтернеті з’явилося відео, 
як у Харкові затримали ні¬ 
бито американського най¬ 
манця, одягненого у фор¬ 
му спецпідрозділу МВС 
«Сокіл», який нібито стрі¬ 
ляв у протестувальників, 
які захопили будинок міс¬ 
цевої облдержадміністра¬ 
ції. На запитання, хто він, 
людина, яка лежала на 
землі, відповіла англій¬ 
ською, що громадянин 
США. 

Ну й на завершення: у 
багатьох районах Харкова 
не працює Інтернет. Про¬ 
вайдери кажуть про велику 
аварію. 

Микола КОСИЙ. 

Харків. 


ОФІЦІЙНО 


Прес-служба МВС України: 

«Органи слідства та прокуратури кло¬ 
почуть перед судом щодо арешту 
всіх учасників масових заворушень у 
Харкові. На сьогоднішній день слід¬ 
чими встановлені усі особи підозрю¬ 
ваних. Більшість із них — мешканці 
міста Харкова та області, є також жи¬ 
телі Запоріжжя та Донеччини. Серед 
затриманих —14 раніше засуджених 
осіб за вчинення грабежів, крадіжок 
та розбоїв. 

Нагадаємо, що 8 квітня під час опера¬ 
ції по звільненню ХОДА правоохорон¬ 
ці затримали 65 осіб. Того ж дня усім 
їм було вручено письмові підозри у 
скоєнні злочину, передбаченого ч. 1 
ст. 294 (масові заворушення) Кримі¬ 
нального кодексу України. Слідчі 
ГУМВС України в Харківській області 
разом з органами прокуратури вий¬ 
шли з клопотанням до суду про об¬ 
рання затриманим запобіжного захо¬ 
ду у вигляді тримання під вартою. Ки¬ 
ївський районний суд Харкова про¬ 
довжить засідання щодо обрання за¬ 
побіжного заходу для вказаних осіб. 
Держобвинувачення має намір нада¬ 
ти суду додаткові документи і дані, 
встановлені під час досудового слід¬ 
ства, яке наразі триває». 

За інформацією офіційного сайту 
МВС України. 


Більшість 
донеччан 
не хочуть 
відділятися 
від України — 

соцопитування 

66 відсотків донеччан бачать своє майбутнє вик¬ 
лючно в єдиній Україні. Про це свідчать дані соц¬ 
опитування, проведеного Донецьким інститутом 
соціальних досліджень і політичного аналізу. 

В унітарній Україні, де регіонам розширять пов¬ 
новаження (економічні та податкові), хочуть жити 
31,6 відсотка донеччан. Не хочуть нічого змінюва¬ 
ти 18,6 відсотка мешканців. Вони бажають жити в 
єдиній унітарній Україні без будь-яких змін в її ус¬ 
трої. 

Як відокремлений від України регіон Донецьк 
сприймають лише 4,7 відсотка донеччан. 


Донецьк. Опитування 



Жити в унітарній 
Україні 


66 


% 



Не хочуть 
нічого змінювати 


Відокремитись від 
України 


31 , 6 % 18 , 6 % 


4 , 7 % 



: ц!: гоппасі: 

•• гтг 


Енергетика і вода — питання виживання для Криму 


Трохи більш як п’ятнадцять і трохи менш як двад¬ 
цять відсотків. Здавалося б, це просто цифри, але за 
ними стоїть забезпечення такими життєво важливи¬ 
ми для Криму ресурсами, як вода та електроенергія. 


Водою півострів забез¬ 
печується рукотворною 
артерією — найбільшою 
в Європі, яка називаєть¬ 
ся Північно-Кримський 
канал. Щорічно вода 
Дніпра, а це понад 1 
млрд. куб. м, доставля¬ 
ється кримським спожи¬ 
вачам, заповнюючи во¬ 
досховища питною во¬ 
дою, а землі сільгос- 
ппризначення північного 
й центрального Криму 
дорогоцінною вологою. 

Для аграріїв дніпров¬ 
ська вода має свою ціну, 
оскільки третина обсягу 
кримської сільгосппро¬ 
дукції вирощується за до¬ 
помогою меліорації. А 
ефективність викорис¬ 


тання одного гектара 
кримської землі, при 
зрошенні, збільшується в 
три з половиною разу. 

На одного кримчани¬ 
на припадає в 4,7 разу 
менше прісної води, ніж 
у середньому по Україні. 
Основна частина крим¬ 
ського степу за кількістю 
опадів і показниками 
грунтів по праву могла б 
вважатися пустелею, як¬ 
би не Північно-Крим¬ 
ський канал. 

Сільське господарство 
є провідною галуззю еко¬ 
номіки Криму, але за 
кліматичними показни¬ 
ками півострів — зона 
недостатнього зволожен¬ 
ня. Близько 85 відсотків 


води для потреб зрошен¬ 
ня надходить Північно- 
Кримським каналом. Від 
того, як працюватимуть 
меліоративні системи, 
залежить доля й ниніш¬ 
нього агросезону. 

Чи замислюється над 
цим кримська влада, по¬ 
ки що невідомо, принай¬ 
мні офіційно про це не 
кажуть. Та й про що го¬ 
ворити, якщо альтерна¬ 
тиви Північно-Крим¬ 
ському каналу просто не¬ 
має. 

Щодо електропоста¬ 
чання, то Крим виробляє 
трохи менш ніж двадцять 
відсотків власної елек¬ 
троенергії, включаючи 
традиційну генерацію, а 
також енергію сонця й 
вітру, що виробляється 
сонячними та вітровими 
електростанціями. 


Для прикладу: серед¬ 
ньодобовий баланс спо¬ 
живання електроенергії в 
Криму становить 630 
МВт, а власна генерація 
— 240 МВт. Отже, у піко¬ 
ві години завантаження 
спостерігається дефіцит у 
400 МВт. Цю проблему в 
Криму намагатимуться 
розв’язати за допомо¬ 
гою... 1400 мобільних ди¬ 
зельних установок, пос¬ 
тавлених МНС Росії. 

А в перспективі — бу¬ 
дівництво двох великих 
парогазових електро¬ 
станцій на Керченському 
півострові та в районі 
Джанкоя. Але цей проект 
розрахований щонай¬ 
менше на три роки, а що 
до цього часу робити 
кримчанам, відповіді на 
це запитання немає. Хо¬ 
ча Росія й обіцяє розв’я¬ 


зати цю проблему, але як 
саме, поки що не зрозу¬ 
міло. 

Питання не тільки в 
енергетиці й воді, а в ін¬ 
фраструктурі півострова 
загалом. Призначений 
куратором Криму віце- 
прем’єр російського уря¬ 
ду Дмитро Козак каже, 
що вже до 2020 року 
кримчани відчують ре¬ 
альні зміни. 


Усе це, звичайно, у 
планах. Кримчани про 
будівництво Керченсько¬ 
го мосту чують уже 
майже 20 останніх років 
від представників різних 
політичних сил, які пере¬ 
бували у владі, але віз, 
точніше, міст і досі існує 
лише у віртуальному, а не 
матеріальному вигляді. 

Михайло РУДЕНКО. 

Сімферополь. 


ПЛАНИ 


і перший реальний проект, за його словами, — 
будівництво транспортного переходу через 
Керченську протоку, яке плановано здійснити 
протягом трьох років. Передбачається, що тран¬ 
спортний перехід, який оцінюють в астрономіч¬ 
ні 3—5 млрд. доларів США, буде не тільки авто¬ 
мобільним, а й залізничним мостом. По ньому 
прокладуть як автостраду, так і двоколійну за¬ 
лізницю, а крім того, водопровід і нафтопровід. 
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СВІТ БЕЗ КОРДОНІВ 


ПАРЄ визнала, що анексію 
спровокувала Росія, 
і позбавила її голосу 


ПОЧАТОК НА 1-Й СТОР. 

ПАРЄ підкреслила: 
жоден з аргументів, які 
використала Російська 
Федерація, не може вип¬ 
равдати її дії в Криму. 
Під час обговорення ре¬ 
золюції парламентарії 
підтримали думку, що не 
було ні захоплення уль¬ 
траправими центрального 
уряду в Києві, ні безпосе¬ 
редніх загроз російсько¬ 
мовній меншині в країні, 
у тому числі в Криму. 
Положення резолюції 
констатують нелегітим- 
ність проведення так зва¬ 
ного референдуму в Кри¬ 
му 16 березня цього року, 
у зв’язку з чим його ре¬ 
зультати і подальша неза¬ 
конна анексія Криму не 
мають жодної правочин- 
ності і не визнаються Ра¬ 
дою Європи. 

Асамблея наголосила 
на своїй підтримці неза¬ 
лежності, суверенітету і 
територіальної цілісності 
України. ПАРЄ також 
висловила глибоку стур¬ 
бованість розміщенням 
великої кількості росій¬ 
ських військових вздовж 
українських кордонів, що 
може бути свідченням то¬ 
го, що РФ розглядає по¬ 
дальшу неспровоковану 
військову агресію проти 
України. У зв’язку з чим 


ПАРЄ закликала підпи- 
сантів Будапештського 
меморандуму 1994 року 
та інші європейські дер¬ 
жави вивчити можливість 
реальних угод про безпе¬ 
ку, які гарантували б не¬ 
залежність, суверенітет і 
територіальну цілісність 
України. 

Утім, під час обгово¬ 
рення не обійшлося без 
прикрих несподіванок. 
Позицію Росії підтримав 
угорський неонацист, 
представник ультраправої 
партії «Йоббік», котрий 
назвав Україну «штучною 
державою», до якої, зок¬ 
рема, входить Закарпат¬ 
тя, що належало в мину¬ 
лому Угорщині. «Пред¬ 
ставник нацистської пар¬ 
тії Угорщини, яка милоз¬ 
вучно зветься «Йоббік», 
заявив, що Крим — ро¬ 
сійський, а Закарпаття — 
мадярське, та зірвав оп¬ 
лески делегації РФ й обу¬ 
рені вигуки решти цивілі¬ 
зованих депутатів, у тому 
числі угорських. Фашис- 
тарії всіх країн єднають¬ 
ся», — написав у своїй 
сторінці у Фейсбуку на¬ 
родний депутат, член ук¬ 
раїнської делегації у ПА¬ 
РЄ Володимир Ар’єв. 
Нагадаємо: МЗС Угор¬ 
щини вже не раз рішуче 
засуджувало заяви окре¬ 
мих партій та рухів, які 


ставлять під сумнів тери¬ 
торіальну цілісність і су¬ 
веренітет інших країн, а 
також не зважають на ін¬ 
тереси угорських нацмен¬ 
шин у цих державах. Утім 
висловлювання представ¬ 
ника «Йоббіка» не впли¬ 
нули на результат: за ре¬ 
золюцію проголосували 
154 парламентарії, проти 
— 26, 14 — утрималися. 

Не менш цікавим бу¬ 
ло і вчорашнє обгово¬ 
рення повноважень де¬ 
легації Росії, на яке де¬ 
путати Держдуми, оче¬ 
видно, передбачаючи ре¬ 
зультат, не з’явилися. В 
принципі, сенсу з’явля¬ 
тися цього року у Страс¬ 
бургу у них і справді вже 
немає. ПАРЄ позбавила 
їх права голосу до кінця 
2014 року. За таке рі¬ 
шення проголосували 
145 євродепутатів з 188 
присутніх. Це більш м’я¬ 
ка резолюція, адже рані¬ 
ше звучали пропозиції 
взагалі припинити пов¬ 
новаження російської 
делегації. При цьому у 
резолюцію було внесено 
поправку, яка забороняє 
Росії брати участь У ке¬ 
рівних органах ПАРЄ й 
місіях спостереження, в 
тому числі за виборами. 

Таке рішення, нехай і 
пом’якшене, можна вва¬ 
жати безпрецедентним 



Депутат Парламентської асамблеї Європи 
Лінія Ронзуллі та її дочка Вікторія 
одностайно голосують за виведення 
російських військ із Криму і за суверенітет 
України як європейської держави. 

Фото зі сторінки у ФБ «Нготайяке.іу». 


для Ради Європи. Ще 
жоден її член за понад 
п’ятдесятилітню історію 
не викликав такого 
шквалу осуду, як Росія. 
При цьому європейцям 
довелося обирати між 
грішми (Москва платить 
чи не найбільші внески 
за членство у Раді) й 
принципами. Та, схоже, 
Європі набридло мири¬ 
тися із зневагою до де¬ 
мократичних принципів 
з боку Росії. Перший 


потужний дзвінок про¬ 
лунав 2008-го, коли від 
Грузії за допомогою ві¬ 
домо чиїх танків відіб¬ 
рали Абхазію. Тепер — 
Крим. А ще до цього, на 
«світанку 90-х», були 
Нагорний Карабах та 
Придністров’я. Мало у 
кого залишилися ілюзії, 
що Московський марш 
по Європі можна зупи¬ 
нити проханням схаме¬ 
нутися. 

Тетяна ПАСОВА. 


А дідуся «перебудови» — посадити до в’язниці! 

Після анексії Криму головним порядком ден¬ 
ним роботи Державної Думи стала доля остан¬ 
нього президента СРСР. Три фракції парламенту 
звернулися до Генерального прокурора: «судити 
Горбачова за розвал Радянського Союзу». Сам 
старіючий лауреат Нобелівської премії миру наз¬ 
вав ініціативу законодавців «повною дурістю». 


ініціативу Держдуми 
важко пояснити. За ча¬ 
сів Бориса Єльцина ав¬ 
тора нового політичного 
мислення били по руках, 
коли він намагався вчи¬ 
ти політиків демократії 
та свободі слова, крити¬ 
кував Кремль. Сьогодні 
в Росії взагалі нічого не 
обиться без дозволу 
утіна. Але на яку мозо¬ 
лю влади наступив Гор¬ 
бачов, ніхто не знає. Ад¬ 
же його нещодавнє вис¬ 
ловлювання «повернен¬ 
ня Криму — це щастя» 


не могло не помітити 
оточення Путіна. 

Сьогодні Горбачов 
живе зі своєю дочкою, 
онуками та правнуками, 
які, за його словами, на¬ 
зивають колишнього ген- 
сека «просто дід». 

Михайло Сергійович 
Горбачов відповів усього 
на одне запитання ко¬ 
респондента «Голосу 
України»: 

— Михайле Сергійо¬ 
вичу, вам ночами не 
сниться «перебудова»? 


— Ні, мене не мучить 
сумління. У результаті 
перебудови була лікві¬ 
дована репресивна 
монополія КПРС, роз¬ 
почалася гласність, бу¬ 
ло скасовано цензуру, 
уперше відбулися де¬ 
мократичні вибори. 
Уже до кінця 1980-х 
років Радянський Союз 
перестав бути тоталі¬ 
тарною системою. Тоді : 5 
світ ішов до ядерної х 
війни, а вже влітку ^ 
1988 року президент ° 
С11ІА Рональд Рейган х 
стояв на Красній площі “ 
та проголошував, що ^ 
Радянський Союз біль- Ез 
ше не є «імперією 5 
зла», а в грудні 1989 ^ 
року холодна війна £ 
скінчилася. Я думаю, в 
що перебудова була 


мирною антитоталітар- 
ною революцією, роз¬ 
початою в ім’я ідеалів 


демократи и соціаліз¬ 
му. Тоді суспільство 
було буквально вагітне 
очікуваннями. 

Віктор ТИМОШЕНКО. 

Москва. 


ЦИТАТА 


Уразі якщо Росія про¬ 
довжуватиме політику, 
спрямовану на розкол 
України, Німеччина під¬ 
тримає ухвалення 

третього пакета сан¬ 
кцій Євросоюзу, попри їх 
можливі негативні нас¬ 
лідки для німецької еко¬ 
номіки. На цьому наголо¬ 
сив міністр закордонних 
справ Німеччини Франк- 
Вальтер ШТАЙНМАЙЄР 
у Берліні на відкритті 
міжнародного бізнес-фо- 
руму «Базі Ґогит» (Ук¬ 
рінформ). 





ФОТОФАКТ 


Днями у Києві 
під стінами 
будинку 
посольства РФ 
активісти кількох 
організацій 
спалили портрет 
і манекен 
президента Росії 
Володимира 
Путіна. 


Фото надане 
Чорним комітетом». 


І тут 

подвійні стандарти 

Москва розкручує скандал навколо депортації ро¬ 
сійських журналістів з України. Російські чиновники 
й правозахисники вважають, що всі журналісти по¬ 
винні мати можливість без «будь-яких перешкод» 
висвітлювати події, що відбуваються в Україні. 


Утім, уряд України, на їх 
межувати свободу слова. 

Водночас у самій Ро¬ 
сії існують суворі пра¬ 
вила дозволу роботи для 
іноземних журналістів 
на території РФ. Жоден 
працівник іноземного 
ЗМІ не займатиметься в 
Росії своєю професій¬ 
ною діяльністю, якщо 
він не має акредитації 
міністерства закордон¬ 
них справ. Ці правила 
суворо регламентуються 
законами й відомчими 
інструкціями. 

Щоб отримати акре¬ 
дитацію МЗС РФ, іно¬ 
земний ЗМІ на фірмо¬ 
вому бланку видання 
(за підписом керівни¬ 
ка) має звернутися до 
департаменту інформа¬ 
ції й друку МЗС. Сам 
журналіст зобов’язаний 
подати свою докладну 
біографію, починаючи 


’о думку, не має права об¬ 
іч закінчення школи, 
місць роботи, а також 
відомості про свій засіб 
масової інформації, на¬ 
дати довідку про своєю 
журналістську діяль¬ 
ність. А потім пред¬ 
ставляти до департа¬ 
менту опубліковані 
тексти й матеріали. 

Якщо в іноземного 
журналіста немає акре¬ 
дитації МЗС РФ, то про 
жодну роботу в Москві 
чи на території РФ не 
може бути й мови. Вар¬ 
то ще додати, що акре¬ 
дитацією в МЗС РФ 
опікуються штатні офі¬ 
цери спецслужб, а не 
дипломати. Перевірка 
«цією конторою» біо¬ 
графії іноземного жур¬ 
наліста може іноді три¬ 
вати понад два місяці. 

Вл. інф. 


ПЛАНЕТА 


В Японії 
з’єдналися 
два острови 

Острів Ніїджіма народився 
20 листопада минулого року. 
Берегова охорона, яка здій¬ 
снювала обліт морського лан¬ 
дшафту, спостерігала за скуп¬ 
ченням пари, що піднімалася 
на висоту 600 метрів, закрива¬ 
ючи собою викиди магми, з 
якої і сформувався невеличкий 
острів завдовжки 200 метрів, а 
завширшки — 100 м. Це стало¬ 
ся за тисячу кілометрів на пів¬ 
день від Токіо, в архіпелазі 
Огасавара (Бонінські острови). 

«Малюк» швидко ріс. Через 
кілька днів він збільшився в 3,7 
разу, а через чотири місяці — 
майже в 70 разів. Мінялися й 
обриси: спочатку острів був 
круглим, потім — еліпсом, а 
далі почав скидатися на трапе¬ 
цію. І ось подія, яку відзначили 
співробітники НАСА і радісно 
повідомили японські ЗМІ: ос¬ 
трів Ніїджіма доріс своїм широ¬ 
ким боком до сусіднього ос¬ 
трова Нішіношіма і з’єднався з 
ним. Тепер спільна територія 
островів у довжину становить 
один кілометр 150 м, а в ши¬ 
рину — 850 метрів. Цікаво, що 
«старший брат» (хоч і менший 
за розмірами) має таке ж вул¬ 
канічне походження, як і Ніїджі¬ 
ма. Він з’явився на світ сорок 
років тому. 

Нерідко трапляється, що на¬ 
роджені таким чином острови 
через певний час знову опус¬ 
каються під воду. Але поки що 
вулканічна діяльність, яка три¬ 
ває з південного краю нового 
острова, вказує на те, що 
спільний острів тільки зроста¬ 
тиме в обсягах. 

Ніна БАЛИКОВА. 

Токіо. 


Євросоюз 
пропонує послуги 
своїх фахівців для 
проведення реформ 


Єврокомісія (виконавчий 
орган ЄС) створила групу під¬ 
тримки України, яка допомага¬ 
тиме Києву проводити рефор¬ 
ми. Зокрема, — консультація¬ 
ми провідних європейських 
фахівців. Президент Єврокомі- 
сії Жозе-Мануель Баррозу 
зазначив, що прагне надати 
нашій державі довгострокову 
не лише фінансову, а й техніч¬ 
ну допомогу. 

Адміністративно групу під¬ 
тримки буде включено до Ге¬ 
нерального директорату Євро- 
комісії з питань розвитку і спів¬ 
праці. Керуватиме її роботою 
комісар з питань розширення 
та європейської політики сусід¬ 
ства Штефан Фюле. Водночас 
у Києві створять центральний 
координаційний орган, що сте¬ 
житиме за впровадженням 
програми реформ. Також у 
столиці буде організовано 
платформу для координації між 
фінансовими донорами. У 
Брюсселі кажуть, що робота 
групи може бути поширена та¬ 
кож на Грузію та Молдову. 

Варто підсумувати, на яку 
допомогу Західного світу мо¬ 
жемо нині розраховувати. США 
на законодавчому рівні вже 
оформили надання Україні 
мільярда доларів. На саміті ЄС 
13 березня було схвалено ви¬ 
ділення нашій державі 11 міль¬ 
ярдів євро (1,4 млрд. євро — 
гранти, 1,6 млрд. — кредити, 5 
млрд. євро — від Європейсько¬ 
го банку реконструкції та роз¬ 
витку, 3 млрд. євро — від Єв¬ 
ропейського інвестиційного 
банку). Наприкінці березня 
Міжнародний валютний фонд 
на робочому рівні домовився з 
Україною про надання програ¬ 
ми міжнародної допомоги на 
27 мільярдів доларів. Перший 
транш від МВФ очікується вже 
цього місяця. 

Іван КОЗЛОВСЬКИЙ. 


Варшава. 


Учора у Вашингтоні міністри фінансів країн - членів «Великої сімки» — обговорювали вплив подій в Україні на світову економіку 

























ДЕНЬ 

Доступність ліків для населення 
наштовхнулася на барикаду корупції, 
непрозорих тендерів 


ГОЛОС УКРАЇНИ №№ 70-71 (5820-5821) 
ЧЕТВЕР, 10 КВІТНЯ 2014 



ПОЧАТОК НА 1-Й СТОР. 

До люстраційного 
списку, створеного за 
участю провідних гро¬ 
мадських організацій та 
представників галузі, 
потрапили: голова Дер¬ 
жавної служби з лікар¬ 
ських засобів Олексій 
Соловйов та його зас¬ 
тупники, заступник мі¬ 
ністра охорони здоров’я 
Олександр Толстанов та 
інші. 

«Державна служба з 
лікарських засобів тіль¬ 
ки офіційно збирає з 
фармбізнесу майже 100 
мільйонів доларів, а не¬ 
офіційно, тобто хабара¬ 
ми, — близько 2 мільяр¬ 
дів гривень на рік. Всі ці 
тіньові видатки перекла¬ 
даються на пересічних 


українців», — стверджує 
представник асоціації 
«ФармУкраїна» Денис 
Шевченко. Мовляв, са¬ 
ме через тиск корумпо¬ 
ваних чиновників Дер- 
жлікслужби на вітчизня¬ 
ному ринку катастро¬ 


фічно не вистачає деше¬ 
вих та якісних ліків. 

Після акції розбиту 
люстру, яка символізу¬ 
вала те, що люстрація 


повинна знищувати всі 
корупційні схеми, ра¬ 
зом із відкритим листом 
та переліком «медич¬ 
них» чиновників-ко- 
рупціонерів передали 
до приймальні 

Прем’єр-міністра Укра¬ 


їни. Активісти громад¬ 
ських організацій також 
надали досьє із перелі¬ 
ком правопорушень та 


корупційних схем фігу¬ 
рантів акції. 

Втім, доступність ме¬ 
дикаментів для населен¬ 
ня наштовхнулася на ба¬ 
рикаду оподаткування 
ліків і лікарських засо¬ 
бів. Днями дистриб’юто¬ 
ри призупинили ввезен¬ 
ня в Україну імпортних 
препаратів через невирі- 
шеність питання про 
розмір сплати ПДВ при 
експорті цієї продукції. 

«Ліки «зависли» на 
кордоні. Поставки не 
відбуваються. Імпортери 
та дистриб’ютори очіку¬ 
ють, коли буде вирішено 
питання сплати ПДВ на 
ввезення медикаментів 
за ставкою 7%. Чекаємо 
рішення цього тижня», 
— пояснив експерт фар- 
мгалузі Дмитро Шевчен¬ 
ко. За його словами, ни¬ 
ні препарати, які мали 
бути завезені в нашу 
країну з початку квітня, 
або розвантажуються на 
митні склади, або зали¬ 
шаються в автомобілях. 

Міністр охорони здо¬ 
ров’я України Олег Му- 
сій на засіданні комітету 
громадської ради при 
профільному відомстві з 
питань розвитку фарма¬ 
цевтичної галузі зазна¬ 
чив: «На жаль, сьогодні 
є неточність, допущена 
під час підготовки ан- 
тикризового закону, це 
стосується ставки ПДВ у 
20% на імпорт ліків. 
Кабмін виправив цю по¬ 
хибку, і я наполягатиму 
на негайному внесенні 
законопроекту на роз¬ 
гляд парламенту, оскіль¬ 
ки без відповідних змін, 


на мою думку, з дня на 
день ринок фармацев¬ 
тичних виробів може ви¬ 
явитися паралізованим». 

Зволікання у ситуації 
з ПДВ на ліки ставить 
під загрозу життя сотень 
українців, вважає голова 
підкомітету з питань 
фармації парламен¬ 
тського комітету з пи¬ 
тань охорони здоров’я 
народний депутат Ан¬ 
дрій Шипко. 

«Наполягаю на тому, 
що ПДВ на ліки сьогод¬ 
ні є передчасним, і про¬ 
поную відтермінувати 


введення цього податку. 
Ми всі знаємо: ПДВ ля¬ 
гає на плечі саме спожи¬ 
вача. Вводити такі по¬ 
датки треба лише після 
ретельної підготовки та 
аналізу всіх ризиків. 
Світовий досвід дово¬ 
дить: ПДВ на ліки ус¬ 
пішно існує лише в кра¬ 
їнах, де діє страхова ме¬ 
дицина та держава від¬ 
шкодовує вартість лікар¬ 
ських засобів», — каже 
депутат. 

Ольга ВАУЛІНА. 

Фото Сергія 
КОВАЛЬЧУКА. 



Коли верстався номер, 
Верховна Рада прийняла 
рішення про зниження 
ПДВ на імпорт ліків 



ФОТОФАКТ 


В Івано-Франківську почесного звання «Мати-героїня» 
удостоєні дев’ятнадцять жінок, які народили й виховали 
до восьмирічного віку щонайменше п’ятьох дітей. 


На знімку: міський голова Івано-Франківська Віктор 
Анушкевичус вручає посвідчення «Мати-героїня». 

Фото Юрія РИЛЬЧУКА 
(Укрінформ). 




ПАЦІЄНТИ 

УКРАЇНИ 


Прем'єр-міністру України 
Арсенію Яценюку 
Віце-прем'єр міністру України, 
Першому заступнику голови 
Комітету 
з питань науки і освіти 
Олександру Сичу 
Міністру економічного розвитку 
та торгівлі України 
Павлу Шереметі 
Міністру охорони здоров'я України 

Олегу Мусію 
Міністру фінансів України 
Олександру Шлапаку 


Шановне панство! 

Від імені пацієнт- 
ської спільноти вис¬ 
ловлюємо щире споді¬ 
вання на співпрацю та 
вирішення питань дос¬ 
тупу українців до ліків. 
Запрошуємо Вас на 
круглий стіл "Аварій¬ 
ний вихід з медичної 
кризи в Україні", ос¬ 
новною метою якого є 
пошук шляхів вирі¬ 
шення проблеми то¬ 
тального державного 
недофінансування за¬ 
купівлі ліків у 2014 ро¬ 
ці. 

Причиною для цієї 
ініціативи став непри¬ 
пустимо низький рі¬ 
вень фінансування лі¬ 


кувальних програм для 
тяжко хворих українців 
у 2014 році. Тотальне 
недофінансування га¬ 
лузі на постійній осно¬ 
ві цього року посили¬ 
лося політичною та фі¬ 
нансовою кризою. Це 
неминуче призведе до 
стрімкого розвитку 
захворювань, інваліди- 
зації та підвищення 
смертності українців. 
Наразі 1607 людей вми¬ 
рає щодня від хвороб, а 
в умовах, коли меди¬ 
цина є тотально недо- 
фінансованою, країні 
загрожує гуманітарна 
катастрофа. 

На круглому столі 
нашою організацією 


буде залучено найкра¬ 
щих експертів та зап¬ 
ропоновано проект рі¬ 
шення щодо ресурсів 
забезпечення потреби 
у лікуванні у поточно¬ 
му році. 

Ми запрошуємо Вас, 
як ключових представ¬ 
ників державної влади 
в Україні, взяти участь 
у круглому столі та 
висловити Вашу пози¬ 
цію щодо недофінан¬ 
сування та пошуку 
шляхів залучення кош¬ 
тів на ліки. 

Захід відбудеться 
в готелі "Київ" 16 квітня 
2014 р. о 14.00, 
за адресою м. Київ, 
вул. Грушевського, 26/1. 



Через тиск корумпованих чиновників не вистачає дешевих та якісних ліків 

















Паразитів-корупціонерів 
заблокують тракторами 
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Антикорупційну кампанію проти чиновників- 
хабарників з реєстраційних та дозвільних струк¬ 
тур розпочали представники сільгосппідприємств 
та Асоціації фермерів Львівської області. Хоч но¬ 
ва влада ратує за системні зміни в економіці, чи¬ 
новники у районах продовжують шантажувати 
та провокувати виробників сільськогосподарської 
продукції на дачу хабарів і намагаються далі па¬ 
разитувати на приватному бізнесі. 

«Жодного хабара. Корумпованих чиновників у 
відставку!» — з таким закликом до своїх колег 
звернулися великі та малі підприємства регіону. 
Вони провели кілька відкритих зустрічей та прес- 
конференцій, на яких висунули свої вимоги. Що 
приховується за несподіваними кроками? 


Черга завдовжки 
в 18 років 

Донедавна реєстра¬ 
цію договорів оренди 
земельних паїв прово¬ 
дили в управліннях зе¬ 
мельних ресурсів. З 1 
січня 2012 року ці 
функції передали уп¬ 
равлінням юстиції. 
Ось що розповів про 
нові віяння на прес- 
конференції заступник 
директора з організації 
виробництва сільсько¬ 
господарського під¬ 
приємства «Західний 
Буг» Юрій Одноріг: 
«До 2012 року ми що¬ 
річно реєстрували 10 
тисяч договорів, а піс¬ 
ля змін лише 617. Це в 
16 разів менше — ось 
які результати покра¬ 
щення. Якщо далі пра¬ 
цюватимемо такими 
темпами, 11 тисяч до¬ 
говорів будемо реєс¬ 
трувати 18 років. А до¬ 
говори оренди підпи¬ 
сують тільки на п’ять 
років. Ми звертаємось 
до управлінь юстиції, 
кожне з яких має свій 
підхід. Це ніби якась 
приватна контора. За 
два роки боротьби з 
цими структурами нам 
вдалося домогтися 
звільнення лише на¬ 
чальника реєстрацій¬ 
ного відділу Сокаль- 
ського району». 

«Західний Буг» 
обробляє 35 ти¬ 
сяч гектарів зе¬ 
мель. Тут пра¬ 
цює 450 праців¬ 
ників. Лише за 
минулий рік до 
бюджетів різних 
рівнів сплатили 
21,5 млн. грнта 
26 млн. грн. 
орендної плати 
за земельні паї. 
Замість того, 
щоб розвивати 
бізнес та підні¬ 
мати економіку 
області, вироб¬ 
ники змушені 
боротись з бю¬ 
рократією та ха¬ 
барництвом чи¬ 
новників. 

Підприємство «За¬ 
хідний Буг» працює у 
семи районах Львів¬ 
ської області, у кожен 
з яких потрібно пода¬ 
вати документи в реєс¬ 
траційні служби уп¬ 
равлінь юстиції. І тут 
підприємці часто сти¬ 
каються з проблемою, 
коли кожна з реєстра¬ 
ційних служб по-своє¬ 
му трактує законодав¬ 


ство, затягуючи у та¬ 
кий спосіб процес ре¬ 
єстрації і легалізацію 
укладених з громадя¬ 
нами договорів оренди 
землі. Вони ставлять 
різні вимоги щодо по¬ 
рядку подання заяви 
про державну реєстра¬ 
цію прав оренди та ви¬ 
магають документи, 
що не передбачені 
чинним законодав¬ 
ством. 

«Після наших звер¬ 
нень реєстраційна 
служба головного уп¬ 
равління юстиції 
Львівщини спростува¬ 
ла необгрунтовану ви¬ 
могу районних управ¬ 
лінь, але минуло вже 
півроку, а ситуація 
практично не змінила¬ 
ся, — розповів Юрій 
Одноріг. — Проблему 


не вирішено, робота 
далі блокується. Тіль¬ 
ки на нашому підпри¬ 
ємстві накопичилося 
понад одинадцять ти¬ 
сяч підписаних з влас¬ 
никами землі догово¬ 
рів оренди землі. 

Державні реєстра¬ 
тори незаконно від¬ 
мовляють у реєстра¬ 
ції, затягують час, 
провокуючи нас на 
дачу хабарів. І така 
ситуація в усій Львів¬ 
ській області». 

Колегу по нещастю 
підтримує Анастасія 
Свелеба, голова асоці¬ 
ації молоковиробників 
Львівщини: «Недоско¬ 
налість нормативно- 
правових актів сільгос¬ 
пвиробників у 2014 
році поставили нас у 
такі умови, що ми зму¬ 
шені сплачувати по¬ 


датки за договорами, 
які втратили свою 
чинність». 

Механізм 

корупції 

В одних випадках 
державні реєстратори 
працюють досить по¬ 
вільно. Приймають по 
три-чотири особи на 
день, що спричиняє 
великі черги та невдо¬ 
волення. Деколи вима¬ 
гають додаткові доку¬ 
менти, які не передба¬ 
чені законодавством. 
Іноді навіть не назива¬ 
ють причин і поверта¬ 
ють договори на дооп¬ 
рацювання, обмежу¬ 
ють кількість заяв, які 
можуть прийняти від 
однієї людини. 

Кажуть, що тех¬ 
нічно не можуть 
прийняти більш 
як 5—10 заяв на 
день, а то й на 
тиждень. Водно¬ 
час встановили 
собі розпорядок 
роботи з прийо¬ 
му заяв з 10:00 
до 15:00, і обід¬ 
ня перерва - з 
13:00 до 14:00. 


Ось про який меха¬ 
нізм корупції розпо¬ 
віли учасники прес- 
конференції у львів¬ 
ському прес-клубі. 
Чиновники умисно 
затягують роботу, а 
тим часом дуже 
швидко проводять 
реєстрацію договорів 
оренди нікому не ві¬ 
домих підприємств. 
Для прикладу, для 
одного з сільськогос¬ 
подарських підпри¬ 
ємств за сім останніх 
місяців зареєстровано 
2811 прав оренди 
землі. 

Реєстратори пра¬ 
цюють навіть у ніч¬ 
ний час. Вони ка¬ 
жуть, що не можуть 
зареєструвати більше 
п’яти договорів за 
день, а після роботи 


для одного підприєм¬ 
ства реєструють до 20 
договорів. Навіть 
вночі працюють. З 
748 договорів оренди, 
зареєстрованих Жов- 
ківським районним 
управлінням юстиції, 
475 припадають на 
вихідні дні і післяро- 
бочий час. 

«Це пряма коруп¬ 
ція, і без відома керів¬ 
ництва головного уп¬ 
равління юстиції в 
особі начальника Баг- 
ряка Андрія Степано¬ 
вича та начальника 
реєстраційної служби 
Ясінської Людмили 
Євстахівни це роби¬ 
тися не може», — за¬ 
являють орендарі зе¬ 
мель. 

Який вихід? 

Виробники сільгос¬ 
ппродукції не раз 
зверталися до Голов¬ 
ного управління юс¬ 
тиції у Львівській об¬ 
ласті та Міністерства 
юстиції щодо роз’яс¬ 
нень та неправомір¬ 
ності дій державних 
реєстраторів. Така са¬ 
ма ситуація і з голов¬ 
ним управлінням 
Держземагентства. 
Писали скарги і в 


правоохоронні орга¬ 
ни, але все безрезуль¬ 
татно, жодних пере¬ 
мін. 

Ситуація тривожна, 
бо ставить під загрозу 
саме існування сіль¬ 
ськогосподарських 
підприємств, оскільки 
земля є основним за¬ 
собом для виробниц¬ 
тва. А такі неправо¬ 
мірні дії сприяють 
рейдерському захоп¬ 
ленню земель, які 
підприємства оброб¬ 
ляли багато років, 
вважає голова Асоціа¬ 
ції фермерів Львів¬ 
ської області Ярослав 
Кардаш: «Нині най¬ 
більше себе дискреди¬ 
тували керівники уп¬ 
равлінь, що займа¬ 
ються реєстрацією. 
Вони далі спокійно 


почуваються у своїх 
кріслах і переконані, 
що і при новій владі 
збільшуватимуть влас¬ 
ні статки, паразитую¬ 
чи на приватному біз¬ 
несі. Сформувалась 
ціла корупційна сис¬ 
тема, вершина якої — 
Міністерство аграрної 
політики». 

На його думку, пот¬ 
рібно змінити систему 
реєстрації договорів, 
бо після реорганізації 
колгоспів селяни п’я¬ 
тий раз переоформля¬ 
ють документи на зем¬ 
лю. І весь час виника¬ 
ють бюрократичні пе¬ 
репони. 

Сільгоспвиробники 
настроєні досить рі¬ 
шуче. Якщо їхні ви¬ 
моги не будуть вико¬ 
нані, вони обіцяють 
заблокувати корумпо¬ 
вані структури управ¬ 
лінь юстиції та управ¬ 
лінь Держземаген¬ 
тства у Львівській об¬ 
ласті. Це не тимчасо¬ 
ва кампанія, а добре 
продумані кроки, щоб 
побороти систему ха¬ 
барництва на селі. 
Перший крок — ви¬ 
вести на чисту воду 
чиновників з реєстра¬ 
ційних та дозвільних 
структур. 

Як заявив заступ¬ 
ник директора «Захід¬ 
ного Бугу» Юрій Од¬ 
норіг, підприємці ви¬ 
магають звільнити та 
не допустити повтор¬ 
ного призначення на 
посади керівника Го¬ 
ловного управління 
юстиції Львівщини 
Андрія Багряка, на¬ 
чальника реєстрацій¬ 
ної служби Людмили 
Ясінської, керівника 
головного управління 
Держземагентства 
Львівщини Степана 
Ярмуса, начальників 
реєстраційних служб 
Сокальського, Жовків- 
ського та Бродівського 
районів. 

«Якщо наш го¬ 
лос залишиться 
не почутим, на¬ 
ші трактори та 
комбайни заб¬ 
локують корум¬ 
повані структу¬ 
ри управлінь 
Держземаген¬ 
тства та юстиції 
по всій області 
аж до того часу, 
поки корупціо- 
нери з цих 
структур не 
звільнять кабі¬ 
нети. Також ми 
звертаємось до 
представників 
українського 
бізнесу - час 
починати з себе: 
жодного хабара 
корумпованим 
чиновникам», — 
закликає Юрій 
Одноріг. 

Богдан КУШНІР. 

Львівська область. 

Фото автора. 



Ініціатори кампанії боротьби з корупцією заступник директора 
сільгосппідприємства «Західний Буг» Юрій Одноріг, німецький 
фермер Тім Нандельштедт, голова Асоціації фермерів Львівщини 
Ярослав Кардаш під час прес-конференції. 


Антикорупційну кампанію проти чиновників-хабарників розпочали на Львівщині 


ДЕНЬ 


СПОРТ 


Перемога 
з п’ятої спроби 

Футбол. Ліга 
чемпіонів. 1/4 фі¬ 
налу. Матчі у від¬ 
повідь. 9 квітня. 

«Атлетико» (Іс¬ 
панія, Мадрид) — 
«Барселона» (Іс¬ 
панія). 1:0. Гол: 
Коке, 5. Перший матч — 1:1. 

«Атлетико»: Куртуа, Годін, 
Філіпе Луїс. Гуанфран, Міран- 
да, Тьягу, Коке, Рауль Гарсія, 


СНАМРІСЖ8 

ЬЕАСиЕ 


Габі, 




,ієго, 62), 
Тренер - 


ІІЛЬЯ 

Дієго 


рано, 

Фабрегас 

Іньєста (Педро, 73), 
Мессі, Неймар. "" 


Адріан^. 

'імеоне. 

«Барселона»: Пінто, Маске- 
Бартра, Альба, Алвеш, 
(Санчес,61), Гаві, 

), Бускетс, 

Неймар. Тренер — Ге- 
рардо Мартіно. 

Рефері — Говард Вебб (Ан¬ 
глія). 

Мадрид. Стадіон Вісенте 
Кальдерон. 53 592 глядачі. 

«Атлетико» у п’ятому матчі 
сезону з «Барселоною» здобув 
перемогу. Мабуть, у найважли¬ 
вішому з цих п'яти поєдинків. 
До речі, чотири попередні за¬ 
вершилися внічию. 



Як і передбачалося, гра вий¬ 
шла завзятою, майже рівною. 
Столичним «матрасникам» уда¬ 
ча посміхнулася в самому де¬ 
бюті — швидкий гол записав на 
свій рахунок Коке (на знімку). 
Після цього мадридці почали 
обороняти свою перевагу. Але 
дуже гостро контратакували. 

Кілька разів стійки і попере¬ 
чина рятували «Барселону». 
Однак і каталонці мали шанси. 
Можливо, не такі очевидні, хо¬ 
ча атакували вони і йшли впе¬ 
ред частіше, активніше, агре¬ 
сивніше, більше тримали м’яч. 
«Атлетико» таки вистояв і вир¬ 
вав путівку до півфіналу Ліги 
чемпіонів. 


Ой, які тепер 
сильні баварці... 

«Баварія» (Німеччина, Мюн¬ 
хен) — «Манчестер Юнайтед» 


«Баварія»: Нойєр, Боатенг, 
Лам, Алаба, Дайте, Роббен, 
Гетце (Рафінья, 65), Мюллер 
(Пісарро, 84), Кроос, Рібері, 
Манджукич. Тренер — Госеп 
Гвардіола. 

«МЮ»: Де Геа, Смоллінг, Ві- 
дич, Евра, Джонс, Каррік, 
Флетчер (Ернандес, 74), Ва¬ 
ленсія, Кагава, Руні, Велбек 
(Янузай, 81). Тренер —Девід 
Моєс. 

Рефері — Йонас Ерікссон 
(Швеція). 

Мюнхен. «Альянц Арена». 67 
000 глядачів. 

Дива не сталося. «Баварія» 
не без проблем, але впоралася 
з «Манчестер Юнайтед». Англій¬ 
ський клуб у зустрічі проти мюн- 
хенців зробив усе що міг, однак 
проти лома, як кажуть, немає 
прийому. Баварці тепер такі 
сильні, що «червоні дияволи», за 
всієї до них поваги, у своєму 
нинішньому стані тільки у разі 
якогось неймовірного збігу об¬ 
ставин могли пройти суперника. 

Хоча, варто сказати, що гості 
показали себе гідно. З погляду 
тактики, англійський клуб провів 
зразковий перший тайм, не 
дозволивши опоненту створити 
великої кількості небезпечних 
моментів. А коли на початку 
другої половини зустрічі Евра 
відкрив рахунок, гравці та вбо¬ 
лівальники «Манчестер Юнай¬ 
тед», либонь, подумали, а чому 
б не організувати сенсацію? 

Та надалі «Баварія» включи¬ 
ла максимальні оберти й пока¬ 
зала, чому її сьогодні назива¬ 
ють найсильнішим клубом Єв¬ 
ропи. Перевага гостей тривала 
лише кілька хвилин. Манджукич 
зрівняв рахунок. А потім Мюл¬ 
лер та Роббен довели справу 
до солідного завершення. 

«Баварія» продовжує захист 
свого титулу. Тепер вона чекає 
суперника по півфіналу, який 
визначиться за підсумками сьо¬ 
годнішнього жеребку¬ 
вання у Швейцарії. 

Фото її (Та. сот. 
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ЕКОНОМІКА 

Міністерство фінансів на плановому аукціоні з розміщення 
облігацій внутрішньої державної позики залучило до держбюджету 
103,663 млн. гривень. Облігації розміщено в національній валюті 
терміном обігу 175 днів під 12,75 відсотка річних (Мінфін) 



ГОЛОС УКРАЇНИ №№ 70-71 (5820-5821) 
ЧЕТВЕР, 10 КВІТНЯ 2014 


Понад 16 млрд. гривень перерахували минулого року до державного 
бюджету суб’єкти економічної діяльності Полтавщини. Водночас у вигляді 
дотацій і субвенцій область отримала із загальнодержавної скарбниці 4 млрд. 
гривень, тобто в 4 рази менше коштів, передає наш власкор Василь Неїжмак 


Переваги та недоліки кредитного договору ВТБ Банку 


«ГОЛОС УКРАЇНИ» РЕКОМЕНДУЄ / НЕ РЕКОМЕНДУЄ 


Цього разу ми аналізуємо кредитний договір однієї з найбільших російських фінус- 
танов — ВТБ Банку. Під які умови пропонує гроші ця банківська установа? Які пе¬ 
решкоди чекають позичальників на всіх етапах позичання грошей — від подання заяв¬ 
ки до погашення боргу? Спробуємо розібратися. 


нового графіка повернен¬ 
ня кредиту. Ця зміна став¬ 
ки не буде одностороння, 
бо сторони перед підпи¬ 
санням договору погоджу¬ 
ють, що розмір відсотків 


зується тільки під час під¬ 
писання договору). Мож¬ 
на лише припустити, що 
при встановленні фіксо¬ 
ваної процентної ставки 
відсоток буде вищий, ніж 



Список страхових 
компаній обмежено 

Договір передбачає 
обов’язок позичальника 
здійснити страхування фі¬ 
нансового ризику банку, а 
також обов’язкове осо¬ 
бисте страхування на ко¬ 
ристь банку. Це є нега¬ 
тивним моментом для по¬ 
зичальника, адже страху¬ 
вання передбачає додат¬ 
кові витрати. 

Також якщо кредит бе¬ 
реться під іпотеку, то 
обов’язковим буде і стра¬ 
хування предмету іпотеки 
на користь банку. Це є 
убезпеченням банку від 
можливих збитків, але не¬ 
абияк б’є по кишені пози¬ 
чальника. 

Ще одним із мінусів 
кредитного договору ВТБ 
Банку є те, що договір 
страхування може бути 
укладено лише із страхо¬ 
вою компанією, перевіре¬ 
ною банком. Тобто банк 
направляє свого потен¬ 
ційного позичальника до 
конкретної страхової ком¬ 
панії, де він зобов’язаний 
укласти договір на умовах 
страхової компанії. Як по¬ 
казує практика, ці умови 
страховиком не перегля¬ 
даються. Залишається 
єдине: або погоджуватися 
з умовами договору, або 
відмовитися від кредиту. 

Застава, гарантія, 
порука 

За договором, що про¬ 
понується ВТБ Банком, в 
заставу можуть передава¬ 
тися квартири, будинки, 
земельні ділянки, парко- 
місця, майнові права на 
цінні папери, майнові 
права на нерухоме майно. 
Цікаво те, що якщо пред¬ 
мет застави втратить лік¬ 
відність, тобто впаде в ці¬ 
ні, то банк вимагатиме 


надання в заставу іншого 
майна споживача або 
здійснення іншого забез¬ 
печення. Якщо такого 
майна не буде надано, то 
банк може достроково 
припинити дію угоди, що 
означає виникнення 
проблеми негайного по¬ 
вернення банку суми кре¬ 
диту та відсотків за ним. 
Між іншим, вимагати 
дострокового повернення 
кредиту, оплати відсотків 
банк може в будь-якому 
разі порушення позичаль¬ 
ником своїх зобов’язань 
за договором, наприклад, 
за прострочення чергово¬ 
го платежу. 

Одночасно передбаче¬ 
но такий вид зобов’язан¬ 
ня, як порука. Наявність 
таких зобов’язань пози¬ 
чальника перед банком 
ускладнює процес пога¬ 
шення заборгованості, 
адже що більший перелік 
забезпечення зобов’язань, 
то заплутаніший процес. 

Кредитним договором 
передбачена можливість 
погашення кредиту тре¬ 
тьою особою. Тобто зо¬ 
бов’язання за цим догово¬ 
ром не є нерозривно 
пов’язаним з особою по¬ 
зичальника, що в разі 
скрутного становища ос¬ 
таннього дасть позичаль¬ 
нику можливість уникну¬ 
ти штрафних санкцій. Але 
якщо «повернути медаль 
на інший бік», то пога¬ 
шення кредиту позичаль¬ 
ника третьою особою є 
фактичним уступанням 
права, яке перейде від 
банку до третьої особи, і 
невідомо, як це вплине на 
позичальника (позитивно 
чи негативно), адже відно¬ 
сини позичальника і 
третьої сторони треба буде 
врегулювати окремо. А 
враховуючи нестабільне 
фінансове становище по¬ 
зичальника, умови пога¬ 
шення позичальником в 


майбутньому боргу, пере¬ 
даного третій стороні, мо¬ 
жуть бути гірші, ніж умо¬ 
ви, які було запропонова¬ 
но банком під час укла¬ 
дення КреДИТНОГО ДОГОВО¬ 
РУ- 

ВІДСОТКИ 
перетворяться 
на неприємний 
сюрприз? 

Процентна ставка бан¬ 
ку може бути фіксованою 
або змінюваною. Потен¬ 
ційний позичальник сам 
обирає її вид. Якщо про¬ 
центна ставка є фіксова¬ 
ною, але платник не вико¬ 
нує свої зобов’язання, 
банк може підвищити кре¬ 
дитну ставку до 5 відсотків 
річних. При цьому про 
зміну процентної ставки 
банк письмово повідомляє 
свого позичальника шля¬ 
хом направлення листа та 


може змінюватись шляхом 
укладання договору про 
внесення змін до основно¬ 
го договору. 

Розмір базового відсот¬ 
ка в перший рік дії дого¬ 
вору дорівнює значенню 
Українського індексу ста¬ 
вок за депозитами фізич¬ 
них осіб у гривні на строк 
12 місяців за останній ро¬ 
бочий день. Інформація 
про розмір індексу публі¬ 
кується на сайті Націо¬ 
нального банку України за 
адресою \у\та'.Ьаіік.§оу.иа. 
Інформацію про зміну ін¬ 
дексу позичальник відсте- 
жує самостійно. 

Це відповідає вимогам, 
встановленим законодавс¬ 
твом, а саме Цивільним 
кодексом (стаття 1056-1). 
Однак, чи стане це нега¬ 
тивом або позитивом, 
сказати неможливо. Адже 
у кредитному договорі 
ВТБ Банку не вказано 
розміру відсотків (він вка- 


при встановленні плаваю¬ 
чої процентної ставки. 

Дострокове 
погашення кредиту 
можливе 

Цей договір передбачає 
можливість дострокового 
повного або часткового 
повернення кредиту. У ра¬ 
зі повного повернення 
кредиту особа сплачує всі 
нараховані відсотки на да¬ 
ту повернення кредиту, а 
якщо відбувається частко¬ 
ве погашення боргу, то 
банк проводить корегу¬ 
вання графіка повернення 
кредиту. Також договір не 
передбачає будь-яких вип¬ 
лат (неустойки чи ком¬ 
пенсації збитків), а тому є 
позитивним з цієї точки 
зору. Тобто з позичальни¬ 
ка не стягуватимуть кош¬ 
тів у разі погашення боргу 
раніше встановленого до¬ 
говором строку. 


Увага: колектори 

Негативним моментом 
кредитного договору ВТБ 
Банку є те, що банк має 
право без згоди позичаль¬ 
ника, в разі прострочення 
виконання зобов’язання 
останнім, звернутися до 
третьої сторони (майно¬ 
вих поручителів, поручи- 
телів-гарантів, колектор- 
ських агентств). Мінусом 
є також і те, що банк на¬ 
дасть усю інформацію про 
боржника третім особам 
чи колекторським компа¬ 
ніям, хоча вона становить 
банківську таємницю. 
Стаття 62 Закону України 
«Про банки і банківську 
діяльність регламентує 
порядок розкриття бан¬ 
ківської таємниці і вста¬ 
новлює конкретний пере¬ 
лік осіб та органів, хто 
може її отримати. Що 
стосується колекторських 
компаній чи третіх осіб, 
то вони відсутні у цьому 
переліку. Проте, підпису¬ 
ючи договір, позичальник 
фактично добровільно дає 
згоду на передачу банком 
персональних даних тре¬ 
тім особам. 

Труднощі 

сприйняття 

Мінусом договору є 
складність тексту. Люди¬ 
на, вивчаючи його перед 
підписом, не завжди може 
зрозуміти визначені в до¬ 
говорі умови. Кредитний 
договір містить велику 
кількість пунктів, які є 
відсильними, і хоча 
шрифт зручний для чи¬ 
тання, потенційний пози¬ 
чальник може в ньому 
заплутатися і розгубитися. 
Кількість сторінок дого¬ 
вору — середньостатис- 
тична для документів та¬ 
кого роду, на них доклад¬ 
но висвітлено всі аспекти 
майбутніх відносин кре¬ 
дитора і боржника. 

Майбутній суд 

Згідно з положеннями 
Цивільного кодексу (ЦК) 
України загальний строк 


Копанкам оголосили місячну «амністію» 


ПРОБЛЕМА ОЧИМА ВЛАСКОРА 


У Донецькій області діють майже 160 ділянок неза¬ 
конного вуглевидобутку. Про це заявив директор депар¬ 
таменту базових галузей промисловості обласної держ¬ 
адміністрації Ігор Низов: «Іноді це просто копанки, ями 
в лісі чи на присадибних ділянках місцевих жителів. Але 
є й великі кар’єри — у нас їх 43, — де видобуток ведеть¬ 
ся відкрито. Найбільша кількість нелегальних місць вуг¬ 
левидобутку — в Амвросіївському і Шахтарському ра¬ 
йонах». 


За оцінками обласної 
влади, обсяг нелегально¬ 
го видобутку палива ста¬ 
новить 5 мільйонів тонн 
на рік. Для порівняння: 
всі узаконені малі при¬ 
ватні вугільні підприєм¬ 
ства України торік видо¬ 
були 700 тисяч тонн па¬ 
лива — вдвічі менше, ніж 
2012-го. Це підтверджує 
підозри, що копанки ста¬ 
ли джерелом постачання 
вугілля на державні шах¬ 
ти, збагачувальні фабри¬ 
ки, а звідти — на елек¬ 
тростанції. Підпільний 
вугільний бізнес немож¬ 


ливий без налагоджених 
каналів збуту продукції та 
забезпечення «даху» в 
особі місцевих керівників 
та правоохоронців. «Ку¬ 
ратори» встановлюють 
ціни, обсяг видобутку та 
графік відвантаження. 

Більш чи менш рі¬ 
шучі спроби боро¬ 
тися З ПІДПІЛЬНИМИ 
«дірками», як нази¬ 
вають нелегальні 
шахти, робив не 
один керівник об¬ 
ласті. 


— Коли 2005-го тодіш¬ 
ній голова облдержадмі¬ 
ністрації Вадим Чупрун 
приїхав до нашого міста, 
біля шахти «Ударник» йо¬ 
го зустрів пікет із робіт¬ 
ників копанок. Ті проси¬ 
ли не закривати «дірки»: 
мовляв, ще рік-півтора, 
ми все вугілля виберемо 
— і підемо самі. Тоді го¬ 
лова області попросив ди¬ 
ректорів державних шахт 
забрати всіх охочих пра¬ 
цювати. На «Ударник» 
оформили майже 30 осіб. 
Вони попрацювали кілька 
днів — і пішли, — прига¬ 
дує депутат Сніжнянської 
міської ради, гірник із ба¬ 
гаторічним стажем Мико¬ 
ла Матяш. 

Аналогічна ситуація 
була з одним із наступних 
очільників області, який 
заходився працевлашто- 
вувати колишніх «діроч- 
ників» на шахту «Шахтар- 
ська-Глибока». До відділу 
кадрів вугільного підпри¬ 


ємства дшшли аж... двоє. 
«Щоразу, коли почина¬ 
ють боротися з копанка¬ 
ми, у нас підвищується 
рівень злочинності», — 
зазначив у розмові з ко¬ 
респондентом «Голосу 
України» шахтарський 
міський голова Олек¬ 
сандр Наумович, очевид¬ 
но, натякаючи на те, що 
працівники підпільних 
шахт воліють заробляти 
на життя незаконними 
способами. 

Новий голова 
держадміністрації 
Сергій Тарута теж 
оголосив війну 
нелегальному 
вугільному біз¬ 
несу. «З одного 
боку, такий ви¬ 
добуток ство¬ 
рює надлишки 
на ринку вугілля. 

З другого — це 
використання раб¬ 
ської праці без 
дотримання техні¬ 


обл- 



ки безпеки та оформлен¬ 
ня на роботу», — сказав 
керівник області. Він за¬ 
непокоєний також еколо¬ 
гічними наслідками і вар¬ 
варським поводженням із 
надрами. «Діркам» відве¬ 
ли місяць: за цей час во¬ 
ни мають або закритися, 
або легалізуватися як ма¬ 
лі приватні вугільні під¬ 
приємства. 

— Даю місяць для того, 
щоб усі, хто відповідає 
цим критеріям, подали 
документи. Ми пра¬ 
цюватимемо спіль¬ 
но з облрадою 
для того, щоб 
депутати реагу¬ 
вали і видавали 
дозволи на виді¬ 
лення землі. Усі, 
хто захоче узако¬ 
нити свою діяль¬ 
ність, є нашими 
союзниками, і ми 
їм максимально 
допомагатимемо, 
— пообіцяв Тарута. 



Підпільна робота 
влаштовує і гірників 

Із незаконним вуг¬ 
левидобутком мі¬ 
ліція бореться з 
перемінним успі¬ 
хом. У шахтар¬ 
ських містах вва¬ 
жають, що най¬ 
більш дієвий ме¬ 
тод - перекриття 
каналів збуту ву¬ 
гілля. Тоді «дірки» 
зупиняться самі. 

— Справді, потрібно 
виключати цих поста¬ 
чальників із тендерів, з 
усіх схем, подивитися, як 
на електростанції потрап¬ 
ляє вугілля, — сказала 
«Голосу України» викону¬ 
юча обов’язки сніжнян- 
ського міського голови 
Олена Петрухіна. — Як¬ 
що перестануть купувати 
— хто його видобуватиме? 

Співрозмовниця вітає 
той факт, що завдяки змі¬ 
нам у законодавстві за не¬ 
законну розробку копа- 


Найкращий спосіб боротьби з незаконним веглевидобутком - припинити ці схеми 
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позовної давності ста¬ 
новить три роки. Від¬ 
повідно до пункту 1 
частини 2 статті 258 ЦК 
строк для нарахування 
пені і штрафу є спеці¬ 
альним і має становити 
один рік. ЦК України 
передбачає також мож¬ 
ливість зміни строку за 
домовленістю сторін. 
Кредитним договором 
ВТБ Банку передбаче¬ 
но, що строк позовної 
давності до вимог про 
стягнення пені і штра¬ 
фів, передбачених цим 
договором, встановлю¬ 
ється у три роки. Тому 
перед підписанням кре¬ 
дитного договору по¬ 
тенційному позичаль¬ 
никові необхідно зва¬ 
жити всі за і проти і 
визначитися, чи варто 
підписувати цей дого¬ 
вір, чи краще не ризи¬ 
кувати. 

Разові комісії 
та інші платежі 

Договір передбачає 
разову комісію, що стя¬ 
гуватиметься з пози¬ 
чальника в день підпи¬ 
сання договору. У разі 
прострочення виконан¬ 
ня зобов’язань пози¬ 
чальником розмір пла¬ 
тежу збільшується на 
суму комісійних вина¬ 
город, неустойки та ін¬ 
ших платежів (якщо 
вони мають місце), в 
тому числі відшкоду¬ 
вання витрат та збитків 
банку, пов’язаних із 
неналежним виконан¬ 
ням позичальником 
умов договору. Пози¬ 
чальник має оплачува¬ 
ти надані йому супутні 
банківські послуги від¬ 
повідно до графіка, що 
є частиною договору. 
Графік включає в себе: 
щомісячні платежі з 
повернення кредиту, 
відсотки, комісійні ви¬ 
нагороди, розрахунок 
сукупної вартості кре¬ 
диту та реальної про¬ 
центної ставки. Усі ці 
можливі платежі пози¬ 
чальника є негативним 
моментом договору, 
адже вони впливати¬ 
муть на його матеріаль¬ 
не становище. 

Положення, що сто¬ 
суються обов’язку борж¬ 
ника погасити витрати 
банку з «вибивання» з 
нього боргу, які витра¬ 
чено на послуги юри¬ 
дичних чи інших ком¬ 
паній, — відсутні, що є 
позитивним. 


Штрафні ставки 

Кредитним догово¬ 
ром встановлено, що в 
разі прострочення пози¬ 
чальником зобов’язань з 
повернення кредиту, він 
має сплатити на користь 
банку пеню в розмірі 0,1 
відсотка від суми прос¬ 
трочених зобов’язань за 
кожен день прострочен¬ 
ня в національній валю¬ 
ті. Це є негативним мо¬ 
ментом договору. Відпо¬ 
відно до статті 3 Закону 
України «Про відпові¬ 
дальність за несвоєчасне 
виконання грошових зо¬ 
бов’язань» розмір пені 
обчислюється від суми 
простроченого платежу 
та не може перевищува¬ 
ти подвійної облікової 
ставки Національного 
банку України, що діяла 
в період, за який спла¬ 
чується пеня. За таких 
умов пеня значно мен¬ 
ша. 

На момент підписан¬ 
ня договору сторони, як 
правило, приділяють 
увагу насамперед умо¬ 
вам виконання зобов’я¬ 
зання, а не наслідкам, 
які настануть у разі по¬ 
рушення умов договору. 
Під час перемовин між 
потенційними сторона¬ 
ми договору щодо спів¬ 
праці в певному напрямі 
пропозиції платника 
коштів стосовно змен¬ 
шення відповідальності 
за прострочення оплати 
досить неохоче сприй¬ 
маються отримувачем 
коштів, та й обґрунтува¬ 
ти такі пропозиції не¬ 
легко, адже в момент 
підписання договору 
сторони зобов’язуються 
виконувати свої зобов’я¬ 
зання належним чином. 

Частина 2 статті 551 
ЦК України визначає: 
якщо предметом неус¬ 
тойки є грошова сума, її 
розмір встановлюється 
договором або актом 
цивільного законодав¬ 
ства. Розмір неустойки, 
встановлений законом, 
може бути збільшено в 
договорі. Відтак сторо¬ 
ни мають право самос¬ 
тійно визначити розмір 
неустойки в договорі, 
навіть коли такий роз¬ 
мір встановлено зако¬ 
ном. Частина 1 статті 
231 Господарського ко¬ 
дексу (ГК) України на¬ 
голошує, що закон сто¬ 
совно окремих видів зо¬ 
бов’язань може визна¬ 
чати розмір штрафних 
санкцій, зміна яких за 
погодженням сторін не 


допускається. Мова йде 
про грошові зобов’язан¬ 
ня, а саме: про відпові¬ 
дальність за невиконан¬ 
ня або неналежне вико¬ 
нання грошових зо¬ 
бов’язань, і оскільки 
чинним є Закон Украї¬ 
ни «Про відповідаль¬ 
ність за несвоєчасне ви¬ 
конання грошових зо¬ 
бов’язань», є всі підста¬ 
ви вважати, що грошові 
зобов’язання — це саме 
той окремий вид зо¬ 
бов’язань (про який 
ідеться у статті 231 ГК 
України), штрафні сан¬ 
кції за порушення яких 
встановлені законом та 
не змінюються за по¬ 
годженням сторін. За¬ 
кон України «Про від¬ 
повідальність за неви¬ 
конання чи неналежне 
виконання грошових 
зобов’язань» визначає 
відносини, на які його 
дія не поширюється. 
Зокрема, на порядок 
нарахування та сплати 
пені, штрафних та фі¬ 
нансових санкцій за 
несвоєчасну сплату по¬ 
датків, податкового 
кредиту та інших плате¬ 
жів до бюджетів усіх 
рівнів і позабюджетних 
фондів, передбачених 
чинним законодавством 
України, а також на від¬ 
носини, що стосуються 
відповідальності суб’єк¬ 
тів переказу грошей че¬ 
рез платіжні системи. 

Отже, для інших гро¬ 
шових відносин він є 
обов’язковим. Обов’яз¬ 
ковість для учасників 
грошових відносин За¬ 
кону України «Про від¬ 
повідальність за несвоє¬ 
часне виконання гро¬ 
шових зобов’язань» 
випливає також зі зміс¬ 
ту цього нормативно- 
правового акта, позаяк, 
на відміну від ЦК Укра¬ 
їни, зазначений закон є 
спеціальним, який ре¬ 
гулює конкретний вид 
правовідносин. Відтак, 
зважаючи на викладене, 
можна стверджувати, 
що якщо відносини між 
сторонами не належать 
до відносин, на які не 
поширюється дія Зако¬ 
ну України «Про відпо¬ 
відальність за несвоє¬ 
часне виконання гро¬ 
шових зобов’язань», то 
розмір пені за несвоє¬ 
часне виконання гро¬ 
шових зобов’язань не 
повинен перевищувати 
подвійної облікової 
ставки НБУ. 

З огляду на викладе¬ 
не, сторони мають пра¬ 


во встановлювати в до¬ 
говорі розмір пені на 
власний розсуд, однак 
до стягнення слід вима¬ 
гати лише суму, що не 
перевищує подвійної 
облікової ставки НБУ. 

Документів 

вимагатимуть 

безліч 

Для отримання кре¬ 
диту позичальнику не¬ 
обхідно надати банку 
чималий пакет доку¬ 
ментів. До них насампе¬ 
ред належать докумен¬ 
ти, що підтверджують 
фінансовий стан пози¬ 
чальника; право влас¬ 
ності на майно, що є за¬ 
безпечувальним у дого¬ 


ворі; договір про страху¬ 
вання; документи, що 
підтверджують сплату 
страхових платежів та 
інші. Великий перелік 
документів, які треба 
представити, також не є 
позитивним моментом 
укладення договору. 
Крім цього, договір пе¬ 
редбачає не лише одно¬ 
разове подання зазначе¬ 
них документів під час 
укладення договору, а 
подання цих документів 
щорічно, в тому числі 
довідки про доходи не 
лише позичальника, а й 
членів його сім’ї, довід¬ 
ки про заборгованість в 
інших банках і будь-які 
інші довідки та доку¬ 
менти, які забажає от¬ 
римати банк. 



Кредитний договір ВТБ Банку, як і будь- 
який кредитний договір, не с ідеальним з 
точки зору споживача, має мінуси і плюси. 
Проте, на жаль, у договорі ВТБ Банку міну¬ 
сів більше: 

- обов’язкове страхування не лише фінан¬ 
сових ризиків банку, а й життя позичальни¬ 
ка, страхування має відбуватися лише в пе¬ 
ревіреній банком компанії. Усе це суттєво 
збільшує витрати потенційного позичаль¬ 
ника, обмежуючи право вибору страху¬ 
вальника; 

- наявність застави і можливість вимоги 
щодо її збільшення призведе до неперед- 
бачуваності можливих витрат. Варто також 
урахувати, що застава майна здійснюється 
в нотаріальному порядку, що означає до¬ 
даткові витрати позичальника; 

- штрафні санкції в інтересах банку зави¬ 
щені і не відповідають законодавству Ук¬ 
раїни. Щоб їх зменшити, позичальнику до¬ 
ведеться звертатися до суду; 

- також збільшено на користь банку і тер¬ 
мін позовної давності за вимогою щодо 
сплати пені за прострочення погашення 
кредиту чи відсотків за ним; 

- банк має можливість у разі навіть най¬ 
меншої провини позичальника припинити з 
ним договір достроково і вимагати повер¬ 
нення всього боргу (для цього в позичаль¬ 
ника буде не більш як 60 календарних днів). 

Останнім часом з’явилася інформація, 
що ВТБ Банк зупиняє кредитування і роз¬ 
робляє нові умови цієї операції. Сподіває¬ 
мося, що наші зауваження будуть враховані. 
Якщо ні, то: 

ми не можемо рекомендувати 
нашим читачам укладення 
кредитного договору з ВТБ Банком. 

Дарина КУРІЛЕНКО, 
юрист. 

Колаж Євгена ХИЛЯ. 


АКТУАЛЬНО 


Курс — лукавий, 
ревальвація — можлива 

Різке падіння безготівкового 
курсу в середу (нижче психоло¬ 
гічного рівня у 12 гривень), 
звісно, позначилося на готівко¬ 
вому ринку. 



Серед причин такої істотної 
волатильності курсу долара 
США, на думку експертів, слід 
вирізняти настрої експортерів, 
прибутки яких прямо пропор¬ 
ційні рівню девальвації націо¬ 
нальних грошей, а також нас¬ 
трої населення, яке прагне за 
умов політичної нестабільності 
конвертувати гривню у долар 
США. Проте цілком очевидно, 
що в середу на безготівковому 
ринку і в четвер на готівковому 
ми спостерігали спекулятивні 
котирування долара США. Той, 
хто має тверду валюту, не хоче 
її продавати, очікуючи її по¬ 
дальшого подорожчання, а де¬ 
фіцит долара веде до зростан¬ 
ня його курсу. 

Чи можливий зворотний 
ефект: зміцнення курсу гривні, 
а не долара США? І можливий, 
і невідворотний. За умови, як¬ 
що Нацбанк зміцнить свою ре¬ 
сурсну базу для відновлення 
своєї участі в торгах на міжбан- 
ківському валютного ринку. Це 
може статися щойно до України 
прийдуть гроші від МВФ, інших 
фінансових донорів. А може, й 
раніше: для того досить, щоб 
на ринок почала виходити ва¬ 
лютна виручка експортерів. 

Р.5. Тим часом учора коти¬ 
рування гривні продовжували 
різке падіння. Курс долара 
США на час закриття торгів на 
міжбанківському ринку зріс ще 
на 75 копійок на купівлі і про¬ 
дажу. Котирування завмерли на 
рівні 12,9000/13,2000 гривні за 
долар. 

Вл. інф. 

Фото Андрія НЕСТЕРЕНКА. 


У екстреної нові машини 

Сумський обласний центр ек¬ 
стреної медичної допомоги та 
медицини катастроф отримав 15 
санітарних автомобілів медичної 
допомоги. Усі вони оснащені су¬ 
часною апаратурою, іммобіліза- 
ційним та іншим обладнанням. 
Наступного тижня очікується 
надходження ще 16 авто, з яких 
, три — реанімобілі. 
Владислав ЖМУРКОВ. 
Сумська область. 



лин передбачено кримі¬ 
нальну відповідаль¬ 
ність. «Але як визначи¬ 
ти збитки? Міліція ра¬ 
хує ту шкоду, яку завда¬ 
но на поверхні, на 
Грунті. А те, що вилуче¬ 
но з надр, — ніхто не 
рахує. Як? Якщо це не¬ 
законна розробка, марк¬ 
шейдер туди не полізе. 
Екологічні наслідки? 
Це все треба пов’язати. 
Адже рахують, скільки 
знято Грунту, скільки 
зрубано дерев, — а 
скільки вкрадено вугіл¬ 
ля, ніхто не каже. Тому 
найкращий спосіб бо¬ 
ротися з «дірками» — 
просто припинити ці 
схеми», — розмірковує 
очільник міста. 

У Сніжному, де за¬ 
лишилися дві діючі 
державні шахти, торік 
зупинили видобуток 
п’ять приватних вугіль¬ 
них підприємств — че¬ 
рез відсутність збуту. В 
місті очікують, що бо¬ 
ротьба з копанками пі¬ 
де на користь легаль¬ 
ним шахтам, які на¬ 


решті запрацюють і по¬ 
повнюватимуть бюд¬ 
жет. Під час наради в 
обласній державній ад¬ 
міністрації генеральні 
директори вугільних 
об’єднань та директори 
шахт запевнили: пра- 
цевлаштують усіх охо¬ 
чих. 

Утім, не кожен ро¬ 
бітник, який видобував 
вугілля на підпільній 
шахті, може працювати 
офіційно, каже Микола 
Матяш: 

— У «дірках» пере¬ 
важно працюють люди, 
які пішли з шахт з різ¬ 
них причин. Чи то по¬ 
тяг до алкоголю, чи 
прогули. Або великі 
гроші: на копанці за 
три дні можна заробити 
стільки, скільки на дер¬ 
жавній шахті за місяць. 
Мій сусід, в якого шес¬ 
теро дітей, уже восьмий 
рік працює на такій 
«дірці» і не збирається 
щось змінювати. Дер¬ 
жавна шахта — це дис¬ 
ципліна, медогляд, гра¬ 
фік. А там порубав два- 


три дні — і можна тиж¬ 
день гуляти. 

Ще одна перешкода 
для офіційного праце¬ 
влаштування — суворі 
вимоги до кваліфікації 
персоналу на шахтах. 
«Якщо ти механік — не 
маєш права працювати 
слюсарем. Хочеш пра¬ 
цювати — чекай набору 
на навчальному комбі¬ 
наті в Торезі, ходи 
кілька місяців на кур¬ 
си, складай екзамени. І 
тільки потім тебе пра- 
цевлаштують. Багато 
хто не хоче забивати 
цим собі голову», — до¬ 
дає співрозмовник. 

Микола Матяш вва¬ 
жає за необхідне кон- 
фісковувати техніку, 
якою здійснюється не¬ 
легальний видобуток. 
Раніше, за словами де¬ 
путата, техніку не вилу¬ 
чали, а залишали, і ко¬ 
панка продовжувала 
працювати на нового 
господаря, але вже під 
«дахом» правоохоронців. 

Ліна КУЩ. 

Донецька область. 



Незаконна шахта-копанка. Місто Шахтарськ Донецької області. 

Фото Андрія НЕСТЕРЕНКА (з архіву «Голосу України»). 



До стягнення банк може вимагати лише суму, що не перевищує подвійної облікової ставки НБУ 























СУСПІЛЬСТВО 


ГОЛОС УКРАЇНИ №№ 70-71 (5820-5821) 
ЧЕТВЕР, 10 КВІТНЯ 2014 


Книжку «Польське консульство уЛьвові 1987—2012» презентували 
в Палаці Потоцьких з нагоди 25-річчя роботи цієї дипломатичної установи. 
До україномовного видання увійшли спогади всіх її керівників про стосунки 
між двома державами. Вступне слово до збірки написав архієпископ 
Мечислав Мокшицький, повідомляє наш власкор Богдан Кушнір 



Чернівецька область отримала 28 новеньких автомобілів екстреної медичної 
допомоги на базі «Реидеоі Вохег». «Швидкі» з можливістю проведення інтенсивної 
терапії призначені для роботи лікарських бригад. Після того як автівки 
та спецобладнання зареєструють в органах Державтоінспекції, 'їх передадуть 
територіальним структурним підрозділам, інформує наш власкор Сергій Сулима 


«Чібіс» відлетів у невідомість 


ОТАКОЇ 


Скандальній історії про те, як управління ветери¬ 
нарної медицини Скадовського району Херсонщини узго¬ 
дило розміщення приватного дельфінарію просто у са¬ 
нітарно-захисній зоні могильника для худоби, загиблої 
від сибірської виразки, «Голос України» торік присвя¬ 
тив кілька своїх публікацій. Але, незважаючи на те, що 
Державна ветеринарна та фітосанітарна служба Ук¬ 
раїни визнала факт порушення закону, дельфінарій про¬ 
довжує спокійнісінько працювати на тому місці, наче 
так і треба. Натомість ветеринари на курорті утну¬ 
ли новий трюк — куди там ілюзіоністу Девіду Копер- 
фільду: придбане для них за державні гроші судно нез¬ 
багненним чином перетворилося на купу іржавого мот¬ 
лоху. І тепер ніхто не може (чи не хоче) відшукати 
винних у цьому. А це теж суто наше домашнє «диво», 
яке Коперфільду не під силу встругнути. 


Свого часу ветеринари 
Скадовська отримали від 
держави моторний катер 
ЯК-3818 «Чібіс» для кон¬ 
тролю стану популяції 
оленів та ланей на остро¬ 
ві Джарилгач у Чорному 
морі та відбору проб 
морської води поруч із 
ним. Його поставили на 
баланс Скадовської ра¬ 
йонної державної лікарні 
ветеринарної медицини, 
але зареєстрували, як... 
прогулянкове судно, от¬ 
римавши на це судновий 
білет СВ № 006849. Хоча 
організація морських 
прогулянок у список зав¬ 
дань лікарні вочевидь не 
входила. В Києві про та¬ 
ке своєрідне використан¬ 
ня службового транспор¬ 
ту ніхто не здогадувався, 
аж поки у Головного уп¬ 
равління ветеринарної 
медицини Херсонщини 
не виникла в «Чібісі» 
термінова потреба — 
необхідно було провести 
дослідження для визна¬ 
чення причин кількох 
випадків загибелі риби у 
Дніпрі. За його наказом 
до Скадовська відрядили 
кран та вантажівку, якою 
мали привезти моторний 
катер. Та коли судно, 
щільно закрите чорною 
плівкою, доправили в 
Херсон і відгорнули «за¬ 
пинало», співробітники 
управління просто онімі¬ 
ли від подиву. З’ясувало¬ 
ся, що до курортного ра¬ 
йону віддали справний 
катер, а навзамін отрима¬ 
ли металобрухт. Ще й не¬ 
відомого походження. 


Зіткнувшись із таким 
сюрпризом, управління 
заходилося ретельно пе¬ 
ревіряти, чи є в реаль¬ 
ності інше майно, що 
стоїть на балансі його 
підрозділів у Скадовсько- 
му районі. І сюрпризів 
одразу побільшало: окрім 
катера, зафіксували «на¬ 
явність відсутності» дви¬ 
гуна від трактора МТЗ-80 
вартістю 70 тисяч гри¬ 
вень, автомобілів «Со¬ 
боль» та «Шкода Окта- 
вія» за 187,1 тисячі гри¬ 
вень. Відтак, за підрахун¬ 
ками фахівців Головного 
управління ветеринарної 
медицини Херсонщини, 
бурхлива діяльність ска- 
довських ветеринарів 
спричинила до збитків 
державі на суму 697,5 ти¬ 
сячі гривень! 

Син за батька 
не відповідає? 

Звісно, пробачати таке 
ніхто не збирався. Управ¬ 
ління закидало прокура¬ 
туру та міліцію прохання¬ 
ми визначити винних, 
притягти їх до відпові¬ 
дальності та знайти вкра¬ 
дені машини, катер і дви¬ 
гун. Але замість віднов¬ 
лення справедливості й 
покарання винних отри¬ 
мали «дулю з маком». 
Перший заступник на¬ 
чальника обласного уп¬ 
равління МВС Євген Ти- 
мофєєв надіслав сюди 
листа із коротким пові¬ 
домленням про закриття 
кримінальних провад- 


!§!> ЦИТАТА 

«До передачі пред’явлено човен, який щойно 
пофарбовано сірою фарбою, червоною фар¬ 
бою виведено реєстраційний номер, який нане¬ 
сено не у відповідності до встановлених норм 
(намальовано пальцем. — С. Я.). Двигун відсут¬ 
ній, іржа по всьому днищу, відсутні бокові вікна, 
навіс, кермова група, таке інше. Водночас, згід¬ 
но з наданими документами, дана «купа мета¬ 
лобрухту» 11.05.2010 зареєстрована як прогу¬ 
лянкове судно, а не службове. З пояснень охо¬ 
ронців Скадовської лікарні, мотокатер «Чібіс», 
який обліковувався на балансі лікарні, у вихід¬ 
ний день вивезено з території..., а на його місце 
доставлено транспортний засіб невідомого по¬ 
ходження, який і пред’явлено для передачі до 
регіональної лабораторії. Під час перевірки та¬ 
кож встановлено, що Скадовською лікарнею у 
квітні 2010 року здійснено видатки для прид¬ 
бання матеріальних цінностей, які використано 
для ремонту сидінь у мотокатері. В пред’явле¬ 
ному для передачі транспортному засобі - 
човні, сидіння взагалі відсутні». 

(Із листа начальника Головного управління 
ветеринарної медицини Херсонщини Сергія Коломійця 
до Державної ветеринарної і фітосанітарної служби України 

від 14 березня 2013 року). 



Начальник оргвідділу Головного управління 
ветеринарної медицини Херсонщини 
Алла Якимова. 


жень стосовно розкра¬ 
дання майна «на підставі 
пункту 2 частини 1 статті 
284 Кримінального про¬ 
цесуального кодексу». 
Перекладаючи з міліцей¬ 
сько-бюрократичної мо¬ 
ви на звичайну людську, 
це означає, що у зник¬ 
ненні державного майна 
майже на мільйон гри¬ 
вень скадовські й херсон¬ 
ські правоохоронці... не 
відшукали складу злочи- 


леги вважають причет¬ 
ним до розкрадання май¬ 
на, — коментує началь¬ 
ник організаційного від¬ 
ділу Головного управлін¬ 
ня ветеринарної медици¬ 
ни в Херсонській області 
Алла Якимова. — Пото¬ 
му з управління звіль¬ 
нився його батько, а син 
написав рапорт про 
звільнення з міліції. І ка¬ 
рати, виходить, уже нема 
кого. 


ЦИТАТА 

«Директором зазначеного підприємства за 
весь час, з моменту його створення, була Шах¬ 
рай Лідія Миколаївна, яка одночасно обіймала 
посаду старшого касира лабораторії ветери¬ 
нарно-санітарної експертизи Скадовської ра¬ 
йонної державної лікарні ветеринарної меди¬ 
цини на ринку міста Скадовська та є сестрою 
дружини начальника (тепер уже колишнього. — 

С. Я.) управління ветеринарної медицини в Ска- 
довському районі Запорожець Тетяни Микола¬ 
ївни. Та, у свою чергу, обіймає посаду завіду¬ 
вачки аптеки Скадовської районної державної 
лікарні ветеринарної медицини та є матеріаль¬ 
но відповідальною особою, з якою укладено 
відповідний договір. На порушення статті 115 
ГКУ та Закону України «Про оренду державно¬ 
го та комунального майна» договір оренди що¬ 
до державного майна з районною лікарнею не 
укладався. Тож використання державного май¬ 
на, яке перебуває на балансі Скадовської дер¬ 
жавної лікарні ветеринарної медицини, комер¬ 
ційним підприємством для отримання прибутку 
здійснювалося незаконно, орендна плата до 
державного бюджету не перераховувалася. 
Чим завдано збитків державі на суму фактич¬ 
но несплаченої орендної плати на період з 
2003 року по теперішній час у розмірі більш 
ніж 500 тисяч гривень». 

(Із листа начальника Головного управління ветеринарної 
медицини в Херсонській області Сергія Коломійця 
до УБОЗу Херсонщини від 22 липня 2013 року № 15-5-14). 



ну. То на яку ж суму тре¬ 
ба вкрасти в держави цін¬ 
ностей, аби за це покара¬ 
ли — на мільйон чи на 
мільярд? 

— З приводу зникнен¬ 
ня транспорту, придба¬ 
ного на бюджетні гроші, 
ми побували на особис¬ 
тому прийомі й у тодіш¬ 
нього керівника УМВС 
Херсонщини Валерія 
Литвина, і в начальника 
Скадовського райвідділу 
міліції Дмитра Ткаченка. 
Валерій Литвин пообіцяв 
«розібратися», а Дмитро 
Ткаченко взагалі трохи 
не в груди себе бив, роз¬ 
повідаючи, що «докладе 
всіх зусиль для розкриття 
злочинів». От і дороз- 
кривалися: винуватців 

шукати перестали, дер- 


ХЕН - 


V 



Підроблений номер катера. 


Під виглядом справного моторного катера 
скадовські ветеринари повернули купу брухту 
без мотора. 


жавним майном хтось 
любісінько користується 
у власних цілях, а з тих, 
хто «спустив справу на 
гальмах», нікого не пока¬ 
рали. Валерія Литвина 
перевели на підвищення 
в апарат МВС України, 
Дмитро Ткаченко зали¬ 
шився на своїй посаді. 
Розумію, що в розсліду¬ 
ванні все «замикається» 
на слідчому. А за дивним 
збігом обставин, слідчим 
у Скадовському РВ 
УМВС на той час пра¬ 
цював син того співро¬ 
бітника райуправління 
ветмедицини, якого ко- 


«Сімейний підряд» 
на курорті 

За таких масштабів 
розкрадання в умовах 
повної безкарності на¬ 
віть дивно, що від дер¬ 
жавної ветеринарної ме¬ 
дицини у Скадовську 
взагалі щось збереглося. 
Хоча об’єктивності зара¬ 
ди треба зазначити: 
спроби «загребти» й за¬ 
лишки цінностей таки 
були. Приміром, при ра¬ 
йонній державній лікар¬ 
ні ветеринарної медици¬ 
ни деякі «члени трудово¬ 


го колективу» створили 
дочірнє приватне під¬ 
приємство зі схожим 
спектром послуг профі¬ 
лактики, діагностики та 
лікування хвороб тварин 
і навіть подібною наз¬ 
вою — «Скадовська вете¬ 
ринарна медицина». Аби 
у клієнтів не було сумні¬ 
ву, до кого за послугами 
треба звертатися, в ста¬ 
туті підприємства з са¬ 
мого початку передбачи¬ 
ли, що воно буде вико¬ 
ристовувати майно «ра¬ 
йонної лікарні держав¬ 
ної ветеринарної меди¬ 
цини, надане за догово¬ 
ром оренди». Хоча згоди 
на передачу державного 
майна в оренду жоден 
уповноважений орган 
ані в Києві, ані в Херсо¬ 
ні не надавав. 


Прикметно, що Голов¬ 
не управління ветеринар¬ 
ної медицини бомбарду¬ 
вало правоохоронців 
скаргами та зверненнями 
не день, не два, а понад 
півроку. І протягом цього 
часу міліція пальцем не 
поворухнула, аби повер¬ 
нути державі нахабно 
викрадені в неї матері¬ 
альні цінності. І лише 
остаточно втративши на¬ 
дію на будь-яку можли¬ 
вість відновлення спра¬ 
ведливості, держслуж- 
бовці звернулися до ре¬ 
дакції «Голосу України». 
На журналістів парла¬ 
ментського видання — 
останні сподівання. 

Сергій ЯНОВСЬКИЙ. 

Херсонська область. 

Фото автора. 



На яку суму треба вкрасти в держави цінностей, щоб за це покарали? 
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СУСПІЛЬСТВО 


Погрожують позбавити область хліба 
і спровокувати масові заворушення 



ти на хід судового розгля¬ 
ду, повернути Сумський 
хлібокомбінат до чергово¬ 
го витка процедури бан¬ 
крутства і паралізувати 
його діяльність, — зазна¬ 
чає Валерій Лук’янченко. 

Непокоїть, що до 
рейдерства як до інстру¬ 
мента злочинного пере¬ 
ділу власності сьогодні 


додалася політична 
складова, одним з важе¬ 
лів шантажу якої є про¬ 
довольча безпека держа¬ 
ви. 

Щоб знищити рей- 
дерство з політичним 
підґрунтям у зародку, 
трудовий колектив і ак¬ 
ціонери ВАТ «Сумський 
хлібокомбінат» зверну¬ 
лися до керівництва 
країни з вимогою зупи¬ 
нити свавілля щодо ук¬ 
раїнських продовольчих 
підприємств. 

Владислав 

ЖМУРКОВ. 

Сумська область. 

Фото автора. 


ДОВІДКА 

Сумський хлібокомбінат уже давно муляє 
очі російським «благодійникам» і впро¬ 
довж останнього десятиріччя неодноразо¬ 
во ставав об’єктом їхніх рейдерських атак 
і спланованого банкрутства. У Господар- 
ському суді Дніпропетровська повинно бу¬ 
ло відбутися чергове засідання, на якому 
мали розглядати питання про припинення 
процедури банкрутства комбінату. На сьо¬ 
годні власниками вже погашено 20 міль¬ 
йонів гривень колишніх боргів підприєм¬ 
ства і направлено до суду документальні 
підтвердження задоволення вимог креди¬ 
торів. Тож комбінат уже не є банкрутом. 


Хлібобулочні вироби Сумського хлібокомбінату у магазинах під брендом «Гзрячий хліб» слав¬ 
ляться своєю якістю і смакотою серед мешканців десятків міст і сіл регіону. «Гідно оцінили» 
якість продукції і конкуренти. 


Трудовий колектив Сумського хлібокомбінату і 
один з акціонерів підприємства Валерій Лук’янченко 
звернулися до уряду і Прем’єр-міністра України Ар- 
сенія Яценюка з проханням протидіяти загрозі про¬ 
довольчої кризи в Сумській області та захистити 
місцевий хлібокомбінат від рейдерського захоплення. 


За словами В. Лук’ян- 
ченка, 25 березня власни¬ 
кам підприємства подзво¬ 
нив відомий за низкою 
судових спорів про право 
власності на українські 
підприємства російський 
юрист з вимогою продати 
йому акції Сумського хлі¬ 
бокомбінату. 

«Не приховуючи кін¬ 
цевої мети — закрити під¬ 
приємство, цей юрист 
запропонував нам прода¬ 
ти 70% акцій, — ствер¬ 
джує Валерій Лук’янчен¬ 
ко. — Розуміючи, чим зу¬ 
пинення виробництва 
загрожує Сумщині, ми рі¬ 
шуче відмовилися від 
запропонованої угоди. 
Підприємство має пра¬ 
цювати і годувати регіон». 

У відповідь на відмову 
продати комбінат росія¬ 
нин заявив, що за всяку 
ціну зупинить його, приг¬ 
розивши: якщо підпри¬ 
ємство йому не продадуть 
по-доброму, воно буде 
відчужене у нинішніх 
власників у судовому по¬ 
рядку, а ще пообіцяв поз¬ 
бавити область хліба і 
спровокувати масові за¬ 
ворушення та страйки в 
регіоні. 

У задумі це має приз¬ 
вести до голоду і оголо¬ 
шення референдуму про 
приєднання Сумської об¬ 
ласті до Росії, повідомляє 
В. Лук’янченко. Вико¬ 
ристовуючи неспокійну 
ситуацію в країні, росій¬ 
ські рейдери намагаються 
захапати українську влас¬ 
ність. 

— Між тим російський 
юрист пригрозив уплину- 


808 ! 


ПОДРОБИЦІ 


Вишита історія 

У чернівецькому Художньому 
музеї представили ексклюзивні 
роботи 44 буковинські майстри. 
Валентина Добинда-Терлецька 
вишила картину про Героїв Не¬ 
бесної Сотні, Юрій Антонюк — 
чоловічу сорочку з тризубами, 
Любов Васкул — обкладинку до 
«Кобзаря» та ікону з написом 
«Ісусе Христе, благослови мою 
сім’ю і родину...», Валентина 
Ілько вишила козака та украї¬ 
ночку, Валерія Холдевич — пор¬ 
трет румунського поета Міхая 
Емінеску, Михайло Покиданець 
відобразив хрестиком на руш¬ 
никах твори Тараса Шевченка. 

— Виставку «Вишиваний ди- 
вотвір» ми проводимо вже вдва- 
надцяте, — розповіла організа¬ 
тор Одарка Кучерява. — Учасни¬ 
ки готувалися до неї упродовж 
року. Представлено понад 200 
робіт. Це вишиванки, твори на 
шевченківську тематику, ікони, 
картини, аксесуари. Переможець 
«Вишиваного дивотвору» зможе 
організувати персональну вис¬ 
тавку своїх робіт у Художньому 
музеї. Ми також проведемо ак¬ 
цію зі збору коштів для Зброй¬ 
них Сил України. Відвідувачі ма¬ 
ють змогу придбати нові схеми 
картин, які розробляли дизайне¬ 
ри мережі магазинів для рукоділ¬ 
ля — зокрема, про Героїв Небес¬ 
ної Сотні, «Козак», «Українка». 

Відома чернівецька дизай- 
нер-модельєр Світлана Крачило 
представила власну колекцію 
дитячих вишиванок. Гі проде¬ 
монстрували вихованці дитячої 
установи «Оселя талановитих». 

Сергій СУДИМА. 


Прокуратура «допомогла» 
сплатити податки 

Підприємці Хмельницького 
сплатили до Пенсійного фонду 
160 тисяч гривень після того, 
як їх підштовхнула прокурату¬ 
ра. До того дехто з них своє¬ 
часно не сплачував єдиний со¬ 
ціальний внесок. На такі пору¬ 
шення не реагували працівни¬ 
ки податкової інспекції, через 
що порушники уникли перед¬ 
баченої законом відповідаль¬ 
ності. Тільки на вимогу проку¬ 
ратури міста податківці забез¬ 
печили стягнення боргу до 
Пенсійного фонду. А податко¬ 
вих інспекторів притяг¬ 
нуто до дисциплінарної 
відповідальності. 

Вл. інф. 



«Тадей Рильський. В житті ніколи неправді не служив» 


Під такою назвою вийшло перше зібрання творів яс¬ 
кравої постаті, громадського діяча, батька знамени¬ 
того українського письменника Максима Рильського 
Тадея Розеславовича (1841—1902 рр.). Днями науковці, 
дослідники та поціновувані української історії зібрали¬ 
ся на презентації книжки, яку самотужки впорядку¬ 
вав та видав авторський колектив Київського літера¬ 
турно-меморіального музею М. Рильського та фонду 
М. Рильського «Троянди й виноград». 


— Це наша спільна 
праця. І ми вдячні всім, 
хто до неї долучився. Хо¬ 
ча Тадей Рильський не 
такий відомий, як його 
син, проте його вклад в 
українську історію і куль¬ 
туру також потребує 
вдячного вшанування та 
відродження в сьогоден¬ 
ні, — наголосила під час 
презентації кандидат фі¬ 
лологічних наук, керів- 


Тадей РИЛЬСЬКИЙ 



в шиї ніша 

НЕПРАВДІ НЕ СЛУЖИВ 


ник проекту та автор пе¬ 
редмови Надія Пазяк. 

Представлення збірки 
невипадково відбулось у 
приміщенні Літературно- 
меморіального будинку- 
музею Тараса Шевченка, 
та вона, власне, й була 
приурочена до 200-річчя 
Кобзаря. Адже Тадей 
Рильський разом з Воло¬ 
димиром Антоновичем — 
одні з перших активістів 
та ініціаторів перепохо- 
вання письменника на 
Чернечій горі. 

Тадей Розеславович був 
провідником знаменитої 
київської «Старої Грома¬ 
ди», яка відіграла значну 
роль у становленні укра¬ 
їнської культури й істо¬ 
ричної спадщини. Його 
діяльність була дуже бага¬ 
тогранною, тому в книжці 
знайшли своє місце й 
економічні наукові дос¬ 
лідження, і статті про на¬ 
родний світогляд, і дороб¬ 
ки про сімейно-релігійні 
відносини, і різні особис¬ 
ті архівні матеріали діяча. 

— До таких світлих 
особистостей варто по- 



Видавець книжки Алла Ковтун, голова правління і директор родинного фонду Максима Рильського 
«Троянди й виноград» Максим Рильський та автор передмови і приміток Надія Пазяк. 


Фото Сергія КОВАЛЬЧУКА. 


вертатися. Адже так ми 
ініціюємо гідний розви¬ 
ток власного майбутньо¬ 
го й нашої держави, — 
вважає видавець збірника 
Алла Ковтун. 


На жаль, як зазначив 
директор фонду «Троян¬ 
ди й виноград» та прав¬ 
нук Тадея Розеславовича 
Максим Рильський, 
повністю науковий та 


творчий доробок автора 
не зберігся. Є відомості 
про щонайменше п’ять 
великих незакінчений 
рукописів про україн¬ 
ську історію. Проте 


спільними зусиллями 
вдалося зібрати чимало 
відомостей та робіт, які 
дали змогу випустити 
достойне видання. 

Наталя МЕЛЬНИК. 


До рейдерства сьогодні додалася політична складова 







































новини 

Співробітники чернігівського управління СБУ заборонили для 
використання 40 тонн рибного кормового борошна, виготовленого 
в одній з прибалтійських країн. У продукції виявлено великий вміст 
цинку, повідомляє наш власкор Сергій Павленко 
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Авіаційну бомбу вагою тисячу кілограмів знешкодили на Волині 
піротехніки обласного управління ДСНС. її виявили жителі села 
Калинівка Ковельського району під час весняно-польових робіт 
у полі, інформує наш власкор Микола Якименко 


Вилучили найбільший за останні 
роки арсенал боєприпасів 


Майже 250 застарілих боєприпасів часів Вели¬ 
кої Вітчизняної війни виявили члени пошукового 
військово-патріотичного загону «Слава» на тери¬ 
торії Луганківської та Червонокостянтинівської 
сільських рад Петрівського району, що на Кіровог- 
радщині. 


Біля села Луганка 
знайдено 26 артилерій¬ 
ських снарядів, 7 міно¬ 
метних мін та кілька де¬ 
сятків ручних і протитан¬ 
кових гранат (на знімку). 
Трохи менший арсенал 
розкопали поблизу Чер- 
вонокостянтинівки. Саме 
тут протягом жовтня — 
грудня 1943 року тривали 
особливо запеклі бої з за¬ 
гарбниками. 

За повідомленням 
прес-служби управління 
ДСНС, виявлені боєпри¬ 
паси були сконцентрова¬ 
ні в шести місцях. Сапе¬ 
ри групи піротехнічних 


робіт аварійно-рятуваль¬ 
ного загону спецпризна- 
чення один за одним 
транспортують їх на спе¬ 
ціальний майданчик та 
тимчасово передають під 
охорону співробітникам 
Петрівського райвідділу 
УМВС. Невдовзі усі сна¬ 
ряди й гранати буде зни¬ 
щено. 

Це не перша небезпеч¬ 
на знахідка пошуковців із 
«Слави». Минулого року 
на цій же території вони 
виявили більш як 150 бо¬ 
єприпасів. На Кіровог- 
радщині, де велися кро¬ 
вопролитні бої, є ще 


кілька місць у Новгород- 
ківському та Кіровоград¬ 
ському районах, де люди 
щороку знаходять велику 
кількість снарядів, мін, 
гранат і набоїв, що ста¬ 
новить велику небезпеку 
для місцевих мешканців. 
Минулого року навесні 
житель Великої Виски 
Маловисківського райо¬ 
ну перекопував межу на 
городі й натрапив на за¬ 
пал артилерійського сна¬ 
ряду. Від його вибуху чо¬ 
ловік отримав осколочні 
поранення рук та ніг і в 
тяжкому стані був дос¬ 
тавлений до реанімацій¬ 
ного відділення обласної 
лікарні. 

Боєприпаси часом 
знаходять у най¬ 
несподіваніших 
місцях. 


Іноді довгий час вони 
лежать буквально під 
ногами. Тож фахівці 
служби цивільного за¬ 
хисту систематично ве¬ 
дуть роз’яснювальну та 
профілактичну роботу з 
громадянами і заклика¬ 
ють їх самостійно не 
вилучати боєприпаси з 
землі, не переносити, 
не підпалювати, а обго¬ 
родити або позначити 
місце небезпечної зна¬ 
хідки і негайно повідо¬ 
мити про неї до служби 
порятунку за номером 
« 101 ». 

Петро 

МЕЛЬНИК. 

Кіровоградська 

область. 

Фото прес-служби 
управління ДСНС. 



Лікарі діятимуть 

за чітко прописаною схемою 


В Івано-Франківській обласній дитячій клінічній лі¬ 
карні в рамках україно-швейцарської програми «Здо¬ 
ров’я матері та дитини» презентували черговий про¬ 
ект. Його координатор в регіоні Мар’ян Яремко озна¬ 
йомив колег з новим порядком транспортування ново¬ 
народжених дітей високого перинатального ризику. За 
словами медика, головна мета нововведення — поліп¬ 
шення догляду за новонародженими, зниження рівня 
захворюваності малюків та їхньої смертності як в Ук¬ 
раїні, так і на Прикарпатті. 


Відтепер лікарі-неона- 
тологи та медичні брига¬ 
ди, що беруть участь у 
транспортуванні немов¬ 
лят, діятимуть за чіткою 
схемою, що регулює вза¬ 
ємовідносини між дитя¬ 
чими закладами охорони 


здоров’я. Передбачено 
послідовність реаніма¬ 
ційних дій медичних 
працівників на всіх ета¬ 
пах транспортування ді¬ 
тей високого ризику та 
вимоги до обладнання 
медичного транспорту. 


Робоча група, до складу 
якої входили провідні ук¬ 
раїнські спеціалісти, біль¬ 
ше року працювала над 
програмою. Досвід колег з 
Великобританії, Канади, 
США та Австралії був 
адаптований до україн¬ 
ських реалій, вимог чин¬ 
ного законодавства тощо. 

Спеціалісти сподіва¬ 
ються, що нововведення 
врятує життя не одній 
новонародженій дитині. 

Галина 

БРУХАЛЬ. 

Івано-Франківська 

область. 


Степногірськ отримав 
шанс на відродження 

У невеличкому містечку Степногірськ з’явиться фі¬ 
лія Запорізького абразивного комбінату. Як повідомили 
в ОДА, новий завод вироблятиме карбід кремнію (кар- 
бокорунд). 


Сьогодні цей хіміч¬ 
ний продукт випускають 
на застарілому облад¬ 
нанні майже у центрі 
Запоріжжя, що створює 
для його мешканців ба¬ 
гато екологічних проб¬ 
лем. Колись Степно¬ 
гірськ, де раніше прожи¬ 
вало понад 120 тисяч 
людей, а нині залиши¬ 
лося лише п’ять, був 
орієнтований на видобу¬ 
ток марганцевої руди. Та 


у дев’яності роки копа¬ 
лини почали імпортува¬ 
ти, місцеву шахту закри¬ 
ли, а потім затопили. 
Люди залишилися без 
роботи, молодь без пер¬ 
спектив. 

Сьогодні Степно¬ 
гірськ — охайне містеч¬ 
ко, у якому будинки 
опалюються електрока¬ 
мінами. Тут, щоправда, 
погане водопостачання, 
зношені комунікації, а 


всі колишні шахтарі — 
давно пенсіонери. Пра¬ 
цює у населеному пун¬ 
кті лише маленьке ли¬ 
варне виробництво, си¬ 
ровину для якого при¬ 
возять із-за кордону. 
Сума інвестицій у новий 
проект — 25 мільйонів 
євро. Якщо завод буде 
збудовано, 168 степно- 
гірців, котрі щодня їз¬ 
дять на роботу до Запо¬ 
ріжжя, працюватимуть у 
рідному місті. 

Леонід 

СОСНИЦЬКИИ. 

Запоріжжя. 


Пропагували 
велосипедний спорт 

Сорок студентів Тернопільського державного медич¬ 
ного університету сіли на велосипеди, щоб пропагувати 
здоровий спосіб життя (на знімку). 


Вони проїхалися набе¬ 
режною ставка, після чо¬ 
го роздали дві тисячі лис¬ 
тівок з інформацією про 
користь спорту. За слова¬ 
ми ініціатора пробігу 


п’ятикурсника Василя 
Підгайного, його учасни¬ 
ки переконалися, що у 
місті немає відповідної 
велоінфраструктури, що 
стримує розвиток цього 


виду спорту. До речі, йо¬ 
го намагався пропагувати 
ще попередній міський 
голова Роман Заставний. 
Він навіть сам їздив міс¬ 
том на велосипеді. Тоді 
було облаштовано кілька 
стоянок для веломашин, 
але відтоді нічого не змі¬ 
нилося. 

Любов ЛЕВИЦЬКА. 

Тернопільська 

область. 

Фото Яніни 
ЧАЙКІВСЬКОЇ. 
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КАЛЕЙДОСКОП ВІСТЕЙ 


Круїзний сезон 
відкрито 

В Одеський морський 
торговельний порт зайшло 
перше цього року іноземне 
круїзне судно «НатЬигд» 
(прапор Республіки Бага¬ 
ми). Для 271 туриста, що 
прибув з Несеора (Болга¬ 
рія), організовані оглядові 
екскурсії по місту — вони 
зможуть помилуватися виз¬ 
начними пам’ятками Одеси. 

Подальший маршрут 
судна проляже через Сочі, 
Трабзон (Туреччина). Порт 
Ялта дирекція круїзу вик¬ 
лючила з маршруту, бо 
вважає його таким, що на¬ 
лежить Україні, а не Росії. 

В’ячеелав ВОРОНКОВ. 

Одеська область. 

На рекламі 
заощадити 
не вдалося 

У селі Ольгопіль 
Єланецького району 

співробітники ДАІ виявили, 
що місцевий підприємець 
вкрав кілька дорожніх знаків 
і використав їх як рекламу 
та вивіски на своїй кав’ярні. 

Прямо над входом він 
розмістив знак «Ресторан 
чи їдальня», припускаючи, 
що це приверне увагу про¬ 
їжджих. Оригінальна спро¬ 
ба заощадити на рекламі 
обернеться для «новатора» 
солідним штрафом. 

Ірина НЕЖИГАЙ. 

Миколаївська область. 


Застрахували 
пасажирів 
шкільних автобусів 

На Закарпатті виділили 
35 тисяч гривень і застра¬ 
хували від нещасних ви¬ 
падків на транспорті 2319 
учнів та вчителів гірського 
Тячівського району, яких 
до місць навчання і роботи 
підвозять шкільні автобу¬ 
си. 

Передувала цьому пе¬ 
ревірка прокуратурою 
району додержання ви¬ 
мог Закону України «Про 
охорону дитинства», яка 
виявила, що відділ осві¬ 
ти, молоді та спорту РДА 
не забезпечив обов’язко¬ 
ве страхування школярів 



Понад 

300 млн. грн. 
сплатили до бюд¬ 
жету надрокорис- 
тувачі, які на тери¬ 
торії Прикарпаття 
видобувають газ, 
нафту та газовий 
конденсат. Право 
користуватися 
надрами в області 
мають 93 суб’єкти 
господарювання. 

Вл. інф. 


і педагогів, повідомив 
прокурор району Владис- 
лав Братюк. Прокуратура 
винесла відповідне по¬ 
дання, яке вже задоволе¬ 
но. 

Василь НИТКА. 
Закарпатська 
область. 

Наживалися 
на вкладниках 

Прокуратурою Івано- 
Франківської області ске¬ 
ровано до суду обвину¬ 
вальний акт у криміналь¬ 
ному провадженні щодо 
трьох працівників банків¬ 
ського відділення у Над- 
вірнянському районі, які 
скоювали махінації з депо¬ 
зитами громадян. За по¬ 
над три роки вони встигли 
присвоїти майже 250 ти¬ 
сяч гривень. 

Керівник установи, його 
заступник та касир офор¬ 
мляли фіктивні договори, 
вказуючи у документах клі¬ 
єнта та банку різні суми 
депозиту. Різницю перек¬ 
ладали з каси до власних 
кишень. 

Підозрюваним інкримі¬ 
нують відразу п’ять статей 
Кримінального кодексу 
України. На майно обви¬ 
нувачених накладено 
арешт, повідомляє прес- 
служба прокуратури об¬ 
ласті. 

Галина БРУХАЛЬ. 
Івано-Франківська 
область. 
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НОВИНИ 


Бойова сокира пролежала 
в землі 500 років 


У Львові науковці Ін¬ 
ституту археології НАН 
України виявили на ву¬ 
лиці Шевській серед¬ 
ньовічну сокиру, виго¬ 
товлену в XVI столітті. 
Схоже на алебарду зна¬ 
ряддя знайшли під час 
розкопок міського водо¬ 
забірника. 

«Сокиру виготовлено 
з металу, вона добре за¬ 
гострена, використовува¬ 
лася і для бойових дій, і 
в господарстві, — розпо¬ 
вів молодший науковий 
співробітник Рятувальної 
археологічної служби 


Остап Лазурко. — Це 
перша бойова сокира, 
яку знайшли у нашому 
місті», — зазначив він. 

Раніше на тому ж 
місці археологи відкопа¬ 
ли писанку, якій майже 
півтисячоліття. Вона ви¬ 
конана на гусячому яйці 
й зберігалася на глибині 
6 метрів. Цей унікаль¬ 
ний артефакт, яких у 
нашій країні досі не 
знаходили, передали до 
Музею писанки у Коло¬ 
миї. 

Богдан КУШНІР. 

Львів. 


ВІСТІ З ХЕРСОНЩИНИ 


Відкриють консульство Латвії 

У реформуванні житлово-комунального госпо¬ 
дарства Херсона допоможуть експерти з Балтії, що 
вже мають практичний досвід такої роботи. Про їх 
участь у форумі з проблем ЖКГ домовилися в. о. 
міського голови Володимир Миколаєнко та Над¬ 
звичайний і Повноважний Посол Латвійської Рес¬ 
публіки в Україні Аргіта Даудзе. Крім того, дипло¬ 
мат пообіцяла сприяти відкриттю в Херсоні почес¬ 
ного консульства Латвії. У прес-службі міськради 
повідомили, що аналогічну місію в обласному цен¬ 
трі вже відкрила Литва, й сподіваються, що цей 
приклад наслідуватимуть інші держави. Адже до 
Жовтневої революції в портовому Херсоні працюва¬ 
ло дев’ять дипмісій! 

У місті бідняків є свої мільйонери 

Шість нових мільйонерів з’явилися на Хер¬ 
сонщині за підсумками цьогорічної кампанії дек¬ 
ларування доходів фізичних осіб. Усі вони — 
мешканці обласного центру і отримали свої стат¬ 
ки переважно від продажу нерухомості. Щоправ¬ 
да, один щасливчик виграв свої 1,2 мільйона 
гривень у лотерею. Але абсолютний рекорд уста¬ 
новив керівник одного з приватних підприємств 
міста — він повідомив про свої минулорічні ди¬ 
віденди на суму 7,5 мільйона гривень, сплативши 
з них 366 тисяч гривень до бюджету, підсумову¬ 
ють у прес-службі Головного управління Міндо- 
ходів Херсонщини. Втім, для переважної біль¬ 
шості мешканців краю такі доходи — недосяжна 
мрія. Адже середня зарплата в області становить 
менш ніж три тисячі гривень і є однією з най¬ 
нижчих в Україні. 

Сергій ЯНОВСЬКИЙ. 



ербанк РОСІЇ 




ЦЕЙ БАНК ФІНАНСУЄ 

російських 
окупантів 

| ПЕРЕВЕДИ ГРОШІ В ІНШИЙ БАНКІ 
(УКРАЇНСЬКИЙ) '(() 




ФОТОФАКТ 

У Полтаві пікетували одне з відділень Сбербанку Росії, розташова¬ 
не в центрі міста. Активісти закликали земляків відмовитися від 
послуг російської банківської установи і роздавали відповідні лис¬ 
тівки перехожим. 

Фото Сергія ПУСТОВІТА (Укрінформ). 


Соціальні працівники 

надають допомогу тим, хто її потребує 


Вісім дніпропетров¬ 
ських територіальних 
центрів надають постій¬ 
ну допомогу пенсіоне¬ 
рам та інвалідам. Під 
опікою їх співробітни¬ 
ків нині перебувають 
понад дванадцять тисяч 
осіб. 

«Більшість наших пі¬ 
допічних — одинокі 
люди літнього віку, які 
за призначенням лікаря 
потребують догляду», — 
повідомив директор 
терцентру Кіровського 
району Лариса Олефір. 


За словами заступни¬ 
ка начальника управ¬ 
ління праці і соціально¬ 
го захисту населення 
міськради Інни Фран- 
чук, центри працюють 
за декількома напряма¬ 
ми: побутова адаптація, 
медичні послуги, допо¬ 
мога вдома. 

Усього в центрах 
можна одержати понад 
сорок видів послуг, 
включаючи покупку 
продуктів харчування і 
медикаментів, роботу 
по господарству, оплату 


житлово-комунальних 
послуг. Підопічні соц- 
працівників можуть 
пройти курс лікування, 
фізіотерапевтичні про¬ 
цедури, відвідати занят¬ 
тя лікувальної фізкуль¬ 
тури. 

Тим, хто не може пе¬ 
ресуватися самостійно, 
надається автомобіль, а 
для організації дозвілля 
створено різні гуртки. 

Володимир 

РИБАЛЬЧЕНКО. 

Дніпропетровська 

область. 



ФОТОФАКТ 

У Києві на стіні старого п’ятиповерхового 
будинку, що на Андріївському узвозі, 
французький художник-мураліст Жульєн 
Маллан і митець із Севастополя Олексій 
Кислов, які раніше прикрасили соціальни¬ 
ми малюнками двір Лук’янівського СІЗО, 
завершують гігантське графіті «Відрод¬ 
ження». 


Фото Вадима ГРИГИ (Укрінформ). 


На честь Небесної Сотні... 


Кілька нових сортів 
ірисів готує на Всеукра¬ 
їнську виставку квітів, 
що відбудеться 30 трав¬ 
ня — 1 червня у Києві, 
тернопільський селек¬ 
ціонер Ігор Хорош. 
Один з них матиме наз¬ 
ву «Небесна Сотня». 
Зазвичай селекціонери 
самі називають виведе¬ 
ні рослини, але цього 
року таке право отри¬ 
мають відвідувачі вис¬ 
тавки. Нові сорти бу¬ 
дуть під номерами. По¬ 
руч стоятимуть скринь¬ 
ки для голосування. 
Ірис, який набере най¬ 
більше голосів, назвуть 
на честь Героїв Майда¬ 
ну. Весняні квіти — 


найбільше захоплення 
Ігоря Хороша. Він вивів 
понад сто нових сортів. 
Здебільшого називає 
іриси на честь відомих 
артистів, письменників. 
Торік, наприклад, тер¬ 
нопільський квітникар 
присвятив один з них 
Ліні Костенко. Всього у 
його колекції більше 
тисячі сортів цієї гордої 
квітки. 

Любов 

ЛЕВИЦЬКА. 

Тернопільська 

область. 

На честь новітніх ге¬ 
роїв України у центрі 
Чернівців планують 
встановити статую Бо¬ 


городиці. З такою ініці¬ 
ативою виступили гре- 
ко-католицька та римо- 
католицька релігійні 
громади міста. Кошти 
на спорудження 

пам’ятника збирати¬ 
муть прихожани. Від 
міської влади активісти 
просять сприяння у ви¬ 
діленні місця під мону¬ 
мент. 

Про це під час бри¬ 
фінгу повідомив віка¬ 
рій Буковинського ві¬ 
каріату УГКЦ отець 
Валерій Сиротюк. Він 
додав, що протягом ос¬ 
танньої недільної служ¬ 
би люди пожертвували 
на статую Богородиці 
16 тисяч гривень. 

Сергій 

СУЛИМА. 

Чернівецька 

область. 


Лісник поранив з карабіна нічного «гостя» 


У реанімаційне відді¬ 
лення однієї з лікарень 
Вінниці доправили по¬ 
раненого 36-річного чо¬ 
ловіка після того, як 
вночі він разом зі своїми 
спільниками вчинив на¬ 
пад на будинок лісника. 

Працівник Стрижав- 
ського лісництва меш¬ 
кає з дружиною і двома 
доньками у будинку, 
розташованому в лісі. 
Вночі чоловік проки¬ 
нувся від шуму. Невідо¬ 
мі спочатку розтрощили 
все на подвір’ї, а потім 
розбили вікно в будин¬ 
ку. Наляканий господар 
дістав із сейфа нарізний 


карабін марки «Мерлін» 
та вистрелив з вікна у 
темряву. Влучив в одно¬ 
го з нападників. Решта 
одразу втекли. 

Працівники міліції, 
які прибули на виклик, 
встановили особу злов¬ 
мисника. Ним виявив¬ 
ся працівник охорони 
одного з підприємств 
Вінниці. За інформаці¬ 
єю сектора зв’язків з 
громадськістю обласної 
міліції, того вечора чо¬ 
ловік разом з друзями 
відзначав день народ¬ 
ження в ресторані. Як і 
чому вони опинилися 
після того на подвір’ї 


лісника, з’ясовує слід¬ 
ство. 

— Зброю лісник збе¬ 
рігав на законних під¬ 
ставах, каже началь¬ 
ник міліції Вінниччини 
Олег Школьний. — Під 
час досудового розсліду¬ 
вання маємо встанови¬ 
ти, чи не було переви¬ 
щено меж необхідної 
оборони. 

Пораненого проопе¬ 
рували. Він перебуває в 
реанімаційному відді¬ 
ленні однієї з лікарень 
обласного центру. 

Віктор 

СКРИПНИК. 

Вінницька область. 


НАМ ПОВІДОМЛЯЮТЬ, що... 


...академік 
із Сімферополя 
просить прихистку 

Заслужений діяч науки і тех¬ 
ніки АР Крим, академік Україн¬ 
ської екологічної академії наук, 
член Національної спілки пись¬ 
менників України Петро Воль- 
вач звернувся до депутатів Го- 
родищенської районної ради з 
проханням надати йому житло 
на батьківщині легендарних 
меценатів Симиренків. 

Петро Вольвач протягом усь¬ 
ого свого життя досліджував ро¬ 
довід і наукову діяльність Левка 
та Володимира Симиренків, під¬ 
тримував зв’язок з нащадками 
видатних садівників за кордо¬ 
ном. Він — автор численних 
книг, монографій і статей про 
розвиток української помології. 

Академік сподівається, що 
земляки Симиренків нададуть 
йому можливість жити і працю¬ 
вати у Мліеві, столиці україн¬ 
ського садівництва. 

Л ід ія ТИТАРЕНКО. 

Черкаська область. 

...карантин, введений 
через африканську 
чуму, знято 

Державна надзвичайна про- 
тиепізоотична комісія при Лу¬ 
ганській міській раді зняла ка¬ 
рантин з ділянки Краснояр¬ 
ського лісництва ДП «Луган¬ 
ське лісомисливське господар¬ 
ство». Тут у лютому було вияв¬ 
лено останній випадок захво¬ 
рювання на африканську чуму 
в дикого кабана. З січня на те¬ 
риторії області в рамках прове¬ 
дення депопуляції цих тварин 
відстріляно 476 особин. Усі ту¬ 
ші спалено. Під час досліджен¬ 
ня біоматеріалу, взятого від 
118 диких кабанів, отримано 
негативні результати. На тери¬ 
торію епізоотичного вогнища 
було заборонено вхід сторонніх 
осіб і в’їзд автотранспорту, ви¬ 
віз і ввезення продуктів тва¬ 
ринного походження, а також 
кормів, які могли містити збуд¬ 
ника інфекції. Це дало пози¬ 
тивний результат — африкан¬ 
ська чума далі не поширилася. 

Алла АНТІПОВА. 

Луганськ. 



ФОТОФАКТ 

У залі адмінради КПІ відбувся 
з’їзд юних науковців «Акумуля¬ 
тор енергетичних ідей». 15 моло¬ 
дих учених презентували розроб¬ 
ки, які допоможуть Україні подо¬ 
лати енергетичну залежність. Ідеї 
передадуть урядові. 

На знімку: винахідник Денис Сміш¬ 
ний із міста Дунаєвці, що на Хмель¬ 
ниччині. Він розробив прилад, який 
виробляє електроенергію з дощу. 

Фото Андрія НЕСТЕРЕНКА. 


...фельдшер «лікував» 
засуджених наркотиками 

На Полтавщині днями упій¬ 
мали на гарячому фельдшера 
спеціалізованої протитубер¬ 
кульозної лікарні, що при одній 
із виправних колоній. Затрима¬ 
ли медпрацівника під час спро¬ 
би пронести на територію ко¬ 
лонії наркотичні засоби. Зокре¬ 
ма, у пачку з-під сигарет він 
заховав канабіс та пігулки, які 
містять психотропні речовини. 

За фактом уже відкрито кри¬ 
мінальне провадження, підоз¬ 
рюваному світить до 10 років 
позбавлення волі з конфіскаці¬ 
єю майна. За інформацією 
прес-групи управління СБУ в 
області, суд обрав зловмисни¬ 
ку запобіжний захід у вигляді 
утримання під вартою, триває 
слідство. 

Василь НЕЇЖМАК. 
Полтавська область. 
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З КОБЗАРЕМ У СЕРЦІ 


ГОЛОС УКРАЇНИ №№ 70-71 (5820-5821) 
ЧЕТВЕР, 10 КВІТНЯ 2014 


В Інституті проблем сучасного мистецтва Національної академії мистецтв України відкрито виставку «У нашім раї...» 

(художники: Олександр Бабак, Анна Войтенко, Павло Маков, Віктор Марущенко, Анна Миронова, Станіслав Перфецький, 

Тіберій Сільваші, Анатоль Степаненко та інші). Це концептуальний проект, головна ідея якого — нове прочитання ІІІевченкових 
поезій. Представлені на виставці твори графіки, живопису, фотографії, відео разом з текстами Шевченка утворюють напружене 
дискусійне поле, кожна ланка якого наповнена актуальністю сьогодення 



Життя у намальованому 
будиночку 


ОСОБИСТИМ ПОГЛЯД 


Надія Нікіфорова (на знімку) — заслужений худож¬ 
ник України, сценограф, живописець. У Черкаському 
обласному академічному українському театрі імені 
Шевченка працює з 1980 року. Нею створено багато 
театральних вистав, а пізніше і виставок. Останню з 
них — «Шевченкіану» — 

200-річчя Кобзаря. 

— Надіє Яківно, як ви 
прийшли у мистецтво? 

— Як і всі приходять. Я 
більше нічого іншого не 
вміла, а потім, коли зали¬ 
шилася сама, то був мій 
захист. От щось намалюю 
— і в цьому живу, то ніби 
мій власний будиночок. 

Колись мене запитали, 
ким мрію стати, а я відпо¬ 
віла: «Буду, як Шевченко, 
художником і поетом». 

— Тема Шевченка — 
цікава, але й відповідаль¬ 
на. Чим для вас була ця 
робота, як ви почали пра¬ 
цювати над проектом? 


приурочено художницею до 

— Це мені близьке 
змалечку, бо я народила¬ 
ся на Черкащині. А коли 
навчалася в академії в 
Петербурзі, то завади хо¬ 
дила в бібліотеку, там бу¬ 
ла кімната, де працював 
Шевченко. В Черкаси 
хотіла повернутися, бо це 

— батьківщина. Ще коли 
вчилася, здавалося, що 
найкраще місце на землі 

— те, де народилася. 
Загалом створення 

проекту тривало 10 років. 
Я намалювала портрет, а 
за ним інші роботи. Ме¬ 
не зацікавила тема 


«Шевченко і жінки», яку 
обходять художники. Ко¬ 
ли почала працювати, 
мене дуже захопила пое¬ 
ма «Марія». 

У Шевченка Марія ре¬ 
лігійна і земна, неначе в 
поемі поєднано дві сю¬ 
жетні лінії. Це найвища 
сходинка жіночності. 

Здається, він був зако¬ 
ханий у Марію Максимо¬ 
вич. «Марія» була напи¬ 
сана після відвідування 
родини Максимовичів. З 
Михайлом Шевченка по¬ 
єднувала дружба, а ось з 
його молодою дружиною, 
припускаю, щось інше. 
Це своєрідні кросворди, 
їх дуже цікаво розгадува¬ 
ти. 

— Розкажіть про техні¬ 
ку, в якій написано твори. 

— Піксельний живо¬ 
пис. Я написала портрет, 
а потім, коли на ком¬ 


п’ютері збільшила роз¬ 
мір фото, побачила, з 
чого воно складається. 
Так народилася ідея тех¬ 
ніки написання. Це і по¬ 
яснює ту зацікавленість 
до вивчення таємничого, 
нерозкритого світу вели¬ 
ких людей. Усе склада¬ 
ється з маленьких части¬ 
нок... Зрештою, дуже ба¬ 
гато сюжетів можна 
створити за Шевченком. 
Звідки береться це ба¬ 
жання? Коли працюєш у 
театрі, то виставу ство¬ 
рює режисер, а ти як ху¬ 
дожник хочеш чи не хо¬ 
чеш, а підкоряєшся за¬ 
думу режисера. А тут — 
своя режисура, свій світ, 
у якому я живу... 

Записала Анна 
КУРИЛЕНКО. 

Черкаси. 

Фото з архіву 
Надії Нікіфорової. 


«Моїм різцем, моєю думкою водив Тарас» 


Доки В’ячеслав Козак готував 
каву, я розглядала його роботи, оз¬ 
броївшись лупою. Можна було обій¬ 
тися й без цього, але хотілося роз¬ 
глянути деталі. Я звернула увагу на 
лінії малюнка долонь героїв різьбле¬ 
ного панно «Весна» і «Осінь». Як 
тонко й виразно їх передано! Але ж 
цей проект я бачила вже не раз і, 
здавалося, добре його вивчила. 

На столі побачила ще одну ро¬ 
боту, з якою не була знайома, — 
дерев’яний прилад для письма, 
мотиви якого відображали козаць¬ 
ку тематику. 

— Це твоя нова робота? 

- Ні, — посміхнувся він — Я її 
зробив давно і присвятив Тарасові 
Шевченку, але лише сьогодні гля¬ 
нув на неї по-новому й зрозумів, 
яку важливу річ виготовив. Вона 
називається «Україна козацька», її 
сюжет тісно переплітається з тим, 
що сьогодні відбувається в нашій 
країні. Шевченко насправді був 
промовцем Божим і великим про¬ 
видцем. 

Про Тараса Шевченка сьогодні 
більше говорять як про поета, ху¬ 
дожника, пророка. Але про те, що 
він свого часу був видатним граве¬ 
ром, згадують менше. А, між ін¬ 
шим, техніка офорта завади при¬ 
ваблювала художника своєю дос¬ 
тупністю, орієнтованістю на ши¬ 
роке коло глядачів. І свого часу 
український поет завоював шану 


до себе саме як офортист, причому 
за успіхи в гравіруванні його було 
удостоєно звання академіка Росій¬ 
ської академії мистецтв у Санкт- 
Петербурзі. Фахівці Франції, Іта¬ 
лії, Німеччини визнавали високий 
рівень його гравюр. Шевченко 
брав різець і на міді робив гравіру¬ 
вання для тиражування — і своїх 
робіт, і Рубенса, Рафаеля, інших 
великих митців. Причому в той 
час він володів такою технологією, 
якої не було в Західній Європі. По 
суті, В’ячеслав теж займається гра¬ 
віруванням, тільки по дереву. Йо¬ 
го техніка в деяких моментах нага¬ 
дує техніку гравірування по мета¬ 
лу. Схожі інструменти, сам підхід, 
послідовність робіт. Це певного мі¬ 
рою ріднить Славка з Тарасом 
Григоровичем. До речі, під час ви¬ 
готовлення інструмента для граві¬ 
рування В’ячеслав використовував 
технологію слюсарно-лекальної ді¬ 
лянки заводу, на якому колись у 
юності працював. Стамеску він за¬ 
точує так, що замість однієї ріжу¬ 
чої крайки виходить п’ять. Такою 
технікою гравірування по дереву 
ніхто в Європі на сьогодні не во¬ 
лодіє. 

Але головне — сюжет, відтворе¬ 
ний на деталях приладу для пись¬ 
ма. Це точна ілюстрація думок, 
викладених поетом у своїх творах. 

— На центральній частині при¬ 
ладу — дві групи козаків, — пояс¬ 


нює В’ячеслав. - Праворуч — 
представники однієї сторони мен¬ 
тальності українця — веселі, за¬ 
пальні, дружелюбні, які вміють 
погуляти. Є в Тараса такі рядки: 
Грай, кобзарю, лий, шинкарю!» — 
Козаки гукали. 

Шинкар знає, наливає 
І не схаменеться; 

Кобзар вшкварив, а козаки — 

Аж Хортиця гнеться — 
Метелиці та гопака 
Гуртом оддирають; 

Кухоль ходить, переходить, 

Так і висихає. 

Група в лівій частині приладу — 
це суворі, войовничі козаки, готові 
будь-якої миті взятися до зброї і 
стати на захист своєї землі. Твор¬ 
чість Тараса Шевченка завади ак¬ 
туальна. Коли я працював над при¬ 
ладом, про це не думав, але потім, 
коли перечитав поему «Гайдама¬ 
ки», інші твори, зрозумів, що моїм 
різцем, моєю думкою водив Шев¬ 
ченко. Я зобразив те, про що поет 
говорив півтори сотні років тому. З 
актуальністю теми не можна не по¬ 
годитися. Хіба це не пророцтво? 

Сюжети, відображені на прила¬ 
ді для письма, В’ячеслав перейняв 
у відомого художника-графіка 
Анатолія Базилевича, чиї ілюстра¬ 
ції до «Енеїди» Івана Котлярев¬ 
ського вважаються взірцевими. 
«Енеїда» стала першим друкова¬ 
ним твором, написаним народною 
мовою. Відповідно, й малюнки тут 
легкі, невимушені, гнучкі й точні. 
Увагу В’ячеслава вони привернули 
передусім психологічною вираз¬ 
ністю образів. Це було потраплян¬ 
ня в ціль, тому що вони дуже вда¬ 
ло вписалися в шевченківську те¬ 
матику. 

І ще. Прилад для письма виго¬ 
товлено з груші, а це дерево Шев¬ 
ченко неодноразово згадував. Нап¬ 
риклад, у «Москалевій криниці»: 

А може, то така правда, 

Як на вербі груші. 

Ще один з образів сюжету при¬ 
ладу для письма — це козак, який 
б’є в литаври. Він символічно зак¬ 
ликає до роботи, до дії й руху впе¬ 
ред: 

Любітеся, брати мої, 

Украйну любіте 
І за неї, безталанну, 

Господа моліте. 

Алла АНТІПОВА. 

Луганськ. 

Фото надане В’ячеславом Козаком. 



Шевченко В ДОЛІ 
Юрія Гагаріна 

Цього року виповнилося б 80 років першому космо¬ 
навту Землі Юрію Гагаріну. За велінням Всевишнього, 
першопроходець Космосу назавжди залишився молодим 
і красивим! А ще — усміхненим: гагарінська посмішка 
полонила усіх землян! Він був бажаним і дорогим гос¬ 
тем в усіх країнах, його називали посланцем миру. 

Цікаво, що Юрій на¬ 
родився 9 березня, у 
день народження нашо¬ 
го українського духов¬ 
ного батька Тараса 
Шевченка. Космонавт 
приземлився на полі 
колгоспу імені Шев¬ 
ченка (село Сміловка 
Саратовської області) і 
став його почесним 
колгоспником. Тут йо¬ 
му вручили також ме¬ 
даль «За освоєння ці¬ 
линних земель». 

Уже після трагічної 
смерті Юрія Гагаріна в 
Україні побувала його 
мама. Після знайомства 
з Києвом і Дніпром Ан¬ 
на Тимофіївна попро¬ 
сила відвезти її в Канів на могилу Тараса Шевченка. 
Там поклала квіти й розповіла, що в їхній родині зна¬ 
ють і поважають Шевченка і вдома, поряд із книгами 
Олександра Пушкіна, є й Шевченків «Кобзар». Зго¬ 
дом вона писала й розповідала, що їй дуже сподоба¬ 
лася Україна, що Україна її зустрічала так само теп¬ 
ло, як і її сина після повернення з Космосу. 

А я пишаюся тим, що мені пощастило отримати 
автографи, написані рукою неньки Юрія Гагаріна. 

Петро КРАВЧУК. 

Любешів 

Волинської області. 

До збірки увійшли маловідомі твори 

Книгу «Пісенна Шевченкіана» презентували дня¬ 
ми у Чернівцях. Упорядник видання Оксана Івасюк 
розповіла про те, що сьогодні існує понад 250 му¬ 
зичних композицій, написаних на слова Шевченка 
чи навіяних його творчістю. 

Збірка складається з трьох розділів. Перший 
присвячено корифеям української музики: Лисенку, 
Стеценку, Степовому та іншим. Два інші — хорові 
обробки та маловідомі і недоступні раніше широко¬ 
му загалові твори. 

Як зазначила начальник управління культури об¬ 
лдержадміністрації Віра Китайгородська, це уні¬ 
кальне видання заслуговує на те, щоб називатися 
проектом року і прикрасити полиці бібліотек най¬ 
більших міст світу. 

Сергій СУДИМА. 

Чернівці. 
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Малюнки тут легкі, невимушені, гнучкій точні 
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З ПОШТИ 


Дев’ять років ув’язнення... незаконно 


КРИК ДУШІ 


Дорогі читачі, хочу вам розповісти історію свого 
життя та хоч 3; такий спосіб очистити своє чесне 
ім’я. 


У січні 1978-го я отримав 
посаду в Центральному аген¬ 
тстві повітряних сполучень 
України і з головою занурив¬ 
ся в підготовку аеропортів до 
олімпіади 1980 року, домо¬ 
вився зі шведами про поста¬ 
чання унікального обладнан¬ 
ня. З вини начальника поста¬ 
чання затримувалося, а зви¬ 
нуватили мене. Я написав за¬ 
яву про звільнення. Коли 13 
січня прийшов за трудовою 
книжкою, на мене наділи на¬ 
ручники і повезли до Шев¬ 
ченківського райвідділу мілі¬ 
ції. 

Звинувачення стосували¬ 
ся не тільки моєї посади у 
ЦАПСУ, а ще й роботи, яку 
я проводив за договорами з 
іншими установами, зокре¬ 
ма, з Київським державним 
художнім інститутом. Я роз¬ 
робив низку проектно-кош¬ 
торисних робіт з переплану¬ 
вання будівлі консерваторії. 
Всі вони виконувалися вчас¬ 
но і якісно, але така праця 
коштувала дорого, а інститут 
не міг офіційно сплатити 
мені такі кошти. Тому ми 
разом з дирекцією інституту 
склали таку схему: для того 
щоб я отримував чесно за¬ 
роблені гроші, на посади ін¬ 
женерів інституту було зап¬ 
рошено людей, які написали 
заяви про прийняття на ро¬ 
боту без трудових книжок. 
Усю роботу за них виконав 
я, тому і заробітну плату от¬ 
римав за всіх (а це — близь¬ 
ко ЗО тисяч карбованців). 
Уважаю, що не порушив 
жодних прав та інтересів ін¬ 


ших осіб. Але звинуватили 
мене одного! І почалося ба- 
гатомісячне пекло слідства... 

Вранці мене привели до 
прокурора Шевченківського 
району, який мовчки підпи¬ 
сав постанову на арешт, і ме¬ 


не вже чекала Лук’янівська 
тюрма. Як з’ясувалося пізні¬ 
ше, мій начальник боявся, 
що я займу його місце, і ви¬ 
шукав на мене компромат: 
те, що я за сумісництвом от¬ 
римував гроші ще й у худож¬ 
ньому інституті. Так з’явила¬ 
ся ч.2 ст.140 Кримінального 
кодексу УРСР. А щоб ув’яз¬ 
нити мене, зароблену в інс¬ 
титуті зарплату мені постави¬ 
ли в розтрачання державних 
коштів — «розстрільна» стат¬ 
тя 86 КК УРСР. Були ще й 


статті за підробку документів 
(ст.194, ч.І), зловживання 
службовим становищем 
(172). 22 квітня 1981 року 
суддя оголошує вирок — 10 
років з конфіскацією майна... 

Постановою Пленуму Вер¬ 
ховного Суду України від 10 
березня 1989 року вирок су¬ 
дової колегії у кримінальних 
справах Київського міського 
суду від 22 квітня 1981 року 
скасовано, справу направле¬ 


но на додаткове розслідуван¬ 
ня. Постановою Генпрокура- 
тури України від 25.04.1991 
року справу було закрито за 
ст. 86-1, 19-165 ч.І КК Укра¬ 
їни з огляду на обставини з 
реабілітації — за недоведеніс¬ 
тю вини у вчиненні злочину, 
а за ст. 194 ч. 1 КК України — 
за давністю притягнення до 
кримінальної відповідальнос¬ 
ті. З 22.05.1989 року мене бу¬ 
ло звільнено з місць позбав¬ 
лення волі згідно з Постано¬ 
вою прокурора м. Києва про 
зміну запобіжного заходу від 


17.05.1989 р. з тримання під 
вартою на підписку про не¬ 
виїзд. 

Постановою Генеральної 
прокуратури України від 
25.04.1991 року справу від¬ 
носно мене було закрито з 
огляду на обставини з реабі¬ 
літації — за недоведеністю 
вини у вчинені злочину. Я 
витримав усе. Дев’ять років 
і чотири місяці ув’язнення, 
186 діб штрафного ізолято¬ 
ра, ексудативний плеврит, 
пахову грижу, травматоло¬ 
гічну катаракту обох очей. 1 
все це з постійно роз’ятре¬ 
ною раною в серці — не¬ 
винно засуджений! 

Тому у 2006 році подав 
цивільний позов до Шев¬ 
ченківського районного су¬ 
ду м. Києва про стягнення 
7197057,92 грн. — матері¬ 
альної шкоди та 15000000 
грн. — моральної. Суд задо¬ 
вольнив позов частково: 
42487,82 грн. Гроші я так і 
не отримав. 

Зневірившись отримати 
належне відновлення пору¬ 
шених прав в Україні, я 
звернувся до Європейсько¬ 
го суду з прав людини. У 
відповіді зі Страсбурзького 
суду від 16.09.2010р. сказа¬ 
но: «Суд вирішив, що спра¬ 
ва не містить ознак пору¬ 
шення прав і свобод, гаран¬ 
тованих Конвенцією та 
Протоколами до неї. Це рі¬ 
шення є остаточним і не 
може бути оскаржене...» 

А як ви вважаєте: це спра¬ 
ведливо?.. 

Василь КАДУН. 

Соснівка 

Іванківського району 

Київської області. 

Мал. Миколи КАПУСТИ. 



ЧАС ЗМІН: ПОЗИЦІЯ ЧИТАЧІВ 


Г олосувати 
за конкретну людину 

Вважаю, що влада робила те, що дозво¬ 
ляв народ. Адже саме він обирав народних 
депутатів. Тому нам необхідно докорінно 
змінити принцип формування парламенту. 

Пропоную вибори проводити роздільно по 
областях, для зняття міжрегіональної боротьби. 
На округ обирати 3—5 депутатів, пропорційно до 
кількості виборців. 

Потрібно надати рівні права та можливості ви¬ 
сування кандидатів партіям, організаціям і само- 
висуванцям. Кандидатів пропоную обговорювати 
на відкритих зборах, які нестимуть відповідаль¬ 
ність за свої рекомендації. Усе це має бути занесе¬ 
не до протоколів. 

Виборці повинні голосувати за конкретного 
бажаного кандидата, а не за список! 

Іван ГАНЖА. 

Дніпропетровськ. 


Як здешевити 
лікування 

Мене, як і більшість пенсіонерів, турбує 
надмірно дорога вартість медичних послуг і 
ліків. Маю ідею, як здешевити лікування пен¬ 
сіонерів, так би мовити, своїм коштом. 

Можна створити лікарський пенсійний фонд. 
У цей фонд відраховувати з кожної пенсії один 
відсоток. 

Нас — понад 13 мільйонів, середня пенсія ста¬ 
новить 1200 гривень на місяць. Якщо перемножи¬ 
ти, то вийде кругленька сума, яка, разом із кошта¬ 
ми, виділеними держбюджетом, могла б врятувати 
не одне життя. Але на це, звичайно, повинна бути згода кожного пенсіо¬ 
нера. У відомості на виплату пенсій можна виділити окрему графу на від¬ 
рахування до лікарського фонду. 

А. ПРОКОПЮК. 

Перевали 

Туринського району 
Волинської області. 

Мал. Олексія КУСТОВСЬКОГО. 





ФОТО 

З КОНВЕРТА 


Юні агрономи 

Учні Дзенгелев- 
ської школи Мань- 
ківського району 
(на знімку) в мо¬ 
лодших класах за¬ 
хоплювалися виро¬ 
щуванням квітів: 
кактусів, айстр, хри¬ 
зантем. А в стар¬ 
ших - вирішили 
розширити асорти¬ 
мент своїх культур: 
вирощують овочі 
та ягоди. Дружний 
клас цілий рік пле¬ 
кає помідори, полу¬ 
ницю, суницю, ма¬ 
лину, ожину... 

Григорій 

САМОЙЛЕНКО. 


Фото автора. 

Черкаська область. 



ОГОЛОШЕННЯ 


Постановою Господарського 
суду Київської області від 
29.05.2013 р. в справі № 
БЗ/157-12 було визнано 
банкрутом ФОП Матвієнка Олега 
Анатолійовича (адреса: 08130, 
Київська обл., с. 

Петропавілвська Борщагівка, 
вул. Шкільна, 13, кв. 18, 
ідентифікаційний код 
2602802718) та відкрито 
ліквідаційну процедуру. 
Ліквідатором призначено 
арбітражного керуючого 
Тарасенка Т.П. адреса: Київська 
область, м. Богуслав, вул. 
Миколаївська, буд. 27, кв. 58 
(Свідоцтво №786 від 27.05.2013 
року). Кредитори мають право 
звернутися до ліквідатора 
банкрута з заявами про 
визнання кредиторських вимог 
протягом двох місяців з дня 
опублікування оголошення. 


Організатор аукціону ТБ 
"Електронні торги України" 
(місцезнаходження: 01011, 
м. Київ, вул. Панаса 
Мирного, 7, оф. З, код 
ЄДРПОУ 25219107) 
повідомляє, що аукціон з 
продажу майна - 
Державного підприємства 
"Лисичанська 
теплоелектроцентраль" 
(ідентифікаційний код 
00131067, адреса: 93105, 
Луганська обл., м. 
Лисичанськ-5, вул. 
Енергетиків, буд. 98), який 
проводився 04.04.2014 року 
визнано таким, що відбувся. 

Переможцем аукціону по 
лоту N93 визнано юридичну 
особу, яка запропонувала 
найвищу ціну за 
вищезазначений лот - 
464295,70 грн. 


Приватне підприємство 
"Луганський Аукціонний Дім" 
м.Луганськ оголошує про 
проведення 30.04.2014р об 
11:00 та 05.05.2014р. об 11:00 
аукціонів з продажу майна 
підприємства - банкрута ТОВ 
"Будкомплект", код 25366104, 
розташованого за адресою: 
м.Луганськ, вул.Краснодонская, 
1 "З", а саме: 

недобудований 
житловий будинок з входом у 
підвал розташований за 
адресою: м.Луганськ, 
вул.Побєдоносная, Ід (литер 
БТІ А-8, пд, а, а') загальною 
площею 6366,2кв.м. Початкова 
(стартова) вартість лоту 
3865490,40 грн.( Три мільйона 
вісімсот шістдесят п'ять тисяч 
чотириста дев'яносто гривень 
40 коп.) без ПДВ. 

недобудований модуль 
типа "Кісловодськ", 
розташований за адресою: м. 
Донецьк, район Калінінський, 
прос. Полеглих Комунарів, 

1886 (літер БТІ Е-1). Початкова 
(стартова) вартість лоту 
38557,00грн.(Тридцять вісім 
тисяч п’ятсот п'ятдесят сім 
гривень 00коп.) без ПДВ. 

Повний текст оголошень 
про проведення аукціонів з 
відомостями, передбаченими 
ст. 59 Закону України "Про 
відновлення платоспроможності 
боржника" оприлюднені 
31.03.2014р. за №2035 та 
02.04.2014р за №2134 на 
офіційному веб-сайті Вищого 
господарського суду України - 
удзи.агЬІІг.доу.иа. 



Листи читала Оксана КАЛУГІНА 
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ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про внесення змін до Закону України 
«Про вибори депутатів Верховної Ради 
Автономної Республіки Крим, місцевих рад 
та сільських, селищних, міських голів» та деяких 
інших законів України щодо техніко-юридичного 
вдосконалення виборчого процесу 


Верховна Рада України постановляє: 

І. Внести зміни до таких законів України: 

1. У Законі України «Про вибори депутатів Верховної 
Ради Автономної Республіки Крим, місцевих рад та 
сільських, селищних, міських голів» (Відомості Верхов¬ 
ної Ради України, 2010 р., N 2 35-36, ст. 491 із наступ¬ 
ними змінами): 

1) статтю 3 доповнити частиною сьомою такого 
змісту: 

«7. Військовослужбовці, які мають право голосу на 
відповідних місцевих виборах згідно із частиною пер¬ 
шою статті 3 цього Закону, голосують на звичайних ви¬ 
борчих дільницях, розташованих за межами військових 
частин (формувань). Для забезпечення умов для віль¬ 
ного волевиявлення таким військовослужбовцям удень 
голосування надається відпустка для участі в голосу¬ 
ванні не менш як на чотири години»; 

2) текст статті 7 викласти в такій редакції: 

«1. Голосування на місцевих виборах є таємним: 
контроль за волевиявленням виборців забороняється. 
Фотографування, відеофіксація в будь-який спосіб ре¬ 
зультатів волевиявлення виборців у кабіні для таємно¬ 
го голосування, а також демонстрація виборцем ре¬ 
зультатів волевиявлення у приміщенні для голосування 
забороняються і є порушенням таємниці голосування. 

2. Членам виборчих комісій, іншим особам заборо¬ 
няється вчиняти будь-які дії чи розголошувати відомос¬ 
ті, що дають можливість встановити зміст волевиявлен¬ 
ня конкретного виборця»; 

3) частину першу статті 8 доповнити абзацом другим 
такого змісту: «Допомога виборцю з особливими пот¬ 
ребами, який не може самостійно заповнити виборчий 
бюлетень чи опустити його у виборчу скриньку, у вико¬ 
нанні цих дій відповідно до його волевиявлення та в по¬ 
рядку, встановленому цим Законом, не вважається го¬ 
лосуванням замість цього виборця»; 

4) у статті 11: 

пункт 2 частини третьої виключити; 

доповнити частиною шостою такого змісту: 

«6. Позачергові, проміжні, перші вибори депутатів 
Верховної Ради Автономної Республіки Крим, місцевих 
рад та сільських, селищних, міських голів можуть про¬ 
водитися одночасно з виборами Президента України, 
виборами народних депутатів України, референду¬ 
мом»; 

5) пункт 5 частини першої статті 12 доповнити сло¬ 
вами «від громадських організацій»; 

6) частину третю статті 14 доповнити реченням тако¬ 
го змісту: «Таке рішення приймається Верховною Ра¬ 
дою України не пізніше ніж у дев’яностоденний строк з 
дня дострокового припинення повноважень депутатів 
Верховної Ради Автономної Республіки Крим, місцевої 
ради, сільського, селищного, міського голови»; 

7) у статті 15: 

частину сьому викласти в такій редакції: 

«7. Центральна виборча комісія шляхом прийняття 
відповідного рішення оголошує про початок виборчого 
процесу чергових, перших місцевих виборів, а терито¬ 
ріальна виборча комісія - про початок виборчого про¬ 
цесу позачергових, повторних, проміжних місцевих ви¬ 
борів на своєму засіданні, про що зазначається у про¬ 
токолі засідання комісії. Офіційним оголошенням є 
прийняття відповідною виборчою комісією рішення про 
початок виборчого процесу відповідного виду місцевих 
виборів. Таке рішення відповідної виборчої комісії про 
оголошення початку виборчого процесу відповідного 
виду місцевих виборів оприлюднюється наступного дня 
після дня оголошення відповідно в загальнодержавних 
або місцевих засобах масової інформації або в інший 
визначений нею спосіб. 

Офіційне оголошення шляхом прийняття рішення 
про початок виборчого процесу здійснюється Цен¬ 
тральною виборчою комісією не пізніш як за п’ять днів 
до дня початку виборчого процесу місцевих виборів, 
територіальною виборчою комісією - протягом п’яти 
днів з дня прийняття рішення про призначення поза¬ 
чергових місцевих виборів, а в разі призначення тери¬ 
торіальною виборчою комісією повторних чи проміжних 
місцевих виборів - одночасно з прийняттям нею такого 
рішення»; 

друге речення частини восьмої викласти в такій ре¬ 
дакції: 

«У випадку бездіяльності територіальної виборчої 
комісії рішення про початок виборчого процесу прий¬ 
має Центральна виборча комісія»; 

частину дев’яту викласти в такій редакції: 

«9. Строки, визначені у цьому Законі, обчислюються 
в календарних днях; в окремих випадках строки обчис¬ 
люються в годинах або хвилинах»; 

8) частину сьому статті 17 викласти в такій редакції: 

«7. Рішення про утворення одномандатних, одно¬ 
мандатних мажоритарних виборчих округів із зазначен¬ 
ням їх номерів, меж, орієнтовної кількості виборців у 
кожному виборчому окрузі оприлюднюється відповід¬ 


ною територіальною виборчою комісією в місцевих 
друкованих засобах масової інформації або в інший 
визначений цією виборчою комісією спосіб наступного 
дня після прийняття рішення про утворення відповідних 
виборчих округів»; 

9) статтю 18 викласти в такій редакції: 

«Стаття 18. Виборчі дільниці 

1. Для підготовки і проведення голосування та підра¬ 
хунку голосів виборців використовуються звичайні та 
спеціальні виборчі дільниці у стаціонарних закладах 
охорони здоров’я, утворені на постійній основі відпо¬ 
відно до Закону України «Про вибори народних депута¬ 
тів України». 

2. Звичайні виборчі дільниці призначені для підго¬ 
товки і проведення голосування та підрахунку голосів 
виборців за місцем їх проживання. 

3. Спеціальні виборчі дільниці призначені для голо¬ 
сування виборців з обмеженими можливостями пере¬ 
сування у стаціонарних закладах охорони здоров’я»; 

10) у статті 19: 

у частині першій: 

в абзаці шостому пункту 2 слова «(у містах, де утво¬ 
рені районні у місті ради)» замінити словами «(у містах 
з районним поділом)»; 

доповнити абзацом такого змісту: 

«Районні у місті виборчі комісії у містах з районним 
поділом, де не утворені районні у місті ради, утворю¬ 
ються для здійснення передбачених цим Законом пов¬ 
новажень у відповідному виборчому територіальному 
окрузі стосовно виборів депутатів міських рад та місь¬ 
ких голів»; 

у частині другій: 

в абзаці першому слова «виборів депутатів» заміни¬ 
ти словами «місцевих виборів»; 

пункт 2 викласти в такій редакції: 

«2) територіальної виборчої комісії - на територію 
відповідного виборчого округу або виборчого територі¬ 
ального округу в межах адміністративно-територіальної 
одиниці стосовно відповідних місцевих виборів»; 

11) у статті 20: 

частину третю доповнити абзацом другим такого 
змісту: 

«Повноваження територіальної виборчої комісії у но- 
восформованому складі починаються з моменту скла¬ 
дення присяги більшістю від складу територіальної ви¬ 
борчої комісії, визначеного при формуванні її складу, 
на засіданні цієї комісії. Таке засідання скликається го¬ 
ловою територіальної виборчої комісії і проводиться не 
пізніш як на другий день після дня прийняття рішення 
про формування її складу»; 

частину п’яту доповнити абзацом другим такого 
змісту: 

«Центральна виборча комісія не є правонаступником 
територіальних виборчих комісій»; 

частину шосту викласти в такій редакції: 

«6. Повноваження дільничної виборчої комісії почи¬ 
наються з моменту складення присяги більшістю від 
складу дільничної виборчої комісії, визначеного при її 
утворенні, на засіданні цієї комісії. Таке засідання скли¬ 
кається головою дільничної виборчої комісії і прово¬ 
диться не пізніш як на другий день після дня прийнят¬ 
тя рішення про її утворення. 

Повноваження дільничної виборчої комісії припиня¬ 
ються через п’ять днів після дня офіційного оприлюд¬ 
нення результатів місцевих виборів. Дільнична виборча 
комісія припиняє свою діяльність одночасно з припи¬ 
ненням її повноважень»; 

12) у статті 21: 

частини другу і третю викласти в такій редакції: 

«2. Громадянин України може одночасно входити до 
складу лише однієї виборчої комісії, що здійснює під¬ 
готовку та проведення місцевих виборів чи будь-яких 
інших виборів, або комісії з референдуму, якщо процес 
зазначених виборів чи референдуму проводиться од¬ 
ночасно з процесом відповідних місцевих виборів. 

3. До складу виборчої комісії не можуть входити кан¬ 
дидати в депутати, кандидати на посаду сільського, се¬ 
лищного, міського голови, їх довірені особи, представ¬ 
ники, уповноважені особи місцевих організацій партій, 
які висунули кандидатів у депутати у багатомандатному 
виборчому окрузі, офіційні спостерігачі, посадові та 
службові особи органів державної влади, органів влади 
Автономної Республіки Крим та органів місцевого са¬ 
моврядування, військовослужбовці, судді, працівники 
судів та правоохоронних органів, а також громадяни, 
які утримуються в установах виконання покарань, слід¬ 
чих ізоляторах або мають судимість за вчинення тяжко¬ 
го або особливо тяжкого злочину, злочину проти ви¬ 
борчих прав громадян чи корупційного злочину, якщо 
ця судимість не погашена або не знята в установлено¬ 
му законом порядку. 

У разі якщо одночасно з місцевими виборами про¬ 
водяться інші вибори, до складу виборчої комісії не мо¬ 
жуть входити кандидати, які балотуються на цих вибо¬ 


рах, їх довірені особи, уповноважені особи партій - 
суб’єктів відповідних виборчих процесів, офіційні спос¬ 
терігачі»; 

у частині четвертій слово «керівники» замінити сло¬ 
вом «працівники»; 

13) у статті 22: 

друге і третє речення частини першої виключити; 

у частині другій: 

пункт 1 викласти в такій редакції: 

«1) місцева організація політичної партії, про утво¬ 
рення депутатської фракції якої оголошено на першій 
черговій сесії Верховної Ради України поточного скли¬ 
кання»; 

пункт 2 виключити; 

пункт 3 доповнити словами і цифрою «крім зазначе¬ 
них у 

пункті 1 цієї частини»; 

у частині третій: 

в абзаці першому слова і цифри «у пунктах 1 і 2» за¬ 
мінити словами і цифрою «у пункті 1»; 

абзац другий викласти в такій редакції: 

«До складу територіальної виборчої комісії обов’яз¬ 
ково включаються кандидатури, запропоновані суб’єк¬ 
тами подання, зазначеними у пункті 1 частини другої 
цієї статті»; 

абзац третій після слів «яка формує склад відповід¬ 
ної територіальної виборчої комісії» доповнити слова¬ 
ми «щодо кожної виборчої комісії окремо», а друге та 
третє речення виключити; 

третє речення частини четвертої після слів «Такі по¬ 
дання вносяться з наступного дня після дня» доповни¬ 
ти словами «прийняття рішення відповідною виборчою 
комісією про»; 

у частині сьомій слова «у містах, де утворені район¬ 
ні у місті ради» замінити словами «у містах з районним 
поділом»; 

частину десяту викласти в такій редакції: 

«10. Подання щодо кандидатур до складу територі¬ 
альної виборчої комісії вноситься за формою, встанов¬ 
леною Центральною виборчою комісією не пізніше дня 
початку виборчого процесу, на паперовому носії та в 
електронній формі. 

Подання щодо кандидатур до складу територіальної 
виборчої комісії вноситься до відповідної виборчої ко¬ 
місії за підписом керівника місцевої організації партії 
та засвідчується печаткою місцевої організації партії 
або печаткою місцевої організації цієї політичної партії 
вищого рівня. 

Подання щодо кандидатур, яке не відповідає вимо¬ 
гам цієї статті, підлягає відхиленню; запропоновані в 
ньому кандидатури до складу виборчої комісії не вклю¬ 
чаються; рішення про відхилення подання не прийма¬ 
ється. 

До подання додаються: 

1) ксерокопії першої та другої сторінок паспорта 
громадянина України та сторінок, де зазначаються ві¬ 
домості про місце проживання відповідно до Закону 
України «Про свободу пересування та вільний вибір 
місця проживання в Україні» кожної запропонованої 
особи; 

2) власноручно написані заяви осіб, запропонованих 
до складу територіальної виборчої комісії, про згоду на 
участь у роботі виборчої комісії від відповідного суб’єк¬ 
та подання, згоду виконувати посадові обов’язки голо¬ 
ви, заступника голови або секретаря виборчої комісії, 
про ненадання згоди на участь у роботі виборчої комі¬ 
сії іншим суб’єктам подання на відповідних виборах та 
з обов’язковим зазначенням відомостей про засоби 
зв’язку (контактний телефон); 

3) копія свідоцтва про реєстрацію місцевої організа¬ 
ції партії, засвідчена територіальним органом цен¬ 
трального органу виконавчої влади, до повноважень 
якого належать питання реалізації державної політики у 
сфері державної реєстрації (легалізації) об’єднань гро¬ 
мадян, або посвідчена нотаріально, після офіційного 
оголошення про початок виборчого процесу. 

У поданні щодо кандидатур до складу територіальної 
виборчої комісії повинні зазначатися такі відомості: 

1) прізвище, власне ім’я (усі власні імена) та по 
батькові (за наявності) особи; 

2) число, місяць, рік народження; 

3) громадянство особи; 

4) місце проживання (адреса житла) особи, а також 
контактні телефони; 

5) освіта; 

6) місце роботи (заняття), посада; 

7) наявність досвіду роботи у виборчих комісіях, ко¬ 
місіях з референдуму (із зазначенням року проведення 
виборів, референдуму, посади в комісії); 

8) відомості про відсутність у особи судимості за 
вчинення тяжкого або особливо тяжкого злочину, зло¬ 
чину проти виборчих прав громадян чи корупційного 
злочину, яка не погашена або не знята у встановлено¬ 
му законом порядку»; 
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друге - четверте речення частини одинадцятої вик¬ 
лючити; 

частину сімнадцяту доповнити абзацом другим тако¬ 
го змісту: 

«Особа, яка подала заяву про складення повнова¬ 
жень, продовжує виконувати обов’язки голови, заступ¬ 
ника голови, секретаря, члена виборчої комісії до мо¬ 
менту прийняття відповідного рішення комісією, яка ут¬ 
ворила таку комісію»; 

14) у статті 23: 

частину першу викласти в такій редакції: 

«1. Дільнична виборча комісія утворюється відповід¬ 
ною районною, міською (міста обласного, республікан¬ 
ського в Автономній Республіці Крим значення), район¬ 
ною у містах Києві та Севастополі територіальною ви¬ 
борчою комісією не пізніш як за 15 днів до дня виборів 
у складі голови, заступника голови, секретаря та інших 
членів комісії за поданнями місцевих організацій полі¬ 
тичних партій, про утворення депутатських фракцій 
яких оголошено на першій черговій сесії Верховної Ра¬ 
ди України поточного скликання, місцевих організацій 
партій, які висунули кандидатів у депутати в багатоман¬ 
датних виборчих округах, поданнями кандидатів у де¬ 
путати в одномандатних мажоритарних, одномандатних 
виборчих округах, кандидатів на посаду сільського, се¬ 
лищного, міського голови, передбаченими частиною 
четвертою цієї статті. 

При утворенні дільничної виборчої комісії відповідна 
територіальна виборча комісія своїм рішенням визна¬ 
чає осіб, які підлягають включенню до складу відповід¬ 
ної дільничної виборчої комісії, з числа кандидатур, по¬ 
даних суб’єктами подання, шляхом жеребкування щодо 
кожної дільничної виборчої комісії окремо. 

Щодо кандидатур, поданих місцевими організаціями 
політичних партій, про утворення депутатських фракцій 
яких оголошено на першій черговій сесії Верховної Ра¬ 
ди України поточного скликання, жеребкування не про¬ 
водиться. Не менше ніж по одній кандидатурі від таких 
суб’єктів подання включаються до складу кожної діль¬ 
ничної виборчої комісії, за умови наявності відповідних 
подань»; 

у частині третій цифри «10-16», «14-20» та «18-24» 
замінити відповідно цифрами «10-14», «12-16» та «14- 
18»; 

частину четверту викласти в такій редакції: 

«4. Місцева організація політичної партії, про утво¬ 
рення депутатської фракції якої оголошено на першій 
черговій сесії Верховної Ради України поточного скли¬ 
кання, місцева організація партії, кандидати в депутати 
від якої зареєстровані у багатомандатному виборчому 
окрузі з відповідних місцевих виборів, вносять до від¬ 
повідної територіальної виборчої комісії подання щодо 
кандидатур до складу дільничних виборчих комісій (не 
більше однієї особи до складу кожної дільничної комі¬ 
сії). Подання підписується відповідно керівником місце¬ 
вої організації партії та засвідчується печаткою відпо¬ 
відної місцевої організації партії або печаткою місцевої 
організації цієї політичної партії вищого рівня. 

Кандидат у депутати в одномандатному, одноман¬ 
датному мажоритарному виборчому окрузі, кандидат 
на посаду сільського, селищного, міського голови вно¬ 
сить до територіальної виборчої комісії подання щодо 
кандидатур до складу відповідних дільничних виборчих 
комісій (не більше однієї особи до складу кожної діль¬ 
ничної комісії) за своїм підписом. 

Зазначені подання щодо кандидатур до складу діль¬ 
ничних виборчих комісій подаються за формою, вста¬ 
новленою Центральною виборчою комісією, не пізніш 
як за 20 днів до дня виборів. 

До подання додаються: 

1) ксерокопії першої та другої сторінок паспорта 
громадянина України та сторінок, де зазначаються ві¬ 
домості про місце проживання відповідно до Закону 
України «Про свободу пересування та вільний вибір 
місця проживання в Україні» кожної запропонованої 
особи; 

2) заяви осіб, запропонованих до складу дільничної 
виборчої комісії, про згоду на участь у роботі виборчої 
комісії від відповідного суб’єкта подання, згоду викону¬ 
вати посадові обов’язки голови, заступника голови або 
секретаря виборчої комісії, про ненадання згоди на 
участь у роботі виборчої комісії іншим суб’єктам подан¬ 
ня на відповідних виборах та з обов’язковим зазначен¬ 
ням відомостей про засоби зв’язку (контактний теле¬ 
фон); 

3) копія свідоцтва про реєстрацію місцевої організа¬ 
ції партії, засвідчена територіальним органом цен¬ 
трального органу виконавчої влади, до повноважень 
якого належать питання реалізації державної політики у 
сфері державної реєстрації (легалізації) об’єднань гро¬ 
мадян, або посвідчена нотаріально, після офіційного 
оголошення про початок виборчого процесу. 

У поданні щодо кандидатур до складу дільничної ви¬ 
борчої комісії зазначаються такі відомості: 

1) прізвище, власне ім’я (усі власні імена) та по 
батькові (за наявності) особи; 

2) число, місяць, рік народження; 

3) громадянство особи; 

4) місце проживання (адреса житла) особи, а також 
контактні телефони; 

5) освіта; 

6) місце роботи (заняття), посада; 

7) наявність досвіду щодо участі в роботі виборчих 
комісій чи комісії референдуму; 

8) відомості про відсутність у особи судимості за 
вчинення тяжкого або особливо тяжкого злочину, зло¬ 
чину проти виборчих прав громадян чи корупційного 
злочину, яка не погашена або не знята у встановлено¬ 
му законом порядку»; 

друге - четверте речення частини п’ятої виключити; 

у частині восьмій слова «з обов’язковим включенням 
до складу комісії кандидатур від місцевих організацій 
партій, які висунули кандидатів у депутати в багатоман¬ 
датному або одномандатному мажоритарному вибор¬ 
чому окрузі, від кандидатів у депутати в одномандатно¬ 
му виборчому окрузі» замінити словами «з обов’язко¬ 
вим включенням до складу комісії кандидатур від міс¬ 
цевих організацій політичних партій, про утворення де¬ 
путатських фракцій яких оголошено на першій черговій 
сесії Верховної Ради України поточного скликання, від 
місцевих організацій партій, які висунули кандидатів у 
депутати в багатомандатному виборчому окрузі, від 


кандидатів у депутати в одномандатному мажоритар¬ 
ному, одномандатному виборчому окрузі»; 
частину дев’яту викласти в такій редакції: 

«9. У разі проведення місцевих виборів одночасно з 
виборами Президента України, народних депутатів Ук¬ 
раїни дільничні виборчі комісії не утворюються, їх пов¬ 
новаження виконують відповідні дільничні виборчі комі¬ 
сії з виборів Президента України звичайних виборчих 
дільниць та спеціальних виборчих дільниць, утворених 
у стаціонарних закладах охорони здоров’я. 

У разі проведення місцевих виборів одночасно з ви¬ 
борами народних депутатів України дільничні виборчі 
комісії не утворюються, їх повноваження виконують від¬ 
повідні дільничні виборчі комісії з виборів народних де¬ 
путатів України звичайних виборчих дільниць та спеці¬ 
альних виборчих дільниць, утворених у стаціонарних 
закладах охорони здоров’я. 

У разі проведення місцевих виборів одночасно з 
всеукраїнським референдумом дільничні виборчі комі¬ 
сії не утворюються, їх повноваження виконують відпо¬ 
відні дільничні комісії з референдуму»; 

частину десяту доповнити абзацом другим такого 
змісту: 

«Особа, яка подала заяву про складення повнова¬ 
жень, продовжує виконувати обов’язки голови, заступ¬ 
ника голови, секретаря, члена виборчої комісії до мо¬ 
менту прийняття відповідного рішення комісією, яка ут¬ 
ворила таку комісію»; 

15) пункт 5 частини першої статті 24 після слів «у 
день голосування» доповнити словами «(день повтор¬ 
ного голосування)»; 

16) у статті 25: 
у частині другій: 

пункт 5 викласти в такій редакції: 

«5) реєструє виборчі списки кандидатів у депутати 
Верховної Ради Автономної Республіки Крим, відповід¬ 
ної обласної, районної ради, кандидатів у депутати від¬ 
повідної ради в одномандатних мажоритарних вибор¬ 
чих округах, представників, уповноважених осіб місце¬ 
вих організацій партій - суб’єктів відповідного виборчо¬ 
го процесу, довірених осіб кандидатів, видає їм відпо¬ 
відні посвідчення»; 

пункт 10 після слів «виготовлення бланків» доповни¬ 
ти словами «протоколів та іншої»; 
пункт 12 викласти в такій редакції: 

«12) реєструє офіційних спостерігачів від громад¬ 
ських організацій, від суб’єктів виборчого процесу по 
виборах депутатів Верховної Ради Автономної Респуб¬ 
ліки Крим, відповідної обласної, районної ради відпо¬ 
відно до цього Закону, веде на території відповідної 
адміністративно-територіальної одиниці облік офіцій¬ 
них спостерігачів іноземних держав та міжнародних ор¬ 
ганізацій»; 

у частині четвертій: 

пункт 13 виключити; 

пункт 15 викласти в такій редакції: 

«15) реєструє офіційних спостерігачів від кандидатів 
у депутати відповідної сільської, селищної ради та кан¬ 
дидатів на посади сільських, селищних голів, від гро¬ 
мадських організацій, веде облік офіційних спостеріга¬ 
чів від іноземних держав та міжнародних організацій»; 
пункт 22 виключити; 
у частині п’ятій: 

абзац перший після слів «в місті» доповнити слова¬ 
ми «(у містах, де утворені районні у місті ради)»; 
пункт 6 викласти в такій редакції: 

«6) реєструє кандидатів, виборчі списки кандидатів у 
депутати, висунутих місцевими організаціями партій до 
відповідної ради, їх представників, уповноважених осіб, 
довірених осіб кандидатів, видає їм відповідні посвід¬ 
чення»; 

у пункті 9 слова «передає їх дільничним» замінити 
словами «передає їх відповідним територіальним, діль¬ 
ничним»; 

у пункті 12 слова «відповідним дільничним» замінити 
словами «відповідним територіальним, дільничним»; 
пункт 13 виключити; 

у пункті 14 слова «інформацію дільничних» замінити 
словами «інформацію відповідних територіальних, діль¬ 
ничних»; 

пункт 16 викласти в такій редакції: 

«16) реєструє офіційних спостерігачів від кандидатів, 
місцевих організацій партій - суб’єктів виборчого про¬ 
цесу на виборах до міської, районної у місті ради, від 
громадських організацій згідно з цим Законом, веде 
облік офіційних спостерігачів від іноземних держав та 
міжнародних організацій»; 
пункт 27 виключити; 
доповнити абзацом такого змісту: 

«У містах з районним поділом, де не утворені район¬ 
ні у місті ради, міська територіальна виборча комісія 
крім повноважень, передбачених пунктами 1-28 цієї 
частини, розподіляє кошти між районними у місті тери¬ 
торіальними виборчими комісіями, здійснює контроль 
за їх цільовим використанням»; 

пункт 7 частини шостої виключити; 
у частині сьомій: 

доповнити новим абзацом першим такого змісту: 
«Районна в місті (у містах, де не утворені районні у 
місті ради) територіальна виборча комісія здійснює 
повноваження, передбачені пунктами 5, 14, 15, 19, 20, 
24-28 частини п’ятої цієї статті, передає дільничним 
виборчим комісіям виборчі бюлетені, встановлює у від¬ 
повідному виборчому територіальному окрузі підсумки 
голосування за кандидатів у депутати міської ради та 
передає ці підсумки до відповідної міської територіаль¬ 
ної виборчої комісії». 

У зв’язку з цим абзац перший вважати абзацом дру¬ 
гим; 

в абзаці другому слова «частиною п’ятою цієї статті» 
замінити словами і цифрами «відповідно пунктами 1-28 
частини п’ятої цієї статті або абзацом першим цієї час¬ 
тини»; 

у частині одинадцятій слова «районні у місті, міські» 
замінити словами «міські, районні у місті (у містах, де 
утворені районні у місті ради)», а слова «хід виборчого 
процесу та» виключити; 

17) пункт 4 частини другої статті 26 викласти в такій 
редакції: 

«4) завчасно вручає або надсилає кожному виборцю 
отримані від органу ведення Державного реєстру ви¬ 
борців іменні запрошення із зазначенням дати прове¬ 


дення місцевих виборів, адреси приміщення для голо¬ 
сування, часу початку і закінчення голосування»; 

18) у статті 27: 

у частині першій слова «в порядку, визначеному 
Центральною виборчою комісією» виключити; 

частини другу та третю викласти в такій редакції: 

«2. Основною формою роботи виборчої комісії є за¬ 
сідання, яке скликається головою виборчої комісії, у 
разі його відсутності - заступником голови, а в разі від¬ 
сутності голови та його заступника - секретарем комі¬ 
сії. На письмову вимогу третини складу виборчої комі¬ 
сії голова виборчої комісії або його заступник зобов’я¬ 
заний скликати засідання комісії не пізніше наступного 
дня після отримання такої вимоги. У разі необхідності 
засідання виборчої комісії може бути скликане за рі¬ 
шенням виборчої комісії вищого рівня. 

3. Перше засідання виборчої комісії скликається не 
пізніш як на другий день з дня формування її складу 
(утворення), а наступні засідання у разі необхідності»; 
абзаци другий і третій частини четвертої виключити; 
частини шосту та восьму викласти у такій редакції: 
«6. Членам виборчої комісії надаються проекти рі¬ 
шень комісії та необхідні матеріали, як правило, не піз¬ 
ніше останнього дня перед днем проведення засідання 
комісії, однак не пізніш як до початку засідання»; 

«8. Виборча комісія на вимогу трьох членів комісії, а 
також за рішенням виборчої комісії вищого рівня або 
суду зобов’язана розглянути на своєму засіданні пи¬ 
тання, що належать до її повноважень, не пізніш як у 
триденний строк від дня заявлення вимоги або прий¬ 
няття зазначеного рішення, але не пізніше дня голосу¬ 
вання, а в день голосування, крім дільничної виборчої 
комісії, - невідкладно. Дільнична виборча комісія зо¬ 
бов’язана розглянути на своєму засіданні питання, що 
належать до її повноважень, на вимогу зазначених чле¬ 
нів комісії у день голосування або за рішенням вибор¬ 
чої комісії вищого рівня чи суду, прийнятим у день го¬ 
лосування, невідкладно після закінчення голосування»; 
у частині дев’ятій: 

в абзаці першому слова «у приміщенні виборчої 
дільниці, де проводиться голосування» замінити слова¬ 
ми «у приміщеннях виборчої дільниці»; 
пункт 5 викласти в такій редакції: 

«5) офіційні спостерігачі від громадських організацій, 
іноземних держав і міжнародних організацій (не більше 
двох осіб від однієї організації)»; 

доповнити абзацами дев’ятим та десятим такого 
змісту: 

«Працівники правоохоронних органів здійснюють 
охорону правопорядку в день голосування та при під¬ 
рахунку голосів лише поза межами приміщення для го¬ 
лосування. У разі виникнення фактів порушень право¬ 
порядку голова, заступник голови чи секретар комісії 
може запросити працівника правоохоронних органів 
для вчинення дій з відновлення правопорядку і лише на 
час, необхідний для вчинення таких дій. 

У разі якщо одночасно з місцевими виборами про¬ 
водяться інші вибори, на засіданнях дільничної вибор¬ 
чої комісії, у тому числі при підрахунку голосів та вста¬ 
новленні результатів голосування, на виборчій дільниці 
в день виборів у приміщенні, де проводиться голосу¬ 
вання, мають право бути присутніми без дозволу чи 
запрошення відповідної комісії кандидати, які балоту¬ 
ються на цих виборах, їх довірені особи, офіційні спос¬ 
терігачі, представники, уповноважені особи партій - 
суб’єктів відповідного виборчого процесу»; 

частини десяту та одинадцяту викласти в такій ре¬ 
дакції: 

«10. Виборча комісія може прийняти мотивоване рі¬ 
шення про позбавлення права бути присутніми на засі¬ 
данні осіб, зазначених у пунктах 3-6 та абзаці десято¬ 
му частини дев’ятої цієї статті, якщо вони протиправно 
перешкоджають його проведенню. Таке рішення прий¬ 
мається не менше ніж двома третинами голосів від 
складу комісії. 

11. На засіданні виборчої комісії ведеться протокол 
засідання, який веде секретар комісії. За відсутності 
секретаря комісії чи у разі невиконання ним своїх пов¬ 
новажень на засіданні комісія обирає зі свого складу 
секретаря засідання, який виконує обов’язки секрета¬ 
ря комісії на відповідному засіданні та при оформленні 
документів засідання. Протокол засідання комісії підпи¬ 
сується головуючим на засіданні та секретарем комісії 
(чи секретарем засідання). Протокол засідання комісії 
надається для ознайомлення членам комісії не пізніше 
наступного засідання комісії, при цьому член комісії 
має право його підписати. Протокол засідання комісії 
надається для ознайомлення суб’єкту виборчого про¬ 
цесу на його вимогу не пізніше наступного засідання 
комісії»; 

частину дванадцяту доповнити словами «зміст яких 
заноситься до протоколу виборчої комісії та не офор¬ 
млюється окремим документом»; 

частину тринадцяту доповнити реченням такого 
змісту: «Перший примірник акта чи протоколу надаєть¬ 
ся для ознайомлення суб’єкту виборчого процесу на 
його вимогу не пізніше наступного засідання комісії»; 

у частині чотирнадцятій слова «від присутніх членів» 
замінити словами «від складу»; 

частини п’ятнадцяту, шістнадцяту та двадцяту вик¬ 
ласти в такій редакції: 

«15. Рішення виборчої комісії з розглянутого питан¬ 
ня повинно містити: 

1) найменування комісії; 

2) найменування рішення, час, дату та місце його 
прийняття і порядковий номер; 

3) мотивувальну частину з посиланням на обстави¬ 
ни, що зумовили розгляд питання на засіданні комісії; 

4) посилання на положення нормативно-правових 
актів або рішення (положення рішень) Центральної ви¬ 
борчої комісії чи територіальної виборчої комісії або 
судові рішення, якими керувалася комісія при прийнят¬ 
ті рішення; 

5) резолютивну частину. 

Рішення виборчої комісії підписується головуючим 
на засіданні. Зміст та номер рішення повинні бути ві¬ 
дображені у протоколі відповідного засідання комісії. 

Рішення виборчої комісії вивішується на стенді офі¬ 
ційних матеріалів комісії для загального ознайомлення 
не пізніше ранку наступного дня після дня його прий¬ 
няття, а прийняте напередодні дня голосування, у день 
голосування та під час встановлення результатів голо- 
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сування - не пізніше ніж через чотири години після за¬ 
вершення засідання виборчої комісії. Таке рішення у 
цей самий строк доводиться також до відома суб’єктів 
виборчого процесу, яких воно стосується. Копія рішен¬ 
ня, засвідчена головою комісії чи його заступником і 
секретарем комісії та скріплена печаткою комісії, не 
пізніше ніж через чотири години після його прийняття, 
а в день голосування - невідкладно, видається суб’єк¬ 
ту виборчого процесу, якого вона стосується, на його 
вимогу. Стенд офіційних матеріалів комісії обладнуєть¬ 
ся у приміщенні комісії у місці, вільно доступному для 
відвідувачів. 

16. Член виборчої комісії, який бере участь у її засі¬ 
данні та не згоден з рішенням, прийнятим комісією, 
має право протягом двох днів після засідання, на яко¬ 
му було прийнято рішення, у письмовій формі вислови¬ 
ти окрему думку, що додається до відповідного прото¬ 
колу засідання виборчої комісії»; 

«20. Документи, заяви і скарги, що надійшли до те¬ 
риторіальної та дільничної виборчих комісій, мають 
право приймати члени відповідної виборчої комісії, 
уповноважені на це її рішенням. Усі документи, заяви і 
скарги приймаються та реєструються в територіальних 
та дільничних виборчих комісіях у порядку, встановле¬ 
ному Центральною виборчою комісією. 

Заяви, що подані до виборчої комісії, розглядаються 
протягом п’яти днів з дня надходження, якщо інше не 
передбачено цим Законом»; 

частину двадцять третю після слів «можуть залучати» 
доповнити словами «на підставі цивільно-правових до¬ 
говорів»; 

19) у статті 28: 

частину другу викласти в такій редакції: 

«2. Статус члена територіальної, дільничної виборчої 
комісії визначається цим Законом. 

Член територіальної, дільничної виборчої комісії на 
першому засіданні виборчої комісії, в якому він бере 
участь, ознайомлюється зі змістом частин п’ятої - вось¬ 
мої цієї статті, після чого складає таку присягу члена 
комісії: 

«Я, (прізвище, ім’я та по батькові), беручи на себе 
повноваження члена виборчої комісії та усвідомлюючи 
свою високу відповідальність перед Українським наро¬ 
дом, присягаю додержуватися Конституції та законів 
України, чесно і сумлінно виконувати свої обов’язки, 
виходячи з принципів верховенства права, законності, 
об’єктивності та неупередженості, забезпечувати реа¬ 
лізацію і захист виборчих прав громадян України». 

Член виборчої комісії, який склав присягу, ставить 
свій підпис під текстом присяги. Цей документ є не¬ 
від’ємною частиною документації відповідної комісії. 
Члену комісії після складення ним присяги видається 
посвідчення за підписом голови комісії вищого рівня за 
формою, затвердженою Центральною виборчою комі¬ 
сією. 

Відмова особи скласти присягу означає її відмову 
бути членом комісії»; 

перше речення абзацу першого частини третьої до¬ 
повнити словами «на підставі цивільно-правового дого¬ 
вору між ними і виборчою комісією»; 

пункт 4 частини п’ятої викласти в такій редакції: 

«4) безперешкодно відвідувати приміщення вибор¬ 
чих комісій, ознайомлюватися з документами виборчої 
комісії, членом якої він є, та дільничних виборчих комі¬ 
сій на відповідній території»; 

пункт 3 частини шостої викласти в такій редакції: 

«3) безперешкодно відвідувати приміщення виборчої 
комісії, знайомитися з документами виборчої комісії, 
членом якої він є»; 

частину п'ятнадцяту викласти у такій редакції: 

«15. Оплата праці членів виборчої комісії, а також 
осіб, які залучаються до роботи у комісії, у тому числі в 
день голосування, дні встановлення підсумків голосу¬ 
вання та результатів виборів, не може бути підставою 
для скасування, обмеження або зменшення їм та чле¬ 
нам їхніх сімей, які проживають разом з ними, будь- 
яких видів соціальних виплат, пенсій, субсидій для від¬ 
шкодування витрат на оплату житлово-комунальних 
послуг»; 

20) у статті 29: 

у частині четвертій: 

пункт 2 викласти в такій редакції: 

«2) внесенням подання про заміну члена виборчої 
комісії суб’єктом, за поданням якого кандидатуру тако¬ 
го члена було включено до складу виборчої комісії»; 

у пункті 6 слова «уповноваженою особою ініціативної 
групи» замінити словами «уповноваженою особою 
суб’єкта процесу»; 

пункти 7 та 9 виключити; 

пункти 8, 10 та 11 викласти в такій редакції: 

«8) систематичним невиконанням покладених на 
нього обов’язків або одноразовим грубим порушенням 
ним законодавства України про місцеві вибори, що 
встановлено рішенням суду або рішеннями виборчої 
комісії, яка утворила відповідну комісію (сформувала її 
склад)»; 

«10) набранням щодо нього законної сили обвину¬ 
вальним вироком суду за вчинення тяжкого або особ¬ 
ливо тяжкого злочину, злочину проти виборчих прав 
громадян чи корупційного злочину; 

11) набуттям ним членства в іншій виборчій комісії 
будь-якого рівня, що здійснює підготовку та проведен¬ 
ня місцевих виборів, виборів народних депутатів Укра¬ 
їни, Президента України, комісії з референдуму, якщо 
процес відповідних виборів чи референдуму прово¬ 
диться одночасно з процесом зазначених місцевих ви¬ 
борів»; 

доповнити абзацом такого змісту: 

«Подання про заміну члена виборчої комісії вносить¬ 
ся суб’єктом, за поданням якого кандидатуру такого 
члена було включено до складу виборчої комісії, на па¬ 
перових носіях та в електронному вигляді до відповід¬ 
ної виборчої комісії за формою, затвердженою Цен¬ 
тральною виборчою комісією»; 

частини п’яту - дев’яту викласти в такій редакції: 

«5. Повноваження члена виборчої комісії припиня¬ 
ються з моменту прийняття рішення про припинення 
повноважень члена комісії виборчою комісією, яка її ут¬ 
ворила. 

6. Виборча комісія, яка має повноваження достро¬ 
ково припинити повноваження усього складу вибор¬ 
чої комісії (крім територіальної виборчої комісії), ок¬ 


ремого члена виборчої комісії, не пізніше наступно¬ 
го дня з дня виявлення підстав дострокового припи¬ 
нення повноважень повідомляє про це суб’єктів, за 
поданням яких до складу комісії було включено осіб, 
повноваження яких буде достроково припинено. Такі 
суб’єкти вправі не пізніше ніж на другий день з дня 
отримання такого повідомлення внести подання з 
новими кандидатурами до складу відповідної вибор¬ 
чої комісії. 

У разі дострокового припинення повноважень усьо¬ 
го складу територіальної виборчої комісії новий склад 
відповідної територіальної виборчої комісії формується 
у порядку, встановленому статтею 22 цього Закону. 
Суб’єкти, визначені частиною другою статті 22 цього 
Закону, вправі не пізніше ніж на другий день з дня дос¬ 
трокового припинення повноважень усього складу те¬ 
риторіальної виборчої комісії внести подання з новими 
кандидатурами до складу відповідної виборчої комісії. 

7. Рішення про дострокове припинення повноважень 
або заміну члена виборчої комісії (крім випадків дос¬ 
трокового припинення повноважень усього складу те¬ 
риторіальної виборчої комісії) приймається одночасно 
з рішенням про включення до складу відповідної ви¬ 
борчої комісії іншого представника від того самого 
суб’єкта подання, у разі внесення відповідного подан¬ 
ня. 

8. У разі систематичного невиконання головою або 
заступником голови чи секретарем покладених на ньо¬ 
го обов’язків територіальна або дільнична виборча ко¬ 
місія може звернутися до виборчої комісії, яка її утво¬ 
рила, з мотивованим рішенням про його (їх) заміну, як¬ 
що за це проголосувало не менше двох третин від 
складу комісії. Це рішення підлягає обов’язковому роз¬ 
гляду у порядку, передбаченому частиною сьомою цієї 
статті. Таке рішення не є підставою для припинення 
повноважень вказаних осіб як членів відповідної вибор¬ 
чої комісії. 

9. Рішення про заміну голови, заступника голови, 
секретаря виборчої комісії приймається одночасно з 
рішенням про призначення нового члена комісії на по¬ 
саду голови, заступника голови, секретаря виборчої 
комісії від того самого суб’єкта подання. 

Рішення про заміну голови виборчої комісії, заступ¬ 
ника голови, секретаря виборчої комісії не тягне за со¬ 
бою припинення повноважень цих осіб як членів відпо¬ 
відної виборчої комісії»; 

21) у статті ЗО: 

у частині першій: 

в абзаці першому слова «Після утворення виборчих 
дільниць органи» замінити словом «Органи»; 
абзац другий виключити; 

частини другу, п’яту та шосту викласти в такій ре¬ 
дакції: 

«2. До попереднього списку виборців на виборчій 
дільниці включаються громадяни України, яким випов¬ 
нилося або на день голосування на виборах виповнить¬ 
ся 18 років і які мають право голосу та які відносяться 
за місцем проживання до цієї виборчої дільниці відпо¬ 
відно до відомостей Державного реєстру виборців. Ви¬ 
борець може бути включений до списку виборців тіль¬ 
ки на одній виборчій дільниці»; 

«5. Не пізніш як за 13 днів до дня місцевих виборів 
орган ведення Державного реєстру виборців у примі¬ 
щенні, в якому він розташований, передає один при¬ 
мірник попереднього списку виборців на паперовому 
носії відповідній дільничній виборчій комісії. 

Від імені дільничної виборчої комісії попередній спи¬ 
сок виборців отримують не менше трьох членів цієї ко¬ 
місії - представників різних суб’єктів подання, уповно¬ 
важених на це її рішенням, одним з яких повинен бути 
голова комісії, а в разі неможливості - заступник голо¬ 
ви або секретар комісії. 

Про передачу попереднього списку виборців скла¬ 
дається акт за формою, встановленою Центральною 
виборчою комісією, у двох примірниках. Один примір¬ 
ник акта зберігається в органі ведення Державного ре¬ 
єстру виборців, інший - у дільничній виборчій комісії. 

6. Другий примірник попереднього списку виборців 
зберігається в органі ведення Державного реєстру ви¬ 
борців»; 

частину сьому доповнити абзацом другим такого 
змісту: 

«Положення частини третьої статті 7 Закону України 
«Про Державний реєстр виборців» не застосовується 
на місцевих виборах»; 

частину восьму викласти в такій редакції: 

«8. У разі одночасного проведення місцевих виборів 
з виборами Президента України, народних депутатів 
України, всеукраїнським референдумом порядок скла¬ 
дання, уточнення, внесення змін до списків виборців 
установлюється Центральною виборчою комісією»; 

22) у статті 31: 

у назві слова «оскарження неправильностей у попе¬ 
редньому списку виборців» замінити словами «усунен¬ 
ня неправильностей у списку виборців»; 
у частині другій: 

абзац перший після слів «кожному виборцю іменне 
запрошення» доповнити словами «отримане від органу 
ведення Державного реєстру виборців»; 
абзац другий виключити; 

частину третю доповнити новим абзацом першим 
такого змісту: 

«Виборець має право ознайомитися з попереднім 
списком виборців у приміщенні дільничної виборчої ко¬ 
місії та перевірити правильність внесених до нього ві¬ 
домостей». 

У зв’язку з цим абзаци перший і другий вважати від¬ 
повідно абзацами другим і третім; 

частину четверту доповнити реченням такого змісту: 
«До заяви додаються документи (копії документів), які 
підтверджують зазначені в ній відомості»; 

у частині п’ятій слова «не пізніш як за три дні» замі¬ 
нити словами «не пізніш як за п’ять днів»; 
у частині шостій: 

абзац перший викласти в такій редакції: 

«6. За результатом розгляду заяви виборча комісія 
приймає рішення про передачу такої заяви до органу 
ведення Державного реєстру виборців. Рішення вибор¬ 
чої комісії невідкладно разом із заявою виборця та до¬ 
даними до неї документами (копіями документів) нап¬ 
равляється до відповідного органу ведення Державно¬ 
го реєстру виборців і не пізніше наступного дня після 
дня його прийняття видається особі, яка подала заяву, 


а також надсилається особі, якої дане рішення стосу¬ 
ється (якщо така особа не є особою, яка подала зая¬ 
ву)»; 

абзац другий виключити; 

частину сьому доповнити реченням такого змісту: 
«Про результати розгляду переданих дільничною ви¬ 
борчою комісією заяв виборців орган ведення Держав¬ 
ного реєстру виборців невідкладно повідомляє відпо¬ 
відну дільничну комісію»; 

частину восьму викласти в такій редакції: 

«8. Позовна заява про уточнення попереднього 
списку виборців може бути подана до суду в порядку, 
встановленому Кодексом адміністративного судочин¬ 
ства України. Суд при розгляді даного адміністративно¬ 
го позову звертається до відповідного органу ведення 
Державного реєстру виборців із запитом щодо уточ¬ 
нення відомостей про виборця. Рішення суду про вне¬ 
сення змін до списку виборців не пізніш як за п’ять днів 
до дня голосування подається виборцем до відповідно¬ 
го органу ведення Державного реєстру виборців або 
до відповідної дільничної виборчої комісії для негайно¬ 
го направлення до такого органу, а пізніше цього стро¬ 
ку - до дільничної виборчої комісії»; 

23) у статті 32: 

частину третю викласти в такій редакції: 

«3. Орган ведення Державного реєстру виборців на 
підставі відомостей, поданих відповідно до частини 
першої цієї статті, рішень відповідних територіальних 
виборчих комісій щодо утворення дільничних виборчих 
комісій спеціальних виборчих дільниць (в частині вклю¬ 
чення членів дільничних виборчих комісій до списків 
виборців на відповідній спеціальній виборчій дільниці), 
за наслідками розгляду заяв виборців, повідомлень 
дільничних виборчих комісій спеціальних виборчих 
дільниць про включення виборців до списку виборців 
на спеціальній виборчій дільниці, а також рішень судів, 
отриманих не пізніш як за п’ять днів до дня виборів, ви¬ 
готовляє уточнений список виборців»; 

у частині четвертій: 

абзац перший викласти в такій редакції: 

«4. Уточнені списки виборців виготовляються у двох 
примірниках відповідно до Закону України «Про Дер¬ 
жавний реєстр виборців» та вимог частин третьої, чет¬ 
вертої статті ЗО цього Закону та містять графу для під¬ 
писів виборців про отримання виборчих бюлетенів з 
усіх відповідних місцевих виборів, що проводяться, пе¬ 
редаються відповідним дільничним виборчим комісіям 
у порядку, передбаченому частиною п’ятою статті ЗО 
цього Закону, не пізніш як за два дні до дня виборів»; 

абзац третій викласти в такій редакції: 

«Другий примірник уточненого списку виборців збе¬ 
рігається в органі ведення Державного реєстру вибор¬ 
ців»; 

частину п’яту виключити; 

24) у статті 33: 

в абзаці першому частини першої слова та цифри 
«рішень дільничної виборчої комісії за результатами 
розгляду заяв виборців, поданих у порядку, передбаче¬ 
ному статтею 31 цього Закону» замінити словами та 
цифрами «щодо усунення кратного включення виборця 
у списку виборців на цій виборчій дільниці. Такі зміни 
можуть бути внесені до 18 години останньої суботи пе¬ 
ред днем голосування»; 

частини другу і третю викласти в такій редакції: 

«2. У день голосування зміни до уточненого списку 
виборців не вносяться. 

У день, що передує дню голосування, після внесен¬ 
ня змін та уточнень до уточненого списку виборців на 
підставі рішень судів, повідомлень органу ведення 
Державного реєстру виборців список виборців закри¬ 
вається шляхом закреслення незаповнених граф спис¬ 
ку виборців для внесення прізвищ виборців таким чи¬ 
ном, щоб унеможливити внесення до списку додатко¬ 
вих виборців, підписується головою (головуючим на за¬ 
сіданні) і секретарем (секретарем засідання) дільнич¬ 
ної виборчої комісії та скріплюється печаткою дільнич¬ 
ної виборчої комісії. 

3. При включенні виборця до списку виборців на ви¬ 
борчій дільниці у порядку внесення змін до уточненого 
списку виборців відомості про нього, передбачені фор¬ 
мою списку виборців, вносяться у кінці списку вибор¬ 
ців. При цьому у графі «Примітки» зазначаються дата і 
номер рішення суду»; 

у частині четвертій слова «чи рішення виборчої комі¬ 
сії» виключити; 

частину п’яту викласти в такій редакції: 

«5. У разі виявлення кратного включення виборця до 
уточнених списків виборців у зв’язку з надходженням 
повідомлення дільничної виборчої комісії про включен¬ 
ня виборця до списку виборців на іншій виборчій діль¬ 
ниці орган ведення Державного реєстру виборців, який 
отримав таке повідомлення, невідкладно повідомляє 
про це відповідну дільничну виборчу комісію, яка зо¬ 
бов’язана виключити такого виборця зі списку вибор¬ 
ців на цій дільниці»; 

25) у статті 34: 

в частині першій слова «стаціонарних лікувальних 
закладах» замінити словами «стаціонарних закладах 
охорони здоров’я», а слова «стаціонарних лікувальних 
закладів» - словами «стаціонарних закладів охорони 
здоров’я»; 

частину третю доповнити абзацом другим такого 
змісту: 

«Особа, включена до списку виборців на спеціальній 
виборчій дільниці, утвореній у стаціонарному закладі 
охорони здоров’я, невідкладно повідомляється про це 
дільничною виборчою комісією у письмовій формі»; 

у частинах одинадцятій та дванадцятій слова «стаці¬ 
онарного лікувального закладу» замінити словами «ста¬ 
ціонарного закладу охорони здоров’я»; 

частину п’ятнадцяту виключити; 

частину сімнадцяту викласти в такій редакції: 

«17. У разі якщо місцеві вибори проводяться одно¬ 
часно з виборами Президента України, народних депу¬ 
татів України, всеукраїнським референдумом, списки 
виборців для проведення місцевих виборів на спеці¬ 
альних виборчих дільницях складаються лише у стаціо¬ 
нарних закладах охорони здоров’я»; 

26) у статті 35: 

частину першу викласти в такій редакції: 

«1. Висування кандидатів у депутати, кандидатів на 
посаду сільського, селищного, міського голови розпо¬ 
чинається за 34 дні до дня місцевих виборів»; 
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у частині другій: 

в абзаці першому слова «у відповідних багатоман¬ 
датних, одномандатних мажоритарних виборчих окру¬ 
гах через місцеві організації партій у порядку, передба¬ 
ченому цим Законом» замінити словами «у відповідних 
багатомандатних виборчих округах через місцеві орга¬ 
нізації партій, в одномандатних мажоритарних вибор¬ 
чих округах через місцеві організації партій або шляхом 
самовисування у порядку, передбаченому цим Зако¬ 
ном»; 

в абзаці третьому слова «селищного голови» заміни¬ 
ти словами «селищного, міського голови»; 
абзац четвертий виключити; 

частину шосту доповнити словами «або шляхом са¬ 
мовисування»; 

27) у частині першій статті 37: 
пункт 2 викласти в такій редакції: 

«2) копії свідоцтва про реєстрацію місцевої організа¬ 
ції партії, засвідченої територіальним органом цен¬ 
трального органу виконавчої влади, що реалізує дер¬ 
жавну політику у сфері державної реєстрації (легаліза¬ 
ції) об’єднань громадян, або посвідченої нотаріально, 
після офіційного оголошення про початок виборчого 
процесу»; 

доповнити пунктом 9 такого змісту: 

«9) документа про внесення грошової застави відпо¬ 
відно до статті 42 і цього Закону»; 

28) у статті 38: 

у частині першій: 

в абзаці першому слова та цифру «пред’явлення ним 
документа, передбаченого частиною другою статті З 
цього Закону, та отримання комісією» замінити слова¬ 
ми «подання до комісії»; 

пункт 2 викласти в такій редакції: 

«2) копії свідоцтва про реєстрацію місцевої організа¬ 
ції партії, засвідченої територіальним органом цен¬ 
трального органу виконавчої влади, що реалізує дер¬ 
жавну політику у сфері державної реєстрації (легаліза¬ 
ції) об’єднань громадян, або посвідченої нотаріально, 
після офіційного оголошення про початок виборчого 
процесу»; 

доповнити пунктом 8 такого змісту: 

«8) документа про внесення грошової застави (у ви¬ 
падках, передбачених статтею 42' цього Закону)»; 
доповнити абзацом такого змісту: 

«До зазначених у цій частині документів додається 
копія документа, передбаченого частиною другою 
статті 3 цього Закону, кандидата у депутати, висунуто¬ 
го відповідною місцевою організацією партії»; 

у частині третій слова «кандидата в депутати в одно¬ 
мандатному виборчому окрузі по виборах депутатів 
сільської, селищної ради» замінити словами «кандида¬ 
та в депутати в одномандатному, одномандатному ма¬ 
жоритарному виборчому окрузі», а цифри «5 - 7» - циф¬ 
рами «5 - 8»; 

29) у статті 39: 

у частині першій: 

в абзаці першому слова та цифру «пред'явлення ним 
документа, передбаченого частиною другою статті З 
цього Закону, та отримання комісією» замінити слова¬ 
ми «подання до комісії»; 

пункт 2 викласти в такій редакції: 

«2) копії свідоцтва про реєстрацію місцевої організа¬ 
ції партії, засвідченої територіальним органом цен¬ 
трального органу виконавчої влади, що реалізує дер¬ 
жавну політику у сфері державної реєстрації (легаліза¬ 
ції) об’єднань громадян, або посвідченої нотаріально, 
після офіційного оголошення про початок виборчого 
процесу»; 

доповнити пунктом 8 такого змісту: 

«8) документа про внесення грошової застави (у ви¬ 
падках, передбачених статтею 42' цього Закону)»; 
доповнити абзацом такого змісту: 

«До зазначених у цій частині документів додається 
копія документа, передбаченого частиною другою 
статті 3 цього Закону, кандидата на посаду сільського, 
селищного, міського голови, висунутого відповідною 
місцевою організацією партії»; 

частину другу після слова «селищного» доповнити 
словом «міського», а цифри «5 - 7» замінити цифрами 
«5 - 8»; 

30) у статті 40: 

у частині другій слова та цифри «починається за 32 
дні і» виключити; 

у частині четвертій слова «Представник місцевої ор¬ 
ганізації партії подає» замінити словами «Представник 
місцевої організації партії, уповноважений на підставі 
довіреності від місцевої організації партії, подає»; 

у частині п’ятій слова «Представнику місцевої орга¬ 
нізації партії, який подав» замінити словами «Представ¬ 
нику місцевої організації партії, уповноваженому на 
підставі довіреності від місцевої організації партії, який 
подав»; 

частину восьму викласти в такій редакції: 

«8. У разі якщо особа, включена за її письмовою за¬ 
явою про згоду балотуватися за виборчим списком 
кандидатів у депутати від місцевої організації політич¬ 
ної партії, включена за її письмовою заявою про згоду 
балотуватися за виборчим списком кандидатів у депу¬ 
тати від місцевої організації іншої політичної партії та 
(або) висунута за її письмовою заявою про згоду бало¬ 
туватися кандидатом у депутати, кандидатом на поса¬ 
ду сільського, селищного, міського голови від місцевої 
організації іншої політичної партії, відповідна територі¬ 
альна виборча комісія виключає таку особу з усіх ви¬ 
борчих списків, до яких вона була включена, скасовує 
її реєстрацію як кандидата в депутати в одномандатно¬ 
му, одномандатному мажоритарному виборчому окрузі, 
кандидата на посаду сільського, селищного, міського 
голови, про що повідомляє відповідні місцеві організа¬ 
ції партій»; 

частину дванадцяту викласти в такій редакції: 

«12. Помилки і неточності, виявлені в поданих канди¬ 
датами на реєстрацію документах, підлягають виправ¬ 
ленню і не є підставою для відмови в реєстрації канди¬ 
дата в депутати»; 

31) у статті 41: 
у частині другій: 

в абзаці першому слова та цифри «в одномандатно¬ 
му виборчому окрузі починається за 32 дні і закінчуєть¬ 
ся за 24 дні до дня виборів, а в одномандатному мажо¬ 
ритарному виборчому окрузі починається за 29 днів і» 
замінити словами «в одномандатному виборчому окру¬ 


зі, в одномандатному мажоритарному виборчому окру¬ 
зі»; 

після абзацу першого доповнити новим абзацом та¬ 
кого змісту: 

«Подання документів до відповідної територіальної 
виборчої комісії для реєстрації кандидатів у депутати, 
висунутих місцевими організаціями партій, в одноман¬ 
датному виборчому окрузі, одномандатному мажори¬ 
тарному виборчому окрузі здійснюється представни¬ 
ком місцевої організації партії, уповноваженим на це 
довіреністю від неї, а кандидатів, висунутих шляхом са¬ 
мовисування, - ними особисто». 

У зв’язку з цим абзац другий вважати абзацом тре¬ 
тім; 

частини шосту та сьому викласти в такій редакції: 

«6. Помилки і неточності, виявлені в поданих канди¬ 
датами на реєстрацію документах, підлягають виправ¬ 
ленню і не є підставою для відмови в реєстрації канди¬ 
дата в депутати. 

7. У разі якщо особа, висунута шляхом самовисуван¬ 
ня або висунута місцевою організацією партії за її 
письмовою заявою про згоду балотуватися кандидатом 
у депутати по одномандатному, одномандатному мажо¬ 
ритарному виборчому округу, кандидатом на посаду 
сільського, селищного, міського голови, висунута кан¬ 
дидатом у депутати по іншому одномандатному, одно¬ 
мандатному мажоритарному виборчому округу чи кан¬ 
дидатом на посаду сільського, селищного, міського го¬ 
лови з будь-яких місцевих виборів, відповідна терито¬ 
ріальна виборча комісія скасовує реєстрацію такої осо¬ 
би як кандидата в депутати в одномандатному, одно¬ 
мандатному мажоритарному виборчому окрузі, канди¬ 
дата на посаду сільського, селищного, міського голови, 
про що повідомляє цю особу та відповідні місцеві орга¬ 
нізації партій»; 

32) у статті 42: 

у частині другій: 

в абзаці першому слова та цифри «починається за 
32 дні і» виключити; 

після абзацу першого доповнити новим абзацом та¬ 
кого змісту: 

«Подання документів до відповідної територіальної 
виборчої комісії для реєстрації кандидатів на посаду 
сільського, селищного, міського голови, висунутих міс¬ 
цевими організаціями партій, здійснюється представ¬ 
ником місцевої організації партії, уповноваженим на це 
довіреністю від неї, а кандидатів, висунутих шляхом са¬ 
мовисування, - ними особисто». 

У зв’язку з цим абзац другий вважати абзацом тре¬ 
тім; 

частину шосту викласти в такій редакції: 

«6. Помилки і неточності, виявлені в поданих канди¬ 
датами на реєстрацію документах, підлягають виправ¬ 
ленню і не є підставою для відмови в реєстрації канди¬ 
дата на посаду сільського, селищного, міського голо¬ 
ви»; 

частину сьому виключити; 

33) доповнити статтею 42' такого змісту: 

«Стаття 42 і . Грошова застава 

1. Грошова застава вноситься місцевою організа¬ 
цією партії, яка висунула виборчий список кандида¬ 
тів у депутати в багатомандатному виборчому окру¬ 
зі, кандидата в депутати в одномандатному мажори¬ 
тарному виборчому окрузі, кандидата на посаду 
міського голови, а також особою, яка висувається 
кандидатом у депутати в одномандатному мажори¬ 
тарному виборчому окрузі чи кандидатом на посаду 
міського голови шляхом самовисування, після по¬ 
чатку виборчого процесу та до подання документів 
територіальній виборчій комісії для реєстрації кан¬ 
дидатів у безготівковому порядку на спеціальний 
рахунок відповідної територіальної виборчої комісії 
у розмірі, що є пропорційним до кількості виборців 
відповідних області, району, міста, району в місті та 
визначається: 

для кандидатів на посаду міського голови - з розра¬ 
хунку 2 розміри місячної мінімальної заробітної плати 
на кожні 100 тисяч виборців відповідного одномандат¬ 
ного виборчого округу; 

для кандидатів у депутати Верховної Ради Авто¬ 
номної Республіки Крим, обласної, районної, міської, 
районної у місті ради, висунутих по багатомандатному 
виборчому округу, - з розрахунку 2 розміри місячної 
мінімальної заробітної плати на кожні 100 тисяч вибор¬ 
ців відповідного багатомандатного виборчого округу; 

для кандидатів у депутати обласної, районної, 
міської, районної у місті ради, висунутих по одноман¬ 
датному мажоритарному виборчому округу, - з роз¬ 
рахунку 0,2 розміру місячної мінімальної заробітної 
плати на кожні 10 тисяч виборців від кількості вибор¬ 
ців, що встановлюється як частка відділення кількос¬ 
ті виборців відповідних області, району, міста, райо¬ 
ну в місті на кількість одномандатних мажоритарних 
округів, утворених у відповідних області, районі, міс¬ 
ті, районі в місті. 

2. Центральна виборча комісія на підставі відо¬ 
мостей Державного реєстру виборців визначає роз¬ 
мір грошової застави для кожного багатомандатно¬ 
го, одномандатного мажоритарного, одномандатно¬ 
го виборчого округу після початку виборчого проце¬ 
су чергових, позачергових або перших виборів, але 
не пізніш як за 37 днів до дня виборів, невідкладно 
оприлюднює його на своєму офіційному веб-сайті та 
інформує про це відповідні територіальні виборчі ко¬ 
місії. 

3. Територіальна виборча комісія протягом чо¬ 
тирьох днів з дня сформування її нового складу, але 
не пізніш як за 35 днів до дня виборів, оприлюднює 
відомості про розмір грошової застави та спеціаль¬ 
ний рахунок, на який вона вноситься, в місцевих 
друкованих засобах масової інформації, а також не¬ 
відкладно після відкриття спеціального рахунку пе¬ 
редає відомості про нього Центральній виборчій ко¬ 
місії для розміщення на офіційному веб-сайті Цен¬ 
тральної виборчої комісії. Розмір грошової застави 
на повторних та проміжних виборах дорівнює її роз¬ 
міру, визначеному на останніх чергових або поза¬ 
чергових виборах. 

4. Грошова застава повертається відповідному 
суб’єкту внесення у випадку, якщо за результатами 
місцевих виборів кандидат визнаний обраним в одно¬ 
мандатному мажоритарному виборчому окрузі, визна¬ 
ний обраним міським головою або місцева організація 


партії, що висунула список кандидатів у депутати, от¬ 
римала право на участь у розподілі депутатських ман¬ 
датів. В інших випадках грошова застава не поверта¬ 
ється і перераховується територіальною виборчою ко¬ 
місією відповідно до Державного бюджету України, 
бюджету Автономної Республіки Крим, місцевого бюд¬ 
жету. 

5. Порядок внесення, повернення та перерахування 
грошової застави встановлюється Центральною вибор¬ 
чою комісією разом із Міністерством фінансів України 
не пізніш як за 37 днів до дня виборів»; 

34) частину другу статті 43 викласти в такій редакції: 

«2. Після реєстрації кандидата у депутати, кандида¬ 
та на посаду сільського, селищного, міського голови ін¬ 
формація з поданої ним декларації, за винятком інфор¬ 
мації, що є конфіденційною, опубліковується в місцевих 
друкованих засобах масової інформації або оприлюд¬ 
нюється в інший спосіб»; 

35) у статті 44: 

у пункті 2 частини першої слова та цифри «відо¬ 
мостей у документах, зазначених відповідно у статтях 
37 - 39 цього Закону, або невідповідного оформлен¬ 
ня таких» виключити; 

частину другу викласти в такій редакції: 

«2. Рішення про відмову в реєстрації кандидата по¬ 
винно містити вичерпні підстави відмови. Копія цього 
рішення видається особі, яка відповідно до частини 
четвертої статті 40, частини другої статті 41, частини 
другої статті 42 подавала документи для реєстрації 
кандидата (кандидатів) в депутати, кандидата на поса¬ 
ду сільського, селищного, міського голови, або канди¬ 
дату особисто у строки, визначені частиною дев’ятою 
статті 40, частиною четвертою статті 41, частиною чет¬ 
вертою статті 42 цього Закону»; 

36) у статті 45: 

у частині першій: 

у пунктах 1 і 2 слово «п’ять» замінити словом «оди¬ 
надцять»; 

пункт 7 виключити; 

у частині другій: 

у пунктах 1 і 2 слова «два дні» замінити словами 
«одинадцять днів»; 

пункт 7 виключити; 

у частині третій цифри та слова «22 години дня, що 
передує дню» замінити словами «ніж за десять днів до 
дня»; 

частину п'яту викласти в такій редакції: 

«5. Територіальна виборча комісія видає особі, яка 
відповідно до частини четвертої статті 40, частини дру¬ 
гої статті 41, частини другої статті 42 подавала доку¬ 
менти для реєстрації кандидата (кандидатів) в депута¬ 
ти, кандидата на посаду сільського, селищного, місько¬ 
го голови, або кандидату особисто копію рішення про 
скасування реєстрації не пізніш як на другий день з дня 
його прийняття»; 

37) у статті 47: 

частину періщу викласти в такій редакції: 

«1. Передвиборна агітація - це здійснення будь- 
якої діяльності з метою спонукання виборців голосу¬ 
вати за або не голосувати за кандидатів у депутати, 
кандидатів на посаду сільського, селищного, місько¬ 
го голови. Право вести передвиборну агітацію ма¬ 
ють місцеві організації партій, кандидати у депутати 
від яких зареєстровані в багатомандатному вибор¬ 
чому окрузі, а також кандидати у депутати в одно¬ 
мандатному, одномандатному мажоритарному ви¬ 
борчому окрузі, кандидати на посаду сільського, се¬ 
лищного, міського голови, зареєстровані відповід¬ 
ною територіальною виборчою комісією для участі у 
місцевих виборах. Громадяни України мають право 
здійснювати передвиборну агітацію, вільно і всебіч¬ 
но обговорювати політичні, ділові, особисті якості та 
передвиборні програми кандидатів на посаду сіль¬ 
ського, селищного, міського голови, кандидатів у 
депутати»; 

частину четверту виключити; 

частини п’яту і шосту викласти в такій редакції: 

«5. Передвиборна агітація може проводитися у таких 
формах: 

1) проведення зборів громадян, інших зустрічей з 
виборцями; 

2) проведення мітингів, походів, демонстрацій, піке¬ 
тів; 

3) проведення публічних дебатів, дискусій, круглих 
столів, прес-конференцій стосовно положень передви¬ 
борних програм та політичної діяльності місцевих орга¬ 
нізацій партій - суб’єктів виборчого процесу чи політич¬ 
ної діяльності кандидатів у депутати, кандидатів на по¬ 
саду сільського, селищного, міського голови; 

4) оприлюднення в друкованих та аудіовізуальних 
(електронних) засобах масової інформації політичної 
реклами, виступів, інтерв’ю, нарисів, відеофільмів, 
аудіо- та відеокліпів, інших публікацій та повідомлень; 

5) розповсюдження виборчих листівок, плакатів та 
інших друкованих агітаційних матеріалів чи друкованих 
видань, в яких розміщено матеріали передвиборної агі¬ 
тації; 

6) розміщення друкованих агітаційних матеріалів чи 
політичної реклами на носіях зовнішньої реклами; 

7) проведення концертів, вистав, спортивних зма¬ 
гань, демонстрації фільмів та телепередач чи інших 
публічних заходів за підтримки місцевої організації 
партії - суб’єкта виборчого процесу, кандидата у депу¬ 
тати, кандидата на посаду сільського, селищного, місь¬ 
кого голови, а також оприлюднення інформації про та¬ 
ку підтримку; 

8) публічні заклики голосувати за або не голосувати 
за місцеву організацію партії - суб’єкта виборчого про¬ 
цесу, кандидата у депутати, кандидата на посаду сіль¬ 
ського, селищного, міського голови або публічні оцінки 
діяльності місцевої організації партії, кандидата; 

9) встановлення агітаційних наметів; 

10) в інших формах, що не суперечать Конституції 
України та законам України. 

6. Передвиборна агітація здійснюється за рахунок і в 
межах коштів власних виборчих фондів кандидатів, міс¬ 
цевих організацій партій, які висунули кандидатів у де¬ 
путати в багатомандатному виборчому окрузі. Вико¬ 
ристання для передвиборної агітації коштів з інших 
джерел забороняється. 

Підтримка місцевою організацією партії, яка висуну¬ 
ла кандидатів на місцевих виборах, кандидатами від 
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свого імені проведення концертів, вистав, спортивних 
змагань, демонстрацій фільмів, телепередач чи інших 
публічних заходів, а також проведення зазначених пуб¬ 
лічних заходів на підтримку місцевої організації партії, 
кандидата може здійснюватися лише у разі фінансу¬ 
вання таких заходів із коштів власного виборчого фон¬ 
ду»; 

у частині сьомій слова «за рахунок і в межах коштів 
відповідного місцевого бюджету, отриманих як цільова 
субвенція з Державного бюджету України» та «виготов¬ 
лення однакових за кількістю і якістю друкованих ін¬ 
формаційних матеріалів» виключити; 

38) у статті 48: 
частину другу виключити; 

третє речення частини третьої виключити; 
частину четверту доповнити реченням другим тако¬ 
го змісту: «При цьому забороняється встановлення різ¬ 
них умов договору оренди приміщень з метою прове¬ 
дення заходів передвиборної агітації для різних канди¬ 
датів на посаду сільського, селищного, міського голо¬ 
ви, місцевих організацій партій - суб’єктів виборчого 
процесу»; 

доповнити частиною шостою такого змісту: 

«6. Місцева організація партії, кандидат у депутати в 
одномандатному, одномандатному мажоритарному ви¬ 
борчому окрузі, кандидат на посаду сільського, селищ¬ 
ного, міського голови мають право встановлювати агі¬ 
таційні намети для проведення агітації на свою під¬ 
тримку, поширення друкованих та інших агітаційних ма¬ 
теріалів. 

Встановлення агітаційних наметів для проведення 
заходів передвиборної агітації не є формою проведен¬ 
ня мирних зібрань громадян відповідно до статті 39 
Конституції України та не потребує повідомлення чи от¬ 
римання будь-яких дозволів від органів виконавчої вла¬ 
ди чи органів місцевого самоврядування»; 

39) у статті 49: 

у назві слова «інформаційних та» виключити; 
частини першу - шосту виключити; 
абзац другий частини сьомої викласти в такій редак¬ 
ції: 

«До друкованих агітаційних матеріалів належать пла¬ 
кати, стенди, листівки, постери, інша друкована про¬ 
дукція з написами, що стосуються передвиборної агіта¬ 
ції, а також матеріали, що розміщуються на носіях зов¬ 
нішньої реклами»; 

у частині восьмій слова «відомості про установу» за¬ 
мінити словами «відомості про замовника та установу»; 

частину дев’яту після слів «виборчих фондів» допов¬ 
нити словами «а також з використанням обладнання, 
що їм належить»; 

у частині десятій слова «Друковані та інші агітаційні 
матеріали» замінити словами «Плакати, стенди, листів¬ 
ки та інші друковані агітаційні матеріали (крім матеріа¬ 
лів, що розміщуються на носіях зовнішньої реклами)»; 

40) частину другу статті 50 виключити; 

41) у статті 52: 

частини першу - четверту виключити; 
частину шосту викласти в такій редакції: 

«6. Місцеві організації партій, кандидати у депутати 
в одномандатному, одномандатному мажоритарному 
виборчому окрузі, кандидати на посаду сільського, се¬ 
лищного, міського голови, їх довірені особи для прове¬ 
дення передвиборної агітації погоджують із відповід¬ 
ною телерадіоорганізацією режим передачі, що містить 
передвиборну агітацію (прямий ефір або аудіо-, відео- 
запис)»; 

доповнити частиною дев’ятою такого змісту: 

«9. Замовниками політичної реклами під час вибор¬ 
чого процесу для показу телерадіоорганізаціями мо¬ 
жуть бути тільки місцеві організації партій, які висунули 
кандидатів у багатомандатному виборчому окрузі, кан¬ 
дидати у депутати, кандидати на посаду сільського, се¬ 
лищного, міського голови. Протягом демонстрації полі¬ 
тичної реклами обов’язково демонструється повна наз¬ 
ва (або прізвище, ім’я та по батькові) її замовника у 
формі текстового повідомлення, яке має займати не 
менше п’ятнадцяти відсотків площі екрану, бути вико¬ 
нане контрастним кольором до фону та бути сприйнят- 
ним для глядача»; 

42) у статті 53: 

у частині першій: 

пункт 1 викласти в такій редакції: 

«1) особам, які не є громадянами України»; 
у пункті 4 слова «командирам військових частин та їх 
заступникам серед своїх підлеглих» замінити словом 
«військовослужбовцям»; 

у частині другій слова «у робочий час» виключити; 
частину четверту доповнити абзацом другим такого 
змісту: 

«Забороняється укладення з виборцями за рахунок 
коштів виборчого фонду оплатних договорів на прове¬ 
дення передвиборної агітації»; 

у частині п’ятій слова «політичної партії або її місце¬ 
вої організації - суб’єкта виборчого процесу» замінити 
словами «політичну партію або її місцеву організацію - 
суб’єкта виборчого процесу»; 
у частині восьмій: 

в абзаці першому слово «семи» замінити словами 
«останніх двох»; 

доповнити абзацом другим такого змісту: 

«Засобам масової інформації, їх посадовим та служ¬ 
бовим особам і творчим працівникам під час виборчо¬ 
го процесу у своїх матеріалах і передачах, не обумов¬ 
лених угодами, укладеними відповідно до вимог цього 
Закону, забороняється агітувати голосувати за або не 
голосувати за кандидатів у депутати, кандидатів на по¬ 
саду сільського, селищного, міського голови чи поши¬ 
рювати інформацію, яка має ознаки політичної рекла¬ 
ми, безоплатно або яка оплачена з джерел, не перед¬ 
бачених цим Законом, а так само поширювати будь-яку 
інформацію з метою спонукання виборців голосувати 
за або не голосувати за певного суб’єкта виборчого 
процесу. Авторам і ведучим телерадіопередач, які є 
кандидатами у депутати, кандидатами на посаду сіль¬ 
ського, селищного, міського голови, під час виборчого 
процесу також забороняється у своїх телерадіопереда- 
чах вести передвиборну агітацію»; 

частину десяту доповнити абзацом другим такого 
змісту: 

«Усі матеріали передвиборної агітації повинні бути 
відокремленими від інших матеріалів і означені як такі»; 


у частині одинадцятій: 

пункт 1 доповнити словами «чи розміщувати політич¬ 
ну рекламу в одному блоці з комерційною чи соціаль¬ 
ною рекламою»; 

пункт 5 викласти в такій редакції: 

«5) розміщувати друковані передвиборні агітаційні 
матеріали, політичну рекламу та повідомлення про пе¬ 
ребіг виборчого процесу на пам’ятках архітектури, на 
об’єктах культурної спадщини, на будинках і в примі¬ 
щеннях органів державної влади, органів влади Авто¬ 
номної Республіки Крим, органів місцевого самовряду¬ 
вання, підприємств, установ і організацій державної та 
комунальної форми власності, а також у місцях, де во¬ 
ни перешкоджають безпеці дорожнього руху»; 
доповнити пунктами 6 та 7 такого змісту: 

«6) розміщувати носії політичної реклами на зовніш¬ 
ній поверхні та всередині транспортних засобів гро¬ 
мадського користування, у тому числі таксі, у примі¬ 
щеннях та на будівлях станцій метрополітену, автобус¬ 
них та залізничних вокзалів, портів та аеропортів; 

7) розповсюджувати матеріали передвиборної агіта¬ 
ції, у тому числі політичної реклами, через телерадіот- 
рансляційні або інші інформаційні мережі сповіщання 
пасажирів та інформаційні табло у приміщеннях станцій 
та вагонах метрополітену, автобусних та залізничних 
вокзалів, портів та аеропортів, у транспортних засобах 
громадського користування»; 

доповнити частинами чотирнадцятою - шістнадця¬ 
тою такого змісту: 

«14. З часу припинення передвиборної агітації від¬ 
повідно до цього Закону забороняються проведення 
агітаційних заходів, розповсюдження передвиборних 
агітаційних матеріалів у засобах масової інформації, 
демонстрація агітаційних фільмів чи кліпів, розповсюд¬ 
ження виборчих листівок, плакатів, інших друкованих 
агітаційних матеріалів чи друкованих видань, в яких 
розміщено матеріали передвиборної агітації, публічні 
заклики голосувати за чи не голосувати за кандидатів 
на відповідних місцевих виборах або публічна оцінка ді¬ 
яльності цих кандидатів. 

15. Перешкоджання здійсненню права на проведен¬ 
ня передвиборної агітації, а також порушення встанов¬ 
леного цим Законом порядку проведення такої агітації 
тягнуть за собою відповідальність, встановлену закона¬ 
ми України. 

16. У разі надходження до виборчої комісії заяви чи 
іншого повідомлення щодо порушень, які мають ознаки 
кримінального чи адміністративного правопорушення, 
відповідна виборча комісія невідкладно звертається до 
відповідних правоохоронних органів щодо перевірки 
зазначеного повідомлення та реагування відповідно до 
законів України»; 

43) у статті 54: 

в абзаці першому частин третьої і сьомої слова «на 
відповідних місцевих виборах» виключити; 
у частині п’ятнадцятій: 
пункти 2 і 3 викласти в такій редакції: 

«2) ознайомлюватися із змістом та отримувати копії 
протоколів засідань територіальної виборчої комісії, її 
рішень, документів, на підставі яких приймалися рішен¬ 
ня; 

3) невідкладно ознайомлюватися з протоколами, те¬ 
лефонограмами, факсами та іншими офіційними пові¬ 
домленнями, у тому числі електронними, що надходять 
до територіальної виборчої комісії від відповідних діль¬ 
ничних виборчих комісій про підрахунок голосів на ви¬ 
борчій дільниці»; 

доповнити пунктом 4 2 такого змісту: 

«4 2 ) отримувати у відповідній територіальній вибор¬ 
чій комісії інформацію про подання або неподання до 
територіальної виборчої комісії примірників друкованих 
матеріалів передвиборної агітації та ознайомлюватися 
з ними»; 

у частині шістнадцятій: 

пункт 3 викласти в такій редакції: 

«3) може брати участь з правом дорадчого голосу у 
засіданнях територіальних та дільничних виборчих ко¬ 
місій на території відповідного виборчого округу»; 
доповнити пунктом 3' такого змісту: 

«3 і ) має право отримувати у відповідній територіаль¬ 
ній виборчій комісії інформацію про подання або непо¬ 
дання до територіальної виборчої комісії примірників 
друкованих матеріалів передвиборної агітації та озна¬ 
йомлюватися з ними»; 

частину сімнадцяту виключити; 

44) у статті 56: 

в абзаці першому частини другої слова «на відповід¬ 
них місцевих виборах» виключити; 
у частині одинадцятій: 
пункт 1 викласти в такій редакції: 

«1) бути присутньою на засіданнях територіальних та 
дільничних виборчих комісій і брати в них участь з пра¬ 
вом дорадчого голосу»; 
пункт 5 виключити; 

доповнити пунктами 9' та 9 2 такого змісту: 

«9 і ) отримувати у відповідній територіальній вибор¬ 
чій комісії інформацію про подання або неподання до 
територіальної виборчої комісії примірників друкованих 
матеріалів передвиборної агітації та ознайомлюватися 
з ними; 

9 2 ) має права офіційного спостерігача від суб’єкта 
виборчого процесу, передбачені цим Законом»; 

45) у частині першій статті 57: 

абзац перший доповнити словами «від громадських 
організацій»; 

в абзаці другому слова «від всеукраїнських громад¬ 
ських організацій» виключити, а слово «що» замінити 
словом «які»; 

46) у статті 58: 

у частині першій слова «на відповідних місцевих ви¬ 
борах» виключити; 

частину сьому викласти в такій редакції: 

«7. Офіційний спостерігач від місцевої організації 
партії, кандидата у депутати в одномандатному, одно¬ 
мандатному мажоритарному виборчому окрузі, канди¬ 
дата на посаду сільського, селищного, міського голови 
може: 

1) бути присутнім на зустрічах кандидата в депутати, 
кандидата на посаду сільського, селищного, міського 
голови, на передвиборних зборах, мітингах, засіданнях 
виборчих комісій; 

2) ознайомлюватися з матеріалами передвиборної 
агітації; 


3) перебувати на виборчих дільницях під час голосу¬ 
вання, спостерігати з будь-якої відстані за діями членів 
виборчої комісії, у тому числі під час видачі виборчих 
бюлетенів виборцям і підрахунку голосів, не заважаю¬ 
чи членам виборчої комісії фізично; 

4) робити фото- та кінозйомки, аудіо- та відеозапи- 
си, не порушуючи при цьому таємниці голосування; 

5) бути присутнім при видачі виборчих бюлетенів 
членам дільничної виборчої комісії, у тому числі для ор¬ 
ганізації голосування виборців за місцем перебування 
та при проведенні такого голосування; 

6) бути присутнім з дотриманням вимог цього Зако¬ 
ну на засіданнях дільничних та територіальних вибор¬ 
чих комісій, у тому числі під час підрахунку голосів ви¬ 
борців на виборчій дільниці та встановленні підсумків 
голосування; 

7) звертатися до відповідної виборчої комісії чи до 
суду щодо усунення порушень цього Закону в разі їх 
виявлення; 

8) складати акт про виявлення порушення цього За¬ 
кону, що підписується ним та не менш як двома вибор¬ 
цями, які засвідчують факт цього порушення, із зазна¬ 
ченням їх прізвищ, імен, по батькові (за наявності), міс¬ 
ця проживання та адреси житла, та подавати його до 
відповідної виборчої комісії чи до суду; 

9) вживати необхідних заходів у межах закону щодо 
припинення протиправних дій під час голосування та 
підрахунку голосів виборців на виборчій дільниці; 

10) отримувати копії протоколів про передачу ви¬ 
борчих бюлетенів, про підрахунок голосів виборців і 
встановлення підсумків голосування та інших докумен¬ 
тів у випадках, передбачених цим Законом; 

11) реалізовувати інші права, передбачені цим Зако¬ 
ном для офіційних спостерігачів»; 

47) доповнити статтею 58 і такого змісту: 

«Стаття 58 і . Офіційні спостерігачі від громадських 
організацій 

1. Громадська організація, до статутної діяльності 
якої належать питання виборчого процесу та спостере¬ 
ження за ним, зареєстрована у встановленому законом 
порядку, не пізніш як за сорок днів до дня голосування 
може звернутися до Центральної виборчої комісії з 
клопотанням про дозвіл мати офіційних спостерігачів 
на місцевих виборах. До клопотання, підписаного ке¬ 
рівником громадської організації та засвідченого пе¬ 
чаткою організації, додаються копія статуту громад¬ 
ської організації, засвідчена в нотаріальному порядку, а 
також копія свідоцтва про державну реєстрацію гро¬ 
мадської організації, засвідчена в нотаріальному по¬ 
рядку, після офіційного оголошення про початок ви¬ 
борчого процесу. 

2. Центральна виборча комісія не пізніш як на п’ятий 
день з дня отримання клопотання приймає рішення про 
надання дозволу громадській організації мати офіцій¬ 
них спостерігачів або про відмову в наданні такого доз¬ 
волу, про що повідомляє громадську організацію нас¬ 
тупного дня після дня прийняття відповідного рішення. 
Підставою для відмови може бути лише порушення 
громадською організацією вимог, встановлених части¬ 
ною першою цієї статті. Копія рішення про надання 
дозволу громадській організації мати офіційних спосте¬ 
рігачів або про відмову в наданні такого дозволу вида¬ 
ється представнику громадської організації не пізніш 
як наступного дня після дня прийняття такого рішення. 
Громадська організація має право оскаржити до суду 
рішення про відмову в наданні їй дозволу мати офіцій¬ 
них спостерігачів. 

3. Центральна виборча комісія не пізніш як за трид¬ 
цять днів до дня голосування офіційно публікує у газе¬ 
тах «Голос України» та «Урядовий кур’єр» перелік гро¬ 
мадських організацій, яким надано дозвіл мати офіцій¬ 
них спостерігачів на місцевих виборах. 

4. Офіційним спостерігачем від громадської органі¬ 
зації може бути громадянин України, який має право 
голосу. Не може бути офіційним спостерігачем від гро¬ 
мадської організації член виборчої комісії, посадова 
особа органів виконавчої влади або суду, правоохо¬ 
ронних органів, органів влади Автономної Республіки 
Крим чи органів місцевого самоврядування, військо¬ 
вослужбовець чи особа, яка проходить альтернативну 
(невійськову службу). 

5. Офіційний спостерігач реєструється відповідною 
територіальною виборчою комісією за поданням керів¬ 
ника громадської організації. У поданні про реєстрацію 
офіційного спостерігача зазначаються його прізвище, 
власне ім’я (усі власні імена) та по батькові (за наяв¬ 
ності), громадянство, день, місяць і рік народження, 
місце роботи (заняття), займана посада, адреса місця 
проживання, за наявності - номер контактного телефо¬ 
ну. До подання додається заява про згоду цієї особи 
бути офіційним спостерігачем від відповідної громад¬ 
ської організації, а також копія рішення Центральної 
виборчої комісії про дозвіл мати офіційних спостеріга¬ 
чів на місцевих виборах. 

6. Подання про реєстрацію офіційного спостерігача 
від громадської організації за підписом керівника орга¬ 
нізації, що засвідчується печаткою громадської органі¬ 
зації, вноситься до відповідної територіальної виборчої 
комісії не пізніш як за п’ять днів до дня виборів. Рішен¬ 
ня про реєстрацію офіційного спостерігача або про від¬ 
мову в реєстрації приймається відповідною територі¬ 
альною виборчою комісією у триденний строк з дня 
внесення документів, зазначених у частині п’ятій цієї 
статті. 

7. Підставою для відмови у реєстрації офіційного 
спостерігача може бути недотримання вимог частин 
першої, четвертої - шостої цієї статті. 

8. Відповідна територіальна виборча комісія видає 
офіційним спостерігачам посвідчення за формою, вста¬ 
новленою Центральною виборчою комісією. 

9. Офіційний спостерігач від громадської організації 
має право: 

1) бути присутнім на зустрічах кандидата в депутати, 
кандидата на посаду сільського, селищного, міського 
голови, на передвиборних зборах, мітингах, засіданнях 
виборчих комісій; 

2) ознайомлюватися з матеріалами передвиборної 
агітації; 

3) перебувати на виборчих дільницях під час голосу¬ 
вання, спостерігати з будь-якої відстані за діями членів 
виборчої комісії, у тому числі під час видачі виборчих 
бюлетенів виборцям і підрахунку голосів, не заважаю¬ 
чи членам виборчої комісії фізично; 
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4) робити фото- та кінозйомки, аудіо- та відеозапи- 
си, не порушуючи при цьому таємниці голосування; 

5) бути присутнім при видачі виборчих бюлетенів 
членам дільничної виборчої комісії, у тому числі для ор¬ 
ганізації голосування виборців за місцем перебування 
та при проведенні такого голосування; 

6) бути присутнім з дотриманням вимог цього Зако¬ 
ну на засіданнях дільничних та територіальних вибор¬ 
чих комісій, у тому числі під час підрахунку голосів ви¬ 
борців на виборчій дільниці та встановленні підсумків 
голосування; 

7) звертатися до відповідної виборчої комісії чи до 
суду щодо усунення порушень цього Закону в разі їх 
виявлення; 

8) складати акт про виявлення порушення цього За¬ 
кону, що підписується ним та не менш як двома вибор¬ 
цями, які засвідчують факт цього порушення, із зазна¬ 
ченням їх прізвищ, імен, по батькові (за наявності), міс¬ 
ця проживання та адреси житла, та подавати його до 
відповідної виборчої комісії чи до суду; 

9) вживати необхідних заходів у межах закону щодо 
припинення протиправних дій під час голосування та 
підрахунку голосів виборців на виборчій дільниці; 

10) отримувати копії протоколів про передачу ви¬ 
борчих бюлетенів, про підрахунок голосів виборців і 
встановлення підсумків голосування та інших докумен¬ 
тів у випадках, передбачених цим Законом; 

11) після проведення виборів публічно висловлюва¬ 
ти свої пропозиції щодо організації проведення місце¬ 
вих виборів та вдосконалення законодавства України, у 
тому числі з урахуванням міжнародного досвіду, прово¬ 
дити прес-конференції з додержанням вимог законо¬ 
давства України; 

12) реалізовувати інші права, передбачені цим Зако¬ 
ном для офіційних спостерігачів. 

10. Офіційний спостерігач від громадської організа¬ 
ції не має права: 

1) втручатися в роботу виборчої комісії, чинити дії, 
що порушують хід виборчого процесу або заважають 
членам виборчої комісії здійснювати свої повноважен¬ 
ня; 

2) заповнювати замість виборця (у тому числі на йо¬ 
го прохання) виборчий бюлетень; 

3) бути присутнім при заповненні виборцем вибор¬ 
чого бюлетеня у кабіні для таємного голосування. 

11. У разі порушення офіційним спостерігачем вимог 
частини десятої цієї статті виборча комісія може позба¬ 
вити його права бути присутнім у приміщенні виборчої 
дільниці під час голосування та на засіданнях територі¬ 
альної, дільничної виборчої комісії. 

12. Громадська організація має право відкликати 
свого офіційного спостерігача, звернувшись до відпо¬ 
відної територіальної виборчої комісії з письмовою за¬ 
явою про припинення його повноважень, і подати доку¬ 
менти для реєстрації іншої особи в порядку, встанов¬ 
леному цим Законом. 

13. Офіційний спостерігач від громадської організа¬ 
ції має право у будь-який час звернутися до територі¬ 
альної виборчої комісії із заявою про складення своїх 
повноважень. На підставі такої заяви територіальною 
виборчою комісією приймається рішення про скасуван¬ 
ня реєстрації офіційного спостерігача»; 

48) у статті 59: 

назву та частину першу викласти в такій редакції: 

«Стаття 59. Офіційні спостерігачі від іноземних дер¬ 
жав та міжнародних організацій 

1. Офіційні спостерігачі від іноземних держав та між¬ 
народних організацій реєструються Центральною ви¬ 
борчою комісією. Порядок реєстрації офіційних спосте¬ 
рігачів від іноземних держав та міжнародних організа¬ 
цій визначається Центральною виборчою комісією. 

Пропозиції щодо реєстрації офіційних спостерігачів 
від іноземних держав та міжнародних організацій пода¬ 
ються іноземними державами, міжнародними організа¬ 
ціями безпосередньо або через Міністерство закор¬ 
донних справ України до Центральної виборчої комісії 
в установленому нею порядку не пізніш як за десять 
днів до дня виборів»; 

частину шосту доповнити пунктом 4 і такого змісту: 

«4') отримувати копії протоколів про передачу ви¬ 
борчих бюлетенів, про підрахунок голосів виборців і 
встановлення підсумків голосування та інших докумен¬ 
тів у випадках, передбачених цим Законом»; 

абзац перший частини дев’ятої доповнити словами 
«або за власні кошти цих спостерігачів»; 

у тексті статті слова «всеукраїнських громадських 
організацій» 

у всіх відмінках та числах виключити; 

49) частину першу статті 60 доповнити новим абза¬ 
цом першим такого змісту: 

«Бюджетні витрати на підготовку і проведення місце¬ 
вих виборів здійснюються за рахунок коштів Державно¬ 
го бюджету України, передбачених на здійснення Цен¬ 
тральною виборчою комісією керівництва та управління 
у сфері проведення виборів та референдумів, коштів 
відповідного місцевого бюджету, отриманих як цільова 
субвенція з Державного бюджету України, коштів від¬ 
повідних місцевих бюджетів (далі - кошти бюджету, що 
виділені на підготовку і проведення місцевих виборів)». 

У зв’язку з цим абзаци перший і другий вважати від¬ 
повідно абзацами другим і третім; 

50) у частині восьмій статті 61 слова «Державного 
бюджету України» виключити; 

51) у статті 62: 

у частині першій слова і цифри «не пізніш як за 18 
днів до дня місцевих виборів» виключити; 

перше речення частини третьої викласти в такій ре¬ 
дакції: 

«3. Рахунок виборчого фонду відкривається в уста¬ 
нові банку за вибором місцевої організації партії, кан¬ 
дидата у депутати, кандидата на посаду сільського, се¬ 
лищного, міського голови»; 

частину восьму викласти в такій редакції: 

«8. Використання коштів з рахунку виборчого фонду 
припиняється о 18 годині останньої п’ятниці перед 
днем виборів. До цього строку рахунок не може бути 
закрито, а витрачання коштів з нього припинено чи об¬ 
межено інакше як на підставі рішення суду»; 

доповнити частиною десятою такого змісту: 

«10. Арешт коштів та зупинення операцій по рахун¬ 
ках виборчого фонду, закриття таких рахунків раніше 
ніж у строк, встановлений цією статтею, не допуска¬ 
ються»; 


52) статтю 63 доповнити частинами п’ятою і шостою 
такого змісту: 

«5. Аналіз фінансових звітів здійснює територіальна 
виборча комісія. У разі виявлення в ході аналізу фінан¬ 
сових звітів ознак порушення вимог цього Закону тери¬ 
торіальна виборча комісія повідомляє відповідні право¬ 
охоронні органи для перевірки і реагування відповідно 
до закону. 

6. Форми фінансових звітів, передбачених цією стат¬ 
тею, встановлюються Центральною виборчою комісією 
не пізніш як за 

40 днів до дня голосування»; 

53) у статті 64: 

абзац третій частини першої викласти в такій редак¬ 
ції: 

«Виборчий фонд кандидата у депутати в одноман¬ 
датному виборчому окрузі, одномандатному мажори¬ 
тарному виборчому окрузі, кандидата на посаду сіль¬ 
ського, селищного, міського голови, висунутого шля¬ 
хом самовисування, формується за рахунок їх власних 
коштів та добровільних внесків фізичних осіб» 

абзац другий частини десятої викласти в такій ре¬ 
дакції: 

«Невикористані кошти виборчого фонду кандидата у 
депутати, кандидата на посаду сільського, селищного, 
міського голови у п’ятиденний строк після офіційного 
оприлюднення результатів місцевих виборів перерахо¬ 
вуються розпорядником виборчого фонду на поточний 
банківський рахунок відповідного кандидата у депута¬ 
ти, кандидата на посаду сільського, селищного, місько¬ 
го голови. У разі неперерахування невикористаних 
коштів у зазначений строк вони не повертаються і пе¬ 
рераховуються установою банку у безспірному порядку 
до бюджету Автономної Республіки Крим чи відповід¬ 
ного місцевого бюджету у десятиденний строк з дня 
офіційного оприлюднення територіальною виборчою 
комісією результатів відповідних виборів»; 

54) у статті 66: 

у частині четвертій слова «прізвища та підпису чле¬ 
на дільничної виборчої комісії, який видаватиме вибор¬ 
чий бюлетень» виключити; 

частину шосту викласти в такій редакції: 

«6. Кількість виборчих бюлетенів для голосування 
визначається відповідними територіальними виборчи¬ 
ми комісіями не пізніш як за 12 днів до дня місцевих 
виборів виходячи з кількості виборців, включених до 
попередніх списків виборців на виборчих дільницях у 
межах відповідного виборчого округу, з урахуванням 
резерву виборчих бюлетенів, що становить 0,5 відсот¬ 
ка від кількості виборців на кожній виборчій дільниці у 
такому виборчому окрузі. 

Кількість виборців, включених до списків виборців на 
виборчих дільницях у межах відповідного виборчого ок¬ 
ругу, визначається на підставі відомостей про кількість 
виборців, включених до попередніх списків виборців на 
виборчих дільницях, що отримуються територіальними 
виборчими комісіями, зазначеними у частині першій 
статті 67 цього Закону, від органу ведення Державного 
реєстру виборців після виготовлення таких списків ви¬ 
борців»; 

у частині сьомій: 

абзац перший викласти в такій редакції: 

«7. Назви місцевих організацій партій, кандидати у 
депутати від яких зареєстровані відповідною територі¬ 
альною виборчою комісією в багатомандатному вибор¬ 
чому окрузі, розміщуються у виборчому бюлетені в по¬ 
рядку, визначеному шляхом жеребкування. Порядок 
проведення жеребкування визначає Центральна ви¬ 
борча комісія не пізніш як за ЗО днів до дня виборів»; 

в абзаці другому слова «Після переліку всіх місцевих 
організацій партій у виборчому бюлетені зазначається: 
«Не підтримую кандидатів у депутати від жодної місце¬ 
вої організації політичної партії». Ліворуч від цих слів 
розміщується порожній квадрат» виключити; 

в абзаці третьому слова «Після прізвищ усіх канди¬ 
датів у виборчому бюлетені зазначається: «Не підтри¬ 
мую жодного кандидата». Ліворуч від цих слів розміщу¬ 
ється порожній квадрат» виключити; 

55) у статті 67: 

абзац другий частини першої після слів «районна в 
місті» доповнити словами «(у містах, де утворені район¬ 
ні у місті ради)»; 
у частині четвертій: 

в абзаці четвертому слова «(у містах, де утворені ра¬ 
йонні у місті ради)» замінити словами «(у містах з ра¬ 
йонним поділом)»; 

абзац шостий викласти в такій редакції: 

«Виборчі бюлетені в упаковці підприємства-виготов- 
лювача від імені територіальної виборчої комісії отри¬ 
мують не менш як три члени цієї комісії, уповноважені 
на це її рішенням, які повинні бути представниками різ¬ 
них суб’єктів подання кандидатур до складу відповідної 
територіальної виборчої комісії»; 

частину п’яту викласти в такій редакції: 

«5. Районна, міська, районна в місті, сільська, се¬ 
лищна територіальна виборча комісія не раніш як за 
три дні до дня виборів на своєму засіданні передає від¬ 
повідним дільничним виборчим комісіям виборчі бюле¬ 
тені в упаковці підприємства-виготовлювача для голо¬ 
сування з кожних місцевих виборів. Виборчі бюлетені в 
упаковці підприємства-виготовлювача від імені відпо¬ 
відної дільничної виборчої комісії отримують не менш 
як три члени цієї комісії, уповноважені на це її рішен¬ 
ням, які повинні бути представниками різних суб’єктів 
подання кандидатур до складу відповідної дільничної 
виборчої комісії»; 

частини сьому - дев’яту викласти в такій редакції: 
«7. Виборча комісія Автономної Республіки Крим, 
обласна, районна, міська, районна в місті територіаль¬ 
на виборча комісія передає відповідним виборчим ко¬ 
місіям усі виборчі бюлетені, виготовлені для відповід¬ 
ного виборчого округу. Виборчі бюлетені передаються 
дільничній виборчій комісії в кількості, що дорівнює 
кількості громадян, включених до списку виборців на 
виборчій дільниці, з резервом виборчих бюлетенів, що 
становить 0,5 відсотка від кількості виборців, включе¬ 
них до попередніх списків виборців на цій виборчій 
дільниці. 

8. Кожен член виборчої комісії, кандидати у депута¬ 
ти в одномандатному, одномандатному мажоритарно¬ 
му виборчому окрузі, кандидати на посаду сільського, 
селищного, міського голови або їх довірені особи, 
уповноважені особи місцевих організацій партій, офі¬ 


ційні спостерігачі, які були присутніми при передачі бю¬ 
летенів, мають право отримати копії протоколів про пе¬ 
редачу виборчих бюлетенів територіальним, дільнич¬ 
ним виборчим комісіям, засвідчені підписами голови та 
секретаря виборчої комісії, яка передає виборчі бюле¬ 
тені, і засвідчені печаткою цієї комісії, але не більш як 
по одній копії кожного протоколу. 

9. Члени територіальної, дільничної виборчої комісії 
забезпечують збереження виборчих бюлетенів під час 
їх транспортування до приміщення відповідної терито¬ 
ріальної, дільничної виборчої комісії у супроводі пра¬ 
цівника органів внутрішніх справ, на якого покладаєть¬ 
ся обов’язок охорони»; 

абзац другий частини десятої після слів «При прий¬ 
нятті бюлетенів дільничною виборчою комісією секре¬ 
тар дільничної виборчої комісії, а в разі його відсутнос¬ 
ті - визначений рішенням комісії член комісії» доповни¬ 
ти словами «розпаковує упаковку підприємства-виго¬ 
товлювача та»; 

частину дванадцяту викласти в такій редакції: 

«12. Територіальна, дільнична виборча комісія за¬ 
безпечує збереження та охорону отриманих виборчих 
бюлетенів. Виборчі бюлетені зберігаються у приміщен¬ 
ні виборчої комісії в закритому сейфі (металевій шафі), 
який (яка) опечатується стрічкою з проставленням на 
ній підписів усіх присутніх на засіданні комісії та печат¬ 
ки комісії. Сейф (металева шафа чи окрема кімната) 
постійно (до передачі бюлетенів дільничним виборчим 
комісіям або до дня голосування) перебуває під охоро¬ 
ною працівника органів внутрішніх справ. 

У разі виявлення пошкодження стрічки, якою було 
опечатано сейф (металеву шафу), або невідповідності 
підписів чи печатки на ній голова виборчої комісії не¬ 
гайно повідомляє про це працівника органів внутрішніх 
справ та виборчу комісію вищого рівня. Після цього го¬ 
лова комісії невідкладно відкриває сейф (металеву ша¬ 
фу) та виймає наявні у ньому виборчі бюлетені. Члени 
виборчої комісії перевіряють виборчі бюлетені, зокре¬ 
ма щодо відповідності номерів виборчої дільниці, наяв¬ 
ності відбитка печатки цієї виборчої комісії, після чого 
перераховують виборчі бюлетені окремо по кожному 
виду виборів. Виборча комісія складає акт (акти) про 
виявлені ознаки відкриття сейфа (металевої шафи) та 
(у разі виявлення) про невідповідність кількості вибор¬ 
чих бюлетенів. Кількість виявлених у сейфі (металевій 
шафі) виборчих бюлетенів фіксується також у протоко¬ 
лі засідання виборчої комісії. У такому випадку вста¬ 
новлена кількість вважається кількістю виборчих бюле¬ 
тенів, отриманих виборчою комісією»; 

частину тринадцяту виключити; 

доповнити частинами шістнадцятою і сімнадцятою 
такого змісту: 

«16. У разі якщо до виборчих бюлетенів внесено змі¬ 
ни без рішення територіальної виборчої комісії чи вне¬ 
сені зміни, що не відповідають рішенню територіальної 
виборчої комісії, дільнична виборча комісія на своєму 
засіданні складає про це акт у двох примірниках. В ак¬ 
ті повинно бути зазначено кількість отриманих вибор¬ 
чих бюлетенів, кількість зіпсованих виборчих бюлетенів 
для голосування у відповідному окрузі та прізвища 
осіб, з вини яких це сталося. Один примірник цього ак¬ 
та невідкладно передається до територіальної вибор¬ 
чої комісії, другий примірник зберігається у комісії. Ві¬ 
домості зазначеного акта враховуються дільничною ви¬ 
борчою комісією при складанні протоколу про підраху¬ 
нок голосів виборців на виборчій дільниці. Зіпсовані ви¬ 
борчі бюлетені погашаються та упаковуються окремо в 
різні пакети в порядку, передбаченому цим Законом. 
На пакетах зазначається вид зіпсованих виборчих бю¬ 
летенів для голосування. Запаковані зіпсовані виборчі 
бюлетені зберігаються у дільничній виборчій комісії до 
дня голосування і передаються до територіальної ви¬ 
борчої комісії разом з іншою виборчою документацією 
в порядку, передбаченому цим Законом. При підрахун¬ 
ку голосів виборців зіпсовані бюлетені враховуються як 
невикористані. 

17. Особи, винні у протиправному псуванні виборчих 
бюлетенів, відшкодовують завдану шкоду в порядку, 
встановленому законом»; 

56) у статті 68: 

частину першу викласти в такій редакції: 

«1. Голосування проводиться у спеціально відведе¬ 
ному приміщенні, в якому обладнуються у достатній 
кількості кабіни для таємного голосування та визнача¬ 
ються місця видачі виборчих бюлетенів. Для малих ви¬ 
борчих дільниць кількість таких кабін повинна бути не 
менше двох, для середніх - не менше чотирьох, для ве¬ 
ликих - не менше шести. На одній виборчій дільниці об- 
лаштовується одне приміщення для голосування. Кон¬ 
троль за облаштуванням приміщення для голосування 
покладається на дільничну виборчу комісію. 

Виконавчі органи сільських, селищних, міських (у 
містах, де немає районних у місті рад), районних у міс¬ 
тах рад або органи (посадові особи), які відповідно до 
закону здійснюють їх повноваження, забезпечують ви¬ 
борчі дільниці необхідними приміщеннями для голосу¬ 
вання, придатними для облаштування відповідно до ви¬ 
мог цього Закону та нормативів, встановлених Цен¬ 
тральною виборчою комісією, а також надають технічну 
допомогу в облаштуванні. 

Приміщення для голосування для малої виборчої 
дільниці повинно мати площу не меншу 50 кв. м, серед¬ 
ньої - не меншу 

75 кв. м, великої - не меншу 90 кв. м. 

У разі відсутності в межах звичайної або спеціальної 
виборчої дільниці приміщення з відповідною площею 
приміщення для голосування на відповідній виборчій 
дільниці може мати меншу площу за нормативами, 
встановленими Центральною виборчою комісією»; 

у частині другій слова «Виборчі скриньки» замінити 
словами «Стаціонарні виборчі скриньки»; 

частину третю викласти в такій редакції: 

«3. Кожна виборча дільниця забезпечується необхід¬ 
ною кількістю виборчих скриньок - стаціонарних (вели¬ 
ких) та переносних (малих). Для голосування викорис¬ 
товуються виборчі скриньки, виготовлені з прозорого 
матеріалу за розмірами, встановленими Центральною 
виборчою комісією. Кожній виборчій скриньці присвою¬ 
ється власний номер, який проставляється на цій 
скриньці. Мала виборча дільниця повинна мати не мен¬ 
ше двох стаціонарних виборчих скриньок, середня - не 
менше чотирьох стаціонарних виборчих скриньок, ве- 
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лика - не менше шести стаціонарних виборчих скринь¬ 
ок. Кожна виборча дільниця повинна мати не менше 
двох переносних виборчих скриньок. Порядок виготов¬ 
лення, обліку, використання та зберігання виборчих 
скриньок визначається Центральною виборчою комісі¬ 
єю»; 

частину п’яту викласти в такій редакції: 

«5. У приміщенні для голосування або безпосеред¬ 
ньо перед ним дільнична виборча комісія розміщує 
плакати, що роз’яснюють порядок голосування та від¬ 
повідальність за порушення законодавства про вибори, 
передбачені цим та іншими законами України»; 

57) у статті 69: 

частини першу і другу викласти в такій редакції: 

«1. Голосування у день місцевих виборів проводить¬ 
ся з 8 до 20 години без перерви. 

2. Дільнична виборча комісія не пізніш як за десять 
днів до дня виборів надсилає (доставляє) кожному ви¬ 
борцю іменне запрошення, отримане від органу веден¬ 
ня Державного реєстру виборців, передбачене части¬ 
ною другою статті 31 цього Закону, яким повідомляє 
про час і місце голосування»; 

у першому реченні частини четвертої слово «годину» 
замінити цифрами та словом «45 хвилин»; 

у частині п’ятій слова «органи внутрішніх справ і те¬ 
риторіальну виборчу комісію та перераховує виборчі 
бюлетені» замінити словами і цифрами «працівника ор¬ 
ганів внутрішніх справ і територіальну виборчу комісію 
та перераховує виборчі бюлетені у порядку, передба¬ 
ченому частиною дванадцятою статті 67 цього Закону»; 

частину шосту доповнити абзацами такого змісту: 

«Після пломбування або опечатування останньої ви¬ 
борчої скриньки і вкидання до неї контрольного листа 
та встановлення стаціонарних (великих) виборчих 
скриньок на відведені для них місця приміщення для 
голосування вважається готовим до проведення голо¬ 
сування. Переносні (малі) виборчі скриньки розміщу¬ 
ються у приміщенні для голосування отворами для ви¬ 
борчих бюлетенів униз у полі зору членів виборчої ко¬ 
місії та інших осіб, присутніх у приміщенні для голосу¬ 
вання під час голосування відповідно до вимог цього 
Закону. 

Перед початком голосування дільнична виборча ко¬ 
місія інформує територіальну виборчу комісію про: 

1) кількість виборців, внесених до списку виборців 
на виборчій дільниці, на момент початку голосування; 

2) кількість виборців у витягу із списку виборців для 
голосування за місцем перебування»; 

у частині сьомій: 

доповнити новим абзацом першим такого змісту: 

«7. Голова дільничної виборчої комісії передає необ¬ 
хідну кількість виборчих бюлетенів для голосування 
членам дільничної виборчої комісії, які будуть видавати 
виборчі бюлетені виборцям у приміщенні для голосу¬ 
вання та організовуватимуть голосування за місцем пе¬ 
ребування виборців. Передання виборчих бюлетенів 
фіксується відомістю за формою, встановленою Цен¬ 
тральною виборчою комісією. Зазначені члени комісії 
засвідчують отримання виборчих бюлетенів, простав¬ 
ляючи підпис у відомості, та забезпечують їх збережен¬ 
ня і дотримання встановленого цим Законом порядку їх 
видачі виборцям. Жодного виборчого бюлетеня у сей¬ 
фі залишатися не може». 

У зв’язку з цим абзац перший вважати абзацом дру¬ 
гим; 

в абзаці другому слова «виборчих бюлетенях для 
відповідних місцевих виборів і на» виключити; 

у частині одинадцятій: 

в абзаці першому слова «У разі якщо виборець не 
підтримує кандидатів у депутати від жодної місцевої 
організації партії в багатомандатному виборчому окру¬ 
зі, виборець робить позначку «плюс» (+) або іншу, що 
засвідчує волевиявлення виборця, у квадраті проти 
слів «Не підтримую кандидатів у депутати від жодної 
місцевої організації політичної партії» виключити; 

абзац п’ятий виключити; 

частину шістнадцяту викласти в такій редакції: 

«16. За 5 хвилин до 20 години голова дільничної ви¬ 
борчої комісії оголошує про закінчення голосування та 
зачинення виборчої дільниці о 20 годині. Виборці, які 
на 20 годину прийшли до дільниці для голосування, ма¬ 
ють право проголосувати. Для забезпечення реалізації 
цього права виборців один із членів комісії о 20 годині 
за дорученням голови дільничної виборчої комісії під¬ 
ходить до входу у приміщення для голосування та зап¬ 
рошує всіх виборців, які ще не проголосували, зайти у 
приміщення для голосування та зачиняє двері. Після 
виходу з приміщення для голосування останнього ви¬ 
борця приміщення зачиняється і в ньому залишаються 
тільки члени виборчої комісії та особи, які згідно з цим 
Законом мають право бути присутніми на засіданні ви¬ 
борчої комісії»; 

доповнити частиною вісімнадцятою такого змісту: 

«18. Невідкладно після закінчення голосування, але 
не пізніше 21 години дільнична виборча комісія пере¬ 
дає до територіальної виборчої комісії попередні відо¬ 
мості про кількість виборців, внесених до списку ви¬ 
борців на дільниці на момент закінчення голосування, 
та кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені на 
дільниці на момент закінчення голосування»; 

58) статтю 70 викласти в такій редакції: 

«Стаття 70. Порядок організації голосування за міс¬ 
цем перебування 

1. Виборцю, який внесений до списку виборців на 
виборчій дільниці, але за віком, у зв’язку з інвалідністю 
чи за станом здоров’я не здатний пересуватися самос¬ 
тійно, дільнична виборча комісія надає можливість го¬ 
лосувати за місцем перебування цього виборця. 

2. Для організації голосування виборців, не здатних 
пересуватися самостійно, за їх місцем перебування 
дільнична виборча комісія в останній день перед днем 
голосування на своєму засіданні виготовляє витяг із 
списку виборців за формою, встановленою Централь¬ 
ною виборчою комісією. 

Такий витяг невідкладно після його складення нада¬ 
ється для загального ознайомлення у приміщенні діль¬ 
ничної виборчої комісії. 

3. До витягу із списку виборців включаються: 

1) без рішення комісії - виборець, постійно не здат¬ 
ний самостійно пересуватися, стосовно якого у списку 
виборців зазначена відповідна відмітка, якщо такий ви¬ 
борець до 12 години останньої суботи перед днем ви¬ 


борів письмово або особисто не повідомив відповідну 
дільничну виборчу комісію про бажання проголосувати 
у приміщенні для голосування; 

2) за рішенням дільничної виборчої комісії - виборці, 
які тимчасово не здатні самостійно пересуватися, на 
підставі їх заяви та довідки медичної установи про стан 
їх здоров’я, поданих до дільничної виборчої комісії, з 
проханням забезпечити їм голосування за місцем пе¬ 
ребування. Така заява із зазначенням місця перебуван¬ 
ня виборця може бути подана ним особисто, поштою 
або через інших осіб не пізніше 20 години останньої 
п’ятниці перед днем голосування. 

4. При включенні виборця до витягу із списку вибор¬ 
ців для голосування за місцем перебування у списку 
виборців на виборчій дільниці у графі «підпис виборця» 
секретар дільничної виборчої комісії робить запис «го¬ 
лосує за місцем перебування». 

5. Власноручно написана заява виборця про бажан¬ 
ня голосувати за місцем проживання (перебування) ра¬ 
зом з довідкою медичної установи про стан його здо¬ 
ров’я реєструється дільничною виборчою комісією в 
окремому журналі, де зазначаються день і час її над¬ 
ходження, прізвище, ім’я (усі власні імена), по батькові 
(за наявності), місце проживання (перебування) вибор¬ 
ця, назва та місцезнаходження медичної установи, що 
видала довідку про стан здоров’я виборця. 

6. Заява, передбачена частиною п’ятою цієї статті, є 
зобов’язанням виборця забезпечити умови для дотри¬ 
мання вимог щодо порядку голосування, передбачених 
цим Законом. 

7. На спеціальних виборчих дільницях, утворених у 
стаціонарних закладах охорони здоров’я, голосування 
за місцем перебування виборця проводиться на підста¬ 
ві власноручно написаної заяви виборця з проханням 
забезпечити йому голосування за місцем його перебу¬ 
вання у зв’язку з необхідністю дотримання постільного 
режиму. 

8. При організації голосування виборців за місцем 
перебування члени дільничної виборчої комісії зобов’я¬ 
зані до дня виборів перевірити факт тимчасової нез¬ 
датності виборця самостійно пересуватися. 

У разі непідтвердження факту тимчасової нездат¬ 
ності виборця пересуватися самостійно дільнична ви¬ 
борча комісія приймає рішення щодо відмови у надан¬ 
ні цьому виборцю можливості голосувати за місцем пе¬ 
ребування. 

9. Голосування виборців за місцем їх перебування 
організовують не менш як три члени дільничної вибор¬ 
чої комісії, визначені рішенням виборчої комісії. Такі 
члени виборчої комісії повинні бути представниками 
різних суб’єктів подання. 

10. Голосування виборців за місцем перебування 
організовується з таким розрахунком, щоб члени діль¬ 
ничної виборчої комісії, які організовують таке голосу¬ 
вання, повернулися у приміщення для голосування не 
пізніш як за годину до закінчення голосування. 

11. Голова дільничної виборчої комісії оголошує про 
те, що члени дільничної виборчої комісії відбувають для 
організації голосування виборців за місцем перебуван¬ 
ня. Голова дільничної виборчої комісії видає визначе¬ 
ним членам виборчої комісії витяг із списку виборців, 
складений відповідно до частин другої і третьої цієї 
статті, та опломбовану або опечатану переносну ви¬ 
борчу скриньку, в яку при цьому опускає контрольний 
лист. У контрольному листі зазначаються номер вибор¬ 
чої скриньки, час виходу (година та хвилини) членів ви¬ 
борчої комісії для проведення голосування виборців за 
місцем перебування, кількість отриманих ними вибор¬ 
чих бюлетенів окремо по кожному виду виборів, прізви¬ 
ща членів дільничної виборчої комісії, яким видані ви¬ 
борчі бюлетені. Контрольний лист підписується присут¬ 
німи членами виборчої комісії, підписи яких скріплю¬ 
ються печаткою виборчої комісії, та, за бажанням, кан¬ 
дидатами у депутати, кандидатами на посаду сільсько¬ 
го, селищного, міського голови, їх довіреними особа¬ 
ми, уповноваженими особами місцевих організацій 
партій, офіційними спостерігачами. 

12. При проведенні голосування за межами примі¬ 
щення для голосування мають право бути присутніми 
кандидати в депутати, кандидати на посаду сільського, 
селищного, міського голови, уповноважені особи міс¬ 
цевих організацій партій, довірені особи кандидатів, 
офіційні спостерігачі. 

13. Виборець чи члени його сім’ї не можуть відмови¬ 
ти у присутності при проведенні голосування членів ко¬ 
місії, які проводять голосування, а також офіційних 
спостерігачів, кандидатів у депутати, їх довірених осіб, 
уповноважених осіб місцевих організацій партій, які ма¬ 
ють право бути присутніми при проведенні голосуван¬ 
ня. У разі відмови допустити зазначених осіб у примі¬ 
щення, де перебуває виборець, йому відмовляється у 
проведенні голосування за місцем його перебування. 

14. При організації голосування виборця за місцем 
перебування член дільничної виборчої комісії на підста¬ 
ві витягу із списку виборців за умови надання вибор¬ 
цем одного з документів, зазначених у частині другій 
статті 3 цього Закону, видає виборцю виборчі бюлете¬ 
ні для голосування. При цьому член дільничної вибор¬ 
чої комісії у позначених місцях на контрольних талонах 
виборчих бюлетенів вписує своє прізвище, ініціали, 
розписується та проставляє номер виборця у списку 
виборців. Виборець розписується у контрольних тало¬ 
нах виборчих бюлетенів та у витягу із списку виборців, 
особисто в режимі таємного голосування заповнює ви¬ 
борчі бюлетені та опускає їх до виборчої скриньки. 

15. У разі якщо виборець, включений до витягу із 
списку виборців для голосування за місцем перебуван¬ 
ня, прибув у приміщення для голосування після того, як 
члени дільничної виборчої комісії вийшли для організа¬ 
ції голосування за місцем перебування, такому вибор¬ 
цю не можуть бути видані виборчі бюлетені для голосу¬ 
вання до повернення членів комісії, які організовують 
голосування за місцем перебування, та з’ясування пи¬ 
тання, чи не проголосував цей виборець за місцем пе¬ 
ребування. 

16. Після проведення голосування виборців за міс¬ 
цем перебування член дільничної виборчої комісії, який 
видав виборцю виборчі бюлетені, у списку виборців 
навпроти прізвища виборця робить позначку «голосу¬ 
вав за місцем перебування», зазначає своє прізвище і 
розписується. 

17. Витяг із списку виборців, за яким організовува¬ 
лося голосування виборців за місцем перебування, до¬ 


дається до списку виборців і є його невід’ємною скла¬ 
довою частиною. До списку виборців додаються пись¬ 
мові заяви виборців, довідки медичних установ, копії 
відповідних рішень дільничної виборчої комісії»; 

59) у статті 71: 

частину другу доповнити абзацами другим і третім 
такого змісту: 

«Протокол цього засідання дільничної виборчої комі¬ 
сії складається і підписується у тому самому приміщен¬ 
ні, де проходило голосування. 

У разі якщо під час проведення голосування до діль¬ 
ничної виборчої комісії надходили заяви, скарги сто¬ 
совно порушень, що мали місце під час проведення го¬ 
лосування на виборчій дільниці, дільнична виборча ко¬ 
місія розглядає їх на початку засідання до початку під¬ 
рахунку голосів виборців на виборчій дільниці»; 

у частині п’ятій слова «Погашені невикористані ви¬ 
борчі бюлетені разом із бюлетенями» замінити слова¬ 
ми «Погашені невикористані виборчі бюлетені (із кон¬ 
трольними талонами) разом із бюлетенями»; 

у частині десятій слова «дата і час пакування, став¬ 
ляться підписи присутніх членів дільничної виборчої ко¬ 
місії» замінити словами «дата і час пакування, кількість 
запакованих документів, ставляться підписи присутніх 
членів дільничної виборчої комісії»; 
у частині дванадцятій: 

в абзаці першому слова «окремо з кожних місцевих 
виборів» виключити; 

пункт 1 викласти в такій редакції: 

«1) підрахунок голосів по виборах Президента Укра¬ 
їни, виборах народних депутатів України або всеукраїн¬ 
ському референдуму (в разі одночасного проведення 
місцевих виборів із виборами Президента України, ви¬ 
борами народних депутатів України або всеукраїн¬ 
ським референдумом)»; 

частину дев'ятнадцяту доповнити реченням такого 
змісту: «Відповідне рішення та результати голосування 
фіксуються у протоколі засідання комісії»; 

у частині двадцять третій слова «дата, час пакуван¬ 
ня, ставляться підписи присутніх членів дільничної ви¬ 
борчої комісії» замінити словами «дата, час пакування, 
кількість запакованих документів, ставляться підписи 
присутніх членів дільничної виборчої комісії»; 

у частині двадцять п’ятій слова «написи «Недійсні», 
«Проти всіх» замінити словами «напис «Недійсні», а 
слова «з написами «Недійсні», «Проти всіх» замінити 
словами «з написом «Недійсні»; 

частину двадцять шосту доповнити реченням такого 
змісту: «Відповідне рішення та результати голосування 
фіксуються у протоколі засідання комісії»; 
пункт 2 частини двадцять сьомої виключити; 
частину двадцять восьму доповнити четвертим ре¬ 
ченням такого змісту: «Відповідне рішення та результа¬ 
ти голосування фіксуються у протоколі засідання комі¬ 
сії»; 

у першому реченні частини тридцятої слова «а також 
кількість голосів виборців, які не підтримали кандидатів 
у депутати в багатомандатному виборчому окрузі, 
включених до виборчого списку, від жодної місцевої 
організації партії» виключити; 

у частині тридцять першій слова «та кількості вибор¬ 
чих бюлетенів, у яких виборці не підтримали кандида¬ 
тів у депутати від жодної місцевої організації партії» 
виключити, а слова «офіційні спостерігачі від місцевої 
організації партії» замінити словами «офіційні спостері¬ 
гачі»; 

у частині тридцять другій слова «та виборчі бюлете¬ 
ні, в яких виборці не підтримали кандидатів у депутати 
від жодної місцевої організації партії» та «напис «Не 
підтримали кандидатів у депутати від жодної місцевої 
організації політичної партії» виключити; 

у першому реченні частини тридцять третьої слова 
«а також кількість голосів виборців, які не підтримали 
жодного відповідного кандидата в цьому виборчому ок¬ 
рузі» виключити; 

у першому реченні частини тридцять четвертої сло¬ 
ва «виборчих бюлетенів, у яких виборці не підтримали 
жодного кандидата» виключити; 

у частині тридцять п’ятій слова «та виборчі бюлете¬ 
ні, в яких виборці не підтримали жодного кандидата, 
запаковуються» та «та написи «Не підтримали жодного 
кандидата у депутати в одномандатному виборчому ок¬ 
рузі» (для одномандатного, одномандатного мажори¬ 
тарного виборчих округів) та «Не підтримали жодного 
кандидата на посаду сільського голови» або «Не під¬ 
тримали жодного кандидата на посаду селищного го¬ 
лови», або «Не підтримали жодного кандидата на поса¬ 
ду міського голови» виключити; 

60) у статті 72: 

абзаци другий - дев'ятий частини другої замінити 
абзацами другим - тринадцятим такого змісту: 

«1) кількість виборчих бюлетенів для голосування у 
виборчому окрузі, одержаних дільничною виборчою ко¬ 
місією; 

2) кількість виборців, внесених до списку виборців 
на виборчій дільниці; 

3) кількість виборців, внесених на виборчій дільниці 
до витягу із списку виборців для голосування за місцем 
перебування; 

4) кількість невикористаних виборчих бюлетенів; 

5) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені 
у приміщенні для голосування; 

6) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені 
за місцем перебування; 

7) загальна кількість виборців, які отримали виборчі 
бюлетені; 

8) кількість виборчих бюлетенів, що не підлягають 
врахуванню; 

9) кількість виборців, які взяли участь у голосуванні; 

10) кількість виборчих бюлетенів, визнаних недій¬ 
сними; 

11) кількість голосів виборців, поданих за кожного 
кандидата; 

12) загальна кількість голосів виборців, поданих за 
кандидатів на посаду сільського, селищного, міського 
голови»; 

абзаци другий - дев’ятий частини третьої замінити 
абзацами другим - тринадцятим такого змісту: 

«1) кількість виборчих бюлетенів для голосування 
відповідно в одномандатному, одномандатному мажо¬ 
ритарному виборчому окрузі, одержаних дільничною 
виборчою комісією; 
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2) кількість виборців, внесених до списку виборців 
на виборчій дільниці; 

3) кількість виборців, внесених на виборчій дільниці 
до витягу із списку виборців для голосування за місцем 
перебування; 

4) кількість невикористаних виборчих бюлетенів; 

5) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені 
у приміщенні для голосування; 

6) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені 
за місцем перебування; 

7) загальна кількість виборців, які отримали виборчі 
бюлетені; 

8) кількість виборчих бюлетенів, що не підлягають 
врахуванню; 

9) кількість виборців, які взяли участь у голосуванні; 

10) кількість виборчих бюлетенів, визнаних недій¬ 
сними; 

11) кількість голосів виборців, поданих за кожного 
кандидата; 

12) загальна кількість голосів виборців, поданих за 
кандидатів у депутати в одномандатному, одномандат¬ 
ному мажоритарному виборчому окрузі»; 

абзаци другий - дев’ятий частини четвертої заміни¬ 
ти абзацами другим - тринадцятим такого змісту: 

«1) кількість виборчих бюлетенів для голосування в 
багатомандатному виборчому окрузі, одержаних діль¬ 
ничною виборчою комісією; 

2) кількість виборців, внесених до списку виборців 
на виборчій дільниці; 

3) кількість виборців, внесених на виборчій дільниці 
до витягу із списку виборців для голосування за місцем 
перебування; 

4) кількість невикористаних виборчих бюлетенів; 

5) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені 
у приміщенні для голосування; 

6) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені 
за місцем перебування; 

7) загальна кількість виборців, які отримали виборчі 
бюлетені; 

8) кількість виборчих бюлетенів, що не підлягають 
врахуванню; 

9) кількість виборців, які взяли участь у голосуванні; 

10) кількість виборчих бюлетенів, визнаних недій¬ 
сними; 

11) кількість голосів виборців, поданих за кандидатів 
у депутати по багатомандатному виборчому округу від 
кожної місцевої організації партії; 

12) загальна кількість голосів виборців, поданих за 
кандидатів у депутати по багатомандатному виборчому 
округу»; 

частину п’яту викласти в такій редакції: 

«5. Протокол про підрахунок голосів виборців з кож¬ 
них місцевих виборів по кожному виборчому округу, по 
якому проводиться голосування на виборчій дільниці, 
складається дільничною виборчою комісією у кількості 
примірників, яка на чотири більша, ніж кількість осіб, які 
входять до складу дільничної виборчої комісії. Примір¬ 
ники протоколу мають однакову юридичну силу. У про¬ 
токолі про підрахунок голосів виборців на виборчій 
дільниці зазначаються дата і час (година і хвилини) йо¬ 
го підписання членами дільничної виборчої комісії. Ко¬ 
жен примірник протоколу підписується головою, зас¬ 
тупником голови, секретарем та іншими членами діль¬ 
ничної виборчої комісії, які присутні на засіданні вибор¬ 
чої комісії. У разі незгоди з діями комісії чи результата¬ 
ми підрахунку голосів, зафіксованими у протоколі комі¬ 
сії, член комісії підписує протокол із приміткою «З ок¬ 
ремою думкою». Письмовий виклад окремої думки до¬ 
дається до відповідного протоколу про підрахунок го¬ 
лосів виборців на виборчій дільниці. У разі відсутності 
підпису члена дільничної виборчої комісії у протоколі 
підрахунку голосів виборців на виборчій дільниці нав¬ 
проти його прізвища зазначається причина відсутності 
підпису. Цей протокол підписується та засвідчується 
печаткою дільничної виборчої комісії лише після його 
остаточного заповнення. Перший і другий примірники 
протоколу про підрахунок голосів виборців на виборчій 
дільниці мають право також підписати кандидати в де¬ 
путати, кандидати на посади сільського, селищного, 
міського голови, довірені особи кандидатів, уповнова¬ 
жені особи місцевих організацій партій, офіційні спос¬ 
терігачі, які були присутні на засіданні дільничної ви¬ 
борчої комісії при підрахунку голосів виборців. 

Непідписання або відмова від підписання протоколу 
окремими членами комісії не має правових наслідків 
для дійсності протоколу»; 

у частині дев’ятій слова «дата і час пакування, став¬ 
ляться підписи усіх присутніх членів дільничної вибор¬ 
чої комісії» замінити словами «дата і час пакування, 
кількість запакованих документів, ставляться підписи 
усіх присутніх членів дільничної виборчої комісії»; 

61) у статті 73: 

у пунктах 1 і 3 частини першої слово «десять» замі¬ 
нити словом «п’ять»; 

у частинах третій і четвертій цифри «1-6» замінити 
цифрами «1-10»; 

62) у статті 74: 

частину першу викласти в такій редакції: 

«1. Транспортування виборчих документів до відпо¬ 
відної територіальної виборчої комісії здійснюється за 
рішенням відповідної дільничної, територіальної вибор¬ 
чої комісії головою або заступником голови виборчої 
комісії та двома членами цієї виборчої комісії - пред¬ 
ставниками різних суб’єктів подання кандидатур до 
складу відповідної територіальної чи дільничної вибор¬ 
чої комісії. При транспортуванні виборчих документів 
членами дільничної, територіальної виборчої комісії їх 
супроводжує працівник органів внутрішніх справ, який 
повинен забезпечити охорону при транспортуванні. За 
своїм бажанням інші члени дільничної, територіальної 
виборчої комісії, не зайняті у транспортуванні виборчих 
документів, кандидати в депутати, кандидати на поса¬ 
ди сільського, селищного, міського голови, довірені 
особи кандидатів, представники та уповноважені особи 
місцевих організацій партій, офіційні спостерігачі - 
суб’єкти відповідного виборчого процесу можуть суп¬ 
роводжувати транспортування документів. Супровод¬ 
ження транспортування виборчих документів іншими 
особами забороняється. Під час транспортування ви¬ 
борчих документів забороняється розпечатувати паке¬ 
ти з виборчими бюлетенями та іншою виборчою доку¬ 
ментацією. 

У разі одночасного проведення місцевих виборів з 


виборами Президента України, народних депутатів Ук¬ 
раїни чи всеукраїнським референдумом виборча доку¬ 
ментація з місцевих виборів транспортується до відпо¬ 
відних територіальних виборчих комісій трьома члена¬ 
ми дільничної виборчої комісії, які не беруть участь у 
транспортуванні виборчої документації до окружних 
виборчих комісій з виборів Президента України, народ¬ 
них депутатів України, окружних комісій з всеукраїн¬ 
ського референдуму. 

Члени виборчої комісії, які не супроводжують тран¬ 
спортування виборчих документів, залишаються у при¬ 
міщенні виборчої комісії до отримання повідомлення 
про прийняття протоколів про підрахунок голосів на ви¬ 
борчій дільниці. Під час транспортування виборчої до¬ 
кументації печатка дільничної виборчої комісії, терито¬ 
ріальної виборчої комісії зберігається у сейфі (метале¬ 
вій шафі) у приміщенні відповідної виборчої комісії»; 

доповнити частиною третьою такого змісту: 

«3. Секретар виборчої комісії, інші члени комісії, які 
не супроводжують транспортування виборчих докумен¬ 
тів до територіальної виборчої комісії, залишаються у 
приміщенні виборчої комісії до отримання повідомлен¬ 
ня про прийняття протоколів про підрахунок голосів на 
виборчій дільниці територіальною виборчою комісією. 
Під час транспортування виборчої документації печат¬ 
ка дільничної виборчої комісії, територіальної виборчої 
комісії зберігається у сейфі (металевій шафі) у примі¬ 
щенні відповідної виборчої комісії»; 

63) у статті 75: 

частини другу - четверту, сьому, дванадцяту виклас¬ 
ти в такій редакції: 

«2. Засідання територіальної виборчої комісії почи¬ 
нається з моменту закінчення голосування і продовжу¬ 
ється безперервно до встановлення підсумків голосу¬ 
вання та (або) результатів відповідних місцевих вибо¬ 
рів. На цей час члени територіальної виборчої комісії 
не можуть залучатися до виконання інших функцій, крім 
участі в засіданні виборчої комісії. Таке засідання тери¬ 
торіальної виборчої комісії оформляється протоколом 
безперервного засідання, який підписується головою 
або головуючим на засіданні, а також секретарем ви¬ 
борчої комісії або членом виборчої комісії, який вико¬ 
нував на зазначеному засіданні обов’язки секретаря. 
До протоколу приєднуються (за наявності) окремі дум¬ 
ки членів виборчої комісії, які брали участь у засіданні 
і не згодні з прийнятим територіальною виборчою ко¬ 
місією рішенням. 

3. Голова територіальної виборчої комісії приймає 
запечатані пакети з протоколами виборчих комісій, 
розпечатує їх та оголошує зміст протоколів дільничних 
виборчих комісій про підрахунок голосів виборців на 
відповідних виборчих дільницях, а також приймає запе¬ 
чатані пакети з іншими виборчими документами. Час 
прийняття територіальною виборчою комісією протоко¬ 
лів дільничної виборчої комісії про підрахунок голосів 
виборців на виборчій дільниці, перелік прийнятих ви¬ 
борчих документів і занесені до протоколу про підраху¬ 
нок голосів виборців на виборчій дільниці відомості 
фіксуються у протоколі засідання територіальної ви¬ 
борчої комісії. 

При прийнятті документів від виборчої комісії тери¬ 
торіальна виборча комісія перевіряє комплектність до¬ 
кументів та цілісність упаковки усіх пакетів з виборчи¬ 
ми документами. При цьому кожний член комісії має 
право оглянути кожний пакет з документами. У разі 
повної комплектності виборчих документів та ціліснос¬ 
ті упаковки усіх пакетів відкриваються почергово паке¬ 
ти з протоколами про підрахунок голосів на виборчій 
дільниці та оголошуються відомості, зазначені у них. 

4. У разі виявлення у протоколі дільничної виборчої 
комісії про підрахунок голосів виборців на виборчій 
дільниці у відповідному виборчому окрузі з відповідних 
місцевих виборів, у протоколі територіальної виборчої 
комісії про підсумки голосування у відповідному вибор¬ 
чому окрузі з відповідних місцевих виборів виправлень, 
помилок, неточностей територіальна виборча комісія 
своїм рішенням може зобов’язати відповідно дільнич¬ 
ну, територіальну виборчу комісію внести зміни до цьо¬ 
го протоколу шляхом складання протоколу з позначкою 
«Уточнений». Під час розгляду цього питання дільнич¬ 
ною, територіальною виборчою комісією відповідні 
примірники протоколів про підрахунок голосів виборців 
на виборчій дільниці, протоколів відповідних територі¬ 
альних виборчих комісій про підсумки голосування у 
відповідному виборчому окрузі з відповідних місцевих 
виборів, виборчі бюлетені та інші виборчі документи, 
доставлені до територіальної виборчої комісії, зберіга¬ 
ються в територіальній виборчій комісії, яка відповідно 
до частини першої цієї статті приймала такі документи. 

Рішення про відмову у прийнятті виборчих докумен¬ 
тів від дільничної, територіальної виборчої комісії, про 
зобов’язання дільничної, територіальної комісії випра¬ 
вити виявлені недоліки чи внести зміни до цього про¬ 
токолу шляхом складання протоколу з позначкою 
«Уточнений» із зазначенням підстав прийняття офор¬ 
млюється у вигляді рішення територіальної виборчої 
комісії та невідкладно вивішується для загального оз¬ 
найомлення і потім транспортується до територіальної 
виборчої комісії, яка встановлюватиме результати від¬ 
повідних виборів, разом з іншою виборчою документа¬ 
цією»; 

«7. У разі неможливості усунення без перерахунку 
бюлетенів неточностей у протоколі дільничної виборчої 
комісії, територіальної виборчої комісії, а також у разі 
наявних ознак розпечатування пакетів із запакованими 
документами дільничної комісії територіальна комісія 
зобов’язана прийняти рішення про повторний підраху¬ 
нок голосів виборців на цій виборчій дільниці. 

Прийняття рішення територіальною виборчою комі¬ 
сією про проведення повторного підрахунку голосів 
після прийняття виборчих документів від дільничної, те¬ 
риторіальної виборчої комісії у разі виявлення пору¬ 
шення цілісності пакетів із запакованими документами 
не допускається»; 

«12. У разі виявлення територіальною виборчою ко¬ 
місією при повторному підрахунку голосів на відповід¬ 
ній виборчій дільниці обставин, зазначених у частині 
першій статті 73 цього Закону, територіальна виборча 
комісія може прийняти рішення про визнання голосу¬ 
вання на виборчій дільниці недійсним. У цьому випадку 
протокол про повторний підрахунок голосів виборців 
на виборчій дільниці у відповідному виборчому окрузі з 
відповідних місцевих виборів складається виборчою 


комісією у порядку, визначеному частиною одинадця¬ 
тою цієї статті»; 

у частині тринадцятій слова «рішенням територіаль¬ 
ної виборчої комісії про визнання голосування на ви¬ 
борчій дільниці недійсним (за наявності)» виключити, а 
слова «Копії кожного з протоколів» замінити словами 
«Інші примірники кожного з протоколів»; 

абзаци другий - сьомий частини чотирнадцятої замі¬ 
нити абзацами другим - дванадцятим такого змісту: 

«1) кількість виборчих бюлетенів, одержаних діль¬ 
ничними виборчими комісіями; 

2) кількість виборців, включених до списків виборців 
на виборчих дільницях; 

3) кількість виборців, внесених до витягів із списку 
виборців для голосування за місцем перебування на 
виборчих дільницях; 

4) загальна кількість виборців, внесених до списків 
виборців у межах територіального округу; 

5) кількість невикористаних виборчих бюлетенів; 

6) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені 
у приміщенні для голосування; 

7) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені 
за місцем перебування; 

8) загальна кількість виборців, які отримали виборчі 
бюлетені у межах територіального округу; 

9) кількість виборців, які взяли участь у голосуванні; 

10) кількість виборчих бюлетенів, що не підлягають 
врахуванню; 

11) кількість виборчих бюлетенів, визнаних недій¬ 
сними»; 

пункт 2 частини п’ятнадцятої викласти в такій редак¬ 
ції: 

«2) загальна кількість голосів виборців, поданих за 
кандидатів в депутати в одномандатному, одномандат¬ 
ному мажоритарному виборчому окрузі, кандидатів на 
посаду сільського, селищного, міського голови»; 

пункт 2 частини шістнадцятої викласти в такій редак¬ 
ції: 

«2) загальна кількість голосів виборців, поданих за 
кандидатів у депутати у багатомандатному виборчому 
окрузі, включених до виборчих списків кандидатів у де¬ 
путати місцевих організацій партій»; 

в абзаці другому частини вісімнадцятої слова «В ра¬ 
зі своєї незгоди з установленими» замінити словами «В 
разі своєї незгоди з діями комісії чи»; 

у частині двадцять першій слова «дата і час пакуван¬ 
ня, ставляться підписи усіх присутніх членів територі¬ 
альної виборчої комісії» замінити словами «дата і час 
пакування, кількість запакованих документів, ставлять¬ 
ся підписи усіх присутніх членів територіальної вибор¬ 
чої комісії»; 

у частині двадцять третій слова «(у містах, де утво¬ 
рені районні у місті ради)» замінити словами «(у містах 
з районним поділом)»; 

64) у статті 76: 

абзаци другий - одинадцятий частини першої замі¬ 
нити абзацами другим - шістнадцятим такого змісту: 

«1) кількість виготовлених виборчих бюлетенів; 

2) кількість виборчих бюлетенів, одержаних дільнич¬ 
ними виборчими комісіями; 

3) кількість виборців, включених до списків виборців 
на виборчих дільницях; 

4) кількість виборців, внесених до витягів із списку 
виборців для голосування за місцем перебування на 
виборчих дільницях; 

5) загальна кількість виборців, внесених до списків 
виборців у межах відповідного одномандатного вибор¬ 
чого округу; 

6) кількість невикористаних виборчих бюлетенів; 

7) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені 
у приміщенні для голосування; 

8) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені 
за місцем перебування; 

9) загальна кількість виборців, які отримали виборчі 
бюлетені у межах відповідного одномандатного вибор¬ 
чого округу; 

10) кількість виборців, які взяли участь у голосуван¬ 
ні; 

11) кількість виборчих бюлетенів, що не підлягають 
врахуванню; 

12) кількість виборчих бюлетенів, визнаних недій¬ 
сними; 

13) кількість голосів виборців, поданих за кожного 
кандидата в депутати; 

14) загальна кількість голосів виборців, поданих за 
кандидатів в депутати; 

15) прізвище, власне ім’я (усі власні імена) та по 
батькові (за наявності) кандидата у депутати, який наб¬ 
рав найбільшу кількість голосів виборців у відповідному 
виборчому окрузі»; 

абзаци другий - одинадцятий частини третьої замі¬ 
нити абзацами другим - шістнадцятим такого змісту: 

«1) кількість виготовлених виборчих бюлетенів; 

2) кількість виборчих бюлетенів, одержаних дільнич¬ 
ними виборчими комісіями; 

3) кількість виборців, включених до списків виборців 
на виборчих дільницях; 

4) кількість виборців, внесених до витягів із списку 
виборців для голосування за місцем перебування на 
виборчих дільницях; 

5) загальна кількість виборців, внесених до списків 
виборців у межах відповідного одномандатного вибор¬ 
чого округу; 

6) кількість невикористаних виборчих бюлетенів; 

7) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені 
у приміщенні для голосування; 

8) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені 
за місцем перебування; 

9) загальна кількість виборців, які отримали виборчі 
бюлетені у межах відповідного одномандатного вибор¬ 
чого округу; 

10) кількість виборців, які взяли участь у голосуван¬ 
ні; 

11) кількість виборчих бюлетенів, що не підлягають 
врахуванню; 

12) кількість виборчих бюлетенів, визнаних недій¬ 
сними; 

13) кількість голосів виборців, поданих за кожного 
кандидата на посаду сільського, селищного, міського 
голови; 

14) загальна кількість голосів виборців, поданих за 
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кандидатів на посаду сільського, селищного, міського 

голови; 

15) прізвище, власне ім’я (усі власні імена) та по 
батькові (за наявності) кандидата на посаду сільського, 
селищного, міського голови, який набрав найбільшу 
кількість голосів виборців у відповідному виборчому ок¬ 
рузі»; 

в абзаці першому частини п’ятої слова «які взяли 
участь у голосуванні» замінити словами «поданих від¬ 
повідно за кандидатів в депутати, кандидатів на посаду 
сільського, селищного, міського голови»; 

65) у статті 77: 

у частині першій: 

абзац перший після слів «районна у місті» доповни¬ 
ти словами «(у містах, де утворені районні у місті ра¬ 
ди)»; 

абзаци другий - десятий замінити абзацами другим 
- п’ятнадцятим такого змісту: 

«1) кількість виготовлених виборчих бюлетенів; 

2) кількість виборчих бюлетенів, одержаних дільнич¬ 
ними виборчими комісіями; 

3) кількість виборців, включених до списків виборців 
на виборчих дільницях; 

4) кількість виборців, внесених до витягів із списку 
виборців для голосування за місцем перебування на 
виборчих дільницях; 

5) загальна кількість виборців, внесених до списків 
виборців у межах відповідного багатомандатного ви¬ 
борчого округу; 

6) кількість невикористаних виборчих бюлетенів; 

7) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені 
у приміщенні для голосування; 

8) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені 
за місцем перебування; 

9) загальна кількість виборців, які отримали виборчі 
бюлетені у межах відповідного багатомандатного ви¬ 
борчого округу; 

10) кількість виборців, які взяли участь у голосуван¬ 
ні; 

11) кількість виборчих бюлетенів, що не підлягають 
врахуванню; 

12) кількість виборчих бюлетенів, визнаних недій¬ 
сними; 

13) кількість голосів виборців, поданих за кандидатів 
у депутати у багатомандатному виборчому окрузі, 
включених до виборчого списку кандидатів у депутати 
від кожної місцевої організації партії; 

14) загальна кількість голосів виборців, поданих за 
кандидатів у депутати у багатомандатному виборчому 
окрузі, включених до виборчих списків кандидатів у де¬ 
путати від місцевих організацій партій»; 

частини другу і третю викласти в такій редакції: 

«2. Кількість голосів виборців, необхідних для отри¬ 
мання одного депутатського мандата у відповідному 
багатомандатному виборчому окрузі (далі - виборча 
квота), обчислюється шляхом ділення сумарної кіль¬ 
кості голосів виборців, поданих за кандидатів, включе¬ 
них до виборчих списків від місцевих організацій пар¬ 
тій, що отримали три і більше відсотків голосів вибор¬ 
ців, поданих за кандидатів у депутати, включених до 
виборчих списків місцевих організацій партій у відпо¬ 
відному багатомандатному виборчому окрузі, на число, 
що дорівнює кількості депутатських мандатів у цьому 
виборчому окрузі. 

3. Право на участь у розподілі депутатських манда¬ 
тів у відповідному багатомандатному виборчому окрузі 
набувають кандидати в депутати, включені до виборчих 
списків від місцевих організацій партій, що отримали 
три і більше відсотків голосів виборців у відношенні до 
сумарної кількості голосів виборців, поданих за канди¬ 
датів у депутати, включених до виборчих списків місце¬ 
вих організацій партій»; 

пункт 2 частини дев’ятої після слів «рік народження» 
доповнити словами «відомості про»; 

частину десяту викласти в такій редакції: 

«10. Протокол територіальної виборчої комісії про 
результати виборів депутатів у багатомандатному 
виборчому окрузі складається у кількості примірни¬ 
ків, на два більше, ніж кількість осіб, що входять до 
складу територіальної виборчої комісії, підписується 
головою, заступником голови, секретарем комісії та 
іншими членами комісії, присутніми на засіданні, і 
засвідчується печаткою територіальної виборчої ко¬ 
місії. До протоколу додаються, за наявності, вислов¬ 
лені у письмовій формі окремі думки членів терито¬ 
ріальної виборчої комісії, заяви і скарги на порушен¬ 
ня порядку встановлення результатів виборів тери¬ 
торіальною виборчою комісією та рішення, які комі¬ 
сія прийняла в результаті їх розгляду. Перший при¬ 
мірник протоколу зберігається у територіальній ви¬ 
борчій комісії, другий - невідкладно вивішується для 
загального ознайомлення у приміщенні територіаль¬ 
ної виборчої комісії, а решта по одному примірнику 
видається членам територіальної виборчої комісії. 
Примірники протоколу мають однакову юридичну си¬ 
лу. На прохання кандидатів у депутати, включених до 
виборчих списків, уповноважених осіб місцевих ор¬ 
ганізацій партій, офіційних спостерігачів від місцевих 
організацій партій їм видаються копії протоколу. Не- 
підписання протоколу окремими членами виборчої 
комісії не має правових наслідків для дійсності про¬ 
токолу. У разі відсутності у протоколі підпису члена 
виборчої комісії біля його прізвища зазначається 
причина відсутності підпису»; 

у частині одинадцятій: 

в абзаці першому слова «Виборча комісія Автоном¬ 
ної Республіки Крим, обласна, районна, міська, ра¬ 
йонна у місті територіальна виборча» замінити слова¬ 
ми «Виборча комісія Автономної Республіки Крим, 
обласна, районна, міська, районна у місті (у містах, 
де утворені районні у місті ради) територіальна ви¬ 
борча»; 

абзаци другий - одинадцятий замінити абзацами 
другим - шістнадцятим такого змісту: 

«1) кількість виготовлених виборчих бюлетенів; 

2) кількість виборчих бюлетенів, одержаних дільнич¬ 
ними виборчими комісіями; 

3) кількість виборців, включених до списків виборців 
на виборчих дільницях; 

4) кількість виборців, внесених до витягів із списку 
виборців для голосування за місцем перебування на 
виборчих дільницях; 


5) загальна кількість виборців, внесених до списків 
виборців у межах відповідного одномандатного мажо¬ 
ритарного виборчого округу; 

6) кількість невикористаних виборчих бюлетенів; 

7) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені 
у приміщенні для голосування; 

8) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені 
за місцем перебування; 

9) загальна кількість виборців, які отримали виборчі 
бюлетені у межах відповідного одномандатного мажо¬ 
ритарного виборчого округу; 

10) кількість виборців, які взяли участь у голосуван¬ 
ні; 

11) кількість виборчих бюлетенів, що не підлягають 
врахуванню; 

12) кількість виборчих бюлетенів, визнаних недій¬ 
сними; 

13) кількість голосів виборців, поданих за кожного 
кандидата у депутати; 

14) загальна кількість голосів виборців, поданих за 
кандидатів у депутати; 

15) прізвище, власне ім’я (усі власні імена) та по 
батькові (за наявності) кандидата у депутати, який наб¬ 
рав найбільшу кількість голосів виборців у відповідному 
виборчому окрузі»; 

абзац другий частини дванадцятої викласти в такій 
редакції: 

«Обраним депутатом вважається кандидат, який 
одержав більшість голосів виборців, поданих за канди¬ 
датів в депутати, відносно інших кандидатів, які балоту¬ 
валися в цьому виборчому окрузі»; 

66) статтю 78 викласти в такій редакції: 

«Стаття 78. Проведення повторного голосування 

1. Територіальна виборча комісія приймає рішення 
про проведення повторного голосування у виборчому 
окрузі у випадках, передбачених цим Законом. 

2. Про прийняте рішення щодо проведення повтор¬ 
ного голосування територіальна виборча комісія не піз¬ 
ніш як на другий день після його прийняття інформує 
відповідну раду та виборців у визначений комісією спо¬ 
сіб, а також орган ведення Державного реєстру вибор¬ 
ців. 

3. Повторне голосування проводиться не пізніш як у 
двотижневий строк після дня виборів, у порядку, вста¬ 
новленому цим Законом. При цьому день повторного 
голосування призначається на неділю. 

У разі проведення місцевих виборів одночасно з ви¬ 
борами Президента України повторне голосування 
призначається на третю неділю після дня виборів. 

4. Повторне голосування проводиться у порядку, 
встановленому цим Законом, з особливостями, визна¬ 
ченими цією статтею. 

5. Зміна меж виборчих округів та виборчих дільниць 
до завершення повторного голосування не допускаєть¬ 
ся. 

6. Повторне голосування проводиться тими ж вибор¬ 
чими комісіями. 

7. У разі проведення повторного голосування перед¬ 
виборна агітація поновлюється з дня, наступного за 
днем офіційного опублікування рішення відповідної те¬ 
риторіальної виборчої комісії про призначення повтор¬ 
ного голосування, і припиняється о 24 годині останньої 
п’ятниці перед днем повторного голосування. 

8. Передвиборна агітація проводиться за рахунок 
коштів власних виборчих фондів кандидатів. Викорис¬ 
тання коштів з рахунку виборчого фонду поновлюється 
з дня, наступного за днем офіційного опублікування рі¬ 
шення відповідної територіальної виборчої комісії про 
призначення повторного голосування. Використання 
коштів з рахунку виборчого фонду припиняється о 18 
годині останньої п’ятниці перед днем повторного голо¬ 
сування. 

9. Довірені особи та офіційні спостерігачі кандидатів 
у депутати, кандидатів на посаду сільського, селищно¬ 
го, міського голови, включених до виборчого бюлетеня 
для повторного голосування, продовжують здійснюва¬ 
ти свої повноваження під час організації підготовки та 
проведення повторного голосування. 

10. Для проведення повторного голосування списки 
виборців на звичайних виборчих дільницях виготовля¬ 
ються органами ведення Державного реєстру виборців 
та передаються відповідним дільничним виборчим ко¬ 
місіям не пізніш як за два дні до дня повторного голо¬ 
сування в порядку, встановленому частиною п’ятою 
статті ЗО цього Закону. 

11. Списки виборців для повторного голосування 
на спеціальних виборчих дільницях, утворених у ста¬ 
ціонарних закладах охорони здоров’я, виготовляють¬ 
ся відповідними дільничними виборчими комісіями не 
пізніш як за два дні до дня повторного голосування 
на підставі відомостей, поданих керівниками цих зак¬ 
ладів. 

12. Форму списку виборців для повторного голосу¬ 
вання встановлює Центральна виборча комісія. 

13. Іменні запрошення, передбачені частиною дру¬ 
гою статті 31 цього Закону, передаються органом ве¬ 
дення Державного реєстру виборців відповідним діль¬ 
ничним виборчим комісіям звичайних виборчих діль¬ 
ниць у приміщенні, у якому він розташований, не пізніш 
як за п’ять днів до дня повторного голосування. 

Дільнична виборча комісія надсилає або доставляє в 
інший спосіб кожному виборцю іменне запрошення не 
пізніш як за три дні до дня повторного голосування»; 

67) в абзаці першому частини першої статті 79 сло¬ 
ва «оприлюднює результати місцевих виборів у відпо¬ 
відних місцевих друкованих засобах масової інформа¬ 
ції» замінити словами «офіційно оприлюднює результа¬ 
ти місцевих виборів шляхом опублікування у відповід¬ 
них місцевих друкованих засобах масової інформації»; 

68) частину другу статті 81 доповнити абзацом дру¬ 
гим такого змісту: 

«Територіальна виборча комісія направляє копії рі¬ 
шень про визнання обраним та реєстрацію депутатом 
наступного за черговістю кандидата в депутати у ви¬ 
борчому списку місцевої організації партії до Цен¬ 
тральної виборчої комісії невідкладно після їх прийнят¬ 
тя»; 

69) частину третю статті 82 виключити; 

70) статтю 83 доповнити частиною четвертою тако¬ 
го змісту: 

«4. Верховна Рада Автономної Республіки Крим, міс¬ 
цева рада невідкладно інформують відповідну терито¬ 
ріальну виборчу комісію про дострокове припинення 


повноважень депутата Верховної Ради Автономної Рес¬ 
публіки Крим, депутата місцевої ради»; 

71) пункт 2 частини другої статті 84 викласти в такій 
редакції: 

«2) територіальна виборча комісія відповідно до цьо¬ 
го Закону утворює виборчі округи, дільничні виборчі 
комісії у порядку та строки, передбачені цим Законом»; 

72) у статті 85: 

абзац перший частини першої викласти в такій ре¬ 
дакції: 

«1. Кандидат у депутати, кандидат на посаду сіль¬ 
ського, селищного, міського голови, його довірена 
особа, місцева організація політичної партії, кандидати 
від якої зареєстровані на відповідних місцевих вибо¬ 
рах, її представник або уповноважена особа, офіційний 
спостерігач, виборча комісія, утворена відповідно до 
цього Закону, а також виборець, виборчі права або 
охоронювані законом інтереси якого щодо участі у ви¬ 
борчому процесі порушено рішенням, дією чи безді¬ 
яльністю суб’єкта оскарження, може звернутися до ви¬ 
борчої комісії зі скаргою, що стосується виборчого 
процесу, з урахуванням особливостей, визначених ці¬ 
єю статтею та статтями 86-89 цього Закону»; 

частину одинадцяту після слова «надходження» до¬ 
повнити словами «відкриття провадження в адміністра¬ 
тивній справі»; 

73) у частині першій статті 86 слово «дводенний» за¬ 
мінити словом «п’ятиденний»; 

74) у статті 87: 

у пункті 8 частини першої слово «зазначення» замі¬ 
нити словами «у разі їх наявності зазначення»; 

доповнити частиною четвертою такого змісту: 

«4. Вимоги до форми та змісту скарги, визначені ці¬ 
єю статтею, є вичерпними»; 

75) у статті 88: 

частину першу викласти в такій редакції: 

«1. Порядок розгляду скарг виборчими комісіями 
визначається цим Законом та порядком розгляду 
скарг, встановленим Центральною виборчою комісі¬ 
єю»; 

частину другу доповнити абзацом другим такого 
змісту: 

«Повернення скарги без розгляду суб'єкту звернен¬ 
ня зі скаргою з інших підстав ніж ті, що встановлені цим 
Законом, не допускається»; 

частину дев’яту викласти в такій редакції: 

«9. Розгляд скарги виборчою комісією здійснюється 
з обов’язковим своєчасним повідомленням суб’єкта 
звернення зі скаргою, суб’єкта оскарження та інших за¬ 
інтересованих осіб рекомендованою телеграмою, те¬ 
лефонограмою, факсимільним повідомленням, засоба¬ 
ми електронної пошти про час і місце розгляду скарги. 
Неприбуття на засідання суб’єкта розгляду скарги, 
осіб, які були належним чином повідомлені про нього, 
не перешкоджає розгляду скарги»; 

76) у частині другій статті 89 слова «може у межах 
встановлених цим Законом строків розгляду скарг вит¬ 
ребувати додаткові докази за власною ініціативою» за¬ 
мінити словами «звертається із запитом (витребовує) 
додаткові докази за власною ініціативою або за звер¬ 
ненням суб’єкта звернення, суб’єкта оскарження, заін¬ 
тересованих осіб»; 

77) частину сьому статті 90 викласти в такій редак¬ 
ції: 

«7. Копія рішення виборчої комісії видається чи над¬ 
силається суб’єкту звернення зі скаргою, суб’єкту ос¬ 
карження, заінтересованим особам, відповідній вибор¬ 
чій комісії, іншому суб’єкту, про якого йдеться у рішен¬ 
ні, не пізніше наступного дня після прийняття рішення, 
а у разі прийняття рішення напередодні чи в день голо¬ 
сування - невідкладно»; 

78) у частині четвертій статті 92 слова «одного року» 
замінити словами «п’яти років». 

2. У Законі України «Про місцеве самоврядування в 
Україні» (Відомості Верховної Ради України, 1997 р., № 
24, ст. 170; 2009 р., № 19, ст. 260): 

1) частину третю статті 42 доповнити абзацом дру¬ 
гим такого змісту: 

«Таке клопотання розглядається Верховною Радою 
України не пізніше ніж у дев’яностоденний строк з дня 
дострокового припинення повноважень відповідного 
сільського, селищного, міського голови»; 

2) частину першу статті 49 доповнити абзацом дру¬ 
гим такого змісту: 

«Рада невідкладно інформує відповідну територіаль¬ 
ну виборчу комісію про дострокове припинення повно¬ 
важень депутата ради»; 

3) в абзаці першому частини четвертої статті 55 сло¬ 
ва «якщо за його звільнення проголосувало не менш як 
дві третини депутатів від загального складу ради» вик¬ 
лючити; 

4) частину п’яту статті 78 доповнити новим першим 
реченням такого змісту: 

«5. У разі дострокового припинення повноважень 
ради позачергові місцеві вибори призначаються Вер¬ 
ховною Радою України не пізніше ніж у дев’яностоден¬ 
ний строк з дня дострокового припинення повноважень 
відповідної ради»; 

5) частину шосту статті 79 доповнити новим першим 
реченням такого змісту: 

«6. У разі дострокового припинення повноважень 
сільського, селищного, міського голови відповідні по¬ 
зачергові місцеві вибори призначаються Верховною 
Радою України не пізніше ніж у дев’яностоденний строк 
з дня дострокового припинення повноважень сільсько¬ 
го, селищного, міського голови». 

3. У статті 7 Закону України «Про державну охорону 
органів державної влади України та посадових осіб» 
(Відомості Верховної Ради України, 1998 р., № 35, ст. 
236): 

частину першу виключити; 

у частині другій слово «також» виключити. 

4. У Законі України «Про вибори Президента Украї¬ 
ни» (Відомості Верховної Ради України, 2004 р., N 2 20- 
21, ст. 291; 2009 р., № 50, ст. 754; із змінами, внесе¬ 
ними Законом України від 13 березня 2014 року № 
879-УІІ): 

1) частину сьому статті 24 викласти в такій редакції: 

«7. Технічні описки та неточності, допущені у подан¬ 
ні, не є підставою для відхилення внесених кандида¬ 
тур»; 

2) у статті 28: 
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в абзаці другому частини дев’ятої слово «(блоків)» 
виключити; 

у частині шістнадцятій: 

останнє речення абзацу першого після слова «над¬ 
силається» доповнити словами «через автоматизовану 
інформаційно-аналітичну систему»; 

останнє речення абзацу другого виключити; 

3) у частині десятій статті 32 слово «попереднього» 
виключити; 

4) в абзаці другому частини другої та частині шостій 
статті 36 слова «відповідне рішення дільничної вибор¬ 
чої комісії» замінити словами «таке включення»; 

5) у частині другій статті 56 3 слова «чи окружної ви¬ 
борчої комісії» виключити; 

6) у пункті 9 частини першої статті 58 слово «інфор¬ 
маційних» замінити словом «агітаційних»; 

7) останнє речення частини третьої статті 67 виклю¬ 
чити; 

8) у частині п’ятнадцятій статті 76 слова та цифри 
«оприлюднює зазначені відомості на своєму офіційно¬ 
му веб-сайті до 22 години ЗО хвилин» замінити слова¬ 
ми «невідкладно оприлюднює зазначені відомості на 
своєму офіційному веб-сайті»; 

9) у статті 78: 

у частині п’ятій слова «під час голосування допов¬ 
нень після закінчення голосування» замінити словом 
«доповнень»; 

у частині дванадцятій слова «відкріпні посвідчення» 
виключити, а слова «включення виборця до списку ви¬ 
борців у день голосування» замінити словами «внесен¬ 
ня змін до списку виборців, повідомлення органу ве¬ 
дення Державного реєстру виборців»; 

10) у частині четвертій статті 81 слова «відповідної 
окружної виборчої комісії» замінити словами «Цен¬ 
тральної виборчої комісії»; 

11) пункт 3' частини першої статті 83 виключити; 

12) частину четверту статті 90 після слів «на спеці¬ 
альних виборчих дільницях» доповнити словами «крім 
виборчих дільниць, утворених в установах виконання 
покарань»; 

13) у частині четвертій статті 93 слова «чи бездіяль¬ 
ність» виключити; 

14) останнє речення частини п’ятої статті 98 виклас¬ 
ти в такій редакції: «Рішення окружної виборчої комісії 
невідкладно після його прийняття надсилається до 
Центральної виборчої комісії через автоматизовану ін¬ 
формаційно-аналітичну систему». 

5. У Законі України «Про Центральну виборчу комі¬ 
сію» (Відомості Верховної Ради України, 2004 р., N 2 36, 
ст. 448; 2007 р., № 28, ст. 382; 2013 р., № 14, ст. 89; 
2014 р., № 11, ст. 132; 

із змінами, внесеними Законом України від 13 бе¬ 
резня 2014 року 
№ 879-УІІ): 

1) у частині першій статті 6 слова «призначає на по¬ 
саду та припиняє повноваження» замінити словами 
«призначає на посади та звільняє з посад»; 

2) у статті ЗО: 

включити частину другу такого змісту: 

«2. Закінчення строку повноважень члена Комісії є 
підставою для звільнення його з посади»; 

частини третю та п’яту викласти в такій редакції: 

«3. Повноваження члена Комісії можуть бути припи¬ 
нені достроково шляхом звільнення його з посади з 
підстав і в порядку, встановлених цим Законом»; 

«5. У разі смерті члена Комісії його повноваження 
вважаються припиненими з дня його смерті, засвідче¬ 
ної свідоцтвом про смерть»; 

частину шосту після слова «повноважень» доповни¬ 
ти словами «шляхом звільнення з посади», а слова «та 
частиною п’ятою» виключити; 

частини сьому - одинадцяту після слова «повнова¬ 
жень» доповнити словами «шляхом звільнення з поса¬ 
ди»; 

частину дванадцяту виключити; 

3) частину першу статті 31 та частину другу статті 31' 
після слова «повноважень» доповнити словами «шля¬ 
хом звільнення з посади». 

6. У Законі України «Про вибори народних депутатів 
України» (Відомості Верховної Ради України, 2012 р., 
№ 10-11, ст. 73; із змінами, внесеними Законом Укра¬ 
їни від 21 листопада 2013 року 

№ 709-УІІ): 

1) статтю 11 доповнити частинами дев’ятою та деся¬ 
тою такого змісту: 

«9. Повторні та проміжні вибори депутатів можуть 
проводитися одночасно з всеукраїнським чи місцевим 
референдумом, виборами Президента України, вибо¬ 
рами депутатів Верховної Ради Автономної Республіки 
Крим, місцевих рад та сільських, селищних, міських го¬ 
лів. 

10. Чергові та позачергові вибори депутатів не мо¬ 
жуть проводитися одночасно з всеукраїнським чи міс¬ 
цевим референдумом, черговими чи позачерговими 
виборами Президента України, черговими виборами 
депутатів Верховної Ради Автономної Республіки Крим, 
місцевих рад та сільських, селищних, міських голів»; 

2) у статті 16: 

у частині п’ятій слово «тридцять» замінити словом 
«десять»; 

у частині шостій слово «тридцятиденний» замінити 
словом «десятиденний»; 

3) статтю 21 доповнити частиною дев'ятою такого 
змісту: 

«9. У разі проведення виборів депутатів одночасно з 
виборами Президента України на виборах депутатів 
використовуються спеціальні виборчі дільниці, що існу¬ 
ють на тимчасовій основі, та виборчі дільниці, утворені 
відповідно до частини десятої статті 20 Закону України 
«Про вибори Президента України»; 4) у статті 26: 

у частині другій слова «якщо зазначені вибори чи ре¬ 
ферендум проводяться» замінити словами «якщо ви¬ 
борчий процес зазначених виборів чи процес рефе¬ 
рендуму проводиться»; 

у частині п’ятій слова «проводяться інші вибори» за¬ 
мінити словами «проводиться виборчий процес інших 
виборів чи процес референдуму»; 

5) статтю 28 доповнити частиною шістнадцятою та¬ 
кого змісту: 

«16. У разі проведення виборів народних депутатів 
України одночасно з виборами Президента України 
дільничні виборчі комісії звичайних і спеціальних ви¬ 
борчих дільниць не утворюються, їх повноваження ви- 
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конують відповідні дільничні виборчі комісії з виборів 
Президента України»; 

6) статтю 29 доповнити частиною чотирнадцятою та¬ 
кого змісту: 

«14. У разі проведення виборів народних депутатів 
України одночасно з виборами Президента України 
дільничні виборчі комісії закордонних виборчих діль¬ 
ниць не утворюються, їх повноваження виконують від¬ 
повідні дільничні виборчі комісії закордонних виборчих 
дільниць з виборів Президента України»; 

7) у пунктах 5-7 частини третьої статті 37 слова «як¬ 
що вказані вибори проводяться одночасно з виборами» 
замінити словами «якщо виборчий процес вказаних ви¬ 
борів проводиться одночасно з виборчим процесом 
виборів»; 

8) статтю 39 доповнити частиною сьомою такого 
змісту: 

«7. У разі одночасного проведення виборів народних 
депутатів України з виборами Президента України, міс¬ 
цевими виборами, референдумом порядок складання, 
уточнення, внесення змін до списків виборців встанов¬ 
люється Центральною виборчою комісією»; 

9) у пункті 9 частини другої статті 68 слово «інфор¬ 
маційних» замінити словом «агітаційних»; 

10) частину другу статті 87 викласти в такій редакції: 

«2. У разі якщо одночасно з виборами народних де¬ 
путатів України проводяться вибори Президента Украї¬ 
ни, підрахунок голосів проводиться після закінчення 
складання протоколів про підрахунок голосів виборців 
з виборів Президента України та їх підписання у вста¬ 
новленому порядку на цьому ж засіданні дільничної ви¬ 
борчої комісії. 

Якщо одночасно з виборами народних депутатів Ук¬ 
раїни проводяться місцеві вибори чи референдум, під¬ 
рахунок голосів на місцевих виборах чи референдумі 
проводиться після закінчення складання протоколів 
про підрахунок голосів виборців з виборів народних де¬ 
путатів України у загальнодержавному окрузі в межах 
одномандатного округу та одномандатному окрузі на 
виборчій дільниці та їх підписання у встановленому по¬ 
рядку на цьому ж засіданні дільничної виборчої комісії. 

Пакети з протоколами та з іншою виборчою доку¬ 
ментацією, що стосується виборів народних депутатів 
України, до закінчення засідання дільничної виборчої 
комісії зберігаються у приміщенні, де відбувається за¬ 
сідання, у полі зору членів дільничної виборчої комісії 
та осіб, які присутні на засіданні комісії. Пакети з ви¬ 
борчою документацією транспортуються в порядку, 
встановленому статтею 93 цього Закону, до окружної 
виборчої комісії відразу після підписання відповідних 
протоколів з усіх інших виборів чи референдуму»; 

11) частину третю статті 93 викласти в такій редак¬ 
ції: 

«3. Якщо одночасно з виборами народних депутатів 
України проводяться вибори Президента України, ви¬ 
борча документація з виборів народних депутатів тран¬ 
спортується до відповідної окружної виборчої комісії 
членами дільничної виборчої комісії, які не беруть учас¬ 
ті у транспортуванні виборчої документації з виборів 
Президента України. 

Якщо одночасно з виборами народних депутатів Ук¬ 
раїни проводяться місцеві вибори чи референдум, ви¬ 
борча документація з місцевих виборів чи референду¬ 
му транспортується до відповідної територіальної ви¬ 
борчої комісії, окружної комісії з референдуму членами 
дільничної виборчої комісії, які не беруть участі у тран¬ 
спортуванні виборчої документації з виборів народних 
депутатів України»; 

12) у частині першій статті 105: 

слова «не раніш» замінити словами «не пізніш»; 

після слів «відповідного рішення» доповнити слова¬ 
ми «або копії свідоцтва про смерть»; 

13) у статті 107: 

частину третю доповнити абзацом третім такого 
змісту: 

«У разі якщо одночасно з повторними або проміжни¬ 
ми виборами депутатів проводяться інші вибори, за рі¬ 
шенням Центральної виборчої комісії дільничні виборчі 
комісії для організації, підготовки та проведення пов¬ 
торних або проміжних виборів депутатів можуть не ут¬ 
ворюватися, а їх повноваження здійснюють відповідні 
дільничні виборчі комісії, утворені для виборів, що про¬ 
водяться одночасно»; 

абзац другий частини двадцять третьої виключити. 

II. Прикінцеві та перехідні положення 

1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за 
днем його опублікування. 

2. Новий склад Київської міської виборчої комісії та 
районних у місті Києві територіальних виборчих комісій 
для організації підготовки та проведення позачергових 
виборів депутатів Київської міської ради та Київського 
міського голови 25 травня 2014 року формується Цен¬ 
тральною виборчою комісією у порядку, визначеному 
Законом України «Про вибори депутатів Верховної Ра¬ 
ди Автономної Республіки Крим, місцевих рад та сіль¬ 
ських, селищних, міських голів», не пізніш як на п’ятий 
день з дня набрання чинності цим Законом. Подання 
щодо кандидатур до складу відповідних комісій вно¬ 
сяться місцевими організаціями партій не пізніш як на 
третій день з дня набрання чинності цим Законом. 

Повноваження членів Київської міської виборчої ко¬ 
місії припиняються з моменту набуття повноважень но¬ 
вим складом відповідної комісії. 

3. Центральній виборчій комісії визначити розмір 
грошової застави, що має вноситися кандидатами у 
депутати обласних, районних, міських, районних у міс¬ 
тах рад усіх областей, районів, міст, районів у містах 
України під час проведення проміжних виборів, на час 
до визначення її розміру після початку виборчого про¬ 
цесу з чергових або позачергових виборів депутатів 
відповідної обласної, районної, міської чи районної у 
місті ради. 

Голова Верховної Ради України О. ТУРЧИНОВ. 

м. Київ, 

8 квітня 2014 року. 

№ 1184-УІІ. 


ОФІЦІЙНО 


У зв’язку з достроковим припиненням повнова¬ 
жень народного депутата України Чернякова В.В. 
вважати недійсними посвідчення помічників-кон- 
сультантів: 

Барана 

Василя Васильовича 
Берездецького 
Мар’яна Романовича 
Бойчука Тараса 
Ярославовича 
Ващенка 

Ігоря Валерійовича 
Вовкуновича 
Василя Васильовича 
Гапуна 

Володимира Ярославовича (номер посвідчення 222/10), 
Гармасій 

(номер посвідчення 222/08), 


(номер посвідчення 222/11), 
(номер посвідчення 222/19), 
(номер посвідчення 222/07), 
(номер посвідчення 222/18), 
(номер посвідчення 222/21), 


Ірини Михайлівни 
Коваль 

Олесі Романівни 

Кондратюка 

Бориса Борисовича 

Кондратюка 

Бориса Борисовича 

Косівського 

Миколи Івановича 

Куніцина 

Олега Івановича 

Лелекача 

Томаша Золтановича 

Мигалка 

Івана Івановича 

Михайлюк 

Наталії Дмитрівни 


(номер посвідчення 222/24), 
(номер посвідчення 222/12), 
(номер посвідчення 222/14), 
(номер посвідчення 222/03), 
(номер посвідчення 222/06), 
(номер посвідчення 222/17), 
(номер посвідчення 222/13), 
(номер посвідчення 222/23), 


(номер посвідчення 222/09), 


(номер посвідчення 222/01) 


Мочана 

Михайла Михайловича (номер посвідчення 222/16), 
Палінкаша 

Володимира Івановича (номер посвідчення 222/15), 
Паллак 

Юлії Олексіївни 
Півня 

Геннадія Валерійовича (номер посвідчення 222/05), 
Підгороднього 
Вадима Павловича 
Полячука 

Андрія Олександровича (номер посвідчення 222/04), 
Стадника 

Богдана Романовича (номер посвідчення 222/02), 
Тарасюка 

В’ячеслава Петровича (номер посвідчення 222/22), 
Товкача 

Сергія Володимировича (номер посвідчення 222/25), 
Фіцая Івана Івановича (номер посвідчення 222/26), 
Черкащина 

Юрія Сергійовича (номер посвідчення 222/28). 

У зв’язку з достроковим припиненням повнова¬ 
жень народного депутата України Аверченка С.М. 
вважати недійсними посвідчення помічників-кон- 
сультантів: 

Абдуллаєва 

Ісрафіла Мамедрасул огли (номер посвідчення 163/31), 
Адаменка 

Дмитра Миколайовича (номер посвідчення 163/03), 
Бацмана 

Юрія Миколайовича 
Варецького 
Василя Івановича 
Верхуші 

Олександра Івановича (номер посвідчення 163/32), 
Воробйова 

Олександра Степановича (номер посвідчення 163/05), 
Ворони 

Василя Олександровича (номер посвідчення 163/06), 
Гальченко 

Наталії Олексіївни (номер посвідчення 163/37), 

Г илюн 

Людмили Вікторівни (номер посвідчення 163/16), 

Дерев’янка 

Станіслава Васильовича (номер посвідчення 163/34), 
Дзюби 

(номер посвідчення 163/07), 


(номер посвідчення 163/04), 
(номер посвідчення 163/02), 


Інни Іванівни 
Євтух 

Тетяни Львівни 
Євтуха 

Олега Миколайовича 
Коноплі 

Юрія Михайловича 
Кундиревича 
Андрія Ігоровича 
Лазара 

Віктора Леонідовича 
Малковича 
Василя Васильовича 
Неживого 

Леоніда Михайловича 
Осадціва 

Івана Васильовича 


(номер посвідчення 163/04), 
(номер посвідчення 163/01), 
(номер посвідчення 163/08), 
(номер посвідчення 163/27), 
(номер посвідчення 163/09), 
(номер посвідчення 163/24), 
(номер посвідчення 163/11), 
(номер посвідчення 163/25), 


Підгорного 

Олександра Віталійовича (номер посвідчення 163/12), 
Портного 

Андрія Дмитровича (номер посвідчення 163/13), 

Пушкаря 

Олександра Миколайовича (номер посвідчення 163/19), 
Склярця 

Дениса Вікторовича (номер посвідчення 163/20), 

Струка 

Сергія Михайловича (номер посвідчення 163/21), 

Тебенка 

Юрія Михайловича (номер посвідчення 163/39), 

Ткаченка 

Євгенія Олександровича (номер посвідчення 163/15), 
Француза 

Олексія Володимировича (номер посвідчення 163/38), 
Яковенка 

Олександра Івановича (номер посвідчення 163/03), 

Яковлєва 

Ігоря Олеговича (номер посвідчення 163/30). 

Управління кадрів. 


офіційно оприлюднює закони та інші акти Верховної Ради 
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ПРАВО 


ГОЛОС УКРАЇНИ №№ 70-71 (5820-5821) 
ЧЕТВЕР, 10 КВІТНЯ 2014 


Закон України 

Про відновлення довіри 
до судової влади в Україні 


Цей Закон визначає правові та ор¬ 
ганізаційні засади проведення спеці¬ 
альної перевірки суддів судів загаль¬ 
ної юрисдикції (далі - перевірка суд¬ 
дів) як тимчасового посиленого захо¬ 
ду з використанням існуючих проце¬ 
дур розгляду питань про притягнення 
суддів судів загальної юрисдикції до 
дисциплінарної відповідальності і 
звільнення з посади у зв’язку з пору¬ 
шенням присяги з метою підвищення 
авторитету судової влади України та 
довіри громадян до судової гілки вла¬ 
ди, відновлення законності і справед¬ 
ливості. 

Розділ І 

ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ 

Стаття 1. Мета перевірки суддів 

1. Метою перевірки суддів є: 

1) утвердження верховенства права 
в суспільстві та законності у діяльнос¬ 
ті судів; 

2) відновлення довіри до судової 
влади в Україні; 

3) з’ясування фактів, що свідчать 
про порушення суддями присяги, на¬ 
явність підстав для притягнення суд¬ 
дів до дисциплінарної або криміналь¬ 
ної відповідальності; 

4) утвердження в діяльності суддів 
принципів незалежності та неуперед¬ 
женості. 

Стаття 2. Строки перевірки суддів 

1. Перевірка суддів проводиться 
протягом одного року з дня форму¬ 
вання складу Тимчасової спеціальної 
комісії з перевірки суддів судів за¬ 
гальної юрисдикції (далі - Тимчасова 
спеціальна комісія), що утворюється у 
порядку, визначеному статтею 4 цьо¬ 
го Закону. 

2. Заяви про проведення перевірки 
індивідуально визначеного судді (суд¬ 
дів) згідно із статтею 3 цього Закону 
подаються юридичними або фізични¬ 
ми особами у письмовій формі до 
Тимчасової спеціальної комісії протя¬ 
гом шести місяців з дня опублікуван¬ 
ня в газеті «Голос України» повідом¬ 
лення про її утворення та повинні міс¬ 
тити такі відомості: 

1) найменування (для юридичних 
осіб) або ім’я (прізвище, ім’я, по бать¬ 
кові для фізичних осіб) особи, яка по¬ 
дає заяву, її місцезнаходження (для 
юридичних осіб) або місце проживан¬ 
ня (для фізичних осіб), номери засо¬ 
бів зв’язку, адреси електронної пошти 
(за наявності); 

2) прізвище, ім’я, по батькові судді 
(суддів), щодо якого (яких) має бути 
проведена перевірка, його посада; 

3) повна назва суду, в якому пра¬ 
цює відповідний суддя (судді); 

4) обґрунтування необхідності про¬ 
ведення перевірки щодо відповідного 
судді (суддів) із зазначенням судових 
рішень, що становлять зміст перевір¬ 
ки суддів відповідно до цього Закону; 

5) перелік матеріалів, що додають¬ 
ся до заяви. 

3. До заяви додаються копії судо¬ 
вого рішення, прийнятого суддею, 
щодо перевірки якого подається зая¬ 
ва, винесеного у справах з питань, 
визначених у статті 3 цього Закону, а 
також копії рішень апеляційної та ка¬ 
саційної інстанцій у цих справах (за 
наявності). 

4. Тимчасова спеціальна комісія 
може повернути заяву заявнику без 
розгляду лише у разі, якщо до такої 
заяви не додано копій судових рі¬ 
шень або якщо заява не відповідає 
вимогам, встановленим цим Зако¬ 
ном. Заявник не позбавляється пра¬ 
ва повторно звернутися із такою зая¬ 
вою після виправлення зазначених 
недоліків. 

5. Заяви, що надійшли після закін¬ 
чення визначеного цією статтею стро¬ 
ку, а також заяви, щодо яких Тимчасо¬ 
ва спеціальна комісія не встигла 
прийняти рішення до закінчення своїх 
повноважень, передаються до Вищої 
ради юстиції для продовження їх роз¬ 
гляду за загальною процедурою. 

Стаття 3. Зміст перевірки суддів 

1. Суддя суду загальної юрисдикції 
підлягає перевірці у разі прийняття 
ним одноособово або у колегії суддів 
таких рішень: 

1) про обмеження прав громадян 
на проведення зборів, мітингів, похо¬ 
дів, демонстрацій в Україні у період з 
21 листопада 2013 року до дня наб¬ 
рання чинності цим Законом; 

ЗО 


2) про обрання запобіжних заходів 
у вигляді тримання під вартою, зали¬ 
шення їх без змін, продовження стро¬ 
ку тримання під вартою, обвинуваль¬ 
них вироків, рішень судів апеляційної 
та касаційної інстанцій про перегляд 
обвинувальних вироків, наслідком 
якого не було їх скасування, щодо 
осіб, які визнані політичними в’язня¬ 
ми, за дії, пов’язані з їх політичною та 
громадською діяльністю; 

3) про обрання запобіжних заходів 
у вигляді тримання під вартою, зали¬ 
шення їх без змін, продовження стро¬ 
ку тримання під вартою, обвинуваль¬ 
них вироків щодо осіб, які були учас¬ 
никами масових акцій протесту в пе¬ 
ріод з 21 листопада 2013 року до дня 
набрання чинності цим Законом, у 
зв’язку з їх участю у таких акціях; 

4) про накладення адміністратив¬ 
них стягнень на осіб, які були учасни¬ 
ками масових акцій протесту в період 
з 21 листопада 2013 року до дня наб¬ 
рання чинності цим Законом, у вигля¬ 
ді позбавлення права керування тран¬ 
спортними засобами на підставі стат¬ 
ті 122 2 Кодексу України про адмініс¬ 
тративні правопорушення за невико¬ 
нання водіями вимог працівника мілі¬ 
ції про зупинку транспортного засобу 
та про залишення зазначених рішень 
без змін судом апеляційної інстанції в 
період з 21 листопада 2013 року до 
дня набрання чинності цим Законом; 

5) про накладення адміністратив¬ 
них стягнень на осіб, які були учасни¬ 
ками масових акцій протесту в період 
з 21 листопада 2013 року до дня наб¬ 
рання чинності цим Законом, на під¬ 
ставі статті 185 Кодексу України про 
адміністративні правопорушення за 
злісну непокору законному розпоряд¬ 
женню або вимозі працівника міліції, 
члена громадського формування з 
охорони громадського порядку і дер¬ 
жавного кордону, військовослужбовця 
та про залишення зазначених рішень 
без змін судом апеляційної інстанції в 
період з 21 листопада 2013 року до 
дня набрання чинності цим Законом; 

6) про накладення адміністратив¬ 
них стягнень на осіб, які були учасни¬ 
ками масових акцій протесту в період 
з 21 листопада 2013 року до дня наб¬ 
рання чинності цим Законом, на під¬ 
ставі статті 185 і Кодексу України про 
адміністративні правопорушення за 
порушення порядку організації і про¬ 
ведення зборів, мітингів, вуличних по¬ 
ходів і демонстрацій та про залишен¬ 
ня зазначених рішень без змін судом 
апеляційної інстанції в період з 21 
листопада 2013 року до дня набрання 
чинності цим Законом; 

7) про накладення адміністратив¬ 
них стягнень на підставі статті 185 2 Ко¬ 
дексу України про адміністративні пра¬ 
вопорушення на осіб, які були учасни¬ 
ками масових акцій протесту в період з 
21 листопада 2013 року до дня набран¬ 
ня чинності цим Законом, за створення 
умов для організації і проведення з по¬ 
рушенням установленого порядку збо¬ 
рів, мітингів, вуличних походів або де¬ 
монстрацій та про залишення зазначе¬ 
них рішень без змін судом апеляційної 
інстанції в період з 21 листопада 2013 
року до дня набрання чинності цим За¬ 
коном; 

8) у справах, пов’язаних з прове¬ 
денням виборів до Верховної Ради 
України сьомого скликання, скасуван¬ 
ням їх результатів або позбавленням 
статусу народного депутата України 
особи, яка була обрана народним де¬ 
путатом України до Верховної Ради 
України сьомого скликання (перевірка 
суддів проводиться за заявою особи, 
права або інтереси якої були поруше¬ 
ні безпосередньо); 

9) про надання дозволу на прове¬ 
дення слідчих (розшукових) дій та 
негласних слідчих (розшукових) дій 
стосовно осіб, які були учасниками 
масових акцій протесту в період з 21 
листопада 2013 року до 21 лютого 
2014 року, у зв’язку з їх участю у та¬ 
ких акціях. 

2. Перевірка проводиться також 
щодо суддів, які одноособово або у 
колегії суддів розглядали справу або 
ухвалили рішення з допущенням по¬ 
рушень Конвенції про захист прав лю¬ 
дини і основоположних свобод, кон¬ 
статованих у рішенні Європейського 
суду з прав людини. 


Стаття 4. Тимчасова спеціальна ко¬ 
місія 

1. Тимчасова спеціальна комісія 
здійснює свою діяльність у формі за¬ 
сідань, які фіксуються протокольно. 

2. Тимчасова спеціальна комісія 
здійснює свою діяльність на підставі 
цього Закону, відповідно до Регла¬ 
менту Тимчасової спеціальної комісії 
з перевірки суддів судів загальної 
юрисдикції, що затверджується на 
першому засіданні Тимчасової спеці¬ 
альної комісії. 

3. З метою реалізації цього Закону 
утворюється Тимчасова спеціальна 
комісія у складі 15 членів. 

4. Пленум Верховного Суду України 
обирає до Тимчасової спеціальної ко¬ 
місії п’ять членів з числа суддів у від¬ 
ставці, які протягом останніх п’яти ро¬ 
ків перебування на посаді судді не 
обіймали адміністративних посад у 
судах, а також не є членами жодної 
політичної партії. 

5. Урядовий уповноважений з пи¬ 
тань антикорупційної політики та Вер¬ 
ховна Рада України призначають до 
Тимчасової спеціальної комісії по 
п’ять членів - представників громад¬ 
ськості, які є громадянами України та 
мають вищу юридичну освіту. 

6. Не можуть призначатися до 
складу Тимчасової спеціальної комісії 
народні депутати України, обрані до 
Верховної Ради України сьомого 
скликання, державні службовці, діючі 
судді, особи, які протягом останніх 
десяти років працювали на посадах у 
правоохоронних органах, притягалися 
судом до адміністративної відпові¬ 
дальності за корупційні правопору¬ 
шення або до кримінальної відпові¬ 
дальності. 

7. Тимчасова спеціальна комісія на 
своєму першому засіданні затверджує 
Регламент Тимчасової спеціальної ко¬ 
місії з перевірки суддів судів загаль¬ 
ної юрисдикції, який оприлюднюється 
на офіційному веб-сайті Вищої ради 
юстиції та в газеті «Голос України», 
обирає із свого складу голову, зас¬ 
тупника голови і секретаря Тимчасо¬ 
вої спеціальної комісії. 

8. Тимчасова спеціальна комісія 
вважається утвореною за умови приз¬ 
начення до її складу не менше дев’я¬ 
ти членів, про що робиться повідом¬ 
лення на офіційному веб-сайті Вищої 
ради юстиції та в газеті «Голос Украї¬ 
ни». 

9. Засідання Тимчасової спеціаль¬ 
ної комісії є повноважним за умови 
присутності більшості від її загально¬ 
го складу. 

10. Тимчасова спеціальна комісія 
приймає рішення шляхом голосування 
більшістю від присутніх на засіданні. 

11. Гласність роботи Тимчасової 
спеціальної комісії забезпечується 
шляхом опублікування щомісячного 
звіту про результати її діяльності та 
повідомлення про дату, час, місце і 
порядок денний засідання Тимчасової 
спеціальної комісії, посаду, прізвище, 
ім’я, по батькові судді, щодо якого 
здійснюється перевірка, не пізніше 
ніж за п’ять днів до дня проведення 
засідання, на офіційному веб-сайті 
Вищої ради юстиції та/або в газеті 
«Голос України». 

12. Засідання Тимчасової спеціаль¬ 
ної комісії проводяться з допуском 
представників засобів масової інфор¬ 
мації. 

13. Тимчасова спеціальна комісія 
діє при Вищій раді юстиції. 

14. Діяльність Тимчасової спеціаль¬ 
ної комісії припиняється після закін¬ 
чення строку, визначеного у статті 2 
цього Закону, про що на офіційному 
веб-сайті Вищої ради юстиції робить¬ 
ся відповідне повідомлення. Зазначе¬ 
не повідомлення також публікується в 
газеті «Голос України». 

15. За членами Тимчасової спеці¬ 
альної комісії на час здійснення пов¬ 
новажень зберігаються статус та міс¬ 
це їх постійної роботи. Зазначені осо¬ 
би на цей період звільняються від ви¬ 
конання своїх обов’язків за основним 
місцем роботи із збереженням за¬ 
гального та спеціального стажу. 

Стаття 5. Припинення повноважень 
члена Тимчасової спеціальної комісії 

1. Повноваження члена Тимчасової 
спеціальної комісії припиняються у 
разі: 


1) закінчення визначеного цим За¬ 
коном строку повноважень Тимчасо¬ 
вої спеціальної комісії; 

2) набрання законної сили обвину¬ 
вальним вироком суду щодо нього; 

3) втрати ним громадянства Украї¬ 
ни; 

4) визнання його безвісно відсутнім 
або оголошення померлим; 

5) подання ним заяви про припи¬ 
нення повноважень за власним ба¬ 
жанням; 

6) його смерті. 

Стаття 6. Порядок діяльності та 
повноваження Тимчасової спеціальної 
комісії 

1. Тимчасова спеціальна комісія 
для здійснення своїх повноважень мо¬ 
же витребовувати та одержувати не¬ 
обхідну інформацію від судових та 
правоохоронних органів. 

2. Тимчасова спеціальна комісія 
може витребовувати у відповідного 
суду або правоохоронного органу ко¬ 
пії матеріалів закінчених розглядом 
судових справ, ознайомлюватися з 
судовими справами, розгляд яких не 
закінчено, робити з них копії, отриму¬ 
вати пояснення від суддів, які прий¬ 
мали рішення, що є предметом пере¬ 
вірки, та від суддів, які займали адмі¬ 
ністративні посади в суді, де працю¬ 
вав суддя на момент ухвалення рі¬ 
шення, яке є предметом розгляду 
Тимчасової спеціальної комісії, роби¬ 
ти відповідні запити, вивчати особові 
справи суддів, щодо яких проводить¬ 
ся перевірка. 

Тимчасова спеціальна комісія не 
може витребовувати оригіналів судо¬ 
вих справ. 

Якщо судову справу повернуто на 
новий розгляд або передано у про¬ 
вадження іншого судді, а предметом 
перевірки є відомості стосовно дій 
судді, у провадженні якого перебува¬ 
ла зазначена справа, Тимчасова спе¬ 
ціальна комісія може витребувати ко¬ 
пію матеріалів даної судової справи в 
частині, що розглядалася суддею, 
щодо якого проводиться перевірка. 

3. Судові та правоохоронні органи, 
яким направлено письмовий запит 
Тимчасової спеціальної комісії, зо¬ 
бов’язані протягом десяти днів з дня 
отримання такого запиту надати Тим¬ 
часовій спеціальній комісії необхідну 
інформацію та/або копії матеріалів 
судової справи. 

Невиконання законних вимог Тим¬ 
часової спеціальної комісії щодо на¬ 
дання інформації, копій матеріалів су¬ 
дової справи, відмова в ознайомленні 
з судовою справою або знятті копій з 
матеріалів справи, розгляд якої не за¬ 
кінчено, надання завідомо неправди¬ 
вої інформації, а так само недодер¬ 
жання строків, встановлених части¬ 
ною шостою цієї статті, тягне за со¬ 
бою відповідальність, встановлену за¬ 
коном. 

4. Член Тимчасової спеціальної ко¬ 
місії має право ознайомлюватися з 
матеріалами, поданими на розгляд 
Тимчасової спеціальної комісії, брати 
участь у їх обговоренні та перевірці, 
наводити свої доводи та міркування, 
надавати відповідні документи. 

5. З метою забезпечення прав суд¬ 
ді, щодо якого проводиться перевір¬ 
ка, йому, з метою його захисту, нада¬ 
ється право бути присутнім безпосе¬ 
редньо та/або через свого представ¬ 
ника на засіданні Тимчасової спеці¬ 
альної комісії, надавати усні та пись¬ 
мові пояснення, а також будь-які до¬ 
кази на свій захист. 

Суддя, щодо перевірки якого на 
веб-сайті Вищої ради юстиції або в 
газеті «Голос України» розміщено ого¬ 
лошення про призначення засідання 
Тимчасової спеціальної комісії, має 
право ознайомитися із заявою щодо 
його перевірки та матеріалами до неї. 

Якщо суддя, щодо якого прово¬ 
диться перевірка, не може особисто 
прибути на засідання Тимчасової спе¬ 
ціальної комісії, він може бути пред¬ 
ставлений на засіданні комісії через 
представника, повноваження якого 
підтверджуються нотаріально посвід¬ 
ченою довіреністю, а якщо представ¬ 
ник має свідоцтво про право на зай¬ 
няття адвокатською діяльністю, - ор¬ 
дером або угодою про надання пра¬ 
вової допомоги судді, щодо якого 
проводиться перевірка. 


«Голос України» офіційно оприлюднює закони та інші акти Верховної Ради 
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Неприбуття з будь-яких причин на 
засідання Тимчасової спеціальної ко¬ 
місії судді, щодо якого проводиться 
перевірка, або його представника не 
перешкоджає проведенню засідання 
Тимчасової спеціальної комісії та ух¬ 
валенню нею висновку щодо такого 
судді. 

Стаття 7. Заходи, що застосову¬ 
ються за результатами проведення 
перевірки суддів 

1. За результатами перевірки суд¬ 
дів Тимчасова спеціальна комісія ух¬ 
валює висновок, який повинен бути 
обґрунтованим і який оприлюднюєть¬ 
ся на офіційному веб-сайті Вищої ра¬ 
ди юстиції. 

2. Висновок Тимчасової спеціальної 
комісії про порушення суддею присяги 
разом із матеріалами перевірки нап¬ 
равляється Вищій раді юстиції для роз¬ 
гляду та прийняття нею рішення у 
строк не більше трьох місяців з дня 
надходження висновку у порядку, виз¬ 
наченому законом. Порушення даного 
строку Вищою радою юстиції не є під¬ 
ставою для припинення процедури пе¬ 
ревірки судді. Суддя має право на ос¬ 
карження рішення Вищої ради юстиції 
в порядку, визначеному Кодексом ад¬ 
міністративного судочинства України. 

Висновок Тимчасової спеціальної 
комісії про порушення суддею прися¬ 
ги є обов’язковим для розгляду Ви¬ 
щою радою юстиції. 

3. У разі якщо Тимчасовою спеці¬ 
альною комісією за результатами пе¬ 
ревірки не встановлено фактів, що 
свідчать про порушення суддею при¬ 
сяги судді, а виявлено підстави для 
притягнення судді до дисциплінарної 
відповідальності, матеріали перевірки 
направляються до Вищої ради юстиції 
або до Вищої кваліфікаційної комісії 
суддів України. 

4. Матеріали Тимчасової спеціаль¬ 
ної комісії щодо перевірки суддів, що 
свідчать про наявність у діях судді оз¬ 
нак кримінального правопорушення, 
направляються Тимчасовою спеціаль¬ 
ною комісією до Генеральної прокура¬ 
тури України для проведення перевір¬ 
ки дій судді на предмет наявності в 
його діях ознак кримінального право¬ 
порушення. 

5. Якщо за результатами перевірки 
судді не встановлено фактів, що свід¬ 
чать про порушення суддею присяги 
судді, наявність підстав для притяг¬ 
нення судді до дисциплінарної або 
кримінальної відповідальності, Тимча¬ 
сова спеціальна комісія більшістю го¬ 
лосів ухвалює висновок про це і прий¬ 
має рішення про припинення перевір¬ 
ки щодо такого судді. Матеріали пере¬ 
вірки разом з висновком і рішенням 
Тимчасової спеціальної комісії нап¬ 
равляються до Вищої ради юстиції або 
Вищої кваліфікаційної комісії суддів 
України. 

6. Висновок Тимчасової спеціаль¬ 
ної комісії або у передбачених цією 
статтею випадках - матеріали пере¬ 
вірки направляються до відповідних 
органів протягом семи днів з дня ух¬ 
валення висновку або проведення за¬ 
сідання, на якому розглядалися мате¬ 
ріали перевірки, що направляються. 

7. Матеріали Тимчасової спеціаль¬ 
ної комісії щодо перевірки суддів збе¬ 
рігаються в порядку, передбаченому 
для зберігання документів та матеріа¬ 
лів у Вищій раді юстиції. 

Розділ II 

ПРИКІНЦЕВІ 

ТА ПЕРЕХІДНІ ПОЛОЖЕННЯ 

1. Цей Закон набирає чинності з 
дня, наступного за днем його опублі¬ 
кування. 

2. З дня набрання чинності цим За¬ 
коном вважаються такими, що звільне¬ 
ні з адміністративних посад, голови ви¬ 
щих спеціалізованих судів, їх заступни¬ 
ки, голови апеляційних судів, їх заступ¬ 
ники, голови місцевих судів та їх зас¬ 
тупники. З дня набрання чинності цим 
Законом вважаються такими, що звіль¬ 
нені зі своїх посад, також секретарі су¬ 
дових палат вищих спеціалізованих су¬ 
дів, їх заступники та секретарі судових 
палат апеляційних судів. 

3. З дня набрання чинності цим За¬ 
коном повноваження членів Вищої ра¬ 
ди юстиції, крім тих, які перебувають у 
цьому органі за посадою, та Вищої ква¬ 
ліфікаційної комісії суддів України при¬ 
пиняються. Вища рада юстиції та Вища 
кваліфікаційна комісія суддів України 
формуються відповідно до закону з 
урахуванням вимог, встановлених пун¬ 
ктом 4 цього розділу, у частині призна¬ 
чення членів Вищої ради юстиції, Ви¬ 
щої кваліфікаційної комісії суддів Укра¬ 
їни з’їздом суддів України. 

4. З дня набрання чинності цим За¬ 
коном припиняються повноваження 
делегатів на з’їзд суддів та конферен¬ 
ції суддів, обраних за правилами, що 
діяли до набрання чинності цим Зако¬ 
ном. 


Делегати на з’їзд суддів України, 
що призначає членів Вищої ради юс¬ 
тиції, Вищої кваліфікаційної комісії 
суддів України та суддів Конституцій¬ 
ного Суду України, обираються згідно 
з правилами, встановленими статтею 
125 Закону України «Про судоустрій і 
статус суддів» із змінами, внесеними 
цим Законом. 

Судді Конституційного Суду України 
та члени Вищої ради юстиції, призна¬ 
чені з’їздом суддів України, допуска¬ 
ються до присяги лише у разі, якщо во¬ 
ни призначені з’їздом суддів України, 
делегати на який були обрані згідно з 
правилами, встановленими статтею 
125 Закону України «Про судоустрій і 
статус суддів» із змінами, внесеними 
цим Законом. 

5. Внести зміни до таких законодав¬ 
чих актів України: 

1) статтю 188 32 Кодексу України про 
адміністративні правопорушення (Відо¬ 
мості Верховної Ради УРСР, 1984 р., 
додаток до № 51, ст. 1122) викласти в 
такій редакції: 

«Стаття 188 32 . Невиконання законних 
вимог Вищої ради юстиції та створених 
при ній тимчасових колегіальних орга¬ 
нів (комісій) щодо надання інформації 

Невиконання законних вимог Вищої 
ради юстиції або члена Вищої ради юс¬ 
тиції, створених при Вищій раді юстиції 
тимчасових колегіальних органів (комі¬ 
сій) або їх членів щодо надання інфор¬ 
мації, судової справи (її копії), розгляд 
якої закінчено, відмова в ознайомленні 
із судовою справою, розгляд якої не 
закінчено, надання завідомо неправди¬ 
вої інформації, а так само недодержан¬ 
ня встановлених законом строків на¬ 
дання інформації, судової справи (її ко¬ 
пії) Вищій раді юстиції або члену Вищої 
ради юстиції, створеним при Вищій ра¬ 
ді юстиції тимчасовим колегіальним 
органам (комісіям) або їх членам 

- тягнуть за собою накладення штра¬ 
фу від двадцяти п’яти до ста неоподат¬ 
ковуваних мінімумів доходів громадян. 

Ті самі дії, вчинені повторно протя¬ 
гом року після накладення адміністра¬ 
тивного стягнення, 

- тягнуть за собою накладення штра¬ 
фу від ста до двохсот неоподатковува¬ 
них мінімумів доходів громадян»; 

2) у статті 171 і Кодексу адміністра¬ 
тивного судочинства України (Відомос¬ 
ті Верховної Ради України, 2005 р., 
№№ 35-37, ст. 446): 

друге речення частини другої вик¬ 
ласти в такій редакції: «Розподіл таких 
справ між суддями Вищого адміністра¬ 
тивного суду України здійснюється без 
урахування спеціалізації суддів»; 

частину п’яту після абзацу третього 
доповнити новим абзацом такого зміс¬ 
ту: 

«3) застосувати інші наслідки про- 
типравності таких рішень, дій чи безді¬ 
яльності, визначені статтею 162 цього 
Кодексу». 

У зв’язку з цим абзац четвертий вва¬ 
жати абзацом п’ятим; 

3) у Законі України «Про Вищу раду 
юстиції» (Відомості Верховної Ради Ук¬ 
раїни, 1998 р., № 25, ст.146; 2004 р., 
№ 29, ст. 369; 2010 р., № 26, ст. 272, 
№№ 41-45, ст. 529; 2013 р., № 14, ст. 
89, № 17, ст. 153): 

частину першу статті 6 викласти в 
такій редакції: 

«На посаду члена Вищої ради юсти¬ 
ції може бути рекомендований грома¬ 
дянин України, не молодший тридцяти 
п’яти років і не старший шістдесяти чо¬ 
тирьох років, який проживає в Україні 
не менш як десять останніх років, воло¬ 
діє державною мовою, має вищу юри¬ 
дичну освіту та стаж роботи в галузі 
права не менше десяти років»; 

статтю 7 викласти в такій редакції: 

«Стаття 7. Обмеження щодо член¬ 
ства у Вищій раді юстиції 

Не можуть бути членами Вищої ради 
юстиції особи, визнані судом недієздат¬ 
ними або обмежено дієздатними, осо¬ 
би, які мають незняту або непогашену 
судимість, особи, які були членами Ви¬ 
щої кваліфікаційної комісії судців Украї¬ 
ни або Вищої ради юстиції до набрання 
чинності Законом України «Про віднов¬ 
лення довіри до судової влади в Украї¬ 
ні», крім членів Вищої ради юстиції, які 
повинні увійти до нового складу Вищої 
ради юстиції за посадою, а також осо¬ 
би, які перебувають на адміністратив¬ 
них посадах у судах, крім членів, які 
входять до її складу за посадою»; 

частину першу статті 18 доповнити 
пунктом 11 такого змісту: 

«11) у випадках, передбачених зако¬ 
ном»; 

статтю 19 доповнити частиною п’я¬ 
тою такого змісту: 

«При Вищій раді юстиції можуть 
створюватися тимчасові колегіальні ор¬ 
гани (комісії), компетенція, склад та 
порядок діяльності яких визначаються 
законами»; 


частину першу статті ЗО доповнити 
пунктом 3 такого змісту: 

«3) інші суб’єкти у випадках, визна¬ 
чених законом»; 

у частині першій статті 32 після слів 
«суддів України» доповнити словами 
«іншого суб’єкта у випадках, визначе¬ 
них законом»; 

статтю 38 доповнити пунктом 4 та¬ 
кого змісту: 

«4) іншого суб’єкта у випадках, виз¬ 
начених законом»; 

4) у Законі України «Про судоустрій 
і статус суддів» (Відомості Верховної 
Ради України, 2010 р., №№ 41-45, ст. 
529; 2012 р., № 22, ст. 221, № 27, ст. 
286; 2013 р., № 21, ст. 208, № 37, ст. 
490; із змінами, внесеними Законом 
України від 23 лютого 2014 року № 
769-УІІ): 

частини другу і шосту статті 20 вик¬ 
ласти в такій редакції: 

«2. Голова місцевого суду, його 
заступник, голова апеляційного суду, 
його заступники, секретарі палат апе¬ 
ляційного суду, голова вищого спеці¬ 
алізованого суду, його заступники та 
секретарі палат призначаються на по¬ 
сади строком на один рік шляхом та¬ 
ємного голосування із числа суддів 
цього суду, але не більш як на строк 
повноважень судді. 

Голова місцевого суду, його зас¬ 
тупник, голова апеляційного суду, йо¬ 
го заступники, голова вищого спеціа¬ 
лізованого суду, його заступники 
призначаються на посади шляхом та¬ 
ємного голосування більшістю від 
кількості суддів, які працюють у відпо¬ 
відному суді. 

Голова місцевого суду, його зас¬ 
тупник, голова апеляційного суду, йо¬ 
го заступники, голова вищого спеціа¬ 
лізованого суду, його заступники мо¬ 
жуть бути достроково звільнені з по¬ 
сади за ініціативою не менше ніж од¬ 
нієї третьої від загальної кількості 
суддів відповідного суду шляхом та¬ 
ємного голосування не менш як дво¬ 
ма третинами суддів, які працюють у 
відповідному суді. Суддя, призначе¬ 
ний на адміністративну посаду у по¬ 
рядку, визначеному цією статтею, не 
може обіймати одну адміністративну 
посаду відповідного суду більш як два 
строки підряд. 

Секретарі палат апеляційних та ви¬ 
щих спеціалізованих судів признача¬ 
ються на посаду та звільняються з по¬ 
сади рішенням зборів суддів відповід¬ 
ної палати відповідного суду шляхом 
таємного голосування більшістю голо¬ 
сів суддів відповідної палати». 

«6. Звільнення судді з адміністра¬ 
тивної посади з підстав, встановлених 
законом, не припиняє його повнова¬ 
жень судді. Звільнення з посади суд¬ 
ді, закінчення строку, на який суддю 
обрано на адміністративну посаду, 
закінчення строку повноважень судді, 
досягнення суддею 64-річного віку, а 
також складення повноважень на ад¬ 
міністративній посаді припиняє здій¬ 
снення ним повноважень на адмініс¬ 
тративній посаді з моменту настання 
однієї із зазначених обставин»; 

частину третю статті 24 викласти в 
такій редакції: 

«3. У разі відсутності голови суду 
його адміністративні повноваження 
здійснює один із заступників голови 
суду за визначенням голови суду, за 
відсутності такого визначення - зас¬ 
тупник голови суду, який має більший 
стаж роботи на посаді судді, а в разі 
відсутності заступника голови суду - 
суддя цього суду, який має більший 
стаж роботи на посаді судді»; 

частину шосту статті 93 викласти в 
такій редакції: 

«6. До складу Вищої кваліфікаційної 
комісії суддів України не можуть бути 
призначені народні депутати України 
поточного скликання Верховної Ради 
України, члени Кабінету Міністрів Укра¬ 
їни, голови судів, їх заступники, секре¬ 
тарі судових палат, їх заступники, чле¬ 
ни Ради суддів України, Вищої ради 
юстиції, Уповноважений Верховної Ра¬ 
ди України з прав людини, особи, які 
притягувалися до відповідальності за 
вчинення корупційного діяння, а також 
особи, які були членами Вищої кваліфі¬ 
каційної комісії суддів України або Ви¬ 
щої ради юстиції до набрання чинності 
Законом України «Про відновлення до¬ 
віри до судової влади в Україні»; 

частину першу статті 93 і доповнити 
пунктом 8 такого змісту: 

«8) якщо законом передбачене таке 
припинення»; 

у статті 115: 

пункт 4 частини п’ятої викласти в 
такій редакції: 

«4) обирають таємним голосуван¬ 
ням з числа суддів цього суду делега¬ 
тів на конференцію суддів»; 

доповнити частиною дев’ятою та¬ 
кого змісту: 

«9. Збори суддів апеляційних судів 
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загальної юрисдикції обирають на ос¬ 
нові пропозицій, поданих зборами 
суддів місцевих судів загальної юрис¬ 
дикції, делегатів цих судів на відпо¬ 
відну конференцію суддів»; 

у статті 116: 

частину п’яту після слів «та призна¬ 
чають» доповнити словами «за пропо¬ 
зицією голови вищого спеціалізовано¬ 
го суду»; 

у частині сьомій слова «подають 
відповідній раді суддів пропозиції що¬ 
до делегатів на конференції суддів 
та» виключити; 

у частині восьмій слова «подають 
відповідній раді суддів пропозиції що¬ 
до делегатів на конференцію суддів» 
замінити словами «обирають делега¬ 
тів на з’їзд суддів України»; 

пункти 3 та 4 частини шостої статті 
122 виключити; 

частину першу статті 125 викласти 
в такій редакції: 

«1. Делегати на з’їзд суддів України 
обираються конференціями суддів за¬ 
гальних судів, конференціями суддів 
адміністративних та господарських 
судів у кожній області, Автономній 
Республіці Крим, містах Києві та Се¬ 
вастополі. Делегати на з’їзд суддів 
обираються за принципом один деле¬ 
гат від двадцяти суддів. Порядок про¬ 
ведення конференцій суддів загаль¬ 
них судів, конференцій суддів адмініс¬ 
тративних та господарських судів 
встановлюється радами суддів відпо¬ 
відних судів. Від кожного вищого спе¬ 
ціалізованого суду та Верховного Су¬ 
ду України на загальних зборах цих 
судів обирається один делегат від 
двадцяти суддів з числа суддів цих 
судів. Делегатами на з’їзд суддів Ук¬ 
раїни не можуть бути обраними судді, 
які займають адміністративні посади в 
судах, судді, які є членами Вищої ра¬ 
ди юстиції або Вищої кваліфікаційної 
комісії суддів України. Судді, які є 
членами Вищої ради юстиції або Ви¬ 
щої кваліфікаційної комісії суддів Ук¬ 
раїни, можуть бути присутні на з’їзді 
суддів України з правом дорадчого 
голосу»; 

у статті 127: 

частину другу викласти в такій ре¬ 
дакції: 

«2. Раду суддів України обирає 
з’їзд суддів України. До складу Ради 
суддів України входять: 

1) двадцять суддів, які є делегата¬ 
ми від місцевих загальних судів; 

2) три судді, які є делегатами від 
місцевих адміністративних судів; 

3) три судді, які є делегатами від 
місцевих господарських судів; 

4) сім суддів, які є делегатами від 
апеляційних судів з розгляду цивіль¬ 
них, кримінальних справ, а також 
справ про адміністративні правопору¬ 
шення; 

5) два судді, які є делегатами від 
апеляційних адміністративних судів; 

6) один суддя, який є делегатом від 
апеляційних господарських судів; 

7) по одному судді від вищих спеці¬ 
алізованих судів і Верховного Суду 
України. 

Пропозиції щодо кандидатур до 
складу Ради суддів України можуть 
вносити судді, які беруть участь у з’їз¬ 
ді суддів України. Не можуть бути об¬ 
раними до Ради суддів України судді, 
які обіймають адміністративні посади 
у судах»; 

пункт 4 частини п’ятої доповнити 
словами «заслуховує з цих питань Го¬ 
лову Державної судової адміністрації 
України, його заступників, керівників 
структурних підрозділів і територіаль¬ 
них управлінь Державної судової ад¬ 
міністрації України»; 

у частинах восьмій та дев’ятій сло¬ 
во «запрошується» замінити словами 
«може бути запрошений». 

6. Рекомендувати конференціям 
суддів відповідних судів протягом мі¬ 
сяця з дня набрання чинності цим За¬ 
коном сформувати новий склад відпо¬ 
відних рад суддів. 

7. Новими членами Вищої ради 
юстиції, Вищої кваліфікаційної комі¬ 
сії суддів України, а також суддями 
Конституційного Суду України, які 
призначаються з’їздом суддів Украї¬ 
ни, можуть бути лише особи, приз¬ 
начені відповідно до вимог цього За¬ 
кону. 

8. Технічне, інформаційне та органі¬ 
заційне забезпечення роботи Тимчасо¬ 
вої спеціальної комісії покладається на 
апарат Вищої ради юстиції. 

9. До приведення законодавства 
України у відповідність із цим Зако¬ 
ном закони та інші нормативно-пра¬ 
вові акти застосовуються в частині, 
що не суперечить цьому Закону. 

В. о. Президента України, 
Голова Верховної Ради України 
О. ТУРЧИНОВ. 

м. Київ, 

8 квітня 2014 року. 

№ 1188 -УІІ. 
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ПАРАД ПОРАД 


№№ 70-71 (5820-5821) ЧЕТВЕР, 10 КВІТНЯ 2014 



Сьогодн в Україні хмарно, дощі, у Карпатах, місцями на півночі Лівобережжя 
й сході — з мокрим снігом, на півдні грози. Вітер північно-східний, 
південно-східний, 5—10 м/с. Температура вночі — 1—8 градусів тепла, 
у східних областях і на півночі Лівобережжя — 0—3 вище нуля. 

Удень — 6—11 тепла, на Закарпатті й півдні — 13—18. 


ЦЬОГО ДНЯ, 10 КВІТНЯ 


1710. У Великій Британії набув чинності закон про ав¬ 
торське право — перший у світі. 1912 . Лайнер «Тита- 
нік» — найбільше пасажирське судно світу «Олімпік», що 
належав англійській компанії ЇЛ/їііІе 51аг І_іпе, вирушив у 
свій перший і останній рейс з порту Саутгемптона (Вели¬ 
ка Британія) до Нью-Йорка. 1935 . Народився Микола 
Касьян — український лікар-остеопат, мануальний тера¬ 
певт, заслужений лікар України. 1938 . ЦК КП(б)У 
ухвалив постанову про реорганізацію української націо¬ 
нальної школи. 1972 . Підписано міжнародну Конвен¬ 
цію про заборону розробки, виробництва і накопичення 
запасів бактеріологічної (біологічної) і токсинної зброї та 
про їх знищення. 


АСТР0ПР0ГН03 
НА 14-20 КВІТНЯ 


Овні . Відкладіть будь-які рішен¬ 
ня стосовно особистого життя. Нап¬ 
рикінці тижня вас супроводжувати¬ 
ме успіх в усіх фінансових починан¬ 
нях. 

О) 14, 16 X 17 

Тельці. Тиждень буде багатий на 
емоції, щоправда, не завжди на по¬ 
зитивні. Не афішуйте свої плани. 
Вам відкриються нові можливості. 

На вихідних не втрачайте контроль 
над бюджетом. 

& 17,19 15 

. Ваші родичі й знайо¬ 
мі вирішать нагадати про себе, тож 
готуйтеся до частих телефонних 
дзвінків, несподіваних гостей і ви¬ 
падкових зустрічей. Можливі нетри¬ 
валі поїздки. 

14.17.18 А 19 

Раки. Довірлива розмова повер¬ 
не вам упевненість у своїх силах. 
Успішним виявиться звернення до 
органів влади. Цілком можете поду¬ 
мати про зміну робочого місця. Ви¬ 
хідні будуть сповнені нових вражень. 

15.17.18 А 14 

Леві . Наберіться витримки й 
терпіння, щоб уникнути конфліктів із 
близькими чи підлеглими. На вихід¬ 
ні не призначайте зустрічей. 

<У) 15, 17, 19 А 14 

Діви. Прислухайтеся до свого 
внутрішнього голосу, який намага¬ 
ється повідомити про те, що висли¬ 
зає з вашої уваги. Залишайтеся 
нейтральними під час з’ясування 
стосунків, а краще взагалі не всту¬ 
пайте в протистояння з оточуючими. 

15,17 20 

Терези. Не виключена несподі¬ 
вана ділова пропозиція. Не відштов¬ 
хуйте свою удачу: зможете багато 
отримати. 

<У) 16,17, 18 А 15 

. Не дозволяйте своїм 
почуттям перешкоджати вашій про¬ 
фесійній діяльності: це може стати 
головною проблемою на цьому тижні. 
Зате на вихідні можливі не тільки вда¬ 
лі починання, а й поява нових друзів. 

<У) 14, 17, 20 А 18 

Стрілі . Збудження й нетерпін¬ 
ня, з якими ви готові реалізувати 
будь-яку ідею, можуть обернутися 
серйозними збитками. Потрібно 
добре все обміркувати. На вихідні 
можлива невелика подорож. 

18,20 А 15 

Козе . Гарний тиждень, на¬ 
повнений поїздками, сильними вия¬ 
вами почуттів. Використовуйте свої 
творчі здібності, щоб знайти нові 
ідеї й напрями діяльності. 

14, 19 А 16 

Водолії. Тиждень буде багатий 
на пригоди. Ви одержите відповідь 
на дуже важливе для вас запитан¬ 
ня. Зможете знайти правильний ви¬ 
хід у складній ситуації і розв’язати 
багато проблем. Також є шанс от¬ 
римати свободу й позбутися того, 
що вас довгий час обмежувало. 

О/ 1 16,20 ^ 15 

. У вашому житті почнуться 
зміни. Займіться вирішенням голов¬ 
ної проблеми або закінченням основ¬ 
ної справи: усе інше поки що поче¬ 
кає. На вихідні постарайтеся знайти 
собі справу до душі. 

15, 19, 20 А 17 



Можливості, про які більшість із нас не знає 


НА ЗАМІТКУ ПОДОРОЖУЮЧИМ 


ЗАКІНЧЕННЯ. ПОЧАТОК У «ГОЛОСІ УКРАЇНИ» №№ 58, 64 

Здавалося б, подорож залізницею — звична для 
нас річ, і про неї все відомо. Однак сьогодні ми хо¬ 
чемо нагадати про деякі неприємні випадки, які 
можуть трапитися в дорозі, та що у цьому разі 
робити. 



Ручна поклажа 

Кожен пасажир має 
право безплатно пере¬ 
возити з собою у ваго¬ 
ні ручну поклажу ва¬ 
гою до 36 кг, якщо її 
розмір за сумою трьох 
вимірів не перевищує 
200 см, а також пор¬ 
тфель, дипломат або 
дамську сумочку, лижі 
та палиці до них, ву¬ 
дочки, фотоапарат, ві- 
деокамеру та інші 
дрібні речі. Дозволя¬ 
ється перевозити при 
собі за рахунок норми 
ручної поклажі паса¬ 
жира дитячі коляски, 
велосипеди в розібра¬ 
ному та впакованому 
вигляді (не більше од¬ 
ного) та інші речі, які 
за своїми розмірами 
можуть бути розташо¬ 
вані у вагоні на міс¬ 
цях, призначених для 
ручної поклажі. 

Електронну, побу¬ 
тову, відео- та аудіо- 


техніку можна перево¬ 
зити за рахунок норми 
ручної поклажі, якщо 
її розмір за сумою 
трьох вимірів не пере¬ 
вищує 200 см. 

Не приймаються до 
перевезення в будь- 
якому вагоні апаратура 
та інші предмети, роз¬ 
міри яких за сумою 
трьох вимірів переви¬ 
щують 200 см. Крім то¬ 
го, до перевезення у ва¬ 
гонах зі спальними міс¬ 
цями не приймається 
апаратура, яка за свої¬ 
ми розмірами ширша, 
ніж отвір дверей купе. 

Тварини 

Перевезення собак 
(незалежно від розмі¬ 
ру) при собі у купе па¬ 
сажирського або 
швидкого поїзда, зок¬ 
рема собак-поводирів, 
дозволяється лише в 
купейному вагоні за 
умови придбання па¬ 
сажиром всіх місць ку¬ 


пе. Великих собак (ви¬ 
щі 45 см, не більше 
одного) перевозять у 
намордниках на лан¬ 
цюгах або ремінних 
прив’язках, малих — в 
ящиках, корзинах, 
клітках (не більше 
двох особин). 

У вагонах поїздів 
«Регіональний експрес» 
кімнатні тварини не 
більше двох (малі соба¬ 


ки, коти тощо) перево¬ 
зяться в ящиках, кор¬ 
зинах, клітках або кон¬ 
тейнерах із водонепро¬ 
никним абсорбуючим 
дном. У регіональних 
поїздах великих собак 
перевозять у крайніх 
тамбурах першого і ос¬ 
таннього вагонів під 
наглядом супровідника. 

Дрібних кімнатних 
тварин (крім собак) та 


кімнатних декоратив¬ 
них птахів перевозять 
у ящиках, корзинах та 
клітках. Наявність 
оформленого належ¬ 
ним чином ветеринар¬ 
ного документа 

обов’язкова. 

Наталя ГЕЛЕТКО, 
юрист. 

Фотоетюд 
Андрія НЕСТЕРЕНКА. 


Не жалій зайвих гілок 


РЕВІЗІЯ САДУ 


Так радить відомий на Рівненщині 
садівник і травознай Валентин Леусь 
(на знімку) із райцентру Гоща. Зрізати 
вершки потрібно, щоб у небо не лізли. 



«Якщо видалятимете гілку яблуні або ін¬ 
шого дерева, обов’язково замажте рану са¬ 
довим варом або хоча б звичайною масля¬ 
ною фарбою. І ніколи не залишайте пень- 
очка, відрізайте гілку до самого стовбура, 
бо дерево може загинути», — зауважує са- 
дівник-селекціонер. 

— Уже почався сокорух. Тому настав час 
прищеплювати дерева, — каже Валентин 
Леусь. — Заготовлені з осені живці потріб¬ 
но замочити у звичайній воді на 1—3 доби, 
щоб стабілізувався внутрішній (по-науко¬ 
вому — тургорний) тиск. До речі, взимку 
живці треба зберігати так: занурити у пісок, 
обгорнути плівкою і покласти в погріб, або 
ж прикрити листям і прикопати до 30 см 
землею. Щеплення кісточкових (черешні, 
сливи, персика, аличі) добре робити на 
зріз. Однаково надрізуємо і щепу, і підще¬ 
пу. Тоді можна гарантувати, що пагінець 
приживеться. Яблуні та груші прищеплю¬ 
ють не лише на зріз, а й за кору, урозщіп. 
Можна робити прищеплення вічком. Саме 
такий метод я обрав для своєї груші, яка 
плодоносить тричі на рік. 

Досвідчений фахівець розповів, як пра¬ 
вильно саджати дерево: «Щоб воно при¬ 
жилося, треба викопати чималу ямку. Бо 
дехто дерева не садить, а прикопує. Коре¬ 
нева система повинна мати співвідношен¬ 
ня до пагінця. Деякі садівники (з тих, хто 
продає на базарі саджанці) удобрюють їх 
так, що кореневище не встигає розвинути¬ 
ся. Як і живці, дерева, куплені на базарі, 
потрібно на 2-3 дні замочити у воді. Сад¬ 
жати їх потрібно ранньою весною, поки в 
грунті багато вологи. Кореневу систему пе¬ 
ред цим бажано намочити в розчині глини 
червоної або жовтої, розбавленої з ко¬ 
ров’яком (1:10)». 

Анастасія АДАМЧУК. 

Гоща Рівненської області. 

Фото автора. 


МІСЯЦЬ-НАВІГАТОР 


14 квітня. Місяць у Терезах. Коре¬ 
невища багаторічних квітів — 
флокс, хост, дзвіночків, астильб, ро¬ 
машок — ділять і розсаджують. Ро¬ 
бити це бажано до початку активно¬ 
го росту, по¬ 
ки не розви¬ 
лося листя. 

15 квітня. 
Повня. Мі¬ 
сяць перейде 
в сузір’я 
Скорпіона. 
Цього дня 
буде повне 
місячне за- 
темнення. 
Посадки й 
посіви не рекомендуються. Якщо 
все-таки зібралися попрацювати на 
городі, можна проводити щеплення, 
полив, вносити добрива, боротися зі 
шкідниками, розпушувати ґрунт. 

16—17 квітня. Місяць у Скорпіоні. 
З 16 числа Місяць почне убувати. У 
ці два дні рекомендується саджати 
більшість бульбових культур за ви¬ 
нятком картоплі. В хорошу погоду 
висівайте у відкритий ґрунт петруш¬ 
ку, моркву, редис, шпинат, пастер¬ 
нак, салат. 

18—19 квітня. Місяць у Стрільці. 

Період підходить для саджання ран¬ 
ньої картоплі, а також саджанців яб¬ 
луні, груші, вишні, сливи, жимолос¬ 
ті, троянд. Займіться пересаджуван¬ 
ням кімнатних рослин. Можете ви¬ 
саджувати будь-які рослини й квіти, 
насіння швидко сходить. 

20 квітня. Місяць у Козерогу. Ра¬ 
димо втриматися від пересаджуван¬ 
ня квітів. Вдалий час для посіву 
раннього редису й картоплі. 
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